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Traducere: Lucia OSTAFI-ILIESCU



CAPITOLUL UNU
Londra, 1848
larna

intotdeauna Win considerase ca Kev Merripen e fru-
mos, in felul in care poate fi frumos un peisaj auster, sau
o zi de iarna. Era un barbat voinic, frapant, intransigent din
toate punctele de vedere. Caracteristica exotica a trasa-
turilor lui se potrivea perfect cu ochii, atit de negri incit irisul
de abia se deosebea de pupila. Avea parul des si negru
ca pana corbului, sprincenele puternice si drepte. $Si gura
mare era dotata cu o curba ginditoare permanenta, pe
care Win o gasea irezistibila.

Merripen! Dragostea ei, dar niciodata amant. Se cu-
nosteau unul pe altul din copilarie, cind el a fost adoptat
de familia ei. Desi familia Hathaway il tratase intotdeauna
ca pe unul de-al lor, Merripen se purtase ca un slujitor. Un
protector. Un strain.

Intra Tn dormitorul lui Win si ramase pe prag privind-
0, in timp ce ea impacheta o valiza cu citeva articole per-
sonale, aflate pe masuta de toaleta. O perie de cap, un
stativ pentru ace, un teanc de batiste; pe care sora ei
Poppy le brodase pentru ea. In timp ce Win Tnghesuia
obiectele in geamantanul de piele, era perfect constienta
de silueta nemigcata a lui Merripen. $tia ce statea ascuns

sub linistea lui, pentru ca si ea simtea aceeasi dorinta
mistuitoare. ;
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Gindul ca-l paraseste ii sfarima inima. Totusi, nu avea
de ales. Era suferinda de cind avusese scariatina, cu doi
ani in urma. Era subtire, fragila si dotata cu un glas slab si
obosit. Plamini slabiti, au spus toti medicii. Nimic de facut,
doar sfiirsitul. O viata intreaga de odihna la pat, urmata de
0 moarte timpurie.

Win nu accepta un astfel de destin.

Tinjea sa se simta bine, sa se bucure de lucrurile pe
care cea mai mare parte dintre oameni le considerau
bune. Sa danseze, sa rida, sa se plimbe pe la tara. Voia
libertatea de a iubi.... De a se marita.... De a avea cindva
propria ei familie. '

Cu santatea intr-o stare atit de precara, nu exista
posibilitatea sa faca nici unul din aceste lucruri. Dar totul
era pe cale sa se schimbe. Astazi pleca la o clinica din
Franta, unde un tinar doctor plin de dinamism, Julian
Harrow, capatase rezultate remarcabile de la pacientii ase-
manatori ei. Tratamentele lui erau neortodoxe, controver-
sate, dar lui Win nu-i pasa. Ar fi facut orice, ca sa se vin-
dece. Pentru ca, pind atunci, nu va putea sa-l aiba pe
Merripen.

— Nu pleca, rosti el, asa incet ca aproape nu-l auzi.
Win facu efortul sa ramina aparent calma, chiar daca un
fior cald-rece 1i trecu pe spinare.

— Te rog, inchide usa, reusi ea sa spuna. Aveau ne-
voie de intimitate, pentru discutia pe care erau pe cale sa
0 aiba.

Merripen nu se misca. Fata lui oachesa i se colora gi
ochii negri sclipira cu o ferocitate ce nu-i era deloc proprie.
In acest moment era cu adevarat tigan, emotiile coplesin-
du-l mai mult decit le permitea de obicei.

Se duse sa inchida usa €a insasi, in timp ce el se de-
parta de ea, ca si cum orice contact intre ei le-ar fi daunat
de moarte.

— De ce nu vrei sa plec, Kev? intreba ea amabila.
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— Acolo n-ai sa fii in siguranta.

— O sa fiu in perfecta siguranta, afirma ea. Am incre-
dere Tn doctorul Harrow. Tratamentele lui mi se par de
apreciat. Are foarte mare succes...

— A avut tot atitea insuccese, cit si succese. Exista
medici mai buni, aici la Londra. Ar trebui sa apelezi mai
intii la ei. . :

— Eu cred ca sansa mea este doctorul Harrow. Win
zimbi spre ochii profunzi si negri ai lui Merripen, intelegind
ce nu putea spune. Am sa vin inapoi la tine, promit.

El ignora afirmatia. Orice incercare facea ea, pentru
a scoate sentimentele lor la lumina, intilnea intotdeauna o
rezistenta de fier. El n-ar fi admis niciodata ca e ingrijorat
pentru ea, sau ca o trata altfel decit considerind-o suferin-
da fragila, care avea nevoie de protectia lui. Un fluture sub
sticla.

In timp ce-si continua preocupérile lui particulare.

In ciuda discretiei lui Merripen fata de problemele lui
personale, Win era sigura ca au existat mai mult decit
citeva femei, care ii daruisera trupul lor si il folosisera pen-
tru propria lor placere. Ceva sumbru si plin de furie se ridi-
ca din adincul sufletului ei, la gindul lui Merripen alaturi de
altcineva. Ar fi socat pe oricine o cuncstea, daca ar fi in-
teles ce mult 7l dorea. Si, mai mult decit pe oricine, probabil
ca l-ar fi socat pe el.

‘Vazindu-i figura inexpresiva, Win reflecta: Foarte
bine, Kev. Dacéa asta e ceea ce vrei tu, voi fi §i eu stoica.
Ne vom lua un ramas bun placut, nesingeros.

Mai tirziu, va suferi in sinea ei stiind ca va trece o eter-
nitate, pina cind il va vedea din nou. Dar era mai bine, de-
cit sa traiasca asa, mereu impreuna si totusi despartiti, cu
boala ei ca o permanenta stavila intre ei.

— Ei bine, rosti ea brusc. Am sa plec curind. Si nu e
nevoie sa te preocupe, Kev. Leo va avea grija de mine, in
timpul calatoriei pina in Franta si....
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— Fratele tau nu poate sa aiba grija nici de el insusi,
rosti dur Merripen. Nu pleca. Stai aici, unde eu pot....

Isi mugca buzele.

Dar Win sesizase o nota de ceva ce semana cu furia,
sau suferinta, ingropat in vocea lui profunda.

Asta devenea interesant.

Inima ei incepu sa bubuie.

— Exista... Trebui sa se opreasca pentru a-si trage
sufletul. Exista doar un lucru ce ar putea s&8 ma impiedice
sa plec.

El ii arunca o.privire alerta.

— Care e acela?

li luad un lung moment, pentru a-si aduna curajul sa
vorbeasca.

— Spune-mi ca ma iubesti. Spune-mi i voi ramine.

Ochii negri se deschisera mari. Zgomotul inspiratiei
lui strabatu aerul ca arcul descendent al unei lovituri de
secure. Ramase tacut, intepenit.

Un amestec curios de amuzament si disperare o
strabatu pe Win, in timp ce i astepta raspunsul.

— Mie....mie imi pasa de toti din familia ta....

— Nu. $tii ca nu asta am vrut. Win se apropie de el si
isi ridica miinile palide la pieptul lui, 1sindu-si palmele sa
se odihneasca pe muschii tari si neclintiti. Simti raspunsul
care il strabatea. Te rog, rosti, urind unda disperata din
propria ei voce, nu mi-ar pasa sa mor miine, daca as putea
sa aud macar o data.... _ -

— Nu, mirii el, retragindu-se.

Lasind la o parte orice prudentd, Win continua. intinse
mina si apuca marginile libere ale camasii lui:

— Spune-mi. Scoate in sfirsit adevarul la lumina.

— 9¢st, ai sa-ti faci rau.

O infurie faptul c& el avea dreptate. Incepuse chiar s
simta slabiciunea obisnuita, ameteala care-i cuprindea ini-
ma zdrobita, plaminii truditi. Isi injura trupul subred.
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— Te iubesc, rosti ea simtindu-se mizerabil. $i daca as
fi bine, nici o putere de pe pamint n-ar putea sa ma tina
departe de tine. Daca as fi bine, te-as duce in patul meu
si ti-ag arata o pasiune atit de mare, cum nu ar putea fi in
stare sa-ti arate nici o alta femeie.

—Nu. Ti puse mina pe gurd pentru a-i indbusi cu-
vintele, apoi se trase brusc inapoi, cind ii simti fierbinteala
buzelor.

— Daca mie nu mi-e teama sa admit, tie de ce ti-ar fi?
Placerea de a fi aproape de el, de a-| atinge, era ca o ne-
bunie. Firad s& se mai gindeasc3, se lipi de el. incerca sa
o impinga deoparte, fara sa-i faca rau, dar ea se agata cu
toata puterea ce-i mai ramasese. Ce ar fi, daca aceasta
ar fi ultima clipa alaturi de mine? Nu ti-ar parea rau ca nu
mi-ai spus ce simti? Nu ai vrea...

Merripen ii acoperi gura cu a lui, disperat sa gaseasca
un mod de a o face sa tacid. Amindoi oftara si ramasera
tacuti, absorbind in ei ceea ce simteau. Fiecare adiere a
rasuflarii lui pe obrazul ei era ca un soc de fierbinteala.
Bratele lui o inconjurara, infagurind-o in puterea lor uriasa,
tinind-o lipita de trupul lui dur. $Si atunci, totul se aprinse si
amindoi se pierdura intr-un torent de dorinte.

Putea sa guste dulceata ca de fruct a respiratiei lui,
urma amara de cafea, dar mai mult decit orice,fiinta lui per-
mai strins. El 1i primi oferta inocenta scotind un sunet
gutural, salbatic. .

Simti atingerea limbii lui. Deschizindu-i-se, il atrase si
mai in profunzime, folosindu-si ezitanta propria ei limba
intr-o alunecare matase-pe-matase, iar el se infiora. | se
oprise respiratia si o strinse si mai tare. O noua slabiciune
ii Tnvalui simturile flaminde dupa miinile lui, dupa gura lui,
dupa trup....sa-i simta greutatea lui peste, intre si in ea...
O, citil dorea, voia.... |
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Merripen o saruta cu o foame salbatica, gura lui plim-
bindu-se peste a ei cu miscari dure, lascive. Nervii ei luara
foc de placere, o agitara si se apuca de el, dorindu-1 si mai
aproape.

Chiar prin straturile de fuste, simti felul in care el isi
lipise soldurile de ale ei, ritmul subtil si incordat. Instinctiv
incerca sa-l simta, s&-1 calmeze si degetele ei tremura-
toare intilnira forma tare a erectiei.

El isi inabusi un geamat agonizant in gura ei. Pentru
o clipa fierbinte, isi cobori mina apucindu-i mina si strin-
gind-o peste podoaba lui. Ochii ei se deschisera mari, cind
simti incarcatura pulsanta, caldura si tensiunea care pa-
reau gata sa explodeze.

— Kev....patul... sopti ea devenind stacojie, din cap
pina in picioare. Il dorise cu atita disperare, de atit de mult
timp, si acum era in sfirsit gata sa se intimple. la-ma....
Merripen injura si o impinse departe de el, intorcindu-se
cu spatele. Gifiia necontrolat. Win se apropie iar de el.
Kev....

— Stai departe, rosti el cu o asemenea forta, incit ea
tresari inspaimintata.

~ Timp de cel putin un minut, nu se auzi nici un sunet,
nu se simti nici o migcare in stare sa amelioreze suflul
furios al respiratiei lor.

Merripen fu primul care vorbi. Vocea lui era grea de
furie si dezgust, desi — daca aceste sentimente erau orien-
tate impotriva ei sau a lui insusi — era imposibil sa-ti dai
seama.

— Asta nu se va mai intimpla niciodata.

— Pentru ca ti-e teama, ca ai putea sa ma rénesti?

— Pentru ca nu te vreau in felul acesta.

Ea intepeni de indignare si scoase un hohot nein-
crezator.

— Dar ai raspuns chiar acum. Am simtit.

Culoarea lui se aprofunda.
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— Asa s-ar fi intimplat cu oricare femeie.

—~ Tu.... Incerci sa ma faci sa cred ca nu ai nici un sen-
timent deosebit fatd de mine?

— Nimic altceva, decit dorinta de a proteja pe cineva
din familia voastra.

Stia ca e o minciuna, stia. Dar respingerea lui cruda
fusese facuta cam cu prea mare usurinta

— Eu... Era dificil de vorbit. Ce nobil din partea ta! In-
cercarea de a-si lua un ton ironic fu dejucata de gifiiala ei.
Plamini slabi si prosti!

— Esti extenuata, rosti Merripen indreptindu-se spre
@a. Al nevoie sa te odihnesti.

— Sint bine, afirma cu violentd Win indreptindu-se
spre lavoar, si apucindu-se de el pentru a se stabiliza.
Cind echilibrul fu dobindit, turna apa pe o pinza si si-o
puse pe obrajii imbujorati. Privindu-se in oglinda, isi com-
puse pe figura obisnuita ei masca senina. Si intr-un fel isi
calma si vocea.

— Te voi avea In |ntreg|rne, sau deloc, afirma ea.
Cunosti cuvintele care m-ar determina sa ramin. Daca nu
vrei sa le spui, plec.

Aerul din camera era greu de emotii. Nervii lui Win
lipau protestind, in timp ce linistea continua. Se uita din
nou in oglinda, si nu reusi sa vada decit forma masiva a
umerilor si bratelor lui. Apoi el s-a miscat, usa s-a deschis
5| s-a inchis la loc.

Win continua sa-si tamponeze fata cu pinza raco-
roasa, folosind-o totodata sa stearga si citeva urme de
lacrimi. Punind cirpa deoparte, observa ca palma ei, cea
pe care o folosise pentru a-i apuca forma lui intima, inca
retinea memoria carnii lui. Si buzele ei inca o mai furnicau,
de la sarutarile dulci si puternice, iar pieptul Ti era plin de
durerea disperata a iubirii.

— Ei bine, rosti catre imaginea ei imbujorata, acum ai
motiv. Si rise clatinindu-se, pina cind trebui sa-si stearga
gl alte lacrimi.
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In timp ce Cam Rohan supraveghea incéarcarea tra-
surii, ce in curind va pleca spre docurile londoneze, nu se
putu opri s nu se intrebe daca nu ficea o greseala. li
promisese noii sale sotii ca va avea grija de familia ei. Dar,
in mai putin de doua luni de la casatoria cu Amelia, tocmai
o trimitea pe una dintre surori in Franta.

- Putem sa mai asteptam, ii spusese el Ameliei chiar
noaptea trecuta, tinind-o pe umarul lui si mingiindu-i parul
bogat castaniu, ce se revarsa ca un riu pe pieptul lui. Daca
doresti sa o tii pe Win cu tine inca putin, putem sa o tri-
mitem la o clinica de aici, pina la primavara.

— Nu, trebuie sa plece cit mai repede posibil. Doctorul
Harrow a spus clar ca s-a pierdut deja prea mult timp.
Pentru Win, cea mai mare speranta de insanatosire este
sa inceapa imediat tratamentul. Cam zimbise la tonul
pragmatic al Ameliei. Sotia lui era maestra in disimularea
emotiilor, mentinind o asemenea aparenta ferma, incit
putini oameni igi dadeau seama cit de vulnerabila era fiinta
ei. Cam era singurul, in fata caruia coborise garda. Trebuie
sa fim rationali, adauga ea.

Cam o rasturna pe spate si se uita la fata ei mica si
draguta, in lumina lampii. Niste ochi asa de rotunzi si
albastri, intunecati ca miezul noptii!

— Da, admise el blind. Dar nu e intotdeauna usor sa
fii rational, nu-i asa? :

Ea clatina din cap, ochii ei devenind umezi.

El ii mingiie obrazul cu virful degetelor.

— Biata colibri, sopti el. Ai trecut prin atit de multe eve-
nimente in ultimile luni — nu cea din urma fiind casatoria
cu mine. Si acum, iti trimit sora departe.

— La o clinica, sa se faca bine, rosti Amelia. Stiuca e
cel mai bine pentru ea. Doar ca....o sa-mi lipseasca. Win
este cea mai draga, cea mai blinda din familie. Pacifista.
Noi probabil ca ne vom ucide unul pe altul, in absenta ei.
il pnw usor incruntata. Sa nu spui nimanui ca am phns ori
voi fi foarte suparata pe tine.
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— Nu, monisa, o linisti el leganind-o mai aproape de
el, in timp ce ea zimbea. Toate secretele tale sint in si-
guranta la mine. Stii asta. Si i inlatura lacrimile cu un sarut,
Il scoase incet camasa de noapte si facu dragoste cu ea.
lubita mica, soptise el in timp ce ea tremura sub el. Lasa-
ma sa te fac sa te simti bine.... Si in timp ce ii poseda cu
grija trupul, ii spunea intr-o limba veche ca ii placea de ea
in toate felurile, ca ii placea sa fie in ea, ca nu o va parasi
niciodata. Cu toate ca Amelia nu intelegea cuvintele strai-
ne, sunetul lor o emotiona, miinile ei lucrau pe spatele lui
ca nigte labute de pisica, soldurile ei se ridicau presate de
greutatea lui. fi facu ei placere, dar isi facu si placerea lui,
pina cind sotia lui cazu intr-un somn dulce.

Mult dupa aceea, Cam o tinu cuibarita linga el, cu
greutatea increzatoare a capului ei pe umarul lui. Acum
era responsabil fata de Amelia si de intreaga ei familie.

Familia Hathaway era un grup de neadaptati, care in-
cludea patru surori, un frate si pe Merripen, tigan ca si el.
Se pare ca nimeni nu stia prea multe despre Merripen, in
afara de faptul ca fusese luat de familia Hathaway pe cind
era copil, dupa ce a fost ranit si Iasat sa moara, cind tiganii
au fost vinati. Era ceva mai mult decit un slujitor, totusi nu
facea parte din familie.

Nu se stie cum se va simti Merripen in lipsa lui Win,
dar Cam avea sentimentul ca nu va fi prea placut. Nu pu-
teau sa existe doua fiinte mai deosebite, palida blonda
suferinda si tiganul cel solid. Unul atit de rafinat si altul atit
de lumesc, atit de brunet, cioplit din piatra dura si de-abia
civilizat. Dar legatura exista, ca si drumurile unui soim ce
intotdeauna se intorcea la aceeasi padure, urmind harta
invizibila gravata in fiinta lui.

Cind trasura fu incarcata cum trebuie si bagajele
asigurate cu funii din piele, Cam intra in apartamentul
hotelului unde locuia familia. Se adunasera in camera de
primire sa-siia ramas bun.
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in mod vadit, Merripen era absent.

Umpluserd camera, surorile si fratele lor, Leo, care
pleca si el in Franta, ca insotitor si escorta a lui Win.

— Asa, rosti Leo aspru, batind-o pe spate pe cea mai
tinara, Beatrix, care tocmai implinise saisprezece ani. Nu
e cazul sa faci o scena.

Il imbratisa strins.

— O sa fii singur, asa departe de casa. Nu vrei sa iei
unul din animalele mele sa-ti tind companie?

— Nu, iubito. Va trebui s&8 ma multumesc cu compania
umana, pe care voi putea sa o gasesc acolo. Se intoarse
spre Poppy, o frumusete cu parul acaju, de optsprezece
ani. La revedere, surioara. Bucura-te de primul tau Sezon
la Londra. Incearca sé& nu-l accepti pe primul venit, care te
cere in casatorie.

Poppy inainta, pentru a-1 imbratisa.

— Draga Leo, rosti ea cu vocea inabusita pe umarul
lui, incearca sa te porti frumos in Franta.

— Nimeni nu se poarta frumos in Franta, afirma Leo.
De aceea toti 0 iubesc asa de mult. Se intoarse spre Ame-
lia. De abia atunci, fatada pe care si-0 compusese incepu
sa se dezagrege. Trase sovaielnic aer in piept. Dintre toate
rudele Hathaway, Leo si Amelia s-au certat cel mai des si
cel mai tare. Si totusi, fara indoiala, ea era favorita lui. Fu-
sesera impreuna o mare perioada de timp, ingrijindu-se
de rudele mai tinere, dupa ce parintii lor au decedat. Ame-
lia 1l vazuse pe Leo transformindu-se dintr-un tinar arhitect
promitator intr-o epava de barbat. Mostenirea unui titlu de
viconte nu l-a ajutat deloc. De fapt, noul titlu si statusul
primit n-au facut decit sa grabeasca descompunerea lui
Leo. Asta nu a oprit-o pe Amelia sa lupte pentru el, sa in-
cerce sa-l salveze, cu fiecare pas din drumul sdu. Ceea
ce pe el il plictisea considerabil.

Amelia se indrepta spre el si-si puse mina pe pieptul
lui.
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— Leo, rosti ea tragindu-si nasul. Daca permiti sa i se
intimple ceva lui Win, indiferent ce, am sa te ucid.

El o mingiie blind pe par.

— De ani intregi ma tot ameninti cu moartea si nu s-a
intimplat nimic.

—Am a..asteptat un prilej bun.

Zimbind, Leo ii lua capul de pe pieptul lui si o saruta
pe frunte. '

-Am sa o aduc inapoi, in- siguranta si bine.

— Si pe tine?

— 9l pe mine.

Cu buzele tremurind, Amelia ii netezi haina.

— Atunci ar fi mai bine sa incetezi sa mai duci o viata
de pierde-vara betivan, zise ea.

Leo rinji.

— Dar intotdeauna am crezut in cultivarea aprofundata
a talentelor naturale ale cuiva. Isi inclind capul, astfel incit
@a sa poata sa-l sarute pe obraz. Esti cea mai indicata sa
vorbesti despre cum trebuie sa te porti, rosti el. Tu, care
tocmai te-ai maritat cu un barbat, pe care de-abia il cu-
nosti.

— A fost cel mai bun lucru pe care I-am facut vreodata,
rosti Amelia.

— Pentru ca imi plateste calatoria in Franta, presupun
ca nu pot fi impotriva. Leo se intinse pentru a-i stringe lui
Cam mina. Dupa un inceput furtunos, cei doi barbati ajun-
sesera sa se placa unul pe altul, intr-un timp foarte scurt.
La revedere fral, rosti el folosind cuvintul tiganesc, despre
care Cam il invatase ca inseamna “frate”. Nu ma indoiesc
ca vei face o treaba excelenta avind grija de familie. Deja
te-ai descotorosit de mine, ceea ce e un inceput pro-
mitator.

— Al sa te intorci la o casa reconstruita si la o proprie-
tate prospera, my lord. -

Leo scoase un mic hohot.



16 LISA KLEYPAS

— De abia astept sa vad ce vei realiza. $tii, nici un alt
nobil nu gi-ar incredinta toate trebunle unei perechi de
tigani. -

— As putea sa spun cu siguranta, ca tu esti singurul,
raspunse Cam

Dupa ce Win si-a luat la revedere de la surorile ei, Leo
O urca in trasura si se aseza linga ea. Se clatinara usor,
cind echipajul porni, si se indreptara spre docurile lon-
doneze.

Leo studie profilul lui Wrn Cade DbIDEI arata putina
emotie, fata ei cu osatura fina fiind senina si calma. Dar el
vazu urmele de culoare ce-I ardeau pe pometii palizi si
felul in care degetele se inclestau mototolind batista bro-
data din poala ei. Nu ii scapase faptul ca Merripen nu fuse-
se alaturi de ceilalti, pentru ramas bun. Leo se intreba
daca el si Win nu schimbasera vorbe grele.

- Oftind, se intinse si-si puse bratul in jurul siluetei
subtiri i gata sa se fringa a surorii lui. Ea intepeni, dar nu
se retrase. Dupa o clipa, ridica batista si el vazu ca-si tam-
pona ochii. li era frica, era bolnava si se simtea mizerabil.

Si el era tot ce avea ea.

Dumnezeu sa o ajute.

Incerca sa glumeasca.

— N-ai lasat-o pe Beatrix sa-ti dea unul din animalele
ei de companie, nu-i asa? Te-am avertizat, daca iei cu tine
un arici sau un soarece, va ajunge peste bord, imediat ce
vom fi pe vas.

Win clatina din cap si-si sufla nasul. $tii, adauga Leo
cu un ton de conversatie si continuind sa o tina in brate,
esti cea mai putin amuzanta dintre toate surorile. Nu pot
sa-mi inchipui cum am ajuns sa ma duc in Franta cu tine.

— Crede-ma, sosi raspunsul ei inlacrimat. N-as fi asa
plictisitoare, daca as avea ceva de spus in aceasta situa-
tie. Cind am sa ma fac bine, intentionez sa ma comport cu
adevarat rau. :
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— Ei bine, asta e ceva ce merita sa astept. Isi odihni
obrazul pe parul ei blond si moale.

— Leo, Iintreba ea dupa o clipa, de ce te-ai oferit sa
mergi cu mine la clinicd? Pentru ca vrei sa te faci si tu
bine?

Leo fu atit miscat, cit si plictisit de intrebarea ei ino-
centa. Win, ca toti ceilalti din familie, considera betiile lui
drept o boala ce putea fi tratata printr-o perioada de abs-
tinenta in imprejurari sanatoase. Dar bautul lui era mai cu-
rind simptomul unei boli reale — o tristete atit de persis-
tenta, incit uneori ameninta sa-i opreasca inima sa mai
bata.

Nu exista nici un tratament pentru pierderea Laurei.

— Nu, i réspunse lui Win. Nu aspir sa ma fac bine. Mai
curind vreau sa-mi continui debusolarea, intr-un decor
nou. Fu rasplatit cu un chicotit usor. Win....te-ai certat cu
Merripen? De aceea nu era acolo, sa te vada plecind? La
tdcerea ei prelungita, el isi roti ochii. Daca insisti sa rami
muta, surioara, va fi cu adevarat o calatorie lunga.

— Da, ne-am certat.

— In legétura cu ce? Cu clinica lui Harrow?

— Nu chiar. Asta a fost o parte, dar.... Win ridica din
umeri stingherita. E prea complicat. Mi-ar lua o vesnicie
sa-ti explic. _

— Sintem pe cale sa traversam un ocean si jumatate
din Franta. Crede-ma, avem timp suficient.

Dupa ce pleca trasura, Cam se duse la grajdurile din
spatele hotelului, o cladire ingrijita, cu boxe pentru cai gi o
incapere pentru trasuri la parter, cu locuintele servitorilor
deasupra. Asa cum se asteptase, Merripen se ingrijea de
cai. Grajdurile hotelului erau conduse dupa un sistem de
proprietate-partialé, ceea ce insemna ca o parte din mun-
ca grajdarilor trebuia indeplinita de proprietarii cailor. In
acel moment, Merripen avea grija de armasarul negru al
lui Cam, in virsta de trei ani, cu numele Pooka.
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Migcarile lui Merripen erau ugoare, rapide si metodice,
in timp ce-si trecea peria peste flancurile lucioase ale
calului. -

Cam il privi o clipa, apreciind indeminarea tiganului.
Legenda ca tiganii erau exceptional de buni la cai nu era
un mit. Un tigan isi considera calul un camarad, un animal
de basm cu instincte eroice. lar Pooka accepta prezenta
lui Merripen cu consideratia calma, pe care o avea fata de
putini oameni.

— Ce vrei? intreba Merripen fara sa-| priveasca.

Cam se apropie tacticos de boxa deschisa, zimbind
cind Pooka Tsi intoarse capul si ii adulmeca pieptul.

— Nu, baiete.... N-am cuburi de zahar. 1l batu pe gitul
musculos. Minecile camasii 1i erau suflecate pina la coate,
expunind tatuajul de pe antebrat, ce infatisa un cal negru
inaripat. Cam nu-si aducea aminte cind capatase ta-
tuajul.... era acolo din totdeauna, din motive pe care buni-
ca lui nu i le-a explicat niciodata.

Simbolul reprezenta un armasar irlandez de basm cu
numele pooka, un cal cind binevoitor, cind rauvoitor, care
vorbea cu voce omeneasca Si zbura noaptea cu aripile larg
deschise. Conform legendei, pooka venea la miezul noptii
pe neasteptate la usa unui om si-l lua intr-o cavalcada, ce
il schimba penru totdeauna.

Cam nu vazuse niciodata un simbol asemanator, la
nimeni altcineva.

Pina la Merripen.

Printr-un capriciu al sortii, Merripen fusese recent ranit
intr-o casa ce luase foc. Si cind i s-a tratat rana, familia
Hathaway a descoperit tatuajul pe umarul lui.

Aceasta a ridicat mai multe intrebari, in mintea lui
Cam.

Vazu privirea lui Merripen aruncata spre tatuajul de
pe bratul lui. "

— Ce il face pe un tigan sa poarte un desen irlandez?
intrebase Cam. :
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— Exista tigani si in Irlanda. Nimic deosebit.

— Este ceva neobisnuit in legatura cu acest tatuaj,
rosti cu ton egal. N-am vazut niciodata altul asemanator,
pina la tine. i, de cind a fost o surpriza si pentru familia
Hathaway, in mod clar ai avut mare grija sa-| tii ascuns.
De ce faci asta, fral?

— Nu-mi mai spune asa.

— Ai facut parte din familia Hathaway din copilarie,
afirma Cam. lar eu am intrat in ea prin casatorie. Asta ne
face frati, nu-i agsa?

O privire dispretuitoare a fost singurul raspuns.

Cam gasea un amuzament pervers, sa fie prieten cu
un tigan care 1l dispretuia atit de evident. Intelegea exact
ce generase ostilitatea lui Merripen. Adaugarea unui nou
barbat la tribul sau vitsa familiei, n-a fost niciodata o si-
tuatie usoara si de obicei locul lui era cel mai jos in ierar-
hie. Cam, un strain, sa intre si sa actioneze drept capul fa-
miliei era ceva insuportabil. Nu ajuta cu nimic faptul ca el
.era posram, nascut dintr-o mama tiganca si un tata gagio
irlandez. Si mai era ceva ce facea lucrurile si mai rele:
Cam era bogat, ceea ce era o rusine in ochii unui tigan.

- De ce ai tinut ascuns intotdeauna asta? insista
Cam.

Merripen se opri din periat si il arunca lui Cam o
privire rece si intunecata.

— Mi s-a spus ca e semnul unui blestem. Ca in ziua in
care voi descoperi ce inseamna si pentru ce a fost facut,
eu sau cineva apropiat mie va fi condamnat sa moara.

Cam nu aréta nici o reactie vizibila, dar simti citiva fiori
de neliniste la ceafa.

— Cine esti tu, Merripen? intreba el incet.

Tiganul cel mare se intoarse la treaba.

— Nimeni. |
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— Ai facut parte cindva dintr-un trib. Trebuie ca ai avut
o familie.

— Nu-mi amintesc de tatal meu. lar mama a murit cind
m-am nascut.

—~ Si a mea la fel. Am fost crescut de bunica.

Peria se opri la jumatatea drumului. Nici unul dintre ei
nu se migca. Grajdul deveni de o tacere mormintala, cu
exceptia sforaitului si a miscarilor cailor.

— Eu am fost crescut de unchiul meu. Ca sa fiu unul
dintre asaribi.

— Ah. Cam nu arata nici o urma de mila in expresie,
dar in sinea lui gindi: biet ticalos.

Nici o mirare ca Merripen se batea asa bine. Unele
triburi de tigani 1i luau pe cei mai puternici baieti si ii tran-
sformau in luptatori cu miinile goale, punindu-i sa se bata
unul impotriva celuilalt la iarmaroace, in circiumi si alte
adunari, pentru ca privitorii sa faca pariuri. Unii dintre baieti
fusesera desfigurati, sau chiar ucigi. Si cel care supra-
vietuisera erau batausi duri, pina in virful degetelor, si
desemnati ca luptatorii tribului.

— El bine, asta explica temperamentul tau dulce, rosti
Cam. De asta ai ales sa stai cu familia Hathaway, dupa ce
te-au luat la ei? Pentru ca nu mai voiai sa traiesti ca un
asarib?

— Da. _

— Minti, fral, afirma Cam privindu-l indeaproape. Ai
stat pentru alt motiv. Si stiu din
imbujorarea vizibila a tiganului ca tocmai intuise adevarul.
Calm, Cam adauga: ai ramas pentru ea.



CAPITOLUL DOI

Cu doisprezece ani in urma

Nu exista bunatate in el. Nici blindete. Fusese crescut
5a doarma pe pamintul tare, sa@ manince te miri ce, sa bea
apa rece si sa se bata cu alti baieti, la comanda. Daca re-
fuza vrodata sa se bata, era batut de unchiul lui, tiganul
baro, marele barbat al tribului. N-avea mama sa se roage
pentru el, nici tatd sa intervina in pedepsele aspre ale
liganului baro. Nimeni nu |-a atins vreodata altfel, decit cu
violenta. S-a nascut doar pentru a lupta, a fura si a face.
tot felul de lucruri impotriva gagiilor.

Cei mai multi tigani nu-i urau pe englezii cei palizi,
care traiau in case ingrijite, purtau ceasuri de buzunar si
citeau carti Iinga semineu. Doar ca nu aveau incredere in
ei. Insa tribul lui Kev ii dispretuia pe gagii, mai ales pentru
ca asa voia figanul baro. $i orice toana, credinta si incli-
natie avea conducatorul, tu le urmai.

Pina la urma, din cauza ca tribul figanului baro cauza
daune si mizerie, pe oriunde isi stabilea satra, gagii au ho-
tarit sa-i alunge cu forta de pe paminturile lor.

Englezii au sosit pe cai, purtind arme. Aveau pusti,
bite, si tiganii care dormeau fura atacati in pat, femeile si
copiii tipind si plingind. Satra a fost risipita si toata lumea
a fost alungata, caravanelor vardo li s-a dat foc si multi
dintre cai au fost furati de gagii.

Kev a incercat sa se lupte cu ei, sa-gi apere vilsa, dar
a fost lovit Tn cap cu patul greu al unei pusti. Altul |-a injun-
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ghiat in spate cu o baioneta. Tribul |-a parasit sa moara.
Singur in noapte, a zacut linga riu pe jumatate constient,
ascultind clipocitul apei intunecate, simtind raceala pa-
mintului ud de sub el, vag constient de propriul singe ce
se scurgea din trupul lui in riulete calde. A asteptat curajos
ca roata mare sa se rostogoleasca in intuneric. Nu avea
nici motivul, nici dorinta sa traiasca.

Dar exact cind Noaptea a cedat in fata aparitiei surorii
ei, Dimineata, Kev s-a trezit luat si dus de acolo intr-o mica
cotiga rustica. Un gagio il gasise si |-a rugat pe un baiat
din partea locului sa-l ajute sa-l duca pe tiganul muribund
acasa la el.

A fost prima oara cind Kev se afla sub un acoperis,
altul decit al unui vardo. Descoperi ca e sfisiat intre curio-
zitatea provocata de locurile straine din jur si furia si indig-
narea de a trebui s@ moara induntru, sub ingrijirea unui
gagio. Dar era prea slabit, prea plin de durere, pentru a
ridica un deget in apararea sa.

Camera pe care 0 ocupa nu era mult mai mare decit
boxa unui cal, continind doar un pat $i un scaun. Existau
pernite, perne, lucruri de mina inramate pe pereti, o lampa
cu ciucuri de margele. Daca n-ar fi fost asa bolnav, ar fi
innebunit in camaruta inghesuita.

Gagio care il adusese acolo.... Hathaway.... era un
barbat inalt si subtire, cu parul blond deschis. Comporta-
mentul lui amabil si modestia il facura pe Kev si mai ostil.
De ce |-a salvat Hathaway? Ce putea sa doreasca de la
un baiat de tigan? Kev refuza sa vorbeasca cu gagio $i nu
lua medicamentele. Respinse orice apropiere amabila.
Nu-i datora nimic acestui Hathaway. Nu dorise sa fie sal-
vat, nu voise sa traiasca. Asa ca zacea acolo In tacere tre-
sarind de durere, de cite ori omul schimba bandajul de pe
spatele lui.

Kev a vorbit doar o singura data, atunci cind
Hathaway |-a intrebat de tatuaj.
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— Pentru ce e semnul acesta?

— E un blestem, raspunse el cu dintii inclestati. Nu
vorbi despre el cu nimeni, altfel blestemul va ciddea si asu-
pra ta.

— Ahal Vocea omului era amabila. Am sa-ti pastrez
secretul. Dar totodata iti spun ca, in calitate de om rational,
nu cred in astfel de superstitii. Un blestem are doar atita
putere, cita 1i atribuie subiectul.

Gagio prost, se gindi Kev. Oricine stia ca a nega un
blestem insemna sa atragi tot nenorocul asupra ta.

Era o gospodarie zgomotoasa, plina de copil. Kev
putea sa-i auda in spatele usii inchise a camerei unde fu-
sese adus. Dar mai era ceva..... o prezenta apropiata, sla-
b si dulce. O simti dominind in afara camerei, in afara po-
sibilitatii de a o atinge. Si tinjea dupa ea, flamind de nevoia
tle a-i usura bezna, febra si durerea.

Dincolo de larma copiilor, care se certau, rideau,
cintau, auzi un murmur ce-i infiora fiecare fir de par de pe
rup. Vocea unei fete. Frumoasa, mingiietoare. Ar fi vrut
sa vina la el. O voia cu putere, asa cum zacea acolo, cu
ranile vindecindu-i-se cu o incetineala ce-l tortura. Vino la
mine... _

Dar nu aparu niciodata. Singurii care intrau in camera
orau Hathaway si sotia lui, o femeie placuta, dar prudenta,
care-l privea pe Kev ca pe un animal salbatic ce-si gasise
drumul Tn ca@minul ei civilizat. Si el se purta chiar asa, mus-
¢ind si miriind, de cite ori se apropiau de el. Imediat ce
putu sa se migte prin propriile sale puteri, se spala in li-
gheanul cu apa calda lasat in camera lui. Nu minca in fata
lor, ci astepta pina i-au lasat o tava linga pat. Intreaga lui
vointa era indreptata spre vindecare, suficienta pentru a
putea sa scape de acolo. _

Cu una sau doua ocazii, copiii venira sa se uite la el,
bagindu-si capul pe usa intredeschisa. Existau doua fetite,
Poppy si Beatrix, care chicotira si tipara cu o spaima
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vesela, cind mirii la ele. Mai exista si o fata mai mare,
Amelia, care il privi cu aceiasi apreciere rece, ca mama ei.
Si exista si un baiat, Tnalt si cu ochi albastri, Leo, care nu
arata mult mai mare decit Kev Insusi.

— Vreau sa-ti fie clar, rosti baiatul din usa cu voce
calma, ca nimeni nu intentioneaza sa-ti faca rau. Imediat
ce vei putea sa pleci, esti liber sa o faci. Se uitase o clipa
la fata posaca si febrila a lui Kev, inainte de a adauga: tatal
meu e un om amabil. Un samaritean. Dar eu nu sint. Asa
ca, nici sa nu-ti treaca prin minte sa ranesti sau sa insulli
pe cineva din familia Hathaway, daca nu vrei sa raspunzi
in fata mea.

Kev respecta asta. Fu suficient sa dea din cap usor
spre Leo. Desigur, daca ar fi fost bine, ar fi putut sa-l in-
vinga cu usurinta pe baiat, sa-l trimita la pamint insingerat
si zdrobit. Dar incepuse sa accepte, ca aceasta mica si
ciudata familie nu intentiona cu adevarat sa-i faca rau. Si
nici nu voiau nimic de la el. Ti ofereau i ingrijire si adapost,
ca unui ciine ratacit. Se pare ca nu asteptau nimic in
schimb.

Asta nu-i micsora dispretul fata de ei si de lumea lor,
ridicol de blinda si confortabila. li ura pe toti, aproape la fel
de mult cit se ura pe sine insusi. Era un luptator, un hot,
scaldat in violenta si minciuna. Nu puteau sa vada asta?
Pareau ca nu inteleg pericolul pe care il adusesera in
propria lor casa.

Dupa o saptamina, febra lui Kev scdzu $i rana i se
vindeca destul, pentru a-i permite sa se miste. Trebuia sa
plece inainte de a se intimpla ceva teribil, inainte dea face
ceva. Asa ca se trezi intr-o dimineata devreme si se
imbraca incet din cauza durerii, cu hainele pe care i le
dadusera ei si care ii apartinusera lui Leo.

il durea cind se misca, dar Kev ignora ciocanitul insu-
portabil din capul lui si arsura ranii din spate. Isi umplu bu-
zunarele hainei cu un cutit si o furculita, de pe tava cu
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mincare, un ciot de luminare, o bucatica de sapun. Prima
raza de lumina a diminetii patrunse prin fereastruica de
deasupra patului. In curind familia se va trezi. Se indrepta
spre usa, se simti ametit si aproape cazu inapoi pe saltea.
Cu rasuflarea taiata, incerca sa-si adune toate puterile.

Se auzi o bataie n usa, care se deschise. Buzele i se
departara, pentru a-si arata coltii la vizitator.

— Pot sa intru? auzi o fata intrebind cu blindete.

Injuratura muri pe buzele lui Kev. Simturile ii erau co-
plesite. inchise ochii, gifiind, asteptind.

Tu egti. Egti aici.

In sfirsit. |

— Ai fost atit de mult timp singur, rosti ea apropiin-
du-se. M-am gindit ca s-ar putea sa doresti putina compa-
nie. Eu sint Winnifred.

Kev inspira mireasma si sunetul vocii ei, cu inima
bubuind. Cu grija se lasa pe spate, ignorind durerea care
Il strabatu. Deschise ochi.

Nu crezuse niciodata ca o gagio ar putea sa se com-
pare cu tigancile. Dar aceasta era deosebita, o creaturs
de pe alt tarim, la fel de palida ca lumina lunii, cu parul
blond-argintiu si cu trasaturi de o gravitate tandra. Arata
cald3, inocenta si blinda. Tot ce nu era‘el. Intreaga lui fiinta
Il raspundea atit de acut, incit se intinse si 0 apuca cu un
mormait calm.

Ei | se opri o clipa rasuflarea, dar ramase linistita. Kev
stia ca nu era corect sa o atinga. Nu stia cum sa fie gentil.
Ar fi ranit-o, chiar i fara sa incerce. Si totusi ea se relaxa
sub mina lui si se uita la el cu ochii aceia albastri perfecti.

De ce nu-i era frica de el? De fapt lui 1i era frica pentru
@a, pentru ca stia de ce e el in stare.

Nici macar nu-si dadu seama, cind o trase mai aproa-
pe. Tot ce stia era ca acum, o parte din greutatea ei se
odihnea pe el, asa cum statea intins pe pat, ca degetele
lui erau inclestate in carnea moale a bratelor ei. "
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~ Da-mi drumul, i se adresa ea calma.

El nu voia. Niciodata. Voia sa o tina linga el si sa-i
desfaca parul si sa-si treaca degetele prin matasea lui pa-
lida. Voia sa o duca departe, la capatul pamintului.

— Daca iti dau drumul, rosti brutal, mai ramii?

Buzele delicate se curbara. Dulce, delicios zimbet!

— Prostutule. Sigur ca ramin. Am venit sa-ti fac o vi-
zita. _

Incet degetele lui slabira strinsoarea. Credea ca va
fugi, dar ramase.

— Intinde-te din nou, Ti spuse ea. De ce e$t| deja Tm-
bracat, asa devreme? Ochii ei se deschisera mari. O! Nu
trebuie sa pleci. Nu, pina cind nu te faci bine.

N-ar fi trebuit sa fie ingrijorata. Planurile lui Kev de a
scapa disparusera, in secunda in care o vazuse. Se lasa
inapoi pe perne, privind concentrat, cind ea se aseza pe
un scaun. Purta o rochie roz. La poale, la git si la incheie-
turile miinilor, era garnisita cu mici pliseuri.

— Cum te cheama? intreba ea.

Lui Kev 1i era urit sa vorbeasca. Ura sa converseze
cu oricine. Dar voia sa faca orice, pentru a o retine linga
el.

— Merripen.

— Acesta e prenumele tau?

El clatina din cap negind.

Winnifred isi apleca capul intre-o parte.

— Qi nu vrei sa mi-l spui?

Nu putea. Un tigan putea sa-si dezvaluie numele lui
adevarat numai altor tigani.

— Cel putin, spune-mi prima litera, incerca ea sa-l con-
vinga. Kev o privi perplex. Nu cunosc multe nume de {i-
gani, continua ea. E cumva Luca? Marko? Stefan?

- Lui Kev i trecu prin minte, ca incerca sa joace cu el
un joc. Sa-l necajeasca. Nu stia cum sa raspunda. De obi-
cel, daca cineva incerca sa-l necajeasca, raspundea
izbind fata indraznetului cu pumnul.
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— Intr-o zi ai s mi-l spui, mai zise ea cu un mic zim-
bet. Facu o misgcare, ca si cum ar fi vrut sa se ridice de pe
scaun si mina lui Kev se repezi, pentru a o prinde de brat.
Surpriza i pilpii pe figura.

— Al spus ca mai ramii, rosti el dur.

Mina ei liberd ajunse la cea care-i inclesta inche-
intura.

— Si am sa ramin. Fii linistit, Merripen. Ma duc doar
ni aduc niste piine si ceai pentru noi. Lasa-ma sa plec. Vin
inapoi. Palma ei era usoara si calda, cind se lipi de mina
I, Voi sta aici toata ziua, daca vrei.

— N-au sa te lase.

~ O, ba da, m& vor lasa. li convinse mina sa-si sla-
bheasca strinsoarea, incercind sa-i desfaca cu blindete de-
gotele. Nu fi asa nelinistit. Doamne! Am crezut ca tiganii
B0 presupune ca sint veseli.

Aproape il facu sa zimbeasca.

- Am avut o saptamina proasta, spuse el grav.

Era Incé ocupaté cu incercarea de a-i desface dege-
lole de pe brat.

— Da, imi dau seama. Cum ai reusit sa fii ranit?

— Gagii mi-au atacat tribul. S-ar putea sa vina dupa
mine si aici. Se uita la ea flamind, dar se forta sa o lase sa
plece. Nu sint in siguranta. Trebuie sa plec.

— Nimeni nu va indrazni sa te ia de la noi. Tatal meu
0 un om foarte respectat in sat. Un carturar. Vazindu-i ex-
presia indoielnica, adauga: condeiul e mai puternic decit
spada, sa stii.

Asta suna a ceva ce ar putea spune doar un gagio.
Pentru el nu avea nici un sens.

-~ Oamenii care mi-au atacat vitsa saptamina trecuta
nu erau inarmati cu condee.

— Bietul de tine, rosti ea cu compasiune. Regret.
Ranile trebuie ca te-au durut cind ai fost mutat. Am sa-ii
nduc niste tonic.
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Kev nu fusese niciodata obiectul unei simpatii. Nu-
placea. Mindria i se revolta.

— N-am sa-l iau. Medicamentele gagio nu fac bine
Daca mi-l aduci, am sa-l arunc la.... |

— In reguld. Nu te enerva. Sint sigurd c& nu e bin
pentru tine. Se indrepta spre usa si un fior de disperar )
zgudui faptura lui Kev. Era sigur ca nu o sa se mai in
toarca. Si o voia asa de mulit linga el. Daca ar fi avut pu
tere, ar fi sarit din pat si ar fi prins-0. Dar nu era posibil.

"~ Asa ca o fixa cu o privire ursuza si mormai:

— Atunci, du-te. Dracu’ sa te ia.

Winnifred se opri la usa si se uita peste umar, cu u
zimbet ironic.

— Ce contradictoriu gi certaret egti. Am sa ma intor
cu pline, ceai si o carte, si am sa ramin, cit va fi nevoi
pentru a-ti smulge un zimbet.

— Nu zimbesc niciodata, afirma el.

Spre surpriza lui, Win a revenit. A petrecut cea ma
mare parte a zilei citindu-i, o poveste stupida si prolixa
care il molesi de satisfactie. Nici muzica, nici fognetul co
pacilor din padure, nici cintecul pasarilor nu-i placusera
asa de mult ca vocea ei blinda. Din cind in cind alt mem
bru al familiei venea la usa, dar Kev nu se putu oprisan
se repeada la fiecare. Se simtea plin de pace, pentru prim
oara de cind putea sa-si aduca aminte. Parea ca nu pute
sa mai urasca pe nimeni, cind era asa aproape de fericire

A doua zi familia Hathaway l-au dus in camera prin
cipala a regedintei, un salon plin de mobila uzata. Fiecare
suprafata disponibila era acoperita de desene, lucruri de
mina si teancuri de carti. Nu te puteai migca fara sa da
ceva pe Jos. |

In timp ce Kev statea lungit pe jumatate pe sofa, fetel
mai mici se jucau aldturi pe covor, incercind s& o invete
diverse trucuri pe veverita domesticita a lui Beatrix. Leo
tatal lui jucau sah intr-un colt. Amelia si mama ei coceau
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ceva la bucatarie. lar Win statea linga Kev si ii pieptana
parul.

— Al 0 coama de animal salbatic, 1i spuse ea folosin-
du-si degetele pentru a desface niste noduri, apoi piep-
thnind cu mare grija suvitele negre incilcite. Stai linistit.
Incerc sa te fac sa arati mai civi.... oh, inceteaza sa te mai
lolesti. E imposibil sa ai un cap asa sensibil.

Kev nu se foia din cauza incilcelilor, sau a pieptenului.
(.| pentru ca niciodata nu fusese atins de cineva timp atit
de indelungat, in viata lui. Era mortificat, alarmat in sinea
lul. ... dar cind Tsi arunca ochii prudent prin camera, parea
¢A nimanui nu-i pasa de ceea ce facea Win.

Se |asa pe spate cu ochii ingustati. Pieptenul trase
pulin cam prea tare, Win murmura o scuza si masa locul
dureros cu virful degetelor. Asa de blind! Asta il facu sa |
uo stringa gitul si sa-l intepe ochii. Profund nelinistit, tul-
burat, Kev isi inabusi senzatiile. Ramase tensionat dar
pasiv sub atingerea ei. De abia putea sa respire de pla-
(@rea pe care i-0 provoca.

Apoi aparu o pinza in jurul gitului si foarfecele.

— Sint foarte buna la asa ceva, rosti Win impingindu-i
capul Tnainte si pieptanindu-i buclele spre ceafa. Si parul
AL are nevoie sa fie taiat. Ai pe cap atit de multa lina, ca
0l putea sa umpli o saltea.

— Fi atent, baiete, interveni vesel domnul Hathaway.
Aminteste-ti ce i s-a intimplat lui Samson.

Kev ridica capul.

~ Ce?1?

Win il impinse la loc.

— Parul era sursa de putere a lui Samson, explica ea.
Dupa ce Dalila i I-a taiat, a devenit neputlncms si a fost
ohpturat de filisteni.

— N-ai citit Biblia? intreba Poppy.

-~ Nu, raspunse Kev. Ramase linistit, in timp ce foar-

lucele taiau cu grija prin valurile dese de pér de pe ceafa
ful.
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— Deci, esti pagin?

- Da.

— Esti genul care maninca oameni? intreba Beatri
plina de interes.

Win raspunse, inainte ca acesta sa poata spune ceve

— Nu, Beatrix. Cineva poate fi pagin, fara sa fie ce
nibal.

— Dar tiganii maninca arici, rosti Beatrix. Si asta e tg
atit de rau, ca si cum ai minca oameni. Pentru ca aricii a
sentimente, sa stii. Facu o pauza, cind o bucla grea de p3
negru cazu pe podea. Ohoooo, ce frumoasa e, exclam
fetita. Pot sa o iau eu, Win? :

~ Nu, rosti Merripen morocanos, cu capul tot plecat;

— De ce nu? intreba Beatrix. |

- — Cineva ar putea sa-l foloseasca pentru a face fai

mece de nenoroc. Ori un descintec de dragoste. |

- Oh, eu n-as face asta, afirma Beatnx serioasa. A
vrut doar sa fac din ea un cuib.

— Nu are importanta, draga, rosti senina Win. Dac
asta il supara pe prietenul nostru, animalele tale de com
panie vor trebui sa se multumeasca cu alte materiale pe
tru cuiburi. Foarfecele muscara din alte suvite negre §
grele. Toti tiganii sint asa superstitiosi ca tine? 1l intreba e
pe Kev.

— Nu. Cei mai multl sint si mai rau. |

Risul el usor i gidlla urechea, respiratia ei fierbinte fa
cindu-i pielea de gaina. '

~ Ce ai urlf mai mult, Merripen....nenorocul, sau des
cintecul de dragoste... '

— Descintecul de dragoste, rosti el far3 ezitare.

Dintr-un motiv oarecare intreaga familie rise. Merripe
se uita la toti, dar nu gasi nimic ironic in privirile lor, doa
amuzament prietenesc. |

Kev ramase tacut, ascultindu-i palavragind, in timp ¢
Win taia suvite-suvite din parul lui. Era cea mai ciudati
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conversatie la care fusese martor vreodata, fetele interve-
nind liber, in discutia dintre fratele si tatal lor. Treceau de
ln un subiect la altul, dezbétind idei ce nu li se adresau,
situatii ce nu-i afectau. Nu ajungeau la nici o concluzie, dar
no pare ca se distrau grozav.

Habar n-a avut ca exista astfel de oameni. Nu avea
Idee cum au supravietuit atita vreme.

Familia Hathaway era un grup naiv, excentric, vesel
yl preocupat de carti, arta si muzica. Locuiau intr-o rese-
dinla darapanata, dar in loc sa repare tocurile usilor, sau
yaurile din tavan, cresteau trandafiri si scriau poezii. Daca
pleiorul unui scaun se rupea, pentru a-l sprijini puneau sub
ol un teanc de carti. Prioritatile lor erau un mister pentru
Kov. Si fu confruntat cu si mai mult mister cind, dupa ce
ranile | s-au vindecat aproape complet, l-au invitat sa-si
amenajeze o camera pentru el, in podul grajdului.

- Poti sa stai cit poftesti, i spusese domnul Hathaway,
tlnyl ma astept ca intr-o zi sa pleci in vagabondaj, in cau-
tarea tribului tau. g

Dar Kev nu mai avea trib. |l parasisera lasindu-| sa
moara. Aici era locul lui.

Incepu sa aiba grija de lucrurile carora ei nu le dadeau
atentie, cum ar fi repararea gaurilor din tavan si rosturile
nutrede de sub stiva cosului. In ciuda fricii lui de inaltimi,
rofAcu armatura acoperisului de paie. Avu grija de cal Sl
6 vaca, tunse gradina pasarilor i chiar lustrui pantofii fa-
miliei. In curind, doamna Hathaway avu destula incredere
i el, pentru a-i da bani sa se duca in sat $i sa cumpere
alimente §i cele necesare.

O sin"guré data, prezenta lui la regedin;a Hathaway a
parut sa fie in pericol, si asta cind a fnst prins batindu-se
ou unii din huliganii satului.

Doamna Hathaway fu alarmata la vederea lui, invinetit
y! cu nasul plin de singe si i-a cerut sa-i spuna cum s-a
intimplat.
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— Te-am trimis s& aduci o roata de cas de la brinzar
tu ai venit acasa cu miinile goale si in halul acesta, tipa e
Ce ai facut atit de violent si de ce? Kev nu explica, states
doar in usa cu o figura incruntata, in timp ce ea il mustr,
N-am sa tolerez brutalitati in gospodaria asta. Daca n
reusesti sa-mi explici ce s-a intimplat, aduna-ti lucrurile
pleaca.

Dar, inainte ca el sa poata sa se miste sau sa vo
beasca, Win intra in casa.

— Nu, mama, rosti ea caima. $tiu ce s-a intimplat
prietena mea Laura tocmai mi-a spus. Fratele ei a fo
acolo. Merripen ne-a aparat familia. Doi baieti au strig
insulte la adresa familiei Hathaway si Merripen i-a luat |
bataie. |

— Insulte, de ce natura? intreba doamna Hathawa
uimitd.

Kev se uita dirz in pamint, cu pumnii.inclestati.

Win nu evita adevarul. -

— Ne criticau familia, rosti ea, pentru ca gazduim ul
tigan. Unora dintre sateni nu le place. Se tem ca Merripe
s-ar putea sa-i jefuiasca, sau sa-i blesteme pe oameni, sal
alte nonsensuri de felu{_ acesta. Ne acuza ci l-am luat [;
noi.

In linisea ce urma, Kev tremura de o furie ingroz
toare. i totodata, era coplesit din cauza infringerii. Ave
o obligatie fata de familie. Nu va putea niciodata s
traiasca printre gagii, fara sa aiba conflicte.

—Am sa plec, spuse el. Era cel mai bun lucru, pe ca
putea sa-l faca pentru ei.

— Unde? intreba Win cu un accent surprinzator i
voce, ca $i cum notiunea de a pleca o supara. Apartii aces
tui loc. Nu ai unde s& mergi, nicéieri in alta parte. '

— Sint tigan, rosti el simplu. Facea parte de nicaieri §
de peste tot. -
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- N-ai sa pleci, 1l emotiona doamna Hathaway cind
afirma: in mod cert, nu din cauza unor ticalosi din sat. Ce
vor invata copiii mei, daca lasam sa triumfe o astfel de ig-
noranta si comportament condamnabil? Nu, ai sa ramii. E
ool mai drept. Dar nu trebuie s& te mai bati, Merripen.
lgnora-i, si pina la urma isi vor pierde interesul sa-si mai
bata joc de noi.

Sentimentalism stupid de gagio! Ignorarea n-a func-
llonat niciodata. Cel mai rapid mod de a-l face pe un ba-
IAug sa taca, era sa-1 bati tu, pina la singe.

O noua voce intra in conversatie.

-~ Daca ramine, remarca Leo intrind in bucatarie, in
mod sigur va trebui s se batd, mama. Ca si Kev, Leo ara-
ln foarte rau la fata, cu un ochi invinetit si o buza sparta.
Sohita un rinjet strimb in fata exclamatiilor mamei si surorii
Il Inca zimbind, 1l privi pe Kev: i-am batut pe unul sau doi
dintre tipii care ti-au scapat tie, rosti el.

- Oh, dragule, rosti doamna Hathaway mihnita. Lud
mina fiului ei, zgiriata si plina de singe, de la rana provo-
culé de dintii cuiva, pe care ii sparsese cu ingheieturile
degetelor. Acestea sint miini facute sa tina cartile. Nu sa
B bﬂté.h _ '

- Imi place sa cred ¢ pot s& ma descurc in amindoua
situatiile, rosti Leo sec. Expresia lui deveni serioasa cind
| pivi pe Kev. Blestemat sa fiu, daca cineva imi va porunci
vine poate trai in casa mea si cine nu. Atita timp cit vrei sa
slal, Merripen, am sa te apar ca pe un frate.

— Nu vreau sa va produc neplaceri, murmura Kev.

— Nici o neplacere, raspunse Leo flexindu-si cu blin-
date mina. La urma urmei, merita sa te ridici la lupta pentru
unele principii.



CAPITOLUL TREI

Principii. Idealuri. Realitatile dure ale precedentei viet
a lui Kev nu permisesera niciodata astfel de lucruri. Dal
contactul permanent cu familia Hathaway |-a schimbat
indreptindu-i gindurile si spre alte considerente, in afars
de supravietuire. In mod cert nu va fi niciodata un erudi
sau un domn. Totusi, petrecu ani de zile ascultind d:scutuie
animate ale familiei despre Shakespeare, Galileo, arta ﬂa.;
manda comparata cu cea venetiana, democratie si mo
narhie, teocratie si toate subiectele imaginabile. invata s
citeasca si chiar acumula putina latina si citeva cuvinte ir
franceza. Se transformase in cineva, pe care fostul lui tnlg
nu l-ar fi recunoscut niciodata.

Kev nu ajunse niciodata sa se gindeasca la dumnq
si doamna Hathaway ca la parintii lui, totusi ar fi facut totu
pentru ei. Nu avea dorinta de a se atasa de oameni
Aceasta ar fi cerut mai multa incredere si intimitate, deci
putea el sa ofere. Totusi, avu grija de toate neamurile Ha
thaway, inclusiv de Leo. Si apoi exista Win, pentru care
si-ar fi dat viata de mii de ori. J

N-ar fi umilit-o niciodata cu atingerea lui, sau s& fi in
draznit s& ocupe un loc in viata ei, altul decit de protector
Era asa de find, asa de rara. Cind deveni femeie, to::|1
barbatii din district fura subjugati de frumusetea ei.

Strainii tindeau s o vada pe Win ca pe o fecioara de
gheata, placuta, linistita si cerebrald. Dar strainii nu stial
nimic despre spiritul hitru si cald, care zacea sub aparent:
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ol desavirsita. Strainii nu o vazusera pe Win invatind-o pe
Poppy pasi de cadril, pina cind amindoua au cazut pe du-
yumea chicotind. Sau mergind la vinatoare de broaste Tm-
preuna cu Beatrix, cu sortul plin de batraciene saltarete.
“iau modul amuzant in care citea un roman de Dickens,
Cu o varietate de voci si de sunete, pina cind intreaga
familie fu uluita de ingeniozitatea ei.

Kev o iubea. Nu in felul in care romancierii si poetii
descriu iubirea. Nimic atit de banal. O iubea mai presus
(e pamint, de rai, sau de iad. Fiecare clipa lipsita de com-
pania ei era o agonie, fiecare moment cu ea era singura
pice pe care o cunoscuse vreodata. Fiecare atingere a
miinilor ei lasa o amprenta, pe care o devora cu tot sufletul.
Sear fi sinucis, Tnainte de a admite asta fata de cineva.
Adavarul era ingropat adinc in inima lui.

Kev nu stia daca si Win il iubea. Tot ce stia era ca el
iU voia asta.

- Aicl, rosti Win intr-o zi, dupa ce urcara prin fineata
Lncata si se agezara sa se odihneasca, in locul lor favorit.
Aproape ai reusit.

- Ce sa reusesc? intrebd Kev lenos. Stateau intingi
inga un pilc de pomi de pe marginea unui piriu, o0 apa care
soca in lunile de vara. larba era napadita de lucerna si de
(relusca, cea din urma raspindind o aroma de mlgdale in
aorul cald si inmiresmat.

- Sa zimbesti! Se ridica pe coate si ii atinse buzele
ou degetele.

Respiratia lui Kev se opri.

O pasare se ridica in zbor dintr-un copac apropiat si
scoase o nota lunga, in timp ce cobora.

Absorbita de actiunea ei, Win isi ridica colturile gurii
4l Incerca sa le tina asa.

Stirnit si amuzat, Kev scoase un hohot mébuglt si i
(ihdu mina la o parte.
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— Trebuie sa zimbesti mai des, rosti Win privindu-| i
continuare. Esti foarte frumos cind faci asta.

Era mai stralucitoare ca soarele, cu parul ca o matase
crem, si cu buzele colorate de o umbra usoara de roz. Le
inceput privirea ei nu era nimic altceva decit o cercetare
prieteneasca, dar pe masura ce staruia sa-| priveasca, e
realiza ca de fapt incerca sa-i descopere secretele.

Ar fi vrut sa o traga Iinga de el si sa-i acopere trup
cu al lui. Trecusera patru ani de cind venise sa traiasce
alaturi de familia Hathaway. Acum 1i era din ce in ce ma
greu s3-si controleze sentimentele pentru Win.

— La ce te gindesti cind te uiti asa la mine? intreba e
blind. -

— Nu pot sa spun.

— De ce nu poti?
~ Kev simti zimbetul atacindu-i din nou buzele, de da
aceasta acompaniat de o strimbatura.

- Te-as speria. -

— Merripen, rosti ea hotarita, nimic ce ai putea sa fat
sau sa spui tu vreodata nu m-ar speria. Se incrunta. (
sa-mi spui vreodata primul tau nume?

— Nu. .

— Ai sa mi-l spui. Te voi forta. Se prefacu ca il izbest
Cu pumnii in piept.

Kev fii prinse incheieturile subtiri ale miinilor, stapi
nind-o cu usurinta. Trupul lui continua miscarea, rostogc
lindu-se si prinzind-o sub el. Era o greseala, dar nu
putea opri. Si in timp ce o imobiliza cu greutatea lui, o si
miscindu-se instinctiv, pentru a-l face sa se simta mai co
mod si fu aproape paralizat de placerea primara oferita df
situatie. Se asteptase sa se zbata, sa se lupte cu el, da
in loc de asta, a ramas pasiva in imbratisarea lui zim
bindu-i. |

Kev Tsi aduse vag aminte de una din legendele mito
logice, de care familia Hathaway era asa de indragostita.
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\Ina greceasca despre Hades, zeul subpamintean, care a
rapit-o pe fecioara Persefona, de pe un ¢cimp cu flori, si a
lrns-0 jos printr-o gaura din pamint. Acolo, in lumea lui in-
lunecata siintima, a posedat-o. Desi fetele Hathaway fuse-
sorh toate indignate de soarta Persefonei, simpatiile lui
Kav se indreptasera spre Hades. Cultura tiganeasca tin-
den sa romanteze ideea rapirii unei femei, pentru a ti-o
lnce mireasa, minimalizind ritualul de curtare.

Nu vad de ce mincarea unei jumatati de duzina de
seminte de rodie sa o condamne pe Persefona sa stea cu
HMndes o perioada de timp in fiecare an, rostise Poppy grav
Jlgnitd, Nimeni nu i-a comunicat regulile. N-a fost corect.
SNt sigura ca nu s-ar fi atins niciodata de nimic, daca ar fi
pliut ce se va intimpla.

- $1 nici n-a fost o gustare completa, adauga Beatrix
Wiburata. Daca as fi fost acolo, ag mai fi cerut budinca,
sl o tarta cu gem, cel putin.

- Poate ca, una peste alta, nu a fost chiar asa nefe-
rlcita, fiind nevoita sa stea acolo, sugerase Win cu ochi
slrilucind. La urma urmei, Hades a facut-o regina lui. Si
lngenda spune ca poseda toate “bogatiile pamintului”.

Un sot bogat, interveni Amelia, nu schimba faptul ca
urincipala resedinta a Persefonei era intr-un loc nedorit,
(U niel o perspectiva in jur. la gindiiti-va la greutatea de a
0 Inchiria, in lunile cind HPSEE.

loti fura de acord ca Hades a fost un adevarat ne-
maernic.

Dar Kev intelese exact de ce zeul-adincurilor o furase
1o Persefona, ca sa-i devina mireasa. Dorise sa aiba o
rnzh de soare, putina caldura, in bezna lipsita de veselie
o palatului lui subpamintean.

- Deci membrilor tribului tau, care te-au lasat sa
morl,.... rosti Win, readucindu-i gindurile in prezent.....lor
I vste permis sa-ti cunoasca numele, dar mie nu?
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— Asa e. Kev privea pe fata ei migcarea razelor de
soare si a umbrelor frunzelor. Se intreba cum s-ar fi simti
sa-si apese buzele pe pielea aceea fina si usor insela
toare. |

O cuta incintatoare aparu intre sprincenele roscat
ale lui Win.

— De ce? De ce nu pot sa-l stiu gi eu?

— Pentru ca esti o gagio. Tonul vocii lui era mai tand
decit intentionase. O gagio!

La aceasta incursiune pe un teritoriu periculos, Ke!'
simti cum i se contracta inima dureros. Ea nu era a lui
nu va putea fi niciodata. Va fi doar in inima lui.

Se rostogoli departe de ea si se ridica in picioare.

— E timpul sa ne intoarcem, rosti el scurt. Se intins
dupa ea, 1l apuca mina mica, pe care i-o intindea, si o rid
ca. Fara sa controleze clipa, ea se |asa in mod natural sa-
cada in brate. Fustele ei fluturara in jurul picioarelor lui §
silueta subtire si feminina a trupului ei se lipi de partea di
fata a lui. Disperat isi aduna toata puterea si vointa pentr
a o impinge deoparte.

— O sa incerci vreodata sa-i gasesti, Merripen
intre-ba ea. O sa pleci vreodata de la mine?

Niciodata, gindi el intr-o strafulgerare de nevul
arza-toare. Dar in loc de asta afirma:

— Nu stiu.

— Daca o sa faci asta, am sa te urmez. Siam sa t
aduc inapoi, acasa.

—~ Ma indoiesc ca barbatul cu care te vei marita va
de acord cu asta.

Win zimbi, ca si cum declaratia era de-a dreptul rid
cold. Se departa de el si 1i daddu drumul la mina. Incepu
sa mearga inapoi spre Casa Hampshire, in tacere. _

— Tobar? sugera ea dupa o cilpéi Garridan? Palo?

— Nu.

— Rye?
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— Nu.
- Nu.

Spre mindria intregii familii Hathaway; Leo fu admis
In Scoala Superioard de Arte Frumoase din Paris, unde
ludie arta si arhitectura timp de doi ani. Atit de promitator
oin talentul lui, incit o parte din cheltuielile educatiei 1i fu
suportata de renumitul arhitect londonez, Rowland Temple,
Lo spunea ca Leo va putea sa-l rasplateasca lucrind la
inupoiere ca proiectantul sau. '

Putini ar fi contestat faptul ca Leo se maturizase, tran-
slormindu-se intr-un tinar sigur pe el si bun la suflet, cu o
nteligenta ascutita si gata sa rida. Si avind in vedere ta-
‘wntul si ambitia lui, exista perspectiva sa ajunga departe.
| i Intoarcerea in Anglia, Leo isi lud o casa la Londra,
poentru a-si indeplini obligatiile fata de Temple, dar venea
adesea in Primrose Place, sa-si viziteze familia. $i ca sa-i
‘eh curte unei fete din sat, frumoasa si cu parul negru, cu
numele Laura Dillard.

In timpul absentei lui Leo, Kev facuse tot ce putuse,
puntru a avea grija de familia Hathaway. lar domnul Ha-
haway a incercat de mai multe ori sa-l ajute sa-si planu-
anei un viitor si pentru el insugi. Genul acesta de conver-
nalll se dovedise a fi un exercitiu frustrant pentru amindoi.

Te risipesti, Ti spunea domnul Hathaway lui Kev ara-
tind destul de tulburat. La aceasta, Kev asculta neincre-
‘lor, dar Hathaway insista: trebuie sa te gindesti si la vii-
orul tiu. Si nainte de a spune o vorba, lasd-ma sa declar
4 uint congtient de preferinta tiganilor de a trai in prezent.
‘it tu te-ai schimbat, Merripen. Ai progresat destul de
nult, pentru a nu mai tine seama de ceea ce era inradaci-
il In tine.

Vrei sa plec? intreba calm Kev.
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— Ceruri, nu! Deloc. Asa cum ti-am spus si mai d¢
mult, poti sa stai cu noi cit doresti. Dar eu simt ca e de da
toria mea sa-ti aduc la cunostinta ca stind aici, sacrifici
muitime de ocazii de a te autorealiza. Trebuie sa mergi it
lume, asa ca Leo. Sa faci a ucenicie, sa inveti come '.
poate sa te inrolezi in armata....

— Ce as realiza cu asta? mai intreba Kev.

— Pentru inceput, posibilitatea de a cistiga mai m
decit banutii pe care pot sa ti-i dau eu..

— Nu am nevoie de bani.

— Dar, asa cum stau lucrurile, nu ai mijloace pentru
te insura, a-ti cumpara o bucata de pamint, a....

— Nu vreau sa ma insor. Si nu pot sa am pamin
Nimeni nu poate. - |

— In ochii guvernului britanic, Merripen, in mod ce
orice om poate fi proprietar de pamint si proprietarul cas
de pe el.

— Cortul va ramine in picioare, cind palatul se ¥
‘darima, raspunsese Kev prozaic. :

Hathaway lasa sa-i scape un chicotit exasperat. |

— As putea sa argumentez impotriva a o suta d
eruditi, 1i spuse lui Kev, dar nu a unui tigan. Foarte bin
vom lasa problema asta sa se odihneasca. Dar sa tii minf
Merripen.... Viata este ceva mai mult decat urmarire
impulsurilor sentimentelor elementare. Un barbat trebu
sa-si marcheze trecerea prin lume. '

— De ce? intreba Kev naiv consternat, dar Hathaws
plecase deja s se alature sotiei lui in gradina de trandafi

La aproximativ un an dupa intoarcerea lui Leo de
Paris, tragedia lovi familia Hathaway. Pina atunci nici u
dintre ei nu cunoscuse adevarata durere, frica, sau tristefj
Traisera in ceea ce parea sa fie un cerc familial protej
magic. Dar intr-o seara domnul Hathaway se plinse de
durere ciudata si ascutita in piept, facind-o pe sotia lui
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lrngéd concluzia ca sufera de indigestie, dup& un supeu
(eosebit de bogat. Se duse la culcare devreme, tacut si
ou fata cenusie. Nu s-a mai auzit nici un zgomot din ca-
mera lui pina In zori, cind doamna Hathaway iesi plingind
yl anunta familia buimacita ca tatal lor a murit.

$i acesta a fost doar inceputul nenorocirilor familiei
Hathaway. Parca ar fi cazut sub influenta unui blestem, in
care intreaga capacitate a fostei lor fericiri se transformase
In durere. ,

- Necazul loveste de trei ori, era unul din proverbele
o care Merripen si le amintea din copilarie si, spre regretul
lul mmar, se dovedi a fi adevarat.

Doamna Hathaway fu asa distrusa de suparare, incit
dupa funeraliile sotului ei se urca in pat si suferi de o atare
melancolie, ca de abia putea sa fie convinsd sa manince,
wiu 84 bea ceva. Nici una din incercarile copiiloreideao
ronduce la forma ei obignuita n-a avut succes. $i intr-un
Himp surprinzator de scurt, se topi vazind cu ochii.

= posibil sa mori de inima rea” intreba Leo sumbru,
-0 seara, dupa ce medicul plecase afirmind ca n-a putut
w1 descopere nici o cauza fizica a prabusirii mamei lor.

Cel putin ar trebui sa doreasca sa traiasca pentru
'oppy si Beatrix, rosti Amelia cu voce scizuta. in acel
moment, in alta camera, Poppy tocmai o culca pe Beatrix.
“int Inca atit de tinere pentru a ramine fara mama. Nu
conteaza cit de mult ar trebui sa traiesc cu inima zdrobita,
(lar m-as forta s@ suport, macar pentru a avea grija de ele.

Tu ai o inima de otel, afirma Win batind-o pe spate
/0 nora ei mai mare. Ai propriile tale resurse de putere. Mi-
o leama ca mama si-o extragea pe a ei de la tata. Se uita
In Maerripen cu ochi albastri disperati. Merripen, ce remediu
au tiganii pentru melancolie? Orice, indiferent cit de neo-
bignuit, care ar putea sa o ajute? Cum priveste asta po-
porul tau?
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Kev clatina din cap, indreptindu-si ochii spre pamint.

— Ei ar |asa-o singura. Tiganilor le e teama de durerea
excesiva.

— De ce? :

— Pentru ca aceasta il face pe mort sa se intoarca si
sa-i urmareasca pe cei Vii.

Toti patru ramasera tacuti ascultind suieratul si poc-
netul micului foc din camin.

— Vrea sa fie cu tata, rosti pina la urma Win. Tonul ei
era meditativ. Indiferent unde s-a dus el. Inima ei e dis-
trusa. As vrea sa nu fie asa. Mi-as schimba viata si inima
cu a ei, daca o astfel de tranzactie ar fi posibila. Vreau....
Se opri brusc cu respiratia alerta, cind mina lui Kev o prin-
se de brat. |

Nici nu-si daduse seama ca intinsese mina dupa ea
dar cuvintele ei il provocasera irational.

— Sa nu spul asta, murmura el. Nu se departase
destul de mult de trecutul lui tiganesc, pentru a uita pute-
rea cuvintelor de a provoca destinul. '

— De ce? sopti ea.

Inima ta e a mea, gindi el sélbatic. Imi apartine.

Si, cu toate cd nu exprimase cuvintele cu voce tare
se pare ca intr-un anumit fel Win le-a auzit. Ochii ei se des
chisera mari, se intunecara si un val de emotie puternica
se ridica in obraji. Si chiar acolo, in prezenta fratelui
surorilor ei, isi inclina capul si-si apasa obrazul pe dosu
miinii lui.

Kev tinjea sa o consoleze, sa o acopere de sarutari
sa o invaluie in propria lui putere. Dar in loc de asta, dad
drumul cu grija bratului ei si arunca o privire prudenta sp
Amelia si Leo. Prima tocmai luase citeva bucati de vrea
curi din cosul de linga vatra si le punea pe foc. Cel de
doilea o privea intens pe Win.

La mai putin de sase luni de la moartea sotului el
doamna Hathaway se duse sa se odihneasca alaturi de
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ol. Si, Tnainte ca familia sa reuseasca sa accepte ca au
ramas orfani cu o graba atit de cruda, s-a intimplat si cea
de a treia tragedie.

-~ Merripen! Win statea pe pragul usii de intrare in
cnsa, ezitind sa intre. Exista o asemenea privire bizara pe
ligura ei, incit Kev se scula imediat in picioare.

Era epuizat pina in maduva oaselor $i murdar, tocmai
ravenit de la o treaba ce durase toata ziua, la casa unui
vecin, unde a ridicat o poarta si un gard in jurul curtii. Pen-
(ru n pune stipii gardului, sapase gropi in pamintul deja
alins de inghetul iernii ce se apropia. Kev tocmai se ase-
‘maso la masa, alaturi de Amelia, care incerca sa scoata
polele de pe una din rochiile lui Poppy, cu un tampon
inmulat in terebentind. Mirosul de chimicale ii ardea lui Kev
narle si trase adinc aer in piept. Din expresia lui Win, stiu
(1 cova era cit se poate de rau.

Am fost astazi cu Laura si Leo, rosti Win. Laura era
e citva timp bolnava.... spunea ca o dor gitul si capul,
auh oA am dus-0 acasa imediat si familia ei a trimis dupa
madic. Acesta a afirmat ca are scarlatina.

Dumnezeule! gifii Amelia cu fata golita de singe. Toti
ltel rimasera tacuti realizind oroarea.

Nu exista nici o alta boala, care sa atace asa violent,
wal sa se raspindeasca asa repede. Provoca pe piele o
aruplie rosie stralucitoare, facind-o nisipoasa si fina ca
Jlaspapirul folosit la lustruirea pieselor din lemn. Si, in evo-
Iulin el, ardea si distrugea totul in trup, pina cind organele
(wdnu. Boala se raspindea prin aerul expirat, prin suvitele
de par, prin pielea insasi. Singurul mod de a-i proteja pe
callnlti, era izolarea bolnavului.

E sigur? intreba Kev cu voce controlata.
-Da, a spus ca semnele sint de neconfundat. $i a
Ml Spus..... |
Win se opri brusc, cind Kev se indrepta spre ea.
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— Nu, Merripen! Ridica o mina subtire si alba, cu o
astfel de autoritate disperata, incit el se opri. Nimeni nu
trebuie sa se apropie de mine. Leo e acasa la Laura. Nu ¢
va parasi. Au spus ca e in regula ca el sa stea cu ea, Si...
..trebuie sa le iei pe Poppy si pe Beatrix, ca si pe Amelia,
si sa le duci la verii nostri din Hedgerley. N-o sa le placa
dar o sa le primeasca si....

— Nu ma duc nicaieri, rosti Amelia, si, cu tot calmul si
duritatea ei, tremura ugor. Daca ai luat boala, vei avea ne-
voie de mine, pentru a te ingriji. |

— Dardaca osaoiei situ...

— Cind eram mica, am avut o forma foarte usoara de
scarlatina. Asta inseamna ca probabil acum sint in s&gu
ranta.

— Dar ce spui de Leo?

- — Mi-e teama ca el n-a avut. Ceea ce il pune in peri
col. Amelia jl privi pe Kev. Merripen, tu ai avut vreodata. ..

- Nu stiu.

— Atunci trebuie sa stai deoparte, impreuna cu fetele
pina ce totul se termina. Esti bun sa le chemi? Au pleca
sa se joace la piriu. Eu le impachetez lucrurile.

Kev descoperi ca-i e aproape imposibil sa o lase pé
Win, cind era in pericol sa se imbolnaveasca. Dar nu aves
de ales. Cineva trebuia sa-i duca surorile intr-un loc sigur

Nici nu trecu o ora, si Kev le gasi pe Beatrix si p¢
Poppy, le urca uluite in trasura familiei si le duse la Hed
gerley, intr-o calatorie de a jumatate de zi. Dupa ce le |asg
la verii lor si se Thapoie acasa, trecuse de miezul noptii.

Amelia era in salon, imbracata in camasa de noapte
si halat, cu parul lasat pe spate impletit intr-o coada lunga
Statea in fata focului, cu umerii cazuti.

Ridica ochii surprinsa, cind Kev intra in casa.

— N-ar trebui sa fii aici. Pericolul..

— Ea cum se simte? o mtrerupse Kev A aparut vreu
semn de boala? |
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— Friguri. Dureri. Dar, dupa cit imi dau eu seama,
lomperatura n-a crescut. Probabil ca e un semn bun.
'robabil ca aceasta inseamna ca va avea o forma usoara.

- Vreo veste de la familia Dillard? De la Leo?"

Amelia dadu din cap.

- Win spune ca el intentioneaza sa doarma in salon
ol uih se duca la Laura, de cite ori ii vor permite. Nu prea e
' ordine, dar daca Laura.... Ei bine, daca nu supravietu-
lngle.... Vocea i se diminua si facu o pauza, pentru a-si
nghitl lacrimile. Presupun ca daca se va ajunge la asta,
1Ll vor vol sa o lipseasca pe Laura de ultimile ei clipe Tm-
prouna cu omul pe care-l iubeste.

Kev se aseza alaturi si in tacere se gindi la platitu-
dinlle pe care gagii si le spuneau unii altora. Treburi despre
rbdare si acceptarea vointei Atotputernicului, si despre
il mult mai bune decit aceasta. Nu se putu determina
ui repete nici una din ele in fata Ameliei. Supararea ei era
[iren cinstita, dragostea pentru familia ei prea reala.

& prea mult, o auzi pe Amelia soptind dupa o vreme.
Mu pot sa suport s& mai pierd pe cineva. Imi e asa de frica
pentru Win. Si pentru Leo. Isi masé fruntea. Par de o lasi-
lnle grasa, nu-i asa?

Kev scutura din cap.

Al fi nebuna, sa nu-ti fie teama.

Asta 1l smulse un mic chicotit sec.

Atunci, in mod clar, nu sint nebuna.

Dimineata Win era imbujorata si avea febra, picioa-
rule miscindu-i-se fara incetare sub cuvertura. Kev se
June la o fereastra si trase deoparte perdeaua, lasind sa
patrunda lumina slaba a zorilor.

ind se apropie de pat, ea se trezi, cu ochii albastri
lnr) deschisi pe fata rosie.

Nu, rosti ea dogit incercind sa se retraga departe
i wl. N-ar trebui sa fii aici. Nu te apropia de mine, ai sa te
Iimbolnavesti si tu. Te rog, pleaca....
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— Liniste, rosti Kev asezindu-se pe marginea patului..
Si cind Win incerca sa se rostogoleasca mai departe de
el, o prinse si isi puse mina pe fruntea ei. Simti pulsul febri
sub pielea fragila, cu venele aprinse de o fierbinteala in-
grozitoare. |

~ In timp ce Win lupta sa-l impinga departe, Kev fu alar
mat, cit de slaba ajunsese. Deja.

— Nu, suspina ea crispindu-se. Lacrimi de slabiciune
ii izvorau din ochi. Te rog, nu ma atinge. Nu te vreau aici.
Nu vreau sa te imbolnavesti. O, fe rog, pleaca....

Kev o trase linga el, cu flacara vie a trupului ei su
pinza subtire a camasii de noapte si cu matasea palida
parului revarsindu-se peste amindoi. Si Ti legana capul i
una din miinile lui, mina puternica si batucita a luptatorulu
cu miinile goale. ;

— Esti nebuna, rosti el cu voce grava, daca-ti inchipul
ca am sa te parasesc tocmai acum. Am sa te vad in sigu
ranta si bine, indiferent cit va dura.

— N-am sa mai traiesc, dupa boala asta, sopti ea. Ke
fu socat de aceste cuvinte si, mai mult, de reactia lui au
zindu-le. Am sa mor, continua ea si nu vreau sa te iau ¢
mine. O trase si mai aproape de el, lasind respiratia ei sa
mingiie fata. Nu conta cit se zbatu ea, nu-i dadu drumul.
inspira rasuflarea, tragindu-o adinc in proprii lui plamin
Opreste-te, tipa ea incercind disperata sa se departeze d
el. Efortul facu ca rogeata sa i se amplifice. E o nebunie..
0, mizerabil incapatinat, da-mi drumul!

— Niciodata. Kev ii mingiie parul fin dar salbaticit, ¢
suvitele inchise la culoare udate de lacrimi. Usurel, mu
mura el. Nu te epuiza. Odihneste-te.

Lupta lui Win se domoli, cind recunoscu inutilitate
incercarii de a-i rezista.

— Esti asa puternic, rosti ea slab, dar nu erau cuvin
de apreciere, ci de condamnare. Esti asa putemic....
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~ Da, rosti Kev folosind cu blindete un colt al agter-
nutulul pentru a-i sterge fata. Sint o bruta, dar tu ai stiut
aula din totdeauna, nu-i asa?

Da, sopti ea.

-5l ai sa faci ceea ce spun eu. O legana la pieptul lui
gl Il dadu putina apa.. |

t-a lua citeva sorbituri dureroase.

Nu pot, reusi sa rosteasca intorcind fata.

Mai mult, insista el ducindu-i din nou cana la buze.

Lasa-ma sa dorm, te rog.

Dupa ce ai sa mai bei putin.

Kev nu renunta, pina ea nu se supuse gemind. Ase-
‘Ind-o apoi.pe perne, o lasa sa atipeasca citeva minute,
apol reveni cu niste piine prajita inmuiata in supa. O sili sa
In ¢lteva linguri.

Cind Amelia se trezi, intra in camera lui Win. O zba-
luio rapida a pleoapelor a fost singura ei reactie, la vede-
ten Ul Win sprijinita de bratul lui Key, in timp ce acesta o
nransa. - '
Scapa-ma de el, i se adresa Win ragusita surorii ei,
cu capul odihnindu-se pe umarul lui Kev. Ma chinuie.

i bine, am stiut din totdeauna ca e un diavol, rosti
Amwlia rezonabild, venind sa stea linga pat. Cum indraz-
negll, Merripen...sa intri in camera unei fete inocente si sa
o hrhinesti cu pline préjita?

5-a declangat eruptia, afirma Kev aratind roseata
(6 no lvise pe gitul si obrajii lui Win. Pielea ei matasoasa
Jduvenise nisipoasa si rosie. Simti mina Ameliei atingindu-i
spatele, apucind un fald al camasii lui, ca si cum avea
nuvole sa se tina de el, pentru a-gi pastra echilibrul.

LJar vocea ii era ugoara si sigura.

Am sa fac o bautura cu sifon. Asta ar trebui sa po-
Inleasca situatia, draga.

Kev simti pentru ea un sentiment de admiratie. Indife-
runl ce dezastre i se iveau in cale, Amelia le facea fata.

-
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Dintre toti membrii familiei Hathaway, ea avea tempera-
mentul cel mai tenace. Dar acum si Win va trebui sa fie
mai puternica, chiar mai incapatinata, daca trebuia sa
supravietuiasca in zilele ce vor urma.

—Tn timp ce tu o speli, Ti spuse Ameliei, eu voi aduce
doctorul.

Nu ca ar fi avut mare incredere intr-un doctor gagio,
dar trebuia sa le linisteasca pe surori. De asemenea, voia
sa vada cum se simteau Leo si Laura Dillard. ,

. Asa ca, dupa ce o lasa pe Win in grija Ameliei, Kevi
se duse acasa la familia Dillad. Dar fata in casa, care ras-
punse la usa, ii spuse ca Leo nu e disponibil.

— E Induntru cu domnisoara Laura, rosti fata cu inima
frinta, stergindu-si fata cu o pinza. Ea nu mai cunoaste p
nimeni, e aproape insensibila. Se sfirseste repede, sir.

Kev simti urma unghiilor lui scurte patrunzindu-i i
pielea dura a palmelor. Win era mai putin robusta deci
Laura Dillard, mai putin puternica. Daca Laura cddea as
de repede, cu greu ar fi fost posibil ca Win sa se poat
sustrage aceleiasi febre.

Urmatoarele lui ginduri se indreptara spre Leo, car
nu ii era frate de singe, dar in mod cert apartinea tribului
Leo o iubea pe Laura Dillard cu o intensitate, care nu-i va
permite sa accepte moartea ei, in mod rational. Kev er.
mai mult decit ingrijorat din cauza lui. |

— Care e situatia cu domnul Hathaway? intreba Ke :
Arata vreun semn de boala?

— Nu, sir. Nu cred. Nu stiu. .

Dar dupa felul in care privirea ei inldcrimata o ewt
pe a lui, Kev intelese ca nici Leo nu era bine. Ar fi vrut sa
ia pe Leo de linga bolnava, acum, si sa-l bage in pat, pe
tru a-si pastra puterile, pentru zilele care vor urma. Dar
fi fost o cruzime sa-l priveze de ultimele ore, alaturi d
femeia pe care o iubise.
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- Dupa ce ea va muri, rosti Kev fara menajamente,
lrimite-l acasa. Dar nu-l Iasa sa vina singur. Sa-l insoteas-
ui cineva, tot drumul pina la usa casei Hathaway. intelegi?

- Da, sir.

Doua zile mai tirziu, Leo veni acasa.

- Laura a murit, rosti el si cazu in delirul prnvocat de
Inmperatura si de durere.



CAPITOLUL PATRU

Scarlatina care matura satul fu deosebit de virulenta
cele mai rele efecte manifestindu-se asupra celor foarte
tineri si a celor batrini. Nu existau destui doctori pentru
avea grija de suferinzi si nimeni din afara satului Primrosg¢
Place nu indrazni sa vina la ei. Dupa ce a vizitat resedints
Hathaway, pentru a-i examina pe cei doi pacienti, medicu
epuizat prescrise cataplasme fierbinti cu otet pentru git
De asemenea, le-a l3sat si un tonic continind tinctura d
aconit. Se pare ca n-a avut nici un efect, nici asupra Iu
Win, nici a lui Leo. |

— Nu facem destul, rosti Amelia in cea de a patra zi
Nici ea, nici Kev nu dormisera suficient, amindoi partici
pind pe rind la ingrijirea fratelui si surorii suferinzi. Intra i
bucatarie, unde Kev fierbea apa pentru ceai. Singurul lucn
pe care |-am facut a fost sa le facem boala cit mai supor
tabila. Totusi trebuie ca exista ceva care sa opreasca fe
bra. N-am sa las sa se intimple asta. Statea rigida si tre
murind, pronuntind cuvint dupa cuvint, ca si cum ar |
incercat sa-gi sustina argumentatia.

Si arata asa de vulnerabila, incit Kev fu miscat pini
la compasiune. El nu se simtea bine atingindu-i pe allii
sau cind era atins, dar un sentiment fratesc il facu sa pa
seasca spre ea.

— Nu, rosti repede Amelia, cind isi dadu seama ca er;
gata sa ajunga la ea. Facind un pas inapoi, clatina cu pute
re din cap. Eu....nu sint genul de femeie care poate sa st
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sprijine pe cineva. M-ag face bucati-bucatele. Kev intelese.
Hantru oameni ca ea, si ca el insusi, apropierea insemna
oron mult. Ce trebuie facut? continua in soapta Amelia,
nconjurindu-si trupul cu bratele.

Kev se freca la ochii truditi.

Am auzit de o planta, care se numegte buruiana
iwtala de dalac.

Eu nu. Amelia era obisnuita doar cu ierburile folosite
I8 l,_]fl“t. :

Infloreste doar noaptea. Cind rasare soarele, florile
mor. In tribul meu exista un Drabengro, un “om al otravii”.
Lineort ma trimitea sa-i aduc plante foarte greu de gasit.
I | imi-a spus ca dalacul letal e cea mai puternica iarba pe
care 0 cunoaste. Putea sa ucida un om, dar putea si sa
‘nlonrca pe cineva de la un pas de moarte.

Al vazut-o vreodata actionind?

Kov dadu din cap aruncindu-i o privire, In timp ce-sl
Mmann muschii incordati ai cefei.

Am vézut-o vindecind febra, murmura el. Apoi
aplepta,

Adu-o, rosti Amelia pina la urma, cu voce nesigura.

o putea sa fie fatala. Dar fara ea, amindoi vor muri in
mod sigur,

Kov fierse plantele pe care le gasise intr-un colt al
Climitirulul satesc, facind un sirop gros si negru. Amelia sta-
i linga el, in timp ce strecura si turna fiertura mortala
-0 cupa mica pentru ou.

Intii Leo, rosti Amelia ferma, desi expresia ei era
plina de nesiguranta. E mai rau decit Win.

Yo dusera la patul lui Leo. Era uimitor cit de repede
puten un barbat sa se deterioreze din cauza febrei scarla-
et cit de viaguit devenise fratele lor cel solid. Fata fru-
imoasa a lui Leo era de nerecunoscut, tumefiata, umflata
o1 ipsith de culoare. Ultimele sale vorbe inteligibile fusese-
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ra rostite cu o zi inainte, cind il implorase pe Kev sa-l lase
sa moara. Dorinta lui s-ar putea sa fie realizata in curind
Dupa toate aparentele, coma se afla la o departare de
doar citeva ore, daca nu minute.

Amelia se duse direct la fereastra si o deschise,
lasind aerul rece sa risipeasca mirosul de otet.

Leo gemu si se misca usor, incapabil s& reziste cing
Kev il forta sa deschida gura, apoi lua lingura si turna patrd
sau cinci picaturi de tinctura pe limba lui uscata si crapataj

Amelia se duse si se aseza linga fratele ei, mingiind
du-i parul lipsit de luciu, sarutindu-i sprinceana.

— Daca va avea.... un efect contrar, zise ea, iar Ke
stiu ca inseamna dacé il va ucide, cit timp va dura?

— De la cinci minute pina la o ora. Vazu felul in care
tremura mina Ameliei, in timp ce continua sa mingiie paru
lui Leo. |

Fu cea mai lunga ora din viata lui Kev, asa cun
stateau privindu-l pe Leo, care se misca si bolborosea,
si cum ar fi fost prada unui cosmar.

— Bietul baiat, murmura Amelia stergindu-i fata cu ¢
pinza racoroasa. |

Cind fura siguri ca nu va mai urma nici o convulsie
Kev recupera cupa de oua si se ridica. _

—Acum intentionezi sa-i dai si lui Win? intreba Ameli
continuind sa-si priveasca fratele.

- Da.

— Ai nevoie de ajutor?

Kev clatina din cap.

— Ramii cu Leo.

-Apoi intra in camera lui Win. Era in pat, linistita g
tacuta. Nu-l mai recunostea, mintea si trupul ei fiind con:
sumate de fierbinteala rosie a febrei. Cind el o ridicé si fl
l&sa capul s&-i cada inapoi, pe bratul lui, ea se crispa in
semn de protest.
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- Win, rosti el blind. Stai linigtita, iubito. La sunetul
vocil lui, ochii ei se intredeschisera. Sint aici, sopti el. Lua
Ingura si o cufunda in cana. Deschide gura, mica gadjo.
A nsta pentru mine. Dar ea refuza. El i intoarse fata si
husele el se miscara intr-o soapta tacuta. Ce e? murmura
ol lasindu-i capul pe spate. Win. Trebuie sa iei medica-
mentul asta! Ea sopti din nou. Intelegindu-i cuvintele
wrignite, Kev o privi neincrezator. Ai sa-| iei, daca iti spun
numele meu mic?

I-a facu efortul de a produce suficienta saliva pentru
M rost.

Da. _

Lul | se strinse gitul din ce in ce mai mult, iar colturile
achilor 11 ardeau.

Ma cheama Keyv, reusi el sa spuna. Numele meu e
ALY

I 0 Il lasa sa-i bage lingura intre buze si otrava neagra
Il mluneca pe git.

Lrupul | se relaxa linga al lui. $i, in timp ce el continua
0 lind n brate, corpul fragil se simtea in bratele lui mai
veol sl mai fierbinte ca o flacara.

Am sé te urmez, gindi el, indiferent care iti va fi des-
i

Win era singurul lucru de pe pamint, pe care il dorise
viwodata, Nu va pleca fara el.

oy se apleca peste ea si i atinse buzele uscate si
finrbintl cu ale lui.

LIn sarut pe care ea nu putea sa-l simta si nu si-l va
sinintl niciodata.

21 eind gura lui o atinse pe a ei, gusta otrava. Ridicin-
dunl capul, se uita la masuta de linga pat, unde pusese
Jdulnoul letal ramas. Era mai mult decit suficient, pentru a
dolde un om sanatos. :

*Area ca singurul lucru care facea ca sufletul lui Win
Wi ol paraseasca trupul, era strinsoarea bratelor lui. Asa
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ca o tinu aga si o legana. Deodata, se gindi sa se roage.
Dar nu recunostea nici o fiinta, supranaturala sau muri-
toare, care ameninta sa i-o ia.

Pentru el lumea insemna aceasta camera linistita si
umbroasa, trupul subtire din bratele lui, respiratia care intra
si iesea blind din plaminii ei. Insoti acest ritm cu propria lui
respiratie, cu propriile lui b&tai de inima. Intinzindu-se pe
pat, cazu intr-o transa intunecata, in timp ce astepta
hotarirea destinului lor.

Fara sa realizeze cit de muit timp trecuse, ramase cu
ea pina fu trezit de o miscare la usa si o raza de lumina.

— Merripen! Era vocea aspra a Ameliei. Statea pe prag
cu o luminare in mina. Kev cauta orbeste obrazul lui Win,
puse mina pe o parte a fetei ei si simti un fior de panica,
cind degetele lui intilnira pielea rece. li cauta pulsul de la
git. Febra lui Leo a cedat, continua Amelia. Kev de abia
putea sa o auda, dincolo de zgomotul facut de singele iui
in urechi. O sa se faca bine.

Sub degetele cercetatoare ale lui Kev, se simti t;.il
bataie slaba, dar ferma. Bataile inimii lui Win.... Pulsul care
i sustinea universul.



CAPITOLUL CINCI
Londra, 1849

Alaturarea lui Cam Rohan la familia Hathaway a pus
hnzele unei noi situatii. Era ciudat cum o persoana putea
wi schimbe totul. Sa nu mai vorbim cit putea sa te infurie.
i pe Kev totul 1l infuria. Win plecase in Franta, si nu
aven nici un motiv sa se faca placut celorlalti, si nici sa se
poarte civilizat. Absenta ei li stirnea o furie de salbaticiune
Ciarola 1 ipsea partenerul. Era in permanenta constient de
114 nevoie avea de ea si cit de intoleranta era certitudinea,

1 uo afla undeva departe, unde el nu putea sa o ajunga.

Kev uitase cum simtea ura aceasta neagra pentru
\inta omenirea gi pentru toti ocupantii ei. Era ca o amintire
nedorita din copilarie, cind nu cunogtea nimic altceva decit
Aolanta si mizerie. Si totusi, familia Hathaway se asteapta
Wi no comporte ca de obicei, sa ia parte la rutina familiei,
a1 wo prefaca zilnic ca pamintul continua sa se roteasca.
Singurul lueru care 1l facea sa nu innebuneasca era faptul
0 ulin ce ar fi vrut ea sa faca el. Ar fi vrut sa aiba grija de
surorlle ei. Si sa se abtina, sa nu-l ucida pe noul lui cum-
el '

(.U greu putea sa-l suporte pe ticalos.

loll ceilalti 1l adorau. Cam Rohan aparuse si o cu-
~urine pe Amelia, celibatara convinsa. De fapt, a sedus-o,
~won ce Kev nu-i iertase inca. Dar Amelia era cu desa-

Jiglre fericita alaturi de sotul ei, desi era doar pe jumatate
Hgan
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~Nici unul dintre ei nu intilnise pe cineva asemanat:
lui Rohan, a carui origine era tot asa de misterioasa ca
lui Kev. Cea mai mare parte a vietii lui, Rohan lucrase ini
un club de jocuri de noroc, Jenner’s, devenind pina
urma factotum, dupa care fu proprietarul unei afaceri, ini
un domeniu lucrativ superior. impovarat de o avere in cre
tere, investise cit mai rau posibil, pentru a ajunge sa n
nunte la suprema jena de a fi un tigan bogat. Dar n-a fun
tionat. Banii continuau sa curga, fiecare investitie nebi
neasca returnind dividende miraculoase. Cu timiditat
Rohan numea asta blestemul lui norocos.

Dar asa cum s-a dovedit, blestemul lui Rohan °
folositor, deoarece sa aiba grija de familia Hathaway era
treaba costisitoare. Conacul din Hampshire, pe care Le
il mostenise anul trecut odata cu titlul, arsese recent si tr
buia reconstruit. Poppy avea nevoie de toalete pentru S
zonul londonez, iar Beatrix voia sa-si termine scoala. |
mai presus de toate, erau cheltuielile cu clinica lui Win. As
cum ii declarase Rohan lui Key, era in situatia de a face
multime de treburi pentru familia Hathaway si asta ar
trebuit sa fie un motiv suficient, pentru ca Kev s&-| tolerez

Deci, Kev il tolera.

Cu greu.

— Buna dimineata, rosti Rohan vesel intrind in s
frageria apartamentului familiei de la hotelul Rutledge. £
aflau aproape la jumatatea micului dejun. Spre deosebi
de restul familiei, Rohan nu era un tip matinal, petrecii
cea mai mare parte a viatii lui intr-un club de jocuri de n
roc, unde activitatea se desfasura in timpul noptii. Un fig:
de orag,se gindi Kev cu dispret.

Proaspat spalat si imbracat in haine gadjo, Rohan e
o frumusete exotica, cu parul negru un pic prea lung si t
buton de diamant intr-o ureche. Era inalt si suplu si ave
un fel de a se misca cu usurinta. Inainte de a lua loc |



IUBESTE-MA INZORI 57

soaun linga Amelia, se apleca si o saruta pe cap, o de-
monstratie deschisa a afectiunii lui, care o facu pe ea sa
rogeasca. eExistase o vreme, intr-un trecut-nu-prea-inde-
partat, cind Amelia ar fi dezaprobat astfel de demonstratii.
LJar acuma rosea parind ametita.

Kev privi incruntat in farfuria pe jumatate goala.

- Inca mai dormi pe tine? o auzi el pe Amelia intre-
hindu-l pe Rohan.

In orice caz, n-am sa fiu cu desavlrsire treaz pina la
Nz, -

- Ar trebui sa incerci nigte cafea.
~ Nu, multumesc. Nu suport cafeaua.

Atunci interveni Beatrix:

Merripen bea o multime de cafea. li place.

Sigur ca da, rosti Rohan. Doar e neagra si amara.
Hinjl, In timp ce Kev 1i arunca o privire de avertisment.
C.um te simti in dimineata asta, fral?

Nu-mi mai spune asa. Desi Kev nu ridicase vocea,
s o nota salbatica in ea, care i facu pe toti sa se opreas-
i i) ]

Dupa o clipa, Amelia i se adresa lui Rohan, cu un ton
intentionat lejer:

Astazi mergem la croitoreasa, Poppy, Beatrix si cu
imine. Probabil vom fi plecate pina la cina. In timp ce Ame-
I continua sa descrie rochiile, palariile si zorzoanele de
(ate aveau nevoie, Kev simti mica mina a lui Beatrix apa-
sind-o pe a lui.

- in regula, sopti ea. Si mie mi-e dor de ei.

Lo saisprezece ani, cea mai tinara Hathaway era la
Jirstn vulnerabila dintre copilarie si maturitate. Mica tica-
anh, cu o fire dulce, era la fel de iscoditoare ca una din
nenumaratele animale de companie pe care le adunase.
Ui ln cAsatoria Ameliei cu Rohan, Beatrix se tot rugase sa
monrga sa-si termine scoala. Kev o suspecta ca citise des-
o prea multe eroine din romane, de la care preluase
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aerele si gratia, ce se capatau la “academia tinerelor
doamne”. Se indoia insa ca terminarea scolii se va dovedi:
o treaba buna pentru Beatrix, cea cu spiritul atit de liber.
Dindu-i drumul la mina, Beatrix igi indrepta din nou atentia
spre conversatia, care atacase subiectul ultimei investitii
a lui Rohan. ﬁ
Pentru acesta, devenise un fel de joc gasirea unei in-'
vestitii, care sa nu-i reugeasca. Ultima incercare a fost
cumpararea unei fabrici de cauciuc din Londra, care era
gata sa dea faliment. Totusi, imediat ce o cumpara Cam,
compania achizitiona dreptul de patent pentru vulcanizare
si inventase ceva denumit curea de transmisie din cauciuc.}
Si acuma oamenii cumparau cu milioanele.
— .....aceasta e sigur ca va fi un dezastru, focmai
spunea Cam. Sint doi frati, amindoi fierari, care au invetat
un vehicol de un om-putere. li spun velociclu. Dou3 roti,
fixate pe o rama tubulara din otel, propulsate de pedale,
pe care le pui in functie cu picioarele.
— Doar doua roti? intreba Poppy perplexa. Cum poate
cineva sa mearga pe doua roti, fara sa cada?
— Conducatorul va trebui sa-si echilibreze centrul de
greutate pe roti.
— Cum poate cineva sa intoarca vehicolul?
-~ Mai important, rosti Amelia pe un ton sec, cum poate
cineva sa-l opreasca?
— Aruncindu-se la pamint? sugera Puppy.
Cam rise. |
— Probabil. O sa o bagam in productie, desigur}
Westcliff spune c& n-a vazut niciodata o investitie mai de4
zastruoasa. Velociclul arata lipsit draceste de confort si ne-}
cesita echilibru, cu mult sub posibilitatile unui om obisnuit.
Nu va fi posibila si nici practica. La urma urmei, nici un om
sanatos nu va alege sa pedaleze de-a lungul strazii, pe o
dracie cu doua roti, in loc sa calareasca un cal.



IUBESTE-MA IN ZORI 99

Totusi, suna destul de nostim, rosti Beatrix gin-
diloare,

Nu e o inventie ce poate fi incercata de o fata,
siiblinie Poppy.

De ce nu?

Fustele ne-ar impiedica.

e ce trebuie sa purtam fuste? mai intreba Beatrix.
tad ca nigte pantaloni ar fi mult mai confortabili.

Amelia paru ingrozita si amuzata.

Acestea sint observatii care ar fi mai bine sa fie fa-
~ute doar in familie, draga mea. Luind un pahar cu apa, il
dehicn In directia lui Rohan. Ei bine, atunci acesta va fi pri-
il thu esec. Ridica o sprinceana. Sper ca nu risti intrea-
i avere a familiel, inainte de a ajunge noi la croitoreasa?

L1 Zimbi.

Nu intreaga avere. Faceti-va cu incredere cum-
paratlunile, monisa.

L.Ind micul dejun se termina, femeile parasira masa,
1 limp ce Rohan si Kev se ridicara politicosi in picioare.

Intinzindu-se Tnapoi in scaun, Rohan se uita la Key,
(Mie ara gata de plecare.

Unde te duci? intreba el lenevos. Sa te intilnesti cu
cioltorul tau? Sa discuti ultimele evenimente politice la ca-
fwheaua locala?

Daca scopul tau e sa ma superi, il informa Kev, nu
u hevole sa faci nici un efort. Ma superi doar pentru ca res-
UL

larta-ma. Am sa incerc sa ma abtin de la acest
abiloel, dar tocmai m-am indragostit de el. Rohan facu un
(unl spre un scaun. Alatura-te mie, Merripen. Avem nevoie
ai dincutam citeva lucruri. Kev se supuse incruntindu-se.

t-$ti un om al vorbelor putine, nu-i aga? observa Ro-
i

Mai bine, decit sa saturez aerul cu palavrageli inu-
e
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— De acord. Atunci, am sa merg direct la tinta. in timp
ce Leo... Lord Ramsay..... e in Europa, intreaga lui pr
prietate, problemele lui financiare si trei dintre surorile lu
au fost lasate in grija unei perechi de tigani. Nu este cee
ce as numi eu o situatie ideala. Daca Leo ar fi fost in star
saramina, l-as fi retmut pe el aici si as fi trimis-o pe Pﬂpp
in Franta cu Win.

— Dar Leo nu a fost intr-o situatie buna, dupa cum sti
amindoi. Este un om distrus, un pierde-vara, mai ales de
la moartea Laurei Dillard. Si cu toate cé a ajuns la capatul
supararilor, drumul spre vindecare, atit a trupului cit si
sufletului, nu va fi scurt.

— Crezi cu adevarat, intreba Kev cu vocea incarcat
de dispret, ca Leo se va interna intr-o clinica de sanatate

— Nu. Dar va sta pe aproape, pentru a o supravegh
pe Win. $i asta e aranjamentul minim, Tn care ocaziile de
a da de necaz sint limitate. S-a descurcat bine in Frant:
inainte, cind a studiat arhitectura. Poate ca locuind din no
acolo, il va ajuta sa se regaseasca.

— Sau, rosti Kev intunecat, va disparea in Paris, und
se va inneca in bautura si prostituate.

Rohan ridica din umeri.

— Viitorul lui Leo se afla in propriile lui miini. Sint mu
mai interesat de problemele cu care ne confruntam aic
Amelia e hotarita ca Poppy sa participe la Sezonul lond
nez si Beatrix sa se duca sa-si termine scoala. In acela
timp, reconstructia conacului din Hampshire trebuie s
continuie. Ruinele trebuie curatate si pamintul....

— Stiu ce trebuie facut.

— Atunci te vei ocupa de proiect? Vei colabora cu arhi
tectul, constructorii, zidarii, timplarii si asa mai departe?
Kev se uita la el cu o dusmanie extrema. '

—~ N-ai sa scapi de mine. Si blestemat sa fiu daca a
sa muncesc pentru tine, sau daca voi raspunde in fata ta..
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~ Asteapta. Miinile lui Rohan se ridicara intr-un gest
e slopare, sclipirea inelelor de aur lucind bogat pe dege-
tule lui bronzate. Asteapta, pentru numele lui Dumnezeu!
Nu Incerc sa scap de tine. Iti propun un parteneriat. Sincer,
nu sint mai putin ingrozit de perspectiva asta decit tine.
Lar sint multe de realizat. $i avem mai mult de cistigat
dach lucram impreuna, decit daca actionam unul impotriva
telulialt,
Luind alene un cutit de pe masa, Kev isi trecu de-
yelole peste taisul bont si peste minerul complicat si poleit.
Vrei sa ma duc in Hampshire sa supraveghez echi-
ol de muncitori, in timp ce tu ramii la Londra cu femeile?
Vino si pleaca aga cum iti place. Eu voi merge pina
' Hampshire, de cite ori voi putea, pentru a vedea ce se
mtimpla. Rohan 1i arunca o privire vicleana. Tu nu ai nimic
“ure 84 te retind in Londra, nu-i agsa? Kev dadu din cap.
Atunel e stabilit? 7l presd Rohan.
Desl Kev ura sa admita, planul nu era lipsit de atrac-
(i Ura Londra, Funinginea, zgomotul si cladirile inghesui-
i, urhogul si galagia. Tinjea sa se Tnapoieze la tara. Si
Jindul de a reconstrui conacul, epuizindu-se din cauza
munoll grele.... Ti va face bine. In afara de asta, stia ca
‘gl Ramsay avea nevoie mai mult de el, decit de oricine
aloineva. Rohan putea sa cunoasca fiecare strada, piata
s tocloaba din Londra, dar nu era deloc obignuit cu viata
Jdu ln lara. Pentru Kev era de bun augur sa-si ia in sarcina
Iogin Hﬂmﬁﬂy.
() sa vreau sa aduc imbunatatiri si pamintului, afir-
(i Kov punind jos cutitul. Pe cimp sint garduri i porti, ce
1 nevole de reparatii. Santuri si canale de drenaj, ce
ubule sapate. Arendasii inca mai folosesc imblaciul gi se-
Cuia, pentru ca nu exista masini de recoltat. Mosia trebuie
“i nibh propria ei brutarie, pentru a-i scuti pe arendasi sa
"l mearga in sat, dupa piine. De asemenea....
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|

— Orice hotarasti tu, rosti Rohan grabit, cu lipsa tipic
de interes a londonezilor pentru munca la tara. Sa atra
mai multi fermieri, va fi in beneficiul mosiei, desigur.

— Stiu ca deja ai contractat un arhitect si un cons
structor, Dar, de acum incolo eu voi fi cel la care vor treb
sa apeleze cu intrebari. Voi avea nevoie de acces la co
turile Ramsay. $i intentionez sa iau echipe de lucru si pen1
tru pamint si sa le cnnduc fara alte interferente.

Sprincenele lui Rohan se ridicara in fa;a compor:
tamentului lui autoritar. |

— Ei bine. Aceasta e o latura a ta, pe care n-am cu
noscut-o, sal.

— Esti de acord cu conditiile mele?

— Da. Rohan intinse mina. Sa ne stnngem munllel

Kev se ridica ignorind oferta.

— Nu e nevoie.

Dintii albi ai lui Rohan sclipira intr-un rinjet.

- Mernpen ar fi chiar asa de ingrozitor, sa incerci s8
fii prieten cu mine? |

— Nu o sa fim niciodata prieteni. Mai bine inamici, da
cu un tel comun.

Rohan continua sa zimbeasca.

— Presupun ca rezultatul final este acelasi. Asteptd
pina cind Kev ajunse la usa, inainte de a rosti ca din intim
plare: apropo, intentionez sa urmaresc problema tatué
jelor. Daca exista vreo legatura intre noi doi, vreau sa afl
care e. 1
— O s-o0 faci, fara cooperarea mea, afirma cu asprimg

Kev.
— De ce nu? Nu esti curios?
— Pina la urma, nu.
Ochii migdalati ai lui Rohan erau plini de speculatii.
— Nu ai legaturi cu trecutul, nici cu tiganii, si nici nu st
de ce ti-a fost imprimat pe brat un desen unic, cind ers
copil. Atunci, de ce ti-e frica sa afli?
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- Ai acelasi tatuaj de destul de mult timp, raspunse
Kov. Sl totusi, n-ai mai multe idei decit mine, de ce a fost
ncut. De ce acest interes, acum?

-Eu.... Absent, Rohan igi scarpina bratul prin mineca
 Amasii, acolo unde se afla tatuajul. intotdeauna am crezut
(4 i lost facut dintr-un capriciu al bunicii mele. Dar nu mi-a
nxplicat niciodata de ce am semnul, sau ce inseamna.

Ea stia?

Asa cred. Gura lui Rohan se strimba. Parea ca stie
il Era o mare specialista in plante si credea in Biti Foki.

Oamenii basmelor? intreba Kev cu un rictus batjo-
coritor al buzelor.

KRohan zimbi. : :

O, da. Ma asigura ca se afla in relatii personale cu

mulll dintre ei. Urma de amuzament se sterse. Cind eram
da nproximativ zece ani, bunica m-a trimis departe de trib.
Min spus ca eram in pericol. Varul meu Noah m-a adus
w Londra si m-a ajutat sa-mi gasesc de lucru la clubul de
weurl de noroc, ca pontator pe liste. De atunci, n-am mai
‘Azut pe nimeni din tribul meu. Rohan facu o pauza, fata
Wl umbrindu-se. Am fost alungat dintre tigani, fara sa stiu
de oo, Sin-am avut nici un motiv sa-mi inchipui ca tatuajul
aven ceva de a face cu asta. Pina te-am intilnit pe tine.
Avam doua lucruri in comun, fral: sintem proscrisi $i pur-
i semnul unui cal irlandez naripat. Si cred ca aflind de
Jnde vine, ar putea sa ne fie de folos la amindoi.

In urmatoarele luni, Kev a pregatit mosia Ramsay
pmntru reconstructie. O iarna nu prea grea i nehotarita se
awlermuse asupra satului Stony Cross si a imprejurimilor
wile, unde se afla si mosia Ramsay. lerburile de culoare
| erau intarite de inghet si pietrele se odihneau pe juma-
lnle prinse in gheata de pe malurile riurilor Avon si ltchen.
Millsorii aparusera pe salcii, moi si gingasi ca o codita de
milel, In timp ce cornul arunca lujere rosii iernatice, care
hihzdau peisajul gri-pal.
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Echipele angajate de John Dashiell, constructort
care se ocupa cu reconstructia conacului Ramsay, ere
constiincioase si eficiente. Primele doua luni trecura cd
curadtarea ramasitelor casei, evacuind lemnul carbonizaf
pietrele sparte si molozul. O casuta pentru portar de ling
drumul de acces fu reparata si renovata, pentru nevoill
familiei Hathaway. . . ;

Cind in martie pamintul incepu sa se inmoaie, recon
struirea conacului incepu in graba. Kev era sigur ca ech
pele fusesera atentionate anticipat ca proiectul va fi supei
vizat de un tigan, pentru ca nu ridicara nici o obiectie, |

 ——

legatura cu prezenta sau autoritatea sa. Lui Dashiell, on
pragmatic, ridicat prin propriile puteri, parea ca nu-i pas
daca clientii lui erau englezi, tigani, sau orice alta natig
nalitate, atita timp cit pretentiile lui de retributie erau ret
pectate. |

Aproape de sfirgitul lui februarie, Kev facuse o cals
torie de douasprezece ore, de la Stony Cross la Londrd
Primise vorba de la Amelia ca Beatrix a abandonat scoal
Desi Amelia adaugase ca totul e in ordine, Kev voia sa s
asigure personal. Despartirea de doua luni fusese cel
lung interval petrecut departe de surorile Hathaway si
surprins cit de intens i lipsisera.

Se pare ca sentimentul era reciproc. Imediat ce so
la apartamentul lor din hotelul Rutledge, Amelia, Poppy
Beatrix se napustira asupra lui, cu un entuziasm zgom
tos. Le tolera tipetele si sarutarile, cu o indulgentd mor
canoasa, in secret placindu-i totusi caldura cu care |-
intimpinat.

Urmindu-le in salonasul familiei, Kev se aseza pe
divan impreuna cu Amelia, in timp ce Cam Rohan si Popj
ocupau scaunele din apropiere. Beatrix se cocota pe Ul
scaun de sprijinit picioarele, de linga Kev. Femeile ara
bine, reflecta el. ... toate trei elegant imbracate si dichisité
cu parul inchis la culoare aranjat in bucle prinse cu ac
cu exceptia lui Beatrix, care avea plete.
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Amelia indeosebi parea fericita, rizind cu usurinta,
radiind o multumire care putea sa provina doar dintr-o
cAnnicie reusita. Poppy crestea ca o frumusete, cu tra-
siaturile ei fine si parul bogat cu nuante rogcate.... O ver-
slune mai calda, mai accesibila a perfectiunii de blonda
Jellcats a lui Win. Beatrix pdrea preocupata si era foarte
suiblire. Pentru oricine n-ar fi cunoscut-o, parea o fata nor-
mnln, vesela. Dar Kev vedea semnele subtile ale tensiunii
sl Incordarii de pe fata ei.

Ce s-a intimplat la scoala? intreba Kev cu aspnmea
Il obisnuita.
Heatrix se descarca nerabdatoare.
Oh, Merripen, a fost doar vina mea. Scoala e oribila.
) tletest. Mi-am facut o prietena-doua si mi-a parut rau sa
‘o parasesc. Dar nu am putut sa mai continui cu profesorii
i clasa spuneam intotdeauna lucruri gresite, puneam
intrebari gresite.....
Se pare, rosti Amelia confuza, ca metoda de pre-
Jare yi discutiile Hathaway nu au fost agreate in gcoala.

- Si am intrat in niste conflicte, continua Beatrix, pen-
‘11 oi unele dintre fete ziceau ca parintii lor le-au spus sa
"W se Imprieteneasca cu mine, pentru c& avem tigani in
fwmillie si, dupa cite stiau ei, se putea sa fiu si eu partial ti-
Junen. Eu le-am spus ca nu sint, dar chiar daca as fi fost,
asln nu era o rusine. Asa ca le-am numit snoabe, dupa
(it s-au iscat o multime de zgirieturi si paruieli.

Kev injura in barba. Schimba priviri cu Rohan, care
atita feroce. Prezenta lor in familie era o responsabilitate
ulh de surorile Hathaway...... sl nu exista remediu pentru
paln, ,

Apoi, continua Beatrix, a aparut iar problema mea.
loata lumea ramase tacuta. Kev intinse mina si si-0

juse pe capul ei, cu degetele curbate dupa forma cra-
Pl
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— Savi, murmura el dezmierdind-o pe tiganeste.
pentru ca arareori folosea acest limbaj arhaic, Beatnx'
arunca o privire surprinsa, cu ochii mari.

Problema lui Beatrix aparuse prima oara du
moartea domnului Hathaway. Si revenea din cind in cil
cu stari de anxietate sau nefericire. Viciul ei era de a ful
obiecte, de obicei lucruri mici, cum ar fi capete de creios
ne, semne de carte, sau piese mici de tacimuri. Uneori nif
macar nu-si amintea ca a luat un obiect. Dupa aceet
suferea, bintuitd de regrete intense si era gata sa fact
orice pentru a inapoia obiectele sterpelite.

Kev isi lud mina de pe crestetul ei si 0 privi.

— Ce ai luat, copoi mic ce esti? intreba el blind. |

Ea arata intristata. !

— Funde pentru par, piepteni, carti.... Obiecte mi
Apoi am incercat sa pun totul la loc, dar n-am putut sa-
aduc aminte de unde le-am luat. Asa ca s-a stirnit un ta
boi grozav si a trebuit sa marturisesc totul. $Si am fost
gata sa parasesc scoala. Prin urmare, n-am sa fiu nici
data o doamna.

— Ba da, ai sa fii, rosti imediat Amelia. O sa angaj
0 guvernanta, ceea ce ar fi trebuit sa facemde lai incepl
Beatrix o privi cu indoiala. |

— Nu cred ca vreau o guvernanta, care sa muncea
penru familia noastra.

— Oh, nu sintem asa de rai ca toate aceste.... inc
Amelia.

— Ba da, sintem, o informa Poppy. Sintem ciudal
Amelia. Intotdeauna ti-am spus asta. Am fost ciudati, chi
inainte de a-l aduce pe domnul Rohan in familie. Arunci
du-i o privire rapida lui Cam, rosti: fara suparare, domnu
Rohan. i

Ochii lui sclipira amuzati. |

— Nici n-am luat-o in acest sens.

Poppy se intoarse spre Kev.
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- Nu conteaza cit de greu este sa gasesti o guver-
nantd adecvata, eu trebuie sa am asa ceva. Am nevoie de
ajutor. Sezonul acesta nu a fost nimic altceva decit un
dazastru, Merripen.

Au fost doar doua luni, rosti Kev. Cum s-ar putea sa
fie un dezastru?

Sint o fata neinvitata la dans.

Nu poti sa fii aga.

Sint mai putin decit o fata nedansata, ii spuse ea.
Nicl un barbat nu vrea sa aiba de a face cu mine.

Kev se uita neincrezator la Rohan si la Amelia. O fata
flumoasa si inteligenta ca Poppy ar fi trebuit sa fie asaltata
(e pretendenti.

Ce se intimpla cu gagii astia? intreba el uimit.

Toti sint niste idioti, rosti Rohan. Si niciodata nu
Jlerd ocazia sa o dovedeasca.

Uitindu-se din nou la Poppy, Kev puse punctul pe i:

Asta din cauza ca exista tigani in familie? Acesta e
molivul pentru care nu esti apreciata?

Adevarul e ca nici nu prea ajuta, admise Poppy. Dar
i mai mare problema este ca nu am talent in societate.
I permanenta fac faux pas. Si sint groaznica in discutiile
‘ra importanta. Se presupune ca trebuie sa treci cu usu-
iinin de la un subiect la altul, ca un fluture. Nu e usor si
"4 b nict o rezolvare. lar tineri care se hotarasc sa ma con-
i lnze, gasesc o scuza si-si iau zborul dupa cinci minute.
Hontru ca flirteaza si spun cele mai timpite lucruri, iar eu
iU am idee cum sa le raspund.

Oricum, nu mi l-as dori pentru ea pe nici unul dintre
ul, tosti Amelia rece. Ar trebui sa-i vezi, Merripen. Un stni
‘il nefolositor de pauni spllcum nu poti gasi.

Cred ca ar putea sa fie numiti o adunatura de pauni,
ronll Poppy. Nu un stol.

In loc de asta, zi-le un manunchi de canalii, zise
Haalrix.
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:
|

— O colonie de pinguini, i se alatura Amelia.

— O sleahta de babuini, rosti si Poppy rizind.

Kev zimbi usor, totusi era preocupat. Poppy visase i
totdeauna la Sezonul londonez. Sa se transforme in fell
acesta, trebuie ca era o dezamagire coplesitoare.

— Al fost invitata la evenimentele corespunzatoare
intreba el. Dans....dineuri.... .

— Baluri i serate, adauga Poppy. Da, multumita pa:
tronajului lordului Westcliff si al lordului St.Vincent, am p
mit invitatii. Dar trecerea de usi nu face pe cineva dezirabi
Merripen. Iti ofera doar ocazia de a propti peretii, in tim
ce toti ceilalti danseaza.

Kev se incrunta la Amelia si la Rohan.

— Ce intentionati sa facefi in legatura cu asta? |

— Intentionam sa o retragem pe Poppy din Sezon, afif
ma Amelia si sa le spunem tuturor ca ne-am dat seama ¢
e prea tinara pentru a fi scoasa in societate.

— Nimeni nu va crede asa ceva, rosti Beatrix. La urm
urmel, Poppy are aproape douazeci de ani.

— Nu e cazul sa ma faci sa par o baba plina de ne
Bea, rosti indignata Poppy.

— Si intre timp, continua Amelia rabdatoare, vom g
0 guvernanta, care le va invata atit pe Poppy cit si
Beatrix cum sa se poarte. |

— Va trebui sa fie buna, rosti Beatrix scotind dintr
buzunar un porcusor de Guineea grohaitor alb-cu-negru
lipindu-| de barbie. Avem multe de cistigat. Nu-i asa do
nule Rozator?

Mai tirziu, Amelia il lua deoparte pe Kev. Cauta
buzunarul rochiei gi scoase un patrat mic si alb pe care
dadu cercetindu-i iscoditoare fata.

— Win a scris scrisori familiei, pe care desigur le
citi. Dar aceasta e adresata in mod special tie. T
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Incapabil sa scoata un cuvint, Kev isi strinse degetele
poste bucata de hirtie sigilata cu ceara.

Apoi intra in camera lui de hotel, separata de restul
apartamentului familiei, la cererea sa. Stind la o masuta,
ripse sigiliul cu o grija deosebita.

t-ra scrisul familiar al lui Win, cu trasaturi de penita
miol si precise.

I'Jragé Kev,

Sper ca scrisoarea aceasta sa te gaseasca bine sa-
natos si plin de energie. De fapt, nu pot sa mi te imaginez
alifel, decit asa. In fiecare dimineatd ma trezesc in acest
I, care pare o cu totul altd lume si sint surprinsa iar sa
duncopadr ca sint asa departe de familia mea. $i de tine.

(“dlatoria peste Canal a fost solicitanta, iar drumul pe
Jncal pina la clinica si mai mult. Dupa cum gtii, nu sint o
‘Mnre amatoare de calatorii, dar Leo m-a adus aici in
Jyuranta. El locuieste acum la 0 mica departare, ca oas-
peleeplétitor intr-un mic castel si vine sa ma viziteze in
Nwoare zi...

Scrisoarea lui Win continua descriind clinica linigtita
« nuntera. Pacientii sufereau de o varietate de boli, dar in
spcinl de cele de plaminii si ale aparatului respirator.

In loc sa ii indoape cu medicamente si narcotice si
w41 liné Tnduntru, asa cum prescriu majoritatea doctorilor,
doctorul Harow i-a introdus intr-un program de exercitii,
LAl rocl tonice pentru sanatate si o dieta simpla de abs-
Hhenta, Sa-si constringa pacientii la exercitii era un trata-
qdwnt controversat, dar conform doctorului Harrow, misca-
‘i orn instinctul care prevala in existenta animala.

Hacientii incepeau fiecare zi cu o plimbare pe afara,
tuliferent daca ploua sau era soare, urmata de o ora de

finnastica, cu exercitii cum ar fi urcarea pe scari, sau ri-
Jlenren halterelor. Win putea cu greu sa reuseasca vreun
seeroitiu, fara sa-si piarda respiratia in mod sever, dar
Avon impresia ca poate deja detecta o mica imbunatatire
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a abilitatilor ei. Tuturor de la clinica li se cerea sa respi
printr-un aparat nou numit spirometru, un aparat de m
surarea volumului de aer inspirat si expirat din plamini.

Erau si altele despre clinica si pacienti, peste care K
trecu rapid. Apoi ajunse la ultimul paragraf:

De cind m-am imbolndvit, am avut putere sa
foarte putine lucruri, in afaré de a iubi, scrisese Win, d
asta am facut-o si incd o fac, cu toatd puterea. Imi paré
rau pentru felul in care te-am gocat in dimineata cind an
plecat, dar nu regret sentimentele pe care le-am exprimal
atunci. | -'

Alerg dupa tine si dupé viata, intr-o urmarire di
perata. Visul meu este ca intr-o zi s& ne oprim amindoi,
sd ma lasi sa te prind. Acest vis ma preocupa in fiecare
Mi-e dor sa-ti spun asa multe, dar inca nu sint libera.

Sper sé fiu destul de bine cindva, pentru a te soca d
nou, cu rezultate mult mai placute. |

Adaug la aceasté scrisoare o suta de séarutari. Treb
sd le numeri cu grija si sé nu ratezi niciuna. |

A ta, _ Winnifred

Netezind coala de hirtie pe masa, Kev o mingiie si
trecu virful degetelor de-a lungul scriiturii delicate. O
citi inca de doua ori.

Apoi o strinse in mina mototolind-o usor, dupa car
arunca in semineu, unde ardea un foc mic.

Si o privi aprinzindu-se si chircindu-se, pina cind al
se intuneca devenind cenusiu si fiecare cuvint de la W
disparu. |



CAPITOLUL SASE
Londra, 1851
Primavara

Dupa o vreme, Win reveni acasa.

Cliperul de Calais acostase, cala lui era plina de
nurl de lux si saci de scrisori si pachete, ce trebuiau
vinlo de Posta Regala. Era un vas de marime mijlocie,
| saple cabine de lux pentru pasageri, fiecare lambrisata
' paneluri in arcuri gotice si vopsite cu o nuanta lucioasa
I alb florentin.

Win statea pe punte si privea echipajul ocupindu-se
Iv nncora, pentru amarare. Numai dupa aceea li se va
wimile pasagerilor sa coboare.

(.Indva emotia care o cuprindea facea si-i fie
miponibil sa respire. Dar acum se intorcea la Londra alta
sinele. Se intreba cum va reactiona familia la schimbarile
whincute in ea. Desigur, si ei s-au schimbat: Amelia si

AN se casatorisera de doi ani, lar Poppy si Beatrix
seinerd in societate.

I Merripen.... Dar mintea ei se ferea sa se gindeasca
wul Era prea tulburator sa staruie asupra acestor lucruri,
1 wlara unui cadru privat.

Hrivi imprejurimile, padurea de catarge si acri nesfirsiti
i vheluri si diguri, imensele depozite pentru tutun, lina,
1 4yl alte articole comerciale. Peste tot era miscare,

witinarl, pasageri, agenti de asigurari, hamali, vehicole si
nimale, O abundenta de mirosuri ingroga aerul; capre Sl
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cai, mirodenii, sare oceanica, gudron, putregai. Si pes
toate plana duhoarea fumulpi cosurilor si vaporii de ¢
bune, intunecind totul, de parca coborise noaptea pes
oras.

Lui Win ii era dor sa fie in Hampshire, unde pajist
primaverii erau verzi si pline de primule si de flori salbati
iar arbustii erau in floare. Conform Ameliei, restaurar
mosiei Ramsay inca nu era completa, dar conacul €
locuibil. Se pare ca treaba s-a desfasurat cu o vite
miaculoasa, sub conducerea lui Merripen.

De pe vas fu lasata pasarela si asigurata. In timp
Win 1i privea pe primii citiva pasageri coborind de |
punte, vazu si silueta inalta si aproape desirata a frate
ei in fruntea lor.

Franta fusese benefica pentru amindoi. In timp ce W
cistigase in greutate, lucru de care avea mare nevoie, L
pierduse din rotunjimi. Petrecuse asa de mulit timp |
afara, plimbindu-se, pictind, inotind, incit parul lui castat
inchis prinsese nuante mai deschise, iar pielea abso
tot soarele. Ochii, 0 nuanta frapanta de albastru p
straluceau pe fata lui bronzata. |

Win stia ca fratele ei nu va mai fi niciodata bai
galant si surizator, care fusese inainte de moartea La
Dillard. Totusi, nu mai era o epava predispusa la sint
dere, lucru ce fara indoiala va fi o usurare pentru re
familiei.

Intr-un timp relativ scurt, Leo urca din nou Tnap
pasarela. Veni la Win cu un zimbet silit, indesindu-si
ferm pe cap palaria inalta. .

— Ne asteapta cineva? intreba Win cu nerabdare

— N s

Ingrijorarea i brazda fruntea.

— Inseamna c& n-au primit scrisoarea mea. Trimis
vorba ca vor sosi cu citeva zile mai devreme dec
asteptau, datorita schimbarilor din orarul de navigatie.
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Scrisoarea ta probbil ca s-a impotmolit undeva pe
lundul sacului Postei Regale, rosti Leo. N-ai grija, Win.
Vom merge la Rutledge cu birja. Nu e departe.

Va fi un soc pentru familie, sa sosim inainte ca ei sa
i aglepte. |

Familiei noastre ii place sa fie socata, rosti el. Sau
cwl pulin sint obisnuiti cu asta.

e asemenea, vor fi surpringi ca s-a intors si
doctorul Harrow, impreuna cu noi.

Sint sigur ca nu le pasa deloc de prezenta lui,
taspunse Leo. Un colt al gurii lui se ridica de un amuza-
ol personal. Ei bine.... celor mai multi dintre ei.

0 lasase seara, cind au ajuns la hotelul Rutledge.
' s aranja problema camerelor si a bagajelor, in timp ce
Win »l doctorul Harrow agteptau intr-un colt al spatiosului
il
Am sa va las sa va intilniti cu familia in particular,
tostl Harrow. Valetul meu si cu mine vom merge in came-
‘wle noastre sa despachetam.
~ L gt binevenit sa vii cu noi, rosti Win, dar in secret a
sl ugurata, cind el scutura din cap.
Nu vreau sa ma insinuez intre voi. Intilnirea voastra
Wahiuie sa fie privatﬁ.
Lar o sa te vedem dimineata? intreba Win.
[Ja. Statea uitindu-se la ea cu un zimbet usor pe
Inidn
lullan Harrow era un barbat elegant, foarte calm,
e intator, fara a face efort. Avea parul negru si ochii ce-
quell cu un maxilar patrat atractiv, ce le facuse pe aproa-
Jn loate pacientele lui sa se indragosteasca putin de el.
o din femeile de la clinica remarcase sec ca magne-
taimul personal al lui Harrow nu-i afecta doar pe barbati,
il gl copii, se extindea si asupra dulapurilor, scaunelor

auniinte si aproape si asupra pestisorului de aur din
v iu
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o

- Asa cum subliniase Leo:

— Harrow nu arata deloc ca un medic. Arata ca fan-a
tezia unei femei despre un doctor. Suspectez ca jumatate
din succesul lui se datoreaza fameilor indragostite, care |
isi prelungesc boala, in special pentru a continua sa fie
tratate de el.

— Te asigur, rostise Win rizind, ca eu nu sint nici indra-
gostita si nici nu am nici cea mai mica inclinatie sa-mi
prelungesc boala.

Dar trebuia sa admita, ca era dificil sa nu simta ceva
pentru un barbat, care era asa de atractiv, atent si o vinde
case de o boala asa de epuizanta. Si Win credea ca §
Julian era posibil sa aiba unele sentimente pentru ea. I
ultimul an mai ales, cind starea ei revenise la o deplin
vitalitate, Julian incepuse sa o trateze ca pe ceva mai mu
decit o pacienta. Mersesera in plimbari lungi, prin peisaj
imposibil de romantic din Provence, flirtase cu ea si
facuse sa rida. Atentiile lui Ti potolisera sufletul ranit de
Merripen, care o ignorase cu atita duritate. :

Pina la urma Win acceptase ca sentimentele fata de
Merripen nu erau reciproce... Chiar plinsese pe umarul Iu
Leo. Fratele ei subliniase ca ea a vazut prea putine lucrul
pe lume si nu stia aproape nimic despre barbati.

— Nu crezi ca e posibil ca atasamentul tau pentr
Merripen sa fie rezultatul apropierii in care ati crescut, m
curind decit orice altceva? intrebase amabil Leo. Hai
privim situatia cinstit, Win. Nu ai nimic in comun cu el. E
o femeie draguta, sensibila, educata siel e..... Merripe
Pentru a se distra, ii face placere sa sparga lemne. $i ar

L

.

-l S

ajuns sa observ adevarul lipsit de delicatete, ca unel

perechi se potrivesc mai bine in dormitor, decit in a
Win fusese socata pina la lacrimi de grosolania lui. *
- Leo Hathaway, sugerezi ca....

parte.
— Acum Lord Ramsay, multumesc, o tachinael. |

|
t
|
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- Lord Ramsay, sugerezi ca sentimentele mele pentru
Marripen sint de natura trupeasca?
- In mod cert nu sint de natura intelectuald, rosti Leo -
ol zimbi, in timp ce ea ii tragea un pumn in umar.
lotusi, dupa ce reflectase putin, Win trebui sa admita
i L.eo avea dreptate. Desigur, Merripen era mult mai inte-
lgent si educat decit il credita fratele ei. Dupa cite isi adu-
~un aminte, Merripen il provocase pe Leo la multe discutii
lozofice si invatase mai multa greaca si latina decit ori-
Jine altcineva din familie, cu exceptia tatalui ei. Dar inva-
e loate aceste lucruri doar pentru a corespunde familiei
Hathaway, nu din cauza ca avea vreun interes real sa se
milice.
Merripen era omul naturii, rivnea dupa pamint si cer.
Hu va i niciodata decit pe jJumatate domesticit. El si Win
aiai tot atit de diferiti unul de altul, ca pestele de pasare.
Julian 1i lua mina in mina lui prelunga si eleganta.
Lagetele i erau moi si ingrijite, ascutite la virf. ;
Winnifred, rosti el blind, acum ca sintem departe de
nicn, viata nu va mai fi la fel de bine organizata. Trebuie
A1l Ingrijesti sanatatea. Asigura-te ca te odihnesti noap-
i, indiferent cit de tentant ar fi sa ramii treaza.

Da, doctore, rosti Win zimbindu-i. Simti o unda de
alsctiune pentru el, amintindu-si prima data cind reusise
Wi Lree scara pentru exercitii de la clinica. Julian statuse
1 spntele ei la fiecare treapta, incurajarile lui soptindu-i-le
W eche, pieptul lui fiind ferm lipit de spatele ei! Putin mai
win, Winnifred. Nu te las sé cazi. Nu facuse nimic in locul
sl Doar o tinea In siguranta, in timp ce ea urca.

Sint putin nervoasa, admise Win, in timp ce Leo o
antortn spre apartamentul familiei Hathaway de la etajul
dal al hotelului.

De ce?

Nu sint sigurda. Poate din cauza ca toti ne-am
sthilmbat.
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—

— Lucrurile esentiale nu s-au schimbat. Leo o apucd
ferm de cot. Tu esti tot fata incintatoare care ai fost. Si e
sint tot ticalosul de nimic, cu inclinatie spre bauturi spir
toase si femei usoare.

— Leo, rosti ea incruntindu-se. Nu intentionezi sa re
la vechile tale obiceiuri, nu-i asa? ' '

—~ Am sa ocolesc tentatia, raspunse el, doar daca ny/
se intimpla sa-mi stea exact in cale. O opri la mijlocu
palierului. Vrei sa faci o mica pauza'?

— Nu, deloc, continua Win sa urce cu entuziasm. im
place s& urc scari. Imi place sa fac tot ce nu puteam face
inainte. Si de acum intentionez sa traiesc conform moto
ului: “Viata trebuie traita din plin”.

Leo zimbi.

— Trebuie sa stii ca eu am spus asta de multe oﬂ
inainte si intotdeauna am fost tirit in necazuri.

Win privi in jurul ei cu placere. Dupa ce a trait atit di
mult timp in ambianta austera a clinicii Harrow, acum
bucura de gustul luxului.

Elegant, modern si extrem de confortabil, Rutle
apartinea misteriosului Harry Rutledge, despre care er
atit de multe zvonuri, ca nimeni nici macar nu putea
spuna in mod cert daca era englez sau american. Tot
se stia sigur era ca traise o vreme in America si venise
Anglia, pentru a pune pe picioare un hotel, ce combi
opulenta Europei cu cele mai bune dotari americane.

Rutledge era primul hotel, care dotase fiecare d
mitor din apartament cu propria lui baie privata. Si m
erau si alte placeri, cum erau lifturile de serviciu pen
mincare, dulapuri in perete in dormitoare, camere de in
nire private cu tavanul de sticla si gradini desemnate |
niste camere exterioare. Hotelul avea ca semn distin
un salon de receptii, care se spunea ca ar fi fost cel
frumos din Anglia, cu asa de multe candelabre, incit
vanul necesitase ranforsari suplimentare in tim
constructiei. |
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Ajunsera la usa apartamentului familiei Hathaway si
| 80 batu ugor.

Se auzi putina migcare inauntru. Apoi ugsa se deschise
sl nparu o subreta cu parul deschis Ia culoare. Privirea fetei
nluneca peste amindoi.

Pot sa va fiu de folos, sir? 1l intreba pe Leo.

Am venit sa-i vedem pe domnul $i doamna Rohan.

Scuzati-ma, sir, dar tocmai s-au retras, pentru
noapte. |

Ora e destul de tirzie, de gindi Win dezumflata.

Ar trebui sa ne ducem In camerele noastre si sa-i
Wuim sa se odihneasca, | se adresa ea lui Leo. Ne in-
lnrcem dimineata.

.00 o privi pe slujnica cu un zimbet usor si o intreba
“i 0 voce calda si joasa:

Cum te cheama, copila?

(Jchii ei caprui se marira si roseata ii impurpura
il

Abigail, sir.

Abigail, repeta el. Spune-i doamnei Rohan ca sora
i we nfla aici si doreste sa o vada.

Da, sir. Subreta chicoti si 1i Iasa la usa.

Win 1i arunca fratelui ei o privire crispata, in timp ce o
“iula sh-si scoata mantoul.

Felul tAu de a te purta cu femeile nu inceteaza sa
il Limeasca.

(Cele mai multe femei au o atractie tragica pentru
Jdunlrinati, rosti el cu regret. Pur si mmplu n-ar trebui sé
il lolosesc asa de ele.

(Ineva intra in camera de primire. El vazu silueta
inilinrd a Ameliei, imbracata intr-un halat albastru,
imolith de Cam Rohan, imbracat neglijent intr-o camasa
v gulerul descheiat si cu pantaloni.

. n vederea fratelui si surorii ei, Amelia se opri, cu ochii
Wl nlbagtri, rotunzi si uimiti. Isi duse o min alba la git.
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— Qare chiar voi sinteti? inreba ea nesigura. :
Win incerca sa zimbeasca, dar ii era imposibil, deoa
rece buzele ii tremurau de emotie. incerca sa-si imgine
cum aparea ea in ochii Ameliei, care o vazuse ultima oa
-cind era fragila si bolnava. |
— Sint acasa, rosti ea cu o poticnire usoara in voce.:
— O, Win! Am visat, am sperat.... Amelia se opri si Sf
arunca spre ea inconjurind-o cu bratele, repede si string
Win inchise ochii si ofta, simtind ca in sfirsit sosise acas:
Sora mea. Se cuibari in confortul cald al bratelor Amelie
Esti asa frumoasa, adauga aceasta retragindu-se pentr
a prinde obrajii umezi ai lui Win in palme. Asa de sang
toasa, de puternica. O, priviti-o pe zeita asta! Cam, uita-§§
la ea!
— Arati bine, i se adresa Rohan lui Win, cu ochi stral
citori. Mai bine decit te-am vazut eu vreodata, surioara. G
grija o imbratiga si o saruta pe frunte. Bun venit acasa. ‘
— Unde sint Poppy si Beatrix? intreba Win agatata ¢
mina Ameliei. ]
— Sint in pat, dar ma duc sa le trezesc.
— Nu, lasa-le sa doarma, rosti repede Win. Nu sta
prea mult — amindoi sintem istoviti, dar am simtit nevo
sa te vad, inainte de a ma retrage pentru noapte.
Privirea Ameliei se indrepta spre Leo, care ramasel |
linga usa. Win auzi cum se opreste respiratia surorii @
cind vazu schimbarile petrecute in el.
— lata-l pe batrinul meu Leo, rosti blind Amelia. §
Win fu surprinsa sa vada o pilpiire de ceva,
expresia sardonica a lui Leo, un fel de vulnerabilitate §
fantila, ca si cum se simtea stinjenit de propria lui place
a revederii. |
— Acum o sa ai si alte motive de plins, | se adre
Ameliei. Pentru ca, dupa cum vezi, m-am intors si eu.
Ea zbura spre el si il inabusi intr-o imbratisé
puternica.
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Nu te-au vrut frantuzoaicele? intreba ea, cu vocea
sugrumata la pieptul lui.

Din contra, m-au adorat Dar nu e nici o distractie
a0 ramii undeva, unde esti dorit.

Destul de rau, rosti Amelia ridicindu-se in virful
vlcloarelor pentru a-1 saruta pe obraz. Pentru ca si aici esti -
loarte dorit.

/Imbind, Leo se intinse pentru a-i stringe lui Rohan
AL : :
Abia astept sa vad imbunatatirile despre care mi-ai
wotin. Se pare ca mosia prospera.

Poti sa-l intrebi miine pe Merripen, comenta Rohan
A ugurinta. El cunoaste fiecare centimentru de loc si nu-
Hwle liecarui servitor si arendas. Si are multe de spus des-
v noest subiect, asa ca va avertizez ca orice discutie
Junpre mosie va fi de lunga durata.

Miine, repeta Leo aruncindu-i lui Win o privire
s Deci e la Londra?

I ¢hiar aici, la Rutledge. E in oras pentru a vizita o
wenlio de plasament, in vederea angajarii altor servitori.

Am multe pentru care trebuie sa-i multumesc lui
Muipen, rosti Leo cu o sinceritate deloc caracteristica lui,
¢l e, Hohan. Dracu’ stie de ce te-ai insarcinat cu asa
il e {lragul meu.

A lost si de dragul familiei.

I limp ce cei doi barbati stateau de vorba, Amelia o
Hase pe Win pe un divan de linga semineu.

I'aln ta e implinita, rosti Amelia comentind deschis
himbaren surorii ei. Ochii sint mai stralucitori si intreaga
s Hgura o splendida.

o Thrd corsete, rosti Win cu un zimbet. Doctorul
Hariow spune ca apasa pe plamini si forteaza spinarea si

sl v niba o pozitie nenaturala, slabind muschii spa-
UYL
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— Scandalos, exclama Amelia cu ochii sclipind. Far
corset, chiar si in ocazii speciale?

— Mi-a permis sa port unul foarte rar, dar numai di
dantela subtire.

— Ce altceva mai spune doctorul Harrow? Amelia e
in mod clar amuzata. Vreo parere privind ciorapii si jarti
rele?

— Ai putea sa auzi asta chiar de la sursa, afirma Wl
Leo si cu mine I-am adus cu noi.

° — Ce dragut! Are vreo treaba pe aici?

— Nu, dupa cite stiu eu.

— Presupun ca din cauza ca e din Lnndra are relat|
si prieteni cu care se intilneste?

—Da, asta e o latura, dar.... Win simti ca rogeste usor,
Julian si-a exprimat interesul personal sa-gi petreaca m
mult timp cu mine, in afara de internarea la clinica.

Buzele Ameliel se deschisera de surpriza.

— Julian, repeta ea. Iti face curte, Win? |

— Nu sint sigura. Nu sint de loc expenmentata in as
de probleme. Dar, asa cred.

— Iti place de el?

Win dadu din cap fara si.ezite.

— Destul.

— Atunci sint sigura ca am sa-| plac si eu. Si voi fi i
cintata sa am ocazia sa-i muliumesc personal, pent
ceea ce a facut.

Isi zimbira una alteia, incalzindu-se la bucuria de a
impreuna. Dar dupa o clipa Win se gindi la Merripen si p
sul el incepu sa se accelereze, cu o forta |ip5ll‘ﬂ de cnnf
iar nervii i se zbatura in tot trupul.

— El ce face, Amelia? reusi ea pina la urma
sopteasca. - 4

Aceasta n-avea nevoie sa intrebe cine e “el”. 1 |

— Merripen s-a schimbat, rosti ea prudenta, aproapf|
tot atit de mult ca tine si ca Leo. Cam spune ca ceea cel

a_-
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‘walizat Merripen la mosie e uluitor. Este nevoie de o vasta
ula de abilitati, pentru a-i conduce pe constructori, mese-
gl gl gradinari si pentru a repara si fermele arendasilor.
'nt Maerripen le-a facut pe toate. Cind a fost necesar, si-a
sion haina si si-a pus propria spinare la treaba. A cistigat
funpoctul muncitorilor — n-au indraznit niciodata sa ii nege
autloritatea.

Nu sint surprinsa, desigur, rosti Win in timp ce un
sanliment amar-dulce o napadi. A fost intotdeauna un
Liathat foarte capabil. Dar, cind zici ca s-a schimbat, ce
atiume intelegi prin asta?

A devenit si.....mai dur.

Cu inima durs? Incapatinat?

Da, si mai singuratic. Se pare ca nu are nici o sa-
ilaclie de pe urma succesului, $i nu arata nici o placere
wali pentru viata. O, a invatat mult, isi exercita efectiv au-
luiltntoa si se imbraca mai bine, pentru a corespunde noii
sule pozitii. Dar, ciudat, pare mai putin civilizat decit ori-
il L cred.....facu o pauza lipsita de confort. Poate ca
| va 1l de ajutor sa te vada din nou. Ai avut intotdeauna o
nhuentd benefica asupra lui.

Win Tsi aseza miinile in poala.

Ma indoiesc. Ma indoiesc sa am vreo influenta asu-
(ia lul Merripen. Si-a demonstrat foarte clar lipsa de in-
IGE

LIpsa de interes? repeta Amelia si scoase un mic i
Sudat hohot de ris. Nu, Win, n-as spune deloc asta. Orice
Hwnllonare a ta trezeste in el cel mai mare interes.

Poli sa judeci sentimentele unui barbat dupa ac-
Hunille sale. Win ofta si isi freca ochii obositi. La inceput
A tost ranita de felul in care mi-a ignorat scrisorile. Apoi
At lont furioasa. Acum ma simt ca o proasta.

De ce, iubito? intreba Amelia, cu ochii ei albastri plini
1 ilﬂ_]liiﬂl‘ﬂl"é. -
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Pentru ca |-a iubit si dragostea i-a fost azvirlita in fa
Pentru ca a risipit un ocean de lacrimi pe o brutd mare
cu inima dura.

Si pentru ca inca voia sa-l vada, in ciuda tuturor celc
intimplate.

Win clatind din cap. Discutia despre Merripen
tulburase si o facuse melancolica.

— Sint epuizata dupa calatoria asta lunga, Amelis
rosti ea cu o jumatate de zimbet. Nu te superi daca....

— Nu, nu, pleaca imediat, ii spuse sora ei ridicindu-
de pe divan si cuprinzind-o protector cu bratul. Leo, o du
tu pe Win in camera ei? Amindoi smtetl epuizati. Vom av
timp sa stam de vorba miine.

— O, acest simpatic ton de comanda, isi aminti Lel
Rohan, am sperat ca pina acum ai reusit sa o dezbari
obiceiul de a latra ordine, ca un sergent la instructie.

— Tmi fac placere toate obiceiurile ei, replicd Roha
zimbindu-i sotiei lui. '

—In ce camera e cazat Merripen? ii sopti Win Amel

— La etajul trei, numarul douazeci i unu, sopti |
rindul ei Amelia. Dar nu trebuie sa te duci in noaptea as
draga.

— Desigur, Win 1i zimbi. Singurul lucru pe ca
intentionez sa-l fac in aceasta noapte este sa ma urc
pat, fara intirziere. |



CAPITOLUL SAPTE

ttajul trei, camera douazeci si unu. Win igi trase mai
hine pe cap gluga mantoului, acunzindu-si fata in timp ce
mergea de-a lungul holului tacut.

Irebuia sa-1 gaseasca pe Merripen, desigur. Ajunsese
pren departe. Traversase kilometri de uscat si un ocean
Jindindu-se la asta, urcase echivalentul a mii de scari in
wiln de gimnastica a clinicii, totul pentru a ajunge Ia el.
Acum ca se aflau In aceeasi cladire, era hotarita sa puna
tapal calatoriei ei, cit mai curind.

Culoarele hotelului erau prevazute la fiecare capat cu
minatoare sustinute de colonade, pentru a permite ca in
Hinpul zilei sa patrunda lumina soarelui. Win putea sa auda
miusica de jos, din interiorul hotelului. Trebuie ca era o pe-
lincore privata in-sala de bal, sau un eveniment in fai-
Monsa sala de receptii. Harry Rutledge era supranumit ho-
Wwlior regal, deoarece gazduise in stabilimentul sau per-
sonhalitat faimoase, puternice si mondene.

Ultindu-se la numerele aurite de pe usi, Win gasi in
stirgit nr. 21. | se strinse stomacul si fiecare muschi i se in-
corda, din cauza anxietatii. Simtea o pelicula de transpi-
ulie ce-i napadise fruntea. Ocupindu-se cu stingacie de
anugl, reusi sa le scoata si sa le bage in buzunarele
miantoulul.

() bataie govaitoare in usa cu incheieturile degetelor.
U aglepta intr-o liniste rigida, cu capul aplecat, de-abia pu-
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tind sa respire de nervi. Pe sub mantoul care o ascundea,
isi inconjura trupul cu bratele.

Nu era sigura cit timp a trecut, dar i se paru o eter-
nitate, pina cind usa a fost descuiata si apoi deschisa.

Inainte de a face efortul de a ridica privirea, auzi vo-
cea lui Merripen. Uitase cit de profunda si sumbra era,
cum parea ca ii strabate intreaga fiinta.

— In seara asta n-am trimis dupa nici o femeie.

Cuvintele o facuta pe Win sa nu raspunda.

In seara asta? Deci existasera si alte seri, cind
intr-adevar trimisese dupa o femeie. Si cu toate ca era
naiva, in mod categoric intelegea ce se intimpla, cind o
femeie e primita de un barbat intr-un hotel.

Creierul ei misuna de ginduri. Nu avea dreptul sa pro-
testeze, daca Merripen voia o femeie sa-l serveasca. Nu
era proprietatea ei. Nu-si facusera nici promisiuni, nici vreg
intelegere. El nu-i datora fidelitate.

Dar nu putea sa se opreasca sa se intrebe.....Cite
femei? Cite nopti?

— Dar nu conteaza, rosti el deodata. Pot sa te folosesg
si pe tine. Intra. O mina mare se intinse si o apuca pe Win
de umar, tragind-o dincolo de prag, fara sa-i dea posibi-
litatea sa obiecteze. '

Pot sa te folosesc?

Furia si consternarea o sufocau. Nu avea idee ce sa
facd, sau sa spund. Intr-un fel, nu i se parea adecvat s&-gi
dea pur si simplu gluga jos si sa strige: “Surpriza!”

Merripen o confunda cu o prostituata si deci, intilnirea
la care visase de atita amar de vreme sa transformasg
intr-o farsa. |

— Presupun ca ti s-a spus ca sint tigan, rosti el. Cu
fata acoperita in continuare de gluga, Win dadu afirmativ
din cap. Deci nu conteaza pentru tine? Win reusi sa scus
ture din cap o data. Se auzi un hohot inabusit si lipsit de
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umor, ce nu semana deloc cu Merripen. Sigur ca nu,
adiauga el. Atita timp cit ies banii buni.

Pentru o clipa o parasi, indreptindu-se spre fereastra,
pentru a trage draperiile grele de catifea, peste luminile
ontompate de fum ale Londrei. O singura lampa ramase
4i lumineze obscuritatea camerei.

Win il privi repede. Era Merripen....dar, asa cum spu-
sose Amelia, era schimbat. Pierduse mult din greutate,
ponte cam 6 kg. Era Tnalt, subtire, aproape costeliv. Gule-
il camasii era desfacut, dind la iveala pieptul cafeniu fara
pir, curba lucioasa a mugchilor puternici. La inceput crezu
(A o o lluzie provocata de lumina, valul imens de muschi
al umerilor pe antebrate. Dumnezeule mare, cit de puternic
devenise!

Dar nimic nu o intrigd si nu o uimi mai mult, ca fata
il Era tot diabolic de frumos, cu ochii aceia negri si gura
“ruda, cu unghiurile austere ale nasului si maxilarului, cu
nelezimea nalta a pometilor. Aparusera totusi riduri noi,
adinci, cute amare de la nas pina la gura si semnul unei
neruntari permanente intre sprincenele groase. Si ce era
il greu de suportat dintre toate, o urma de cruzime in
uxpresia lui. Arata capabil de lucruri pe care Merripen al
ol nu le-ar fi putut face niciodata.

Kev, se gindi ea uimita si disperata, ce ti s-a intimplat?

Veni spre ea. Win uitase miscarea fluida a mersului
Wi, vitalitatea lui ce-ti taia respiratia si care parea ca umple
anrul. Repede, lasa capul in jos.

Merripen intinse mina dupa ea simtind-o cum tresare.
ltubuie ca a detectat si fiorul care-i bintuia fiinta, pentru
(A spuse cu un ton lipsit de mila:

Estl noua in treaba asta.

a reusi sa scoata o soapta ragusita:

- Da.

- N-am sa te ranesc. O conduse pina la o masa din
apropiere. In timp ce ea statea cu capul intors, el intinse
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mina s3-i desfacd mantoul. Imbracamintea grea cazu de
pe ea, dind la iveala parul blond si drept, care se des-
prinsese din piepteni. Auzi cum i se opreste respiratia. Un
moment de nemiscare. Win inchise ochii, in timp ce miinile
lui Merripen o indepartau de el. Avea un trup plin, puternic
si cu multe curbe, in locurile unde odata fusese fragila. Nu
purta corset, in ciuda faptului ca o femeie decenta purta
intotdeauna corset. Si nu exista decit o singura concluzie,
pe care putea sa o traga un barbat, din acest fapt.

In timp ce el se apleca pentru a-i pune mantoul intr-0
parte a mesei, Win simti trupul lui ferm atingindu-| pe al ei.
Mireasma lui, curata, bogata si masculina, dezlantui in ea
un fluviu de amintiri. Mirosea ca afara, a frunze uscate sl
a pamint reavan, udat de ploaie. Mirosea a Merripen.

Nu voia sa fie agresata de el. Si totusi nu putea sa-|
apara ca o surpriza. Ceva in legatura cu el se infiltrase in
calmul ei obignuit, pina in mijlocul celor mai pure sentis
mente. Euforia aceasta primitiva era teribila si dulce si nicl
un barbat, nimeni nu-i provocase aga ceva, cu excceptia
lui. '

— Nu vrei sa-mi vezi fata? intreba ragusita.

* Un réaspuns rece, plat. ;

— Nu ma intreseaza daca esti urita sau frumoasa. Daf
respiratia i se accelera, cind igi puse miinile pe ea, un
alunecindu-i pe spate si silind-o sa se aplece in fata. |
urmatoarele cuvinte fi atinsera urechea, ca o catifea ne
gra. Pune-ti miinile pe masa.

- Win se supuse orbeste, incercind sa inteleaga intep
tura brusca a lacrimilor, emotia care ii cuprinsese tot trup
Se afla in spatele ei. Cu mina continuind sa-i mingiie sp
tele incet, cu migcari unduitoare, facind-o sa-si doreas
sa se arcuiasca In sus, ca o pisica. Atingerea lui fi tr
senzatii, ce zaceau dormitind de atit de mult timp. Miinile
acestea o mingiiasera si 0 dezmierdasera tot timpul cit f
sese bonava, o smulsesera din ghearele mortii. |
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$i totusi atingerea de acum nu era dragoste, ci o
ndeminare impersonala. Asa ca intelese ca el intentiona
M o la, sa o foloseasca, exact cum spusese. Si dupa un
aul Intim cu o straina, intentiona sa o trimita de acolo, tot
4 pe o straina. Era ceva sub-nivelul lui, lasul! Niciodata
eyl va permite sa se implice, sa fie alaturi de cineva?

(Cu o mina ii apuca fusta ridicind-o. Win simti adierea
‘wie de pe glezne si nu putu sa se opreasca sa nu-Si
imngineze ce ar fi insemnat daca I-ar fi lasat sa continue.

Deodata treaza si panicata, se uita la pumnii ei si rosti
stgrumata:

Acum, asa le tratezi tu pe femei, Kev?

lotul intepeni. Pamintul inceta sa se roteasca in jurul
dunl sale.

lvul fustei i cazu din mina si 0 apuca intr-o strin-
sonre salbatica si dureroasa, apoi o rasuci. Astfel imobi-
enla gl lipsita de ajutor, ridica ochii la fata lui intunecata.

I ra inexpresiva, in afara de ochii larg deschisi. In timp
1 0 privea, imbujorarea 1i colora obrajii si.saua nasului.

Win. Numele ii fu rostit cu o respiratie ezitanta.

Incerca sa-i zimbeasca, sa spuna ceva, dar ii tre-
i buzele si era orbita de lacrimi de fericire. Sa fie iar
1wl era coplesita, in toate sensurile.

' | ridica una din miini. Virful aspru al degetului mare
Winglle umezeala lucioasa de sub ochii ei. li cuprinse un
qhins, nsa de blind incit ea isi cobori genele si nu opuse
wsistonta, cind il simti tragind-o mai aproape. Buzele lui
Aunchine atinsera izvorul sarat al lacrimii, pe care o urmari
il tde-a lungul obrazului. Dupa care blindetea disparu.
10 migeare grabita si lacoma, Ti apuca spatele si soldu-
‘iw, lipind-o cu putere de el. .

Ciura lui o gasi pe a ei cu o apasare fierbinte, urgenta.
L yunsta, ., ea intinse mina spre obrazul lui si isi curba de-
Jslule peste firele tepoase ale barbii nerase. Un sunet iz-
ai din adineul gitului lui, un  miriit de mascul plin de
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placere si dorinta. Bratele Iui se unira in jurul ei, intr-o in-
clestare de nedesfacut, pentru care ea ii fu recunos
catoare. Genunchii amenintau sa-i cedeze cu desavirsire,

~ Ridicind capul, Merrlpen 0 prlw cu ochii lui negri §
uluiti.

— Cum de te afli aici?

— M-am intors mai devreme. Un ﬁnr o strabatu, in timp
ce respiratia lui fierbinte ii mingiia buzele. Am vrut sa te
vad. Am vrut....

El 1i prinse din nou gura, de data aceasta nu prea
blind. Isi strecur limba in ea, cercetind-o agresiv. Ambelé
miini i se ridicara spre capul ei, indreptindu-1 in asa fel incil
gura ei sa-i fie pe deplin accesibila. Ea il inconjura cu bra:
tele, apucindu-se de spatele lui puternic, de muschii tarl
ce se intindeau acolo, mai departe si mai departe.

Merripen gemu cind fi simti miinile. Bijbii dupa piep
tenii din parul ei, 1i scoase si isi trecu degetele printre suvk
tele fungi si matasoase. Impingindu-i capul pe spate, |
caut3 pielea fragild a gitului si Tsi trecu gura peste ea, de
parca ar fi vrut sa o devoreze. Foamea lui se adinci si facu
ca respiratia sa-i fie mai rapida si pulsul mai puternic, pind
cind Win realiza ca era pe punctul de a-si piarde controlul

O ridica cu o usurinta socanta. O duse spre pat $i 0
intinse grabit pe saltea. Buzele lui le gasira pe ale ei, ra
vasind-o profund si dulce, secatuind-o cu sarutari cep
cetatoare si fierbinti.

Se lasase peste ea, imobilizind-o cu greutatea lui ror
busta. Win simti cum partea din fata a fustei de calatorie ||
fu apucata si trasa, asa de tare mclt crezu ca materialul
se va rupe. Dar stofa groasa rezista eforturilor lui, dnd
citiva nasturi din spate pocnira.

— Asteapta....asteapta....sopti ea ingrozita ca ii \j
rupe fusta in figii. Dar el era prea acaparat de dorinta |
salbatica, pentru a mai auzi ceva.
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Cind Merripen prinse in palma, prin rochie, forma
dulce a sinului ei, virful o duru si se intari. Capul lui se
apleca. Spre surpriza ei, il simti muscind prin material,
pina cind sfircul 1i fu prins ugor intre dinti. Ei ii scapa un
scincet si soldurile 1 se ridicara, ca un reflex.

Merripen se tiri deasupra ei. Fata ii era aburita de
sudoare, narile 7i palpitau de forta respiratiei. Partea din
Inla a fustei ei, aflata intre ei, se ridicase. El o trase mai
sUs si se impinse intre coapsele ei, pina cind ii simti mu-
chia dura, chiar prin chilotii ei si prin pantalonii lui. Ochii i
uo deschisera mari. Se uita in focul negru al ochilor lui. El
46 misca mai aproape de ea, facind-o sa simta fiecare
contimetru, din ceea ce voia el sa patrunda in ea, iar ea
(emu si-si desfacu picioarele.

El scoase un sunet primitiv,.cind se freca iar de ea,
mingiind-o cu o intimitate de nedescris. Ea ar fi vrut sa se
opreasca, dar in acelasi timp ar fi vrut sa@ nu se mai
opreasca niciodata.

— Kev. Vocea el tremura. Kev....

Dar gura lui o acoperi pe a ei, patrunzind-o adinc, in
imp ce soldurile i se migcau cu loviuri usoare. Zguduita,
dar plina de pasiune se ridica spre taria aceea impetu—
onsa. Fiecare miscare fi stirni senzatii, ajungind sa-i ras—
pindeasca prin trup fierbinteala.

Win se zvircoli neajutorata, incapabila sa vorbeasca,
din cauza gurii lui ce o strivea pe a ei. Si mai multa fier-
binteala, si mai multa frecare delicioasa. Ceva se intimpla,
muschii ei se incordau, simturile i se deschideau, gata
pontru.... pentru ce? O sa lesine daca n-0 sa se opreasca.
Miinile i se Ingropara in umerii lui, impingindu-l, dar el ig-
nora brinciul ugor. Apoi lungindu-se sub ea, ii prinse in pal-
me dosul agitat si o trase mai sus, exact peste duritatea
onre pompa si se misca. Un moment de tensiune insupor-
labila, asa de puternica, incit ea scoase un EEII'IEEI' infri-
gurat.
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Deodata el se retrase, ducindu-se in partea opusa a
camerei. Punindu-si miinile pe perete, isi lasa capul sa
atirne gifiind si tremurind, ca un ciine plouat.

Uluita si vibrind, Win se misca incet, aranjindu-si hai-
nele. Se simtea disperata si dureros de goala, avind ne-
voie de ceva ce nu avea nume. Cind fu din nou acoperita,
parasi patul pe niste picioare nesigure.

Se apropie de Merripen prudenta. Era evident ca el
era stirnit. Dureros. Ar fi vrut sa-l atinga iar. Cel mai mult
ar fi vrut sa o ia in brate si sa-i spuna cit de bucuros era
ca e din nou cu el.

Dar, inainte de a ajunge la el, vorbi. Si tonul lui nu era
incurajator.

— Daca ma atingi, rosi el cu voce guturala, am sa te
duc Tnapoi, in patul acela. Si n-am sa fiu raspunzator de
ceea ce se va intimpla in continuare.

Win se opri si inclesta pumnii.

Pina la urma, Merripen isi recapata respiratia. Si i
arunca o privire, care ar fi putut sa o nimiceasca.

— Data viitoare, rosti el lipsit de expresie, anuntarea
anticipata a sosirii tale s-ar putea sa fie o idee buna.

— Am trimis o nota. Win era uluita ca era in stare sa
vorbeasca. Trebuie ca s-a pierdut. Facu o pauza. Afost un
bun sosit mult mai calduros decit m-am asteptat, avind in
vedere modul cum m-ai ignorat, in ultimii doi ani.

— Nu te-am ignorat. s

Win gasi un refugiu rapid in sarcasm.

— Mi-ai scris doar o data in doi ani.

Merripen se intoarse si se sprijini cu spatele de pe-
rete.

— N-aveal nevoie de scrisori de la mine.

— Am avut nevoie chiar si de cel mai mic semn de
afectiune! Si nu mi-ai dat nici unul. Il privi neincrezatoare,
in timp ce el ramase tacut. Pentru numele cerului, Kev, nu
intentionezi sa spui ca esti incintat ca m-am facut bine?
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— Sint incintat ca te-ai facut bine.

— Atunci de ce te comporti in felul acesta?

- Pentru ca nimic nu s-a schimbat.

~ Tu te-ai schimbat, ii arunca ea replica. Nu te mai
MCUNOSC.

— Asta e asa cum trebuie s3 fie.

— Kev, rosti ea consternata. De ce te porti asa? Am
plecat ca s ma vindec. In mod cert, nu poti s& ma acuzi
(e asta.

— Nu te acuz de nimic. Dar dracu’ stie ce vrei de la
mine, acum.

Vreau sa ma iubegti, ar fi dorit sa strige. Calatorise
alit de departe, insa acum exista intre ei o distanta mai
mare ca intotdeauna.

~ Pot sa-ti spun ce nu vreau, Kev: Nu vreau sa ne
nstrainam unul de altul.

Expresia lui Merripen era lipsita de sensibilitate, ca de
piatra.

— Nu ne-am instrdinat. i lud mantoul si i-l d&du. Pune
Aula pe tine. Te duc in camera ta.

Win isi puse haina aruncindu-i priviri discrete. Emana
shergie si putere stapinita, in timp ce-si baga camasa in
pantaloni. X-ul bretelelor de pe spatele ii scotea in evi-
denta si mai mult constitutia magnifica.

- Nu trebuie sa vii cu mine in camera, ii spuse ea cu
vocea slabita. Pot sa-mi gasesc drumul inapoi si fara. ...

- N-ai sa mergi nicaieri singura, in acest hotel. Nu esti
N siguranta. .

- Al dreptate, rosti ursuza. Mi-ar displacea sa fiu acos-
lulh de cineva.

Afirmatia isi atinse scopul. Gura lui Merripen deveni
il dura si 1i arunca o privire periculoasa, in timp ce-si
imbraca la rindu-i haina.

Cit mai ramasese la ora actuala din baiatul aspru si

luros, care fusese cind venise pentru prima oara la familia
Hathaway? '
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— Kev, rosti ea cu blindete, nu putem sa ne reluam
prietenia?

— Mai sint inca prietenul tau.

— Dar nimic mai mulit? 4

— Nimic.

Win nu se putu abtine sa nu se uite la pat, la cuveftum
mototolitd ce il acoperea si sa nu simta un nou fior fiers
binte. | '

Merripen rimase nemiscat, cind urmari directia priviril
el.

— Asta nu trebuie sa se mai intimple, rosti el aspru. N«
ar fi trebuit.... Se opri si inghiti sonor. N-am avut..... de
mult o femme Ai fost.intr-un loc gresit, la un mnmen‘
gresit.

Win nu mai fusese niciodata atit de mortificata.

— Vrei sa spuicaaifi reactlunat la fel, cu orice femeie

- Da.

— Nu te cred!

— Crede ce doresti. Merripen se duse la usa si o des:
chise, pentru a se uita pe culoar, in ambele directii. Vino
— Vreu sa ramin. Am nevoie sa vorbesc cu tine.

— Nu singuri. Nu la aceasta ora. Facu o pauza. Ti-a
Spus sa Vil.

Cuvintele din urma fusesera spuse cu autoritate linig
tita, care o facu sa se zbirleasca. Totusi se supuse:

Cind ajunse linga el, Merripen ii ridica gluga man:
toului, pentru a-i acoperi fata. Convins ca holul era in con
nuare pustiu, o indruma sa iasa si inchise usa. '.

Tacura, in timp ce se indreptau spre scara de la cas
patul holului. Win era teribil de constienta de mina lui, ce
se odihnea usor pe spatele ei. Ajungind la prima treapta,
fu surprinsa cind el o opri.

— la-ma de brat.

Ea realiza ca intentiona sa o ajute sa coboare scarile,
asa cum facuse intotdeauna, cind era bolnava. Pentru ea,

F
It
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scérile fusesera o adevarata proba de rezistenta. Intreaga
lamilie era ingrozita, ca ar putea sa lesine in timp ce urca
shu cobora treptele si sa-si rupa gitul. Adesea, Merripen o
vhrase In brate, in loc sa o lase sa riste.

— Nu, multumesc, rosti ea. Acum pot sa cobor singura.

- la-l, repeta prinzind-o de mina.

Win se smuci, in timp ce pieptul i se strinse de iritare.

- N-am nevoie de ajutorul tau. Nu mai sint o bolnava
neputincioasa. Desi se pare ca m-ai prefera asa.

Cu toate ca nu-i putea vedea fata, auzi cum inspira
rgomotos. Se simtea rusinata de acuzatia ei meschina,
thiar daca se intreba daca nu exista in ea un graunte de
adevar.

Totusi, Merripen nu raspunse. Daca il ranise, suporta
cu stoicism. Coborira scarile separat, in tacere.

Win era cu desavirsire confuza. Isi imaginase aceasta
noapte in sute de feluri. Fiecare mod era posibil, dar nu
cum se desfasurase de fapt. Se indrepta spre usa ei si-Si
ciauta cheia in buzunar.

Merripen ii lud cheia si descuie usa.

-~ Du-te si aprinde lumina.

Constienta de silueta lui mare si intunecata, care
aglepta in prag, Win se duse la noptiera de linga pat. Cu
ytija ridica globul de sticla al lampii, aprinse fitilul si puse
sticla la loc.

Dupa ce baga cheia pe partea din interior a usii,
Marripen rosti:

- Incui-o dupa mine.

Intorcindu-se sa se uite la el, Win simti ca i se urca in
(it un nestapinit hohot de ris.

~ Aici ramaseseram, nu-i asa? Eu, aruncindu-ma la
ine. Tu, intorcindu-te de la mine. Inainte, am crezut ca am
hloles. Nu eram suficient de bine, pentru felul de relatie
p)0 care il doream cu tine. Dar acum, nu inteleg. Pentru ca
111 axista nimic, care sa ne impiedice sa aflam daca....
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—_—

daca sintem facuti sa.... Epuizata si mortificata, nu putu
sa gaseasca cuvintele care sa ilustreze ce dorea. Doar
daca nu am gresit, in privinta celor ce simteai pentru mine?
M-ai dorit vreodata, Kev?

— Nu. Vocea Iu1 de-abia se auzi. A fost doar prietenie,
Si mila.

Win isi simti fata golindu-se de singe. Ochii si nasul 0
intepau. O lacrima fierbinte 7i aluneca pe obraz.

— Mincinosule, rosti ea si se rasuci.

Usa se inchise incet.

Kev nu-si aminti niciodata cum a ajuns Tnapoi in
camera lui, doar ca pina la urma se trezi stind linga pat,
Murmura o injuraturad, cazu in genunchi si se apuca cu
miinile de cuvertura ingropindu-si fai;a in ea.

Era un infern.

Cristoase Sfint, cum |-a devastat Win! li era foame
de ea de atita vreme, visase la ea asa multe nopti si sé
trezise in asa multe dimineti amare fara ea, incit la inceput
nu-i venise sa creada ca e reala.

Se gindi la fata ei frumoasa si la moliciunea gurii el
lipita de a lui si la felul in care se arcuise sub miinile lui. Q
simtise cu totul altfel. Trupul ei era suplu si puternic. Dar
sufletul ii era acelasi, iradiind o dulceata nesfirsita si o cin
ste ce i-a mers intotdeauna direct la inima. A avut nevoié
de toata puterea, sa nu cada in genunchi in fata ei.

Win ii ceruse prietenie. Imposibil. Cum poate el sa
desprinda o parte din incilceala stingace a sentimentelor
lui si sa-i dea o buc:é;icé asa mica? Si ea stia ca nici nu
trebuia sa-i ceara. Chiar si in lumea excentrica a farmhd
Hathaway, unele lucruri erau interzise.

Kev nu avea ce sa-i ofere lui Win, in afara de injosire.
Chiar si Cam Rohan fusese capabil sa-i ofere Ameliei con-
siderabila lui bogatie. Dar Kev nu avea nimic pe lume, nici
finetea caracterului, nici educatie, nici relatii avantajoase,
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nimic care sa fie valoros in ochii gagiilor. Fusese izolat si
riu tratat, chiar de membrii propriului lui trib, din motive pe
care nu le-a inteles niciodata. Dar in sinea lui, stia ca
probabil a meritat-o. Ceva din trecutul lui I-a destinat unei
lumi a violentei. Si nici o fiinta rationald n-ar putea spune
ofi exista vreun beneficiu pentru Win Hathaway sa-|
lubeasca pe barbatul care era el, in fond o bruta.

Daca ea era suficient de bine pentru a se casatori
tindva, va trebuie sa se marite cu un domn.

Cu un barbat bun.



CAPITOLUL OPT

Dimineata, Leo se intilni cu guvernanta.

Cu un an in urma, Poppy si Beatrix 1i scrisesera ca au
angajat o guvernanta. O chema domnisoara Marks §l
amindoua o placeau, desi descrierile lor nu justificau
exact, de ce ar fi trebuit sa le placa o astfel de creatura,
Ca aspect era subtire, calma si severa. Le ajuta nu doal
pe surori, ci pe intreaga familie, sa invete cum sa se poarté
in societate.

Leo considera ca aceasta instruire sociala era pros
babil o treaba buna. Pentru toata lumea, dar nu si pentru
el.

Cind era vorba de un comportament corespunzator,
societatea avea tendinta sa se intereseze mai mult deé
femei, decit de barbati. Daca un barbat avea un titlu si igl
mentinea pofta de bautura la un nivel rezonabil, putea sl
‘faca sau sa spuna aproape orice voia si totusi era invital

peste tot.

Printr-un capriciu al sortii, Leo mostenise titlul de
viconte, ceea ce corespundea primei parti a ecuatiei. -laf
acuma, dupa o lunga sedere in Franta, isi limitase si baus
tura la un pahar sau doua de vin, la cind. Ceea ce insemna
ca era relativ sigur ca va fi primit la orice eveniment plic:
tisitor si respectabil din Londra, la care ar fi dorit sa par-
ticipe.
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Singura lui speranta era ca formidabila domnisoara
Marks sa incerce sa-l corecteze si pe el. Trebuie ca era
amuzant sa o puna la punct.

Leo nu stia aproape nimic despre guvernante, cu
axceptia creaturilor cenusii din romane, care tindeau sa se
hdragosteasca de stapinul domeniului, intotdeauna cu
iwzultate proaste. Totusi, domnisoara Marks era cu desa-
virgire in siguranta in ce-l privea. Ca variatie, nu era inte-
resat sa seduca pe nimeni. Vechile lui preocupari dez-
mitate Tsi pierdusera puterea de a-1 captiva.

Intr-una din plimbarile lui prin Provence, pentru a
vizita niste ruine arhitecturale galo-romane, I-a intilnit pe
unul din fostii lui profesori de la Scoala de Arte Frumoase.
intiinirea Tntimplatoare a avut ca rezuiltat cunostinte rein-
nolte. In lunile care urmara, Leo petrecu multe dupa-amiezi
schitind, citind si studiind in atelierul sau cercul de studi
al profesorului. Si ajunsese la concluzia ca intentioneaza
1 5e puna pe treaba, acum ca se inapoiase in Anglia.

In timp ce mergea nonsalant de-a lungul holului ce
ducea la apartamentul Hathaway, auzi niste pasi repezi.
Ineva alerga spre el, din directie opusa. Dindu-se la 0
parte, Leo astepta cu miinile bagate in buzunarele pan-
mlonilor.

-~ Vino incoace, diavol mic! auzi el miriitul cuiva.
Lizgan supradimensionat! Cind am sa pun mina pe tine,
aim sa-ti scot matele! .

Tonul Insetat de singe nu semana deloc cu al unei
Jonmne. Infricosator. Leo era foarte amuzat. Pasii se apro-
plau, ...dar nu erau decit ai unei singure persoane. Pe cine
naiba putea sa urmareasca?

Deveni repede clar ca nu urmarea pe “cineva’, ci
ceva’. Trupul Tmblanit si alunecos al unui sconcs sosea
\upaind de-alungul coridorului, cu un obiect cu volanase
i dintii inclestati. Cea mai mare parte a oaspetilor
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hotelului ar fi fost fara indoiald tulburati, la vederea unul
mic mamifer carnivor indreptindu-se in goana spre ei. Leo
insa convietuise ani de zile alaturi de creaturile lui Beatrix!
soricei iesindu-i din buzunare, pui de iepuri in pantofi, aricl
plimbindu-se ca din intimplare pe masa, la cina. Zimbind,
il vazu pe sconcs trecind grabit pe linga el.

in curind, dupa el aparu si femeia, o adunatura de
fuste cenusii fognitoare alergind enervata dupa animal
Dar daca exista un lucru, pe care imbracamintea femeilof
nu era desemnata sa-l faca, era sa faciliteze migcared
usoara. Ingreunata de rindurile de materiale, se impiedic8
si cazu, la citiva metri departare de Leo. O pereche dé
ochelari zburara intr-o parte.

intr-o clipd, Leo fu lingd ea ghemuit pe podea §l
incercind sa faca ordine in incilceala fosnitoare de mem:
bre si fuste. :

— Te-ai lovit? Sint sigur ca exista o femeie, undeva,
pe aici..... a, aici erai? Acuma, usor. Lasa-ma..... -

— Nu ma atinge, se repezi ea izbindu-l cu pumnii.

— Nu te ating. Asta... te ating doar cu.... oh, la naiba.,,
doar cu intentia de a te ajuta. Palaria ei, o bucatica de tricol
tivit cu o garnitura din snur ieftin, Ti cazuse pe fata. Leg
reusi sa o impinga la loc, pe virful capului ei, evitind toto:
data o lovitura puternica in barbie. Cristoase! Esti buna sd
incetezi o clipa sa ma mai lovesti?

Luptind sa ajunga intr-o pozitie sezind, il privi.

Leo se tiri sa recupereze ochelarii, dupa care sé
intoarse pentru a i-i inmina. Ti smulse de la el fara un cuvini
de multumire. '

Era o femeie slaba, ce parea incordata. O tinara cu
ochii ingustati, din care izvora un temperament afurisit
Parul ei castaniu deschis era tras la spate si strins cu ¢
sfoara, ceea ce il facu pe Leo sa se dea inapoi, pentru @
o privi. Cineva ar fi sperat sa vada citeva trasaturi com
pensatorii — poate o pereche de buze moi, sau un fund
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drigut. Dar nu, avea o gura severa, un piept plat si obraji
alrijiti. Daca Leo ar fi fost obligat sa petreaca o vreme cu
uh ~ ceea ce, slava Domnului, nu se va intimpla — ar fi
neeput prin a o hrani.

~ Dacé vrei s3 ajuti, rosti ea rece agatindu-gi ochelarii
dupa urechi, prinde sconcsul ala blestemat. Poate ca I-am
ubosit destul, ca sa-l poti dobori.

Inca ghemuit pe podea, Leo se uita la sconcs, care
W0 oprise cam la zece metri departare si ii privea pe amin-
ol cu ochi stralucitori ca margelele.

~ Cum il cheama?

- Dodger.

Leo scoase un fluierat slab §| plescai de citeva ori din
limba.

— Vino aici, Dodger. Ai provocat suficient necaz pentru
o timineata. Desi nu pot sa-ti neg gustul pentru....jartierele
s dama? Asta e ceea ce ai tu acolo?

Femeia privea stupefiata trupul lung si subtire al
woncsului indreptindu-se spre Leo. Miriind aferat, Dodger
w0 Uil pina linga coapsa lui Leo.

- Bun baiat, zise acesta mingiind blana lucioasa.

- Cum al reusit asta? intreba femeia iritata.

- Am ceva in comun cu animalele. Tind sa ma recu-
nonsca de parca as fi unul de-al lor. Leo scoase cu blin-
dete din incisivii lungi o bucata de dantela cu volanase si
panglici. Era in mod clar o jartiera, delicios de feminina si
nepractica. li arunca femeii un zimbet ironic, cind i-o dadu.
NI ma indoiesc ca e a ta.

In realitate nu credea asta, desigur. Presupunea ca
mrtiera apartine altcuiva. Era imposibil sa-si inchipuie ca
lumeia aceasta sévera purta ceva atit de frivol. Dar cind
/zu roseata raspindindu-se pe obrajii tinerei, reahza ca
e fapt a ei era. Socant.

f~acu un gest spre sconcsul care statea relaxat in bra-
{ale lui si rosti:
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— Cred ca animalul nu-ti apartine?

— Nu, e al uneia dintre copilele din sarcina mea.

— Intimplator, esti guvernanta?

— Asta nu te priveste pe tine. |

— Pentru ca daca esti, atunci una din sarcinile tal
este in mod cert domnigoara Beatrix Hathaway. h

Ea se incrunta. !

— De unde stii? _

— Sora mea e singura persoana pe care 0 cunosc, if
stare sa aduca un sconcs-hot de jartiere in hotelul
Rutledge.

— Sora ta?

El zimbi la figura ei surprinsa.

— Lord Ramsay, |a dispozitia ta. lar tu esti dnmnisuarl
Marks, guvernanta?

- — Da, bolborosi ea ignorind rn:na intinsa. Se ridica
picioare fara ajutor.

Leo simti o nevoie irezistibila de a o provoca.

— Ce placut! Intotdeauna mi-am dorit 0 guvernanta
familie, pe care sa o necéjesc. '

Comentariul paru ca o atita, dincolo de asteptari.

— Sint congtienta de reputatia ta ca vinator de fuste
my lord. Nu gasesc motiv de distractie in asta.

Leo nu credea ca ea ar putea gasi motiv de distractie
aproape n nimic.

— Reputatia mea a supravietuit, in ciuda celor aproapt
trei ani de absenta? intreba el afectind un tﬂn de placuti
surpriza.

— Esti mindru de asta?

— El, sigur ca da. E usor sa ai o reputatie buna — nut
nevoie sa faci nimic. Dar sa capeti o reputatie proasta...
Ei bine, asta necesita ceva efort.

O privire plina de dispret se aprinse in spatele Ien
tilelor.

L I
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- Te dispretuiesc, anunta ea. Intorcindu-se pe calciie,
pleca de linga el.

Leo 0 urma, ducind sconcsul.

- De abia ne-am intilnit. Nu poti sa ma dispretuiesti,
uina n-ai sa ma cunosti cu adevarat.

Il ignora, in timp ce o urma spre apartamentui
Hathaway. i ignora si cind batu la usa si cind fata din casa
s dadu drumul induntru.

In apartament avea loc un fel de agitatie, ceea ce nu
ulea fi o surpriza, avind in vedere ca era apartamentul
fumiliei lui. Atmosfera era plina de injuraturi, exclamatii si
mormaieli ilustrind ceva ca o lupta fizica.

- Leo? Beatrix aparu din salonul principal de primire
yl 8e grabi spre ei.

- Beatrix, iubito! Leo era uimit de schimbarile pe care
Jilimii doi ani si jumatate le provocasera in sora Iur mai
nica. Ce mult ai crescut..

- Da, dar asta nu cnnteazﬁ acum, rosti ea nerabda-
wnre smulgind sconcsul de la el. Du-te inauntru si ajuta-|
i domnul Rohan!

Sa-l ajut, cu ce?
- Incearca sa-l opreasca pe Merrlpen sa nu-l ucida
i doctorul Harrow. '

-Deja? intreba Leo indiferent si se grabi spre salonul
e primire, |



CAPITOLUL NOUA

Dupa incercarea de a dormi intr-un pat, ce pina la
urma se transformase intr-un instrument de tortura, Key
se trezi cu inima grea. Si cu alte disconforturi si mai up
gente. ' -
Fusese chinuit de vise stimulatoare, in care trupul gol
al lui Win se zvircolea linga el, sub el. Toate dorintele p#
care le tinuse in friu in timpul zilei se dezvaluira in acest¢
vise.... O tinea in brate pe Win, o patrundea si ii indbuges
tipetele cu gura lui.... sarutind-o din cap pina in picioare
si invers. Si in aceleasi vise, ea se comporta intr-un fel cg
nu semana cu Win, desfatindu-| delicat cu o gura nebu
natica, cercetindu-l cu miini mici si indiscrete.

Spalatul cu apa rece il ajuta oarecum, dar era incé
foarte constient de focul ce-l ardea, foarte aproape de su
prafata. . e
Astazi, trebuia sa-i faca fata.lui Win gi sa vorbeascl
cu ea in fata tuturor, ca si cum era ceva normal. Va trebu
sé se uite la ea si sa nu se gindeasca la moliciunea dintm
coapsele ei si cum il leganase cind ajunsese sa patrundé
pina la ea si cum i simtise caldura, chiar si prin straturilé
de Tmbracaminte. Si cum o mintise si cum o facuse si
plinga. -
Simtindu-se nenorocit si gata sa explodeze, Kev 8
imbraca in haine de oras, pe care familia insista sé§
imbrace cind se aflau la Londra. |
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— Stii ce importanta acorda gagii aparentelor, ii spu-
wose Rohan tragindu-l spre Savile Row. Trebuie sa arati
espectabil, sau asta se va reflecta urit asupra surorilor
lnle, cind vor fi vazute cu tine.

Fostul patron al lui Rohan, lordul St.Vincent, ii reco-
mandase un atelier specializat in croitorie de comanda.

— N-0 sa gasiti nimic decent printre hainele de gata,
In spuse St.Vincent, aruncindu-i lui Kev o privire aprecia-
livii. Nimic nu ti se va potrivi.

Kev se supuse ofensei de a i se lua masurile, de a fi
drapat cu nenumarate materiale si de a face ajustari la
nesfirsit. Rohan si surorile Hathaway pareau toti incintati
I rezultat, dar Kev nu putea sa vada nici o diferenta intre
noul lui aspect si cel vechi. Hainele sint haine, ceva care
scopera trupul, pentru a-l proteja de elementele naturii.

Incruntindu-se, Kev imbréca o camasa alba cu pliuri
)| 0 cravata neagra, o jiletca fara guler si pantaloni negri
\rinsi pe picior. Isi puse apoi o haina de oras din stofa de
Iné cu buzunare cu clape in fata si o crapatura la spate.
In ciuda lipsei lui de consideratie pentru Tmbracamintea
'\s gagio, trebuia sa admita ca era o haina frumoasa si
Jonfortabila).

Si conform obiceiului, Kev se indrepta spre aparta-
mantul Hathaway pentru micul dejun. Isi pastra o figura
Ipuita de expresie, cu toate ca stomacul i se strinse si
pulsul o lua razna. Toate, la gindul ca o va vedea pe Win.
Uar are sa stapineasca situatia, asa cum trebuie. Va fi
calm si linigtit si Win va fi netulburata ca de obicei si astfel
or trece peste prima lor intilnire nefericit de periculoasa.

Totusi, toate intentiile i se evaporara, cind intra in
dpartament si se duse in camera de primire, unde o vazu
ue Win pe dusumea. In lenjerie de corp.

Era intinsa pe burta si incerca sa se ridice, in timp ce
(1 barbat era aplecat asupra ei. Atingind-o.

Imaginea facu explozie in Kev.
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_

Cu un urlet insetat de singe, ajunse la Win ca fulgerul
si 0 apuca ridicind-o in bratele lui posesive.

— Stai, i se taie ei rasuflarea. Ce faci — o, nu! Lasa-ma
sa-ti exp..... Nu!

- O depuse neceremonios pe o sofa in spatele lui si sé
intoarse spre barbat. Singurul gind din mintea lui Kev fug
ciopirtire rapida si eficienta, incepind cu smulgerea capulul
ticalosului.

Prudent barbatul se strecura in spatele unui scaun
greu, pe care-l plasa intre ei.

— Tu trebuie ca esti Merripen, rosti el. Eu sint.....

— Un om mort, mirii Kev indreptindu-se spre el.

— E medicul meu! striga Win. E doctorul Harrow si..
Merripen, sa nu indraznesti sa-i faci rau!

Ignorind-o, Kev facu doi pasi mari, inainte de a simj
cum un picior 1i e agatat, apoi fu trintit dureros la podea
Era Cam Rohan, care il izbi, Ti ingenunchie pe brate sil
apuca de ceafa. '

— Merripen, idiotule, rosti Rohan luptind s&-1 tina tintull
la pamint, e afurisitul de doctor. Ce crezi ca faci?

—1l.... omor,,,,, mormai Key, ridicindu-se sovaitor, In
ciuda greutatii lui Rohan care-l retinea.

— lad insingerat! exclama Rohan. Leo, ajuta-ma sa
tin! Acum.

Leo se grabi sa-l ajute. Fu nevoie de-amindoi penn
a-l imobiliza.

— Imi plac intilinirile din familia noastr3, 1l auzi pe Let
spunind. Merripen, care dracului e
problema ta?

— Win e in lenjerie si barbatul acela

— Asta nu e lenjerie, se auzi glasul exasperat al
Win. E un costum de gimnastica!

Merripen se rasuci pentru a se uita in directia @l
Pentru ca Rohan si Leo inca 1l mai tintuiau la pamint, n
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putu sa vada chiar tot. O vazu doar pe Win imbracata cu
nigte pantaloni largi $i un corsaj cu bratele goale.

— Recunosc lenjeria cind o vad, se repezi el.

— Acestia sint pantaloni turcesti, salvari, si un corsaj
respectabil. Toate femeile din clinica sint imbracate cu
nstfel de costume. Exercitiile de gimnastica sint necesare
pentru sanatatea mea si nu intentionez sa le fac in rochie
Bl corset....

— Te atingea! o inrerupse Kev ragusit.

— Se asigura ca execut exercitiul corect.

Doctorul se apropie cu prudenta. Exista o stralucire
e umor in ochii lui cenusii si alerti.

— E un exercitiu hindus, de fapt. E o parte dintr-un
complex de antrenamente, pe care le prescriu pentru re-
cuperarea energiei. Toti pacientii mei I-au introdus n pro-
gramul lor zilnic. Te rog, crede-ma ca atentia pe care o
ncord domnigoarei Hathaway e cu totul respectabila. Facu
0 pauza si intreba confuz: acum sint in siguranta?

Leo si Cam, luptindu-se inca cu Kev, raspunsera
simultan:

— Nu.

In acest moment, Poppy, Beatrix si domnisoara Marks
Intrara grabite in camera. |

— Merripen, rosti Poppy, doctorul Harrow nu fi face
absolut nimic rau lui Win si.... ,

— E foarte dragut, Merripen, se amesteca in vorba
Beatrix. Chiar si animalele mele il plac.

— Usurel, | se adresa Rohan lui Kev vorbind cu blin-
dete pe tiganeste, astfel incit nimeni s nu poaté intelege.
Asta nu face bine nimanui.

Kev ramase linistit. _

— O atingea, afirma el in aceeasi limba veche, desi
nu-i placea sa o foloseasca.
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Si era sigur ca Rohan intelegea ca unui tigan 1i e foar-
te greu, daca nu imposibil, sa suporte ca un alt barbat sa
puna mina pe femeia lui, sub nici un motiv.

— Nu e ata, fral, sublinie Rohan tot pe tiganeste, dar
nu Ilpslt de simpatie.

Incet Kev facea eforturi s3 se linisteasca.

— Acum pot sa-i dau drumul? Tntreba Leo. Nu exista
decit un singur gen de efort, care imi face placere, inainte
de micul dejun. Si nu despre acesta e vorba.

Rohan il lasa pe Kev sa se ridice, dar ii rasuci un bral
la spate.

Win se duse si se agseza alaturi de Harrow. Imaginea
el purtind asa putina imbracaminte si stind asa aproape
de alt barbat, facu ca muschii lui Kev sa se incordeze, pe
tot trupul. Putea sa-i distinga forma soldurilor si a picioa-
relor. Toata familia a innebunit, daca o lasa sa umble im-
bracata in felul acesta in fata unui strdin si sa se poarte
ca si cum isi inchipuiau ca asa trebuie. Pantaloni turceslt,
salvari... ca si cum spunindu-le asa faceau din ei altceva
decit lenjerie de corp.

— Insist sa-ti ceri scuze, rosti Win. Ai fost extrem de
necuviincios cu oaspetele meu, Merripen.

Oaspetele ei? Kev o privi grav jignit.

= Nu e nevoie, rosti repede Harrow. Imi dau seama
cum trebuie ca a parut.

Win 1l privi pe Kev.

— El m-a facut bine si acesta e felul in care 1l ris-
platesti tu? intreba ea.

— Tu insati te-ai facut bine, rosti Harrow. A fost re-
zultatul propriilor tale eforturi, domnisoara Hathaway.

Expresia lui Win se imblinzi, in timp ce-l privea pe
medic. -

— Multumesc. Dar cind se uita din nou la Kev, in-
cruntarea ii reveni. Intentionezi sa-ti ceri scuze, Merripen?
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Rohan ii rasuci bratul putin mai tare.

— Fa-o, dracu’ sa te ia, murmura el, De dragul familiei.

Uitindu-se la doctor, Kev vorbi pe tiganeste:

— Fac pe tine. -

— Ceea ce inseamna, rosti repede Rohan: te rog
larta-ma ca am inteles gresit; sa ne despartim prieteni.

Kev mormai pentru siguranta un torent de alte cu-
vinte.

— In traducere aproximativa, interveni Rohan, inseam-
na: "Fie ca gradina ta sa fie plina cu arici frumosi si grasi.”
(eea ce, as putea adauga eu, e considerata o binecuvin-
tare printre tigani.

Harrow parea sceptic. Dar murmura:

— Accept scuzele. Nu s-a intimplat nimic rau.

— Scuzati-ne, rosti Rohan amabil, dar continuind sa
rasuceasca bratul lui Kev. Continuati-va micul dejun, va
rog..... avem unele comisioane de facut. Rog spuneti-i
Ameliei, cind se scoala, ca ma intorc cam pe la prinz. Si-l
conduse pe Kev afara din camera, cu Leo pe urmele lor.

Imediat ce fura afara din apartament, pe culoar,
Rohan dadu drumul bratului lui Kev si se intoarse cu fata
In el. Trecindu-si mina prin par, intreba cu o exasperare
prietenoasa: | |

— Ce ai sperat sa obtii ucigindu-| pe doctorul lui Win?

— Distractie.

— Fara indoiala ca ai fi capatat-o. Totusi, Win nu pare
oh s-ar fi distrat. :

— De ce se afla Harrow aici? intreba Kev fioros.

— La asta pot sa raspund eu, rosti Leo sprijinindu-se
cu nepéasare cu umarul de perete. Harrow vrea sa cu-
noasca mai bine familia Hathaway. Pentru ca el si sora
mea sint....apropiati.

Brusc, Kev simti o greutate ucigatoare in stomac, ca
gl cum ar fi inghitit un pumn de pietre.
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— Ce intelegi prin asta? intreba el, cu toate ca stia.
Nici un barbat, care o cunostea pe Win, nu putea sa nu se
indragosteasca de ea. - -

— Harrow e vaduyv, rosti Leo. Si un tip destul de
decent Mai atagat de clinica si de pacientii sai, ca nimeni
altul. Totusi, e un barbat sofisticat, foarte umblat si bogat
ca dracu’. Si e colectionar de nblecte frumoase. Un cunos-
cator al lucrurilor fine.

Nici unui alt barbat nu i-ar fi scapat implicarea. Win ar
fi intr-adevar un adaos minunat la colectia lui de lucruri
fine.

A fost dificil s& puna urmatoarea intrebare, dar Kev
facu efortul:

— Lui Win ii pasa de el?

— Din ceea ce simte pentru el, nu cred ca stie cit e
gratitudine si cit e afectiune adevarata. Leo ii arunca lui
Kev o privire ascutitd. Si mai exista inca citeva chestiuni
nerezolvate, la care trebuie sa raspunda ea insasi.

— Am sa vorbesc cu ea.

— In locul tdu, eu n-as face-o. Nu, mamte de a-si
reveni putin. E infuriata pe tine.

— De ce? se mira Kev intrebindu-se dacé i spusese
fratelui ei de intimplarile din noaptea trecuta.

— De ce? se strimba Leo. Exista un atit de urias
sortiment de raspunsuri, incit ma gasesc in dificultate,
nestiind cu care sa incep. Lasind la o parte prnblerna din
dimineata aceasta; ce spui
de faptul ca nu i-ar scris niciodata?

— |-am scris, rosti Kev indignat.

— O scrisoare, admise Leo. Raport privind ferma. De
fapt, mi-a aratat-o. $i cum ar putea sa uite cineva proza
inaltatoare, pe care ai folosit-o in legatura cu fertilizarea
terenului de linga poarta de est? Sa stii, partea cu ba-
legarul de oi aproape ca m-a facut sa lacrimez, a fost asa
plina de sentimente si....
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— Despre ce se agtepta sa-i scriu? intreba Kev.

— Nu-ti bate capul sa-i explici, my lord, interveni Cam,
cind Leo deschise gura sa raspunda. Nu e felul de a fi al
unui tigan, sa-si puna gindurile personale pe hirtie.

— Nu e felul de a fi al unui figan nici sa administreze o
mogie i sa stapineasca echipele de muncitori si pe aren-
dasi, replica Leo. Dar a facut-o, nu-i agsa? Zimbi sardonic
la expresia posaca a lui Kev. Foarte probabil, Merripen, ca
al fi un stapin de mosie mult mai bun decit as fi eu. Uita-te
la tine.....Esti imbrécat ca un tigan? [ti petreci zilele tolanit
linga foculdin satra, sau te concentrezi asupra registrelor
de contabilitate ale proprietatii? Dormi afara pe pamintul
gol, sau Thauntru pe un pat frumos de puf? Mai vorbesti ca
un tigan? Nu, ti-ai pierdut accentul. Suna ca....

— Unde vrei sa ajungi? il intrerupse scurt Kev.

~ Doar la faptul ca, de cind ai sosit in familia aceasta,
al facut compromisuri in dreapta si in stinga. Ai facut tot
ce trebuia sa faci, pentru a fi aproape de Win. Deci nu fi
asa un ipocrit singeros si abandoneaza toate tiganismele,
acum-ca, in sfirgit, al sansa sa.... Leo se opri si isi ridica
ochii spre cer. Dumnezeule mare! Asta e prea mult chiar
si pentru mine. Si cred ¢ m-am obisnuit s& dramatizez. i
arunca lu Rohan o privire acra. Vorbeste tu cu el. Eu ma
duc sa beau un ceai. -

Se intoarse in apartament, lasindu-i pe culoar.

— N-am scris despre gunoiul de oi, bombani Kev. Era
un alt fel de fertilizator.

Rohan incerca fara succes sa-si inabuse-un rinjet.

— Fac pariu ca ar fi trebuit ca vorba “fertilizator” sa nu
fle cuprinsa intr-o scrisoare adresata unei doamne, fra!

— Nu-mi mai spune asa.

Rohan se uita de-a lungul cunduruiu:

— Vino cu mine. Am mtr—adavar O sarcina, pe care
vreau sa ti-o dau.

— Nu ma intereseaza.
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— E ceva periculos, incerca sa-1 convinga Rohan. S-ar
putea sa trebuiasca sa dai in cineva. Poate chiar sa pro-
voci o incaierare. A....stiu ca asta te va convinge.

Una dintre preocuparile, pe care Kev le gasea cele
mai neplacute la Cam, era insistenta cu care incerca sa
afle totul despre tatuaje. Urmarea misterul de aproape trei
ani. G

In ciuda nenumératelor responsabilititi de pe umerii
lui, Rohan nu rata nici o ocazie de a studia si mai profund
problema. Isi cautase sirguincios propriul trib, solicitind
informatii de la fiecare vardo in trecere, ducindu-se la
fiecare satra de tigani. Dar se pare ca tribul lui Rohan
disparuse de pe fata pamintului, sau plecase in alta parte
a acestuia. Probabil ca nu-i va gasi niciodata — nu existau
limite despre cit de departe poate calatori o satra si nici
garantia ca se va mai intoarce vreodata in Anglia.

Rohan cercetase registrele de casatorii, de nasteri $i
de decese, pentru a o gasi mentionata pe mama lui,
Sonya, sau pe el insusi. Pina acum nimic. De asemenea,
ii consultase pe expertii in heraldica si pe istoricii irlandezi,
pentru a gasi posibila semnificatie a simbolului pooka. Tot
ce au putut acestia sa faca a fost sa scormoneasca legen-
dele obisnuite despre un cal vrajit; care vorbea cu voce
umana, care aparea la miezul noptii si te chema sa mergi
cu el, iar tu nu puteai sa refuzi niciodata. Si cind te duceal
cu el, daca supravietuiai cavalcadei, cind te intorceai eral
schimbat pentru vecie.

- De asemenea, Cam nu putu $a gaseasca nici o lega-
tura semnificativa intre numele Rohan si Merripen, care
erau comune printre tigani. In consecinta, ultima abordare
a lui Rohan era cautarea tribului lui Kev, sau a oricui care
stia ceva despre el.

Pe buna dreptate, Kev era ostil acestui plan, pe care
Rohan i-l revelase cind se indreptau spre grajdurile ho-
telului.
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- — M-au lasat sa mor, 1i spuse Kev. Si tu vrei sa te ajut
sa-i gasesti? Daca vad pe vreunul dintre ei, mai ales pe
liganul baro, 1l ucid cu miinile goale.

— Grozay, ii replica Rohan calm. Dupa ce ne vor
spune de tatuaj. :

— Tot ce vor spune este ceea ce deja ti-am spus eu —
# semnul unui blestem. Si daca vreodata ai-sa afli ce
Inseamna....

— Da, da, stiu. Vom fi condamnati. Dar daca port un
blestem pe brat, Merripen, vreau sa stiu totul despre el.

Kev 1i arunca o privire, ce ar fi putut sa-| doboare pe
loc. Se opri la coltul grajdului, unde caielele, foarfecele si
pllele erau aranjate in ordine pe rafturi.

— Nu ma duc. Va trebui sa-mi cauti tribul fara mine.

— Am nevoie de tine, contracara Rohan. Pentru un
singur motiv, locul spre care ne indreptam este kekkeno
muses puv. -

Kev il privi nevenindu-i sa creada. Kekkeno muses
puv, in treducere insemna “tara nimanui”, o cimpie din
Surrey, lasata in paragina, aflat pe malul Tamisei. Terenul
deschis si noroios era ticsit de corturi tiganesti zdrentuite,
clteva vardos jerpelite, ciini salbaticiti si tigani aproape la
lel de salbaticiti. Dar nu acesta era adevaratul pericolul.
tra altul, grupul de albi denumiti Ciorodii, urmasi ai bandi-
lllor si proscrigilor, in principal de origine saxona. Ciorodii
orau cu adevarat rai, murdari i feroci, fara traditii sau ma-
niere. Sa mergi oriunde in apropierea lor, insemna virtual
s ceri sa fii atacat sau jefuit. Era greu de imaginat un loc
mai periculos la Londra, cu exceptia citorva vizuini de pun-
gasi din estul Londrei.

— De ce crezi ca cineva din tribul meu ar putea sa fie
intr-un astfel de loc? intreba Kev, putin mai mult decit so-
cat de idee. In mod cert, chiar si sub conducerea tiganului
baro, n-ar fi cazut atit de jos.
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— Nu cu mult timp in urma, am intilnit un sal din tribul
Bosvil. Mi-a spus ca sora lui mai mica, Suri, s-a casatorit
de mult cu tiganul baro al tau. Rohan il privi intens pe
Merripen. Se pare ca povestea celor intimplate tie a fost
spusa tuturor din tiganime.

— Nu vad de ce, murmura Kev simtind ca se sufoca.
Nu e ceva important. -

Rohan ridica din umeri, cu privirea atintita pe figura
lui Kev. |

— Tiganii au grija de ai lor. Nici un trib n-ar parasi
vreodata un baiat ranit sau pe moarte, indiferent de cir-
cumstante. Si aparent, asta a aruncat un blestem asupra
tribului tiganului baro.... Norocul lor s-a schimbat in rau gi
cei mai multi dintre ei au fost distrusi. Ti s-a facut dreptate.

— Nu mi-a pasat niciodata de dreptate. Kev era vag
surprins, cit de ragusita suna propria lui voce.

Rohan vorbi cu o intelegere caima.

— E o soarta ciudata, nu-i asa?....Un tigan fara trib.
Nu conteaza cit de mult cauti, n-o sa gasesti niciodata un
camin. Deoarece, pentru noi, caminul nu e o cladire, un
cort, sau un vardo....caminul e familia.

Kev reusi cu dificultate sa-i intilneasca privirea lul
Rohan. Cuvintele taiau prea adinc in inima lui. De cind |l
cunoscuse pe Rohan, Kev nu simtise niciodata ca e inrudit
cu el, pina acum. Dar nici nu putea sa ignore faptul ca
aveau afurisit de multe in comun. Erau doi straini cu tre-
cutul incarcat de intrebari fara raspuns. Si amindoi fuse=
sera atrasi de familia Hathaway 5: isi gasisera caminul
alaturi de ei.

— La dracu’, am sa merg cu tine, rosti Kev grosolan.
Dar numai din cauza ca stiu ce imi va face Amelia, daca
permit sa ti se intimple ceva.



CAPITOLUL ZECE

Undeva in Anglia, primavara acoperise pamintul cu
catifeaua verde a ierbii si convinsese florile sa apara in
lufisuri. Undeva, cerul era albastru si aerul era dulce. Dar
nu n tara nimanui, unde fumul milioanelor de cosuri otra-
vise infatisarea orasului cu o ceatd galbena, prin care lu-
mina zilei cu greu putea sa patrunda. Pe acest pamint
sterp, existau putine lucruri, in afara de noroi si mizerie.
Era situat la aproximativ 400 metri de ﬂuwu si invecinat cu
un deal si o cale ferata.

Kev era incruntat si tacut, in timp ce el si Rohan Tsi
conduceau caii prin satra tiganilor. Corturile erau risipite la
Intimplare, cu barbati sezind la intrare si cioplind lemnul,
sau impletind cosuri. Auzi citiva baieti strigind unul la altul.
In timp ce ocolea un cort, vazu un grup mic, adunat tn jurul
unei lupte. Barbati furiosi le strigau baietilor sfaturi si ame-
nintarl, ca si cum erau animale in arena.

Oprindu-se la aceasta imagine, Kev i privi pe baieti,
in timp ce imagini din propria lui copilarie ii treceau fulge-
rator prin minte. Durere, violenta, teama.....minia tiganului
baro, care il batea pe Kev daca pierdea. lar de cistiga,
trimitindu-gi adversarul insingerat si neputincios la pamint,
nu primea nici o rasplata. Doar vina coplesitoare ca a ranit
pe cineva, care nu-i facuse nici un rau.

— Ce inseamna asta? urla tiganul baro descoperindu-|
pe Kev.ingramadit intr-un colt si plingind, dupa ce il batuse
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pe un baiat, care il implorase sa inceteze. Ciine jalnic §I
smiorcéait. Am sa-fi dau cite una... piciorul lui incaltat in
cizma 1l lovi pe Kev rupindu-i o coasta ....pentru fiecare la-
crima pe care o versi. Care idiot ar plinge, pentru ca a cig-
tigat? Sa plingi, dupéa ce ai facut singurul lucru pentru care
esti bun? Am sa scot blindetea din tine, finc mare si plin-
gacios... Qi nu s-a ﬂprit sa-i mai care picioare, pina cind
Kev a lesinat.

Data urmatoare, cind Kev a mai batut pe cineva, nu
s-a mai simtit vinovat. N-a mai simtit nimic.

Kev nu-si daddu seama ca intepenise, sau ca respira
greu, pina cind Rohan nu i-a vorbit cu blindete.

— Vino, fral.

Luindu-gi privirea de la baieti, Kev vazu starea
sufleteasca si compasiunea din ochii celuilalt. Amintirile
intunecate cedara. Facu un semn scurt din cap si-l urma.

Rohan se opri la doua-trei corturi, intrebind unde se
afla o femeie cu numele Suri. | se raspunse in sila. Cum
era de asteptat, tiganii ii priveau pe Rohan si pe Kev cu
evidenta curiozitate si suspiciune. Dialectul lor era dificil
de priceput, un amestec de tiganeasca veche si ceea ce
se numea “graiul spoitorilor’, un argou folosit de tiganii de
la oras.

Fura indrumati spre unul din cele mai mici corturi,
unde un baiat maricel statea linga intrare, pe o galeata
rasturnata. Cioplea nasturi cu un cutitas.

— O cautam pe Suri, rosti Kev in limba veche.

Baiatul se uita in cort, peste umar.

- = Mami, striga el. Doi barbati vor sa te vada. Tigani
imbracati ca niste gagio.

In usé aparu o femeie ciudatd. Nu avea nici 1,50 m
inaltime, dar torsul si capul ii erau mari, tenul intunecat si
zbircit, ochii negri si luciosi. Kev o recunoscu imediat. Era
intr-adevar Suri, care avea doar saisprezece ani cind s-a
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maéritat cu tiganul baro. Nu mult dupa aceea, Kev s-a
despartit de trib.

Anii nu au fost blinzi cu ea. Surl fusese cindva o fru-
musete uluitoare, dar o viata de greutati o imbatrinise pre-
matur. Degi ea si Kev erau aproape de aceeasi virsta, dife-
renta dintre ei parea sa fie de douazeci de ani, nu de doi.

Se uita la Kev fara prea mult interes. Apoi ochii i se
deschisera mari si miinile cioturoase se migcara, intr-un
(jest folosit de obicei de cineva pentru a se apara de spi-
ftele rele. |

— Key, i se taie ei respiratia.

— Buna, Suri, rosti el cu dificultate, apoi urma un salut,
pe care nu-l rostise din copilarie "Droboy tume Romale”.

— Esti cumva un duh? il intreba ea. :

Rohan se uita la el alertat.

— Kev? interveni el. Acesta e numele tribului tau?

Kev il ignora.

— Nu sint un duh, Suri. li adresa un zimbet linistitor.
Daca as fi fost, n-as mai fi imbarinit, nu-i asa?

Ea clatina din cap, ochii alunecindu-i cu viclenie intr-o
parte.

— Daca esti intr-adevar tu, arata-mi semnul.

— As putea sa o fac inauntru?

Dupa o Tndelungé ezitare, Suri dadu din cap afirmativ,
impotriva vointei ei, facindu-le semn lui Keu si luir Rohan
48 intre in cort. '

Cam se opri la intrare si 1i vorbi baiatului.

— Al grija sa nu ne fie furati caii, rosti el, si am sa-ti
dau o jumatate de coroana. Nu era sigur daca acum calii
srau mai in pericol din partea Ciorodiilor, decit a tiganilor.

— Da, kako, rosti baiatul folosind forma respectoasa
ou care te adresezi unui barbat mai in virsta.

Zimbind trist, Cam 1l urma pe Merripen in cort.

Structura fusese facuta din tarusi infipti in pamint si
uplecati spre virf, cu alti tarusi de sprijin legati de ei cu
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fringhii. Totul era acoperit cu o pinza aspra cafenie, fixata
de scheletul structurii. Nu existau nici scaune nici mese.
Pentru un tigan, pamintul servea perfect si foarte bine
pentru ambele scopuri. Dar intr-un colt se afla o gramada
mare de vase si funduri de lemn si o saltea de paie mare,
acoperita cu o pinza. Interiorul cortului era incalzit de un
foc mic, ce stralucea sub o tingire pusa pe pirostrii.

La indicatia lui Suri, Cam se ageza linga foc cu pis
cioarele incrucisate. Isi indbusi un rinjet, cind Suri insista
sa vada tatuajul lui Merripen, ceea ce ii provoca acestuia
o privire indurerata. Fiind un om modest si retras, Merripen
probabil suferea in sinea lui, pentru ca trebuia sa se dez-
brace in fata lor. Dar inclesta din falc: isi dadu jos haina sl
isi descheie vesta

Fara sa-si dezbrace camasa in mtreglme Merripen 0
descheie si 0 1asa sa alunece in jos, dezgolindu-si partea
de sus a spatelui si umerii, cu coastele musculoase lucind
ca arama. Tatuajul continua sa fie o aparitie destul de sur-
prinzatoare pentru Cam, care nu-l vazuse la nimeni, in
afara de el insusi.

Bolborosind pe tiganeste, folosind citeva cuvinte ce
semanau cu sanscrita, Suri il ocoli pe Kev pentru a-i vedea
tatuajul de la spate. Capul lui Merripen se apleca si respira
mai repede. -

Veselia lui Cam disparu cind vazu figura lui Merripen,
0 respingere detasata de o incruntare usoara. Pentru Cam
ar fi fost o bucurie si o usurare sa intilneasca pe cineva
din trecutul lui. Pentru Merripen, experienta era pur §l
simplu o catastrofa. Dar o suporta cu rabdare stoica, ceea
ce-l misca pe Cam. Si descoperi ca nu-i placea sa-l vada
pe Merripen atit de vulnerabil.

Dupa ce se uita la imaginea calului vrajit, Suri piecé
de linga Merripen si ii facu semn sa se imbrace.

— Cine e omul acesta? intreba ea faclnd un semn in
directia lui Cam.
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— Unul din kumpania mea, bombani Merripen. Kum-
pania era un cuvint folosit pentru a descrie un clan; un
grup unit nu neaparat prin legaturi de familie. Punindu-si
pe el hainele, Merripen intreba brusc: ce s-a intimplat cu
ribul, Suri? Unde e figanul baro? -

~1In pamint, raspunse femeia cu o evidents lipsa de
respect fata de fostul ei sot. i tribul s-a risipit. Dupa ce au
viizut ce ti-a facut el tie, Kev.....obligindu-ne sa te lasam
48 mori....totul a mers prost. Nimeni nu mai voia sa-|
urmeze. In final gagii I-au spinzurat, cind a fost prins facind
wafodu luvvu.

— Ce e asta? intreba Cam, incapabil sa-i priceapa
dialectul. '

— Bani falsi, rosti Merripen.

— Inainte de asta, continua Suri, tiganul baro a incer-
cat sa-i transforme pe unii dintre baieti in asaribe, pentru
A cistiga bani prin tirguri si pe strazile Londrei. Dar nici unul
din ei n-a putut sa lupte ca tine, totusi parintii lor I-au lasat
pe figanul baro sa continue. Ochii ei negri si ageri se
intoarsera in directia lui Cam. Tiganul baro ii spunea lui
Kev ciinele lui de lupta, il lamuri ea. Dar ciinii erau tratati
mai bine decit el. -

— 'Quri....interveni Merripen incruntindu-se. Nu e
nevoie sa stie.... |

- Sotul meu dorea ca el sa moara, continua ea, totusi
llganul baro n-a indraznit sa-l ucida, in mod fatis. Asa ca il
infometa pe baiat si-l punea sa lupte mult, fara sa-i dea
bandaje sau alte leacuri pentru rani. Nu i s-a dat niciodata
0 patura, doar un pat de paie. Noi obigsnuiam sa-i strecu-
rim hrana si medicamente, cind figanul/ baro nu ne vedea.
Dar nu exista nimeni care sa-l apere pe bietul baiat. Privi-
rea ei deveni dojenitoare cind | se adresa din nou lui
Merripen: si nu era ugor sa te ajutam, cind tu nu faceai
nimic decit miriiai si muscai. Niciodata n-ai scos o vorba
e multumire, sau macar un zimbet.
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Merripen ramase tacut, cu fata intoarsa, in timp ce
termina de incheiat ultimul nasture al jiletcii.

Cam se trezi gindindu-se ca era foarte bine ca tiganul
baro era deja mort. Pentru ca simtea o nevoie puternica
sa-l atace pe ticalos si sa-l omoare. Si nu-i placea cum l-a
criticat Suri pe Merripen. Nu ca acesta a fost vreodata un
model de farmec.... dar, dupa ce a fost crescut intr-o am-
bianta asa lipsita de mila, era un miracol ca a putut sa
suprawetmasca si sa devina un barbat normal.

Familia Hathaway a ficut mai mult decit s3-i salveze
viata. I-a salvat sufletul.

— De ce il ura sotul tdu in asa hal pe. Merrlpen’? intreba
Cam blajin.

— liganul baro ura tot ce era gagio. Obisnuia sa spuna
ca daca cineva din trib se va duce vreodata cu vreun
gagio, il va ucide.

Merripen se uita la ea taios.

— Dar eu sint tigan.

— Esti posram, Kev. Pe jumatate gagio.Zimbi vazind
uimirea lui. N-ai banuit niciodata? Ai aspectul unui gagio,
sa stii. Nasul ala subtire. Forma barbiei.

Merripen scutura din cap, ramas fara cuvinte la
aceasta revelatie.

— Sfinte Dumnezeule, sopti Cam.

— Mama ta s-a maritat cu un gagio, Kev, continua Suri.
Tatuajul pe care-l porti este semnul familiei lui. Dar tatal
tau a parasit-o, asa cum fac de obicei gagii. Si dupa ce am
crezut ca ai murit, tiganul baro a spus: “Acum nu mai @
decit unul”. -

— Unul, ce anume? reusi Cam sa intrebe.

— Frate. Suri se duse sa rascoleasca focul raspindind
scintei stralucitoare prin cort. Kev avea un frate mai mic.

Cam fu cuprins de emotie. Simti o schimbare teribila
in toata fiinta lui, o noua cotitura a fiecarui gind. Dupa ce
si-a petrecut toata viata crezind ca e singur pe lume, iata
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ca exista cineva cu care igi impartea singele. Un frate
ndevarat. Se uita la Merripen, vazind realitatea in ochii lui
de culoarea cafelei. Nu credea ca noutatea ar putea fi la
lol de binevenita pentru Merripen ca pentru el, dar nu-i
pasa.

— O vreme, bunica lor a avut grija de amindoi copiii,
continua Suri. Dar apoi a avut motive sa-si inchipuie ca
(gagii ar putea sa vina sa-i ia. Poate chiar sa-i omoare. Aga
0a a retinut un baiat, iar pe Kev |-a trimis tribului nostru, in
(rija unchiului sau Pov, tiganul baro. Sint sigura ca bunica
nu si-a dat seama cum il va trata acesta, altfel nu l-ar fi dat
niciodata. Suri se utia la Merripen. Probabil si-a inchipuit
uh Pov fiind un om puternic, va face o treaba buna prote-
lIndu-te. Dar el se gindea la tine ca la un monstru, fiind pe
[umatate.... Se opri cu rasuflarea taiata, cind Cam isi
scoase haina, camasa si li arata antebratul. Tatuajul pooka
we zari ca un relief intunecat de cerneala, pe pielea lui.

— Sint fratele lui, rosti Cam, cu vocea usor ragusita.

Privirea lui Suri se muta de la unul la altul.

— Da, vad, murmura ea pina la urma. Nu e o ase-
méanare prea mare, totusi exista. Un zimbet curios ii atinse
huzele. Devlesa avilan. Dumnezeu va adunat impreuna.

Indiferent de parerea lui Merripen, despre cine sau ce
a adunat impreund, el n-o Tmpértasea. In loc de asta
iIntreba raspicat:

— Cunosti numele tatalui nostru?

Suri 1l privi cu regret.

— Tiganul baro nu l-a mentionat niciodata. imi pare
AL, ' |

— Ne-ai fost de mare ajutor, rosti Cam. $tii ceva des-
pre motivul, pentru care gagii ar fi vrut sa.....

— Mami, se auzi vocea baiatului de afara. Vin Ciorodii.

— Vor caii, rosti Merripen ridicindu-se repede in pi-
cloare. Baga citeva monezi in palma lui Suri. Noroc si
sinatate buna, mai zise el.
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— Kusti bok, raspunse ea inapoindu-i sentimentele.

Cam si Merripen se grabira sa iasa din cort. Se
apropiau trei-Ciorodii. Cu parul incilcit, cu fetele murdare,
cu guri stirbe si o duhoare care ii preceda cu mult inainte
de sosirea lor, pareau mai mult animale decit oameni,
Citiva tigani curiosi priveau de la o distanta sigura. Era clar
ca din partea acestora nu vor primi nici un ajutor.’

— Ei bine, rosti Cam in barba, ar trebui sa fie distractiv,

— Ciorodiilor le plac cutitele, afirma Merripen. Dar nu
stiu cum sa le foloseasca. Lasa-i in seama mea.

- — Da-i drumul, rosti Cam total de acord. Unul din
Ciorodii vorbi intr-un dialect, pe care Cam nu putu sa-l
inteleaga. Dar facu un gest spre calul lui Cam, Pooka, care
ii privea nervos izbind din copite. Pe dracu’, mai murmura
Cam.

Merripen 1i raspunse omului cu o multime de cuvinte
la fel de neinteles. Asa cum prevazuse, Ciorodi merse pé
la spatele lui si scoase un cutit zimtat. Merripen parea
relaxat, dar degetele lui se flexara si Cam observa felul
cum isi schimba pozitia, pentru o subtila miscare de atac.

Ciorodi se arunca inainte cu un strigat ragusit, tintin.
du-i torsul. Dar Merripen se intoarse cu o miscare sprin-
tena. Cu o viteza si o dexteritate impresionante, apuca
bratul atacatorului si 1l dezechilibra folosind avantajul lul
de moment chiar Tmpotriva lui insusi. Inainte de a-i mal
bate inima o data, Merripen isi arunca adversarul la pamint
rasucind totodata bratul ticalosului. Fractura sonora ii facu
pe toti, chiar si pe Cam, sa se infioare. Ciorodi urla ago-
nizind. Luind cutitul din mina moale a omului, Merripen i
arunca lui Cam, care il prinse din reflex.

Apoi Merripen se uita la ceilalti doi Ciorodii.

— Cine e urmatorul? intreba el rece.

Desi cuvintele fusesera spuse in engleza, creaturile
parura ca-i inteleg amenintarea. Isi luara zborul fara a privi
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inapoi, lasindu-l pe tovarasul lor ranit sa se traga singur
intr-o parte gemind puternic.

— Foarte frumos, fral, rosti plin de admiratie Cam.

— Plecam, il informa scurt Merripen. Inainte s& vina

altii. .
— Hai la o circiuma, rosti Cam. Simt nevoia s& beau
ceva.
Fara un cuvint, Merripen urca pe murg. Se pare ca
de data aceasta, erau amindoi de acord.

Circiumile erau adesea descrise ca un loc de
recreere a omului ocupat, sau un loc pentru oamenii fara
ocupatie, sau sanctuarul oamenilor melancolici. “ladul si
(aleata” era situata intr-un loc rau famat de la marginea
l.ondrei, putea tot asa de bine sa fie numita si refugiul
banditilor si raiul betivilor. Dar corespundea scopurilor lui
(Cam si al lui Kev destul de bine, fiind un loc unde doi tigani
puteau fi serviti fara sa clipeasca. Berea era de buna
calitate si tare, si — cu toate ca barmanitele erau moro-
canoase — faceau treaba buna, mentinind canile cu capac
pline cu bere si dusumeaua maturata. :

Cam si Kev se agezara la o masuta, luminata de un
nap turcesc sculptat sub forma de sfesnic, cu seul
scurgindu-se peste marginile de nuanta purpurie. Kev bau
0 Jumatate de cana de bere fara sa se opreasca, apoi 0
puse jos. Arareori bea ceva, in afara de vin, si acesta cu
moderatie. Nu-i placea sa-gi piarda controlul, ceea ce se
Intimpla cind bei.

Cam, insa, isi goli propria cana. Apoi se lasa pe
spatarul scaunului si 1l privi pe Kev cu un zimbet usor.

— Intotdeauna m-a amuzat incapacitatea ta de a bea,
remarca el. Un tigan de marimea ta ar putea sa bea un
sfert de butoi pe nerasuflate. lar acum ca am descoperit
ca esti pe jumatate irlandez.... E de nescuzat, fral. Va
lrebui sa lucram putin la capacitatea ta de a bea.
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- — Nu vom spune nimanui, rosti fioros Kev.

— Despre faptul ca sintem frati? Cam paru ca se dis-
treaza vazind infiorarea lui Kev. Nu e chiar asa rau, sa fil
pe jumatate gagio, i se adresa amabil lui Kev si chicoti ob-
servindu-i expresia. Asta explica in mod clar de ce am
gasit amindoi un loc unde sa ne oprim, in timp ce
cei mai muiti tigani prefera sa peregrineze in permanenta.
Irlandezul din noi este cel care....

— Nici...o...vorba, rosti Kev. Nici macar familiei.

Cam se dezmetici.

— Nu tin secrete fata de sotia mea.

— Nici macar pentru siguranta ei?

Cam paru ca se gindeste la asta, privind pe una dintre
ferestrele inguste ale circiumei. Strazile erau intesate de
vinzatori ambulanti, rotile carucioarelor lor rasunind pe
pietrele caldarimului. Strigatele lor se ridicau in aer ingro-
sate, in timp ce incercau sa le recomande clientilor cutii
cu capac, jucarii, chibrituri Lucifer, umbrele si maturi. Pe
partea cealalta a strazii, o vitrind de macelarie stralucea
in tonuri de rosu si alb, de la carnea proaspat taiata.

— Crezi ca familia tatalui nostru Tnca mai vrea sa ne
omoare? intreba Cam.

— E posibil.

Absent, Cam se freca pe mineca, in locul unde se afla
semnul pooka. |

— Iti dai seama ca nimic din toate astea: tatuaje,
secrete, despartirea noastra, faptul ca ni s-au dat nume
diferete, nu s-ar fi intimplat, daca tatal nostru nu era un om
avut. In caz contrar, gagii n-ar fi dat nici o para chioara pe
0 pereche de copii inruditi pe jumatate cu ei. Ma intreb de
ce a lasat-o tata pe mama? Ma intreb....

— Mie nici nu-mi pasa de asta.

— Intentionez sa fac noi cercetari in registrele paro-
hiale de nasteri. Poate ca tatal nostru....

— Nu face asta. Lasa-l sa minta.
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— Sa-/ las s& minta? Cam fii arunca o privire neincre-
thtoare. Vrei intr-adevar sa ignori ce am aflat astazi? Sa
\gnori faptul ca sintem rude?

— Da.

Dind incet din cap, Cam rasucea unul din inelele de
nur de pe degete.

— Dupa ziua de astazi, frate, inteleg mult mai rnulte
tespre tine. Felul in care tu..

— Nu-mi spune asa.

— Imi imaginez ¢4, fiind crescut ca un animal in cusca,
nceasta nu-ti inspira prea multe sentimente de dragoste
pentru rasa umana. Regret ca ai fost cel lipsit de noroc,
fiind trimis la unchiul nostru. Dar nu poti sa permiti ca asta
bi te opreasca sa duci o viata plina, acuma. Sa afli cine
psti de fapt. :

— Sa aflu cine sint, nu-mi va oferi ceea ce vreau. NIITIIC
nu o va face. Asa ca nu exista nici un scop in asta.

— Ce vrei tu de fapt? intreba Cam blind. Inclestindu-
yl gura cu zgomot, Kev il privi. Nu poti sa te determini sa
spui nici macar atit? il indemna Cam. Cind Kev ramase cu
iIncapatinare tacut, Cam intinse mina dupa cana lui. Inten-
llonezi sa termini asta?

- Nu.

Cam o bau cu citeva inghitituri rapide.

— Stii, remarca el zimbind silit, a fost mult mai usor de
condus un club plin de betivani, de jucatori si de banditii
asortati, decit sa am de-a face cu tine si cu familia
Hathaway. Puse cana jos si astepta o clipa, inainte de a
Intreba linistit: ai suspectat ceva? Ti-ai inchipuit ca legatura
dintre noi poate fi aga strinsa...

— Nu.

— Eu cred ca mi-am inchipuit, in sinea mea. Intot-
deauna am stiut ca nu se putea sa fiu singur.

Kev ii arunca o privire neinduplecata.
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— Asta nu schimba nimic. Eu nu sint familia ta. Nu
exista nici o legatura intre noi.

— Singele conteaza la ceva, raspunse Cam cordial. Si
pentru ca restul tribului meu a disparut, tu esti tot ce mai
am, fral. Incearci numai sa scapi de mine.



CAPITOLUL UNSPREZECE

Win cobora scara principala a hotelului, urmata indea-
proape de unul din valetii familiei Hathaway, Charles.

— Ai grija, domnigoara Hathaway, o atentiona el. O
alunecare si poti sa-ti fringi gitul pe scarile astea.

— Multumesc, Charles, rosti ea fara sa-si incetineasca
coborirea. Nu trebuie sa fii ingrijorat. Era destul de obis-
nuita cu scarile, deoarece urcase si coborise nenumarate
scari la clinica din Franta, ca parte din antrenamentele ei
cotidiene. Am sa te anunt, Charles, cind am sa trec la o
miscare mai viguroasa. : |

— Da, domnisoara, rosti el parind nemulfumit. Charles
ora destul de robust, dar nu-i placea mersul pe jos. Desi
ora in functia aceasta de ani de zile, familia Hathaway nu
ora dispusa sa-l concedieze, inainte ca el sa-si exprime
dorinta de a se retrage.

Win 1i zimbi.

— Doar pina in Hyde Park si inapoi, Charles.

Cind se apropiara de intrarea in hotel, Win vazu o
slluetd Tnaltd si intunectd miscindu-se prin hol. Era
Merripen, aratind indispus si abatut, asa cum se plimba cu
privirea In pamint. Nu-si putu inabusi fiorul de placere, ce
0 strabatu la vederea lui, bestia frumoasa, cu caracter urit.
I| se apropie de scara, ridica ochii si expresia i se schimba
vind o vazu. Sclipiri de dorinta se ivira in ochii lui, Tnainte
de a reusi sa le stinga. Dar flacara aceea scurta si stralu-
citoare facu ca sufletul lui Win sa creasca incomensurabil.
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Dupa scena din dimineata aceea si demonstrarea ge-
loziei furioase a lui Merripen, Win s-a scuzat fata de Julian,
Doctorul fu mai curind amuzat decit deconcertat.

— E exact asa cum l-ai descris, rosti Julian adaugind
cu tristete: ....chiar mai mult.

“Mai mult” sint cuvintele ce i se potrivesc lui Merripen,
gindi ea. Nu exista nimic putin la el. $iin clipa aceea arata
ca un personaj negativ dintr-un roman de senzatie. Genul
intotdeauna invins de eroul blond. |

Privirile discrete ‘pe care le atragea, din partea unui
grup de doamne din hol, dovedeau ca Win nu era singura
care-| gdsea pe Merripen fascinant. Imbracamintea civili-
zata T1i statea bine. Era imbracat in haine bine croite, dar
fara sa fie constient de asta, ca si cum nu i-ar fi pasat,
daca era imbracat ca un domn, sau ca un salahor. Si cu-
noscindu-l pe Merripen, stia ca acesta e adevarul.

Win se opri si zimbi asteptind, in timp ce el venea
spre ea. Privirea lui o masura de sus pina jos, fara sa piar-
da nici un amanunt al rochiei simple roz de prnmenada Sl
al jachetei asortate.

— Esti imbracata, remarca Merripen, ca si cum era
surprins ca nu umbla goala prin hol.

— E o rochie de promenada, il instiinta ea. Dupa cum
vezi, ies putin sa iau aer.

— Cine te insoteste? intreb el, cu toate ca putea sé I
vada pe valet stind la citiva pasi departare.

— Charles, raspunse ea. . _

— Numai Charles? Merripen parea oripilat.: Ai nevoie
de mai multa protectie, decit el.

— Mergem doar pina la Marble Arch, rosti ea amuzata.

— Ti-ai iesit din minti, femeie? Ai idee ce i se poate
intimpla in Hyde Park” Exista hoti de buzunare, pungasi,
escroci si alte bande, toti gata sa jumuleasca o porumbitd
frumoasa ca tine.

Profitind de ocazie, Charles rosti repede:



IUBESTE-MA IN ZORI 127

— Poate ca domnul Merripen are dreptate, domni-
yoara Hathaway. E destul de departe....si nu se stie nicio-
gdata.....

— Te oferi sa mergi in locul lui? il intreba Win pe
Merripen.

Asa cum se asteptase, el incepu sa-si arate nepla-
perea bombanind: ' #

— Asa cred, daca e singura solutie sa nu te vad
hoinarind pe strazile Londrei si tentindu-l pe fiecare
riufacator existent. Se incrunta la Charles. Nu e nevoie
4l mergi cu noi. N-as vrea sa trebuiasca sa am grija si de
ine.

— Da, sir, veni raspunsul recunoscator al valetului,
care urca Tnapoi scara, cu un entuziasm considerabil mai
mare, decit aratase in timp ce cobora.

Win isi strecura mina sub bratul lui Merripen si simti
lonsiunea apriga din musgchii lui. Ceva 1l suparase profund,
ealizd ea. Ceva mult mai mult decit costumul ei de
(imnastica, sau plimbarea in perspectiva in Hyde Park.

Parasira hotelul, pasii mari ai lui Merripen cautind sa
se potriveasca cu ai ei. Win isi pastra tonul vesel obisnuit.

— Ce racoros si reconfortant e aerul astazi.

— E poluat cu fum de carbune, rosti el conducind-o in
Jurul unei baltoace, ca si cum sa-gi ude picioarele ar fi putut
si-i cauzeze o rana mortala.

— De fapt, pe haina ta sesizez o mireasma puternica
de fum. Totusi, nu fum de tigara.

Unde ati fost in dimineata asta, tu si domnul Rohan?

— Intr-o satra de tigani.

— Tn ce scop? insistd Win. Cu Mernpen nu puteai sa
nu folosesti concizia, altfel nu puteai obtine niciodata nimic
de la el.

— Rohan a crezut ca acolo, am putea gasi pe cineva
din tribul meu. -
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— Si ati reusit? inreba ea blind stiind ca subiectul era
unul sensibil.

O miscare nestapinita a muschiului de sub mina ei.

~ Nu.

— Ba da, ati reusit. Pot sd-mi dau seama dupa cit esll
de deprimat. -

Merripen se uita la ea si 0 vazu cit de indeaproape |l
studia. Ofta.

— In tribul meu, exista o fatd cu numele Suri.....Win
simti o unda de gelozie. O fata pe care a cunoscut-o si n-a
mentionat-o niciodata. Probabil ci i-a pasat de ea. Am
gasit-o astazi in satra, continud Merripen. Cu greu puteal
sa o compari cu felul cum a fost. Odata era foarte frumoas-
sa, acum pare mult mai batrina decit virsta ei.

— O, ce pacat, rosti Win incercind sa para sincera.

— Sotul ei, tiganul baro, era unchiul meu. Nu a fost...
.unombun. _

Era greu sa fie o surpriza pentru ea, avind in vederé
starea in care se afla Merripen cind I-a intilnit prima oar4,
Ranit, abandonat si atit de salbaticit, incit era clar ca traise
ca o fiinta salbatica.

Win era plina de compasiune si tandrete. Ar fi vrut sa
fie intr-un loc mai retras, unde sa poata sa-I convinga pe
Merripen sa-i spuna tot. Ar fi vrut sa-l poata imbratisa, nu
ca pe un iubit, ci ca pe un prieten drag. Fara indoiala, muls
ta lume ar considera absurd sa se simia asa de protec-
toare, fata de un om care parea atit de invulnerabil. Daf
sub fatada aceasta dura si impenetrabila, Merripen poseda
o rara profunzime de sentimente. Stia asta despre el. |,
de asemenea, stia ca el va nega asta pina la moarte.

— Domnul Rohan i-a vorbit lui Suri despre tatuajul lui?
intreba ea. Cel identic cu al tau?

- Da.

— Si Suri ce a spus”?
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— Nimic. Raspunsul fusese putin cam prea rapid.

O pereche de vinzatori ambulanti, unul purtind le-
gaturi de macris, celalalt carind niste umbrele, se apropie
e ei plini de speranta. Dar o privire urita a lui Merripen i
determina sa se
retraga, facind ca miscarea trasurilor, carutelor si cailor sa
lreaca pe cealalta parte a strazii.

Win nu mai spuse nimic timp de un minut sau doua,
e tinea doar de bratul lui Merripen, care o conducea de-
0 lungul strazii principale mormaind doar “Nu pasi acolo”
sau “Vino pe aici” sau “Aici calca cu grija”, ca si cind mer-
sul pe pavajul spart sau denivelat putea sa-i provoace rani
severe. : '

— Key, protesta ea pina la urma, nu sint fragila.

— Stiu asta.

— Atunci, te rog, nu ma mai trata ca si cum m-as fringe
la primul pas gresit.

Merripen bombani ceva despre faptul ca strada nu era
suficient de buna pentru ea. Era prea accidentata. Prea
murdara.

Win nu se putu opri sa nu chicoteasca.

— Pentru numele cerului! Daca strada ar fi pavata cu
aur si ingerii ar matura-o, tu tot vei spune ca e prea acci-
dentata si prea murdara pentru mine. Trebuie sa te deba-
rasezi de obiceiul acesta de a ma proteja.

— Nu, cit voi trai.

Win ramase tacuta, stringindu-i bratul si mai tare.
Pasiunea ascunsa in cuvintele dure si simple o umplu de
0 placere aproape indecenta. Asa de usor putea sa ajunga
ol la latura cea mai profunda a inimii ei.

— As vrea sa nu ma mai tii pe un piedestal, rosti ea in
final.

— Nu esti pe piedestal. Esti.... Dar isi controla cuvin-
lole si dadu doar din cap, ca si cum era usor surprins ca
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le-ar fi spus. Orice se intimplase in ziua aceea, ii submi-
nase rau autocontrolul.

Win cintari ce anume ar fi putut sa-i spuna Suri. Ceva
despre legatura dintre Cam Rohan si el....

— Kev. Ea isi micsora pasii fortindu-| si pe el sa mear-
ga mai incet. Chiar inainte de a pleca in Franta, mi-a trecul
prin cap ca aceste tatuaje sint dovada unei legaturi apro-
piate intre tine si Rohan. Fiind asa bolnava, nu aveam mul-
te de facut, observam doar oamenii din preajma mea. Am
notat lucruri, pe care nimeni altcineva nu a avut timpul sa
le priceapa, sau sa se gindeasca la ele. Am fost intotdeau-
na deosebit de atenta cu tine. Vazindu-i expresia si privis
rea lunga, Win igi dadu seama ca nu-i placea ce auzise,
Nu voia sa fie inteles, sau observat. Voia sa stea in sigu-
ranta, blindat in solitudinea lui. Si cind I-am intilnit pe dom-
nul Rohan, continua Win cu un ton degajat, ca si cum pur-
tau o conversatie oarecare, am fost izbita de multiplele si-
militudini dintre voi doi. Felul cum fisi inclina capul, acel
semi-zimbet al lui... felul in care gesticula cu miinile..,
toate miscarile pe care le vazusem facute de tine. Si am
gindit in sinea mea: "N-as fi surprinsa sa aflu cindva, cé
acestia doi sint...frati".

Merripen se opri brusc. Apoi se intoarse cu fata spre
ea si ramase asa, pe strada, in timp ce trecatorii erau silifl
sa-i ocoleasca, protestind impotriva lipsei de consideratie,
cu care unii oameni blocau trecerea pietonilor. Win privi In
ochii lui negri pagini si ridica din umeri cu inocenta. Apol
astepta raspunsul.

— Putin probabil, rosti el tifnos.

— Lucruri putin probabile se intimpla tot timpul, afirmé
ea. Mai ales in familia noastra. Apoi continua sa-l
priveasca descifrindu-l. E adevarat, nu-i asa? intreba ea
minunindu-se. E fratele tau?

El ezita. Soapta lui fu asa de slaba, incit de abia putu
sa 0 auda.
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— Frate mai mic.

— Sint incintata pentru tine. Pentru amindoi. Ea fi
zimbi fara ezitare, pina cind gura lui se curba lntr-un ras-
puns crispat:

— Eu nu.

— Cindva vei fi. Dupa o clipa, isi strecura bratul sub al
lui si incepura sa mearga din nou. Daca tu si domnul
Rohan sinteti frati, continua Win, atunci esti pe jumatate
gagio. Asa cum e si el. 1ti pare rau de asta?

— Nu, eu.... Facu o pauza, pentru a digera descupe-
firea. N-am fnst asa surprins, cum ar fi trebuit sa fiu. In-
lotdeauna am simtit ca eram tigan si.... inca ceva.

lar Win mteles& ceea ce nu rosti. Spre deosebire de
Rohan, el nu era nerabdator sa faca fata acestei identitati
complet diferita, acestei vaste laturi a lui, pe care nu o
cunostea.

— Intentionezi sa spui Si farnllier? intreba ea bllnd Cu-
noscindu-l pe Merripen, stia ca va dori sa tina informatia
secreta, pina cind isi va da seama de toate implicatiile ei.

— Exista intrebari, la care trebuie intii sa se raspunda.
Inclusiv, de ce gagio care ne-a fost tata, a vrut sa ne
pgmoare.

— Asta a vrut? Dumnezeule mare, de ce?

— Parerea mea este ca probabil a fost vorba de mos-
lenire. Cu gagii, de obicei la bani se ajunge.

— Ce amarnic, rosti Win agatindu-se si mai tare de
bratul lui. ,

— Deci am motive.

— Ai motiv sa fii si fericit. Astazi ti-ai gasit un frate. Si
al descoperit ca esti pe jumatate irlandez. L

Aceasta de fapt ii smulse un mormait amuzat.

— Asta ar trebui sa ma faca fericit? y

— Irlandezii sint un neam remarcabil. Si vad asta si la
line: dragostea ta pentru pamint, tenacitatea ta....

— Placerea mea de a ma incaiera.
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- — Da. Ei bine, poate ca ar trebui sa Tncerci sa suprimi
partea asta.

— Fiind partial irlandez, mstl el, ar trebui sa fiu un
bautor mai competent.

— Si 0 persoana mult mai volubila.

— Prefer sa vorbesc numai cind am ceva de spus.

~— Hmm! Asta nu e ceva nici irlandez, nici tiganesc,
Poate ca mai exista o parte din tine, pe care nu am iden-
tificat-o0 Inca.

— Dumnezeule! Sper ca nu. Dar zimbea si Win simi|
0 tresarire calda de placere raspindindu-i-se prin toate
membrele.

— Acesta e primul zimbet adevarat, pe care l-am vazul
la tine de cind m-am intors, rosti ea. Trebuie sa zimbesll
mai des, Kev.

— Trebuie? intreba el blind. _

— O, da. E spre binele sanatatii tale. Doctorul Harrow
spune ca pacientii lui veseli tind sa se vindece mult mal
repede, decit cel morocanosi.

Mentionarea doctorului Harrow facu sa dlspara Zim«
betul evaziv al lui Merripen.

— Ramsay spune c3 ai devenit apropiata de el.

— Doctorul Harrow mi-e prieten, admise ea.

— Numai prieten? '

. —Da, pina acum. Ai obiecta daca ar vrea sa-mi facé
curte? '

— Sigur ca nu, bombani el. Ce drept as avea eu si
obiectez?

— Nici unul. Numai daca n-ai facut vreo declaratie
anticipata, ceea ce in mod cert n-ai facut.

Simti ca in Merripen se dadea o lupta pentru a lasa
problema nerezolvata. O lupta pe care a pierdu, pentru cé
spuse brusc: |

- — Departe de mine sa-ti interzic un regim de hrané
spirituala, daca asta este ceea ce cere apetitul tau.
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— 1l compari pe doctorul Harrow cu o hrana spiritual&?
Win se stradui sa-si stapineasca un zimbet de satisfactie.
Mica demonstratie de gelozie era un balsam pentru
sufletul el. Te asigur, nu este deloc curtenitor. E un om de
substanta si de caracter.

— E un timid cu ochii aposi si fata palida.

— E foarte atractiv. $i ochii lui nu sint dEIﬂG aposi.

— L-ai |asat sa te sarute?

— Kev, sintem pe o artera publica principala....

— L-ai lasat?

— O daté, admise ea si astepta, in timp ce el digera
informatia. Apoi se incrunta feroce la pavajul din fata lor.
(iind deveni clar, ca nu intentiona sa spuna nimic, Win
afirma de bunavoie: a fost un gest de afectiune.Tot nici un
Mispuns. Bou incdpdétinat, se gindi ea plictisita. Nu a se-
manat cu sarutarile tale. Si niciodata n-am.... Simti cum
ioseste. N-am facut nimic asemanator cu ceea ce tu si cu
mine....in noaptea aceea.....

— Sa nu discutam despre asta.

— De ce putem discuta despre sarutarﬂe doctorului
Harrow si despre ale tale nu?

— Pentru ca sarutarile mele nu vor duce la curtare.

Asta o durea. De asemenea, o uimea si o frustra.
Inainte de toate, Win intentiona sa-I faca pe Merripen sa-i
spuna de ce nu voia sa o curteze. Dar nu aici si nu acum.

- Ei bine, am sansa de a fi curtata de doctorul Harrow,
rosti ea incercind un ton pragmatic. Si la virsta mea, tre-
hule sa iau foarte serios n mnslderatre orice perspectiva
(e casatorie.

— La virsta 'ta? o ironiza el. Al doar douazeci si cinci
(e ani.

— Douazeci si sase. Si chiar la douazeci si cinci, putf
considerata batrina. Am pierdut multi ani — probabil pe cel
mai buni — din cauza bolii.
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— Esti mai frumoasa acuma, decit ai fost vreodata.
Orice barbat trebuie sa fie nebun sau orb sa nu te vrea
Complimentul nu fusese facut lingusitor, ci cu o sinceritate
barbateasca si sobra, care o facu sa i se’ intensifice
roseata.

- — Multumesc, Kev.

li arunca o privire precauta.

— Vrei sa te mariti?

Inima ei indaratnica si perfida se zbatu dureros §l
emotionata, pentru ca initial si-a inchipuit ca o intreaba
“Vrei sa te mariti cu mine? Dar nu, el nu voise decit sa
ceara parerea despre casatorie ca.... Ei bine, asa cum
tatal ei ar fi spus in mod savant, ca o “structura concep-
tuala cu un potential de realizare”.

— Da, desigur, afirma ea. Vreau copii, pe care sa-i iu-
besc. Vreau un sot, alaturi de care sa imbatrinesc. Vreau
o familie a mea proprie.

- — Si Harrow spune ca toate acestea sint posibile,
acuma? -

Win ezita putin cam mult.

— Da, cu desavirsire posibil.

Dar Merripen o cunostea prea bine.

— Ce nu imi spui?

— Acum sint suficient de bine, sa fac orice vreau, rosti
ea cu fermitate.

-~ Ce a....

— Nu vreau sa discut despre asta. Tu ai subiectele tale
secrete, eu le am pe ale mele.

— Stii destul de bine ca voi afla, rosti el blind.

Win ignora afirmatia, oprindu-gi privirea asupra par-
cului din fata lor. Ochii i se deschisera mari, cind vazu ceva
ce nu fusese acolo cind plecase in Franta.... O structurd
uriasa, magnifica, din sticla si otel.
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— Acesta e Palatul de Cristal? O, acesta trebuie sa fie.
I asa de frumos — mult mai frumos decit ilustratele pe care
l8-am vazut.

Cladirea, care acoperea o arie mai mare de noua acri,
yhzduia expozitia internationala de arta si stiinta, denumita
[ xpozitia Universald”, despre care Win citise in ziarele
rantuzesti, care o consacrasera repede ca una din marile
minuni ale lumii. |

— Cit e de cind a fost terminata? intreba ea grabind
pasii, in timp ce se indreptau spre cladirea sclipitoare.

— Nu mai mult de un an.

— Ai fost inauntru? Ai vazut expozitia?

— In ultimul meu voiaj la Londra, rosti Merripen zim-
hind de nerabdarea ei. Si am vazut putin din expozitie, dar
" tot. Ti-ar lua trei zile, sau mai mult, sa-vezi totul.

— In ce sector ai fost?

— Mai mult in ramura mecanica.

— Vreau sa pot vedea chiar si 0 mica parte din ea, rosti
oh meditativ privind multimea de vizitatori, care infrau si
wgeau din remarcabila cladire. Nu vrei sa ma duci?

— N-ai avea timp sa vezi nimic. E trecut de prinz. Te
vol duce miine. _

— Acum. Te rog. Trase nerabdatoare de bratul lui. O,
KoV, Nnu spune nu. :

Cind Merripen se uita la ea, era asa de frumos, incit
simti o mica durere placuta in fundul stomacului.

— Cum as putea sa spun nu? intreba el incet.

In timp ce o ducea spre intrarea arcuita a Palatului de
Cristal, si plati un siling pentru fiecare, ca sa poata intra,
Win privi cu veneratie la tot ce o inconjura. Forta condu-
vhitoare din spatele expozitiei de design industrial fusese
printul Albert, un om vizionar si plin de intelepciune. Con-
form micii harti tiparite, ce le fusese oferita impreuna cu
hiletele de intrare, cladirea era facuta din peste o mie de
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stilpi de otel si trei sute de mii de panouri de sticla. Unels
parti erau suficient de inalte pentru a cuprinde chiar si un
ulm matur. In totalitate, gézduia o sutd de mii de expozill
din intreaga lume.

Expozitia era importanta, atit chn punct de veders
social, cit si stiintific. Oferise pentru toate clasele si re
giunile, din toate taile,-oportunitatea de a se intilni liber sub
un singur acoperis, intr-un mod care se intimpla arareorl
Oameni cu tot felul de haine si aspecte se inghesuiau In
cladire.

O adunare imbracata foarte modern astepta In
sectiunea centrala. Nici unul dintre acestia nu parea sé fle
interesat de ceea ce-l inconjura.

— Ce asteapta oamenii acestia? intreba ea.

— Nimic, raspunse Merripen. Sunt aici doar pentru all
vazuti Exista un grup identic si cind am fost eu ultima
oara. Nu se duc la nici una dintre expozitii. Stau acolo, mal
. ales pentru a-si da ifose.

Win rise.

— Ei bine, sa stau linga ei si sa ma prefac ca ii admir,
sau sa mergem sa ne uitdm la ceva realmente interesant’

Merripen i dadu mica harta.

Dupa ce studie lista pavilioanelor si a expozitiilor, Win
rosti in mod hotarit:

— Materiale si textile.

O escorta prin holul aglomerat din sticla, intr-o incé
pere de o marime si o largime uimitoare. Aerul vibra de
zgomotul razboaielor de tesut si al masinilor pentru texdtile,
cu baloturi de covoare aranjate in jurul incaperii si In
centru. Mirosurile de lina si coloranti faceau aerul iute §
intepator. Bunuri din Kidderminster, America, Spania,
Franta, Orient, umpleau camera cu un curcubeu de nuanie
si texturi....tesaturi netede, cu noduri legate, cu noduri t&
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Inte, crosetate, brodate, impletite.... Win isi scoase ma-
nusile si-si plimba miinile peste minunatele exponate.

— Merripen, uita-te la asta, exclama ea. E un covor
Wilton. Asemanator cu cel de Bruxelles, doar ca nodul e
lhiat. Se simte ca o catifea, nu-i aga?

Reprezentantul fabricantului, care se afla in apro-
plere, interveni:

— Wilton devine mult mai disponibil, acum ca putem
4i-| producem la razboaie de tesut actionate de abur.

— Unde se afla fabrica? intreba Merripen, pipaind cu
mina goala covorul moale. Presupun ca in Kidderminiser?

— Acolo, si alta in Glasgow.

In timp ce barbatii discutau despre fabricarea covo-
fului cu ajutorul noilor razboaie de tesut, Win se plimba de-
a lungul sirurilor de mostre si exponate. Erau multe masini,
Uimitoare din cauza marimii si complexitatii lor, unele
loseau materiale, unele imprimau desene, unele torceau
baloti de lina in fire. Una dintre ele era folosita sa demon-
streze cum umplerea saltelelor si pernelor va fi inr-o zi
mecanizata.

Privind fascinata, Win era constienta ca Merripen
venise linga ea.

— Te intrebi daca nu totul pe lume va fi i pina la urma
#xecutat de masini, comenta ea.

El zimbi usor.

— Daca am avea timp, te-as duce la expozitille agri-
pole. Cineva poate produce de doua ori mai multa hrana,
decit cu munca manuala, in aceeasi perioada de timp. Noi
deja am achizitionat o masina de treierat pentru arendasii
de pe mogia Ramsay....Am sa ti-o arat, cind ne vom duce
acolo.

— Tu esti de acord cu aceste muvatu tehnologice?
intreba Win usor surprinsa.

— Da, de ce n-as fi?
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— Tiganii nu cred in astfel de lucruri.

El ridica din umeri.

— Fara sa-mi pese in ce cred tiganii, nu pot sa ignor
progresul care va imbunatati viata fiecaruia. Mecanizares
.0 va face mai usoara, astfel incit oamenii obisgnuifi sa-yl
permita imbracaminte, hrana, sapun.... Chiar si un covor
pe jos.

— Dar ce spui de oamenii care isi vor pierde modul |of
de viata, cind masina le va lua locul?

— Se creeaza noi industrii $i mai multe locuri de mun.
ca. De ce sa pui un om sa munceasca indeplinind sarcini
fara a contribui mintal, in loc sa-l educi sa faca ceva mal
bun?

Win zimbi.

— Vorbesti ca un reformator, sopti ea insinuant.

— Schimbarile economice sint intotdeauna insotite de
schimbari sociale. Nimeni nu poate opri asta.

Ce minte inzestrata are, cugeta Win. Tatal ei ar fi fosl
incintat de felul cum se transformase copilul de tigan gasit,

— Va fi necesara o mare forta de munca, pentru &
sprijini toata aceasta industrie, comenta ea. Presupui ¢
suficienti oameni de la tara vor voi sa se mute la Londra §l
in alte locuri, ca sa..... _

Fu intrerupta de un pufait ca o explozie si de citeva
tipete de surpriza scoase de vizitatorii din jurul lor. O rafald
deasa si neasteptata de puf umplu aerul cu o rabufnire
socanta. Parea ca masgina de umplut perne se defectase,
aruncind o groaza de pene si puf peste toti cei din jur.

Reactionind rapid, Merripen isi scoase haina si 0
aseza peste Win, punindu-i totodata si o batista peste guré
si nas.

— Respira prin ea, mormai el si o grabi traversind
incaperea. Multimea se imprastia, unii oameni tusind, unil
ocarind, altii rizind de multimea de puf alb ce se ageza
peste tot. Se auzeau chiar si tipete de placere din partea
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topiilor, care venisera din camera alaturata dansind si
\bpaind, in incercarea de a prinde ingelatoarele grama-
[bare plutitoare.

Merripen nu se opri pina cind nu ajunsera la alt com-
purtiment, ce gazduia un depozit de materiale. L&zi enor-
me de lemn si sticla fusesera aranjate pentru a expune
\wséturile, care se revarsau ca niste riuri. Peretii erau
nooperiti de catifele, brocarturi, matasuri, bumbac, muse-
InA, lina, toate materialele imaginabile, create pentru im-
briicaminte, tapiterii sau draperii. Baloti inalti de materiale
Brau stivuiti pe verticala, fixati de pereti, formind coridoare
adlinci de-a lungul pavilionului. -

lesind de sub haina lui Merripen, Win ii arunca o
privire si incepu sa hohoteasca. Puful alb ii acoperise parul
negru si atirna de Tmbracamintea lui, ca zdpada nou
uhizuta. Expresia ingrijorata a lui Merripen se transforma
I Incruntare. | |

— Intentionam sa te intreb daca n-ai inspirat praf de
llgi, rosti el. Dar judecind dupa tot acest zgomot pe care-l
luci, plaminii tai par destul de curati.

Win nu putu sa raspunda, deoarece ridea prea tare.

Cind Merripen isi trecu mina prin buclele ca noaptea
ule parului sau, puful adera si mai tare.

— Nu mai face asa, reusi Win sa articuleze fortindu-
w0 sa-si inabuse risul. N-o sa poti niciodata.....trebuie sa
ma lasi sa te ajut, faci si mai rau.....si spuneai ca eu sint
un porumbel bun de jumulit.... Inc3 rizind pe infundate, il
npuca de mina si-l trase intr-unul din culoarele formate de
slivele de materiale, unde partial erau ascunsi vederii.
Mersera intr-o zona slab luminata, apoi la umbra. Aici...
sf nu ne vada cineva. O, esti prea fnalt pentru mine....ll
ulll sa se aplece si el se aseza pe vine pe dusumea. Win
Ingenunchie printre nenumaratele ei fuste. Dezlegindu-si
honeta, o trase intr-o parte. '
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Merripen fi privea fata, in timp ce ea isi incepea trea-
ba, scuturindu-i umerii si parul.

— E imposibil sa-ti placa asa ceva, rosti el.

— Prostutule. Esti acoperit de pene — categoric iml
place. Si asa si era. El arata atit de.... ei bine, adorabill,
ingenunchiat si incruntat, dar raminind linistit, Tn timp ce
ea il scapa de pene. $i era asa placut sa se joace cu $u-
vitele dese si lucioase, lucru pe care el nu l-ar fi acceptal
niciodata, in alte circumstante. Chicotelile ei se mtei;lré
era incapabila sa se abtina.

Dar dupa trecerea unui minut, apoi a inca unul, risul
ii parasi pieptul si se simti relaxata si aproape visatoare,
in timp ce continua sa scoata puful din parul lui. Zgomotul
multimii era inabusit de catifeaua drapata de jur imprejurul
lor, atirnind ca niste perdele ale noptii, ca niste nori §1 cao
ceata.

Ochii lui Merripen stréluceau negri si ciudati pe fata
severa si frumoasa. Seména cu o creatura pégmé §l
periculoasa aparind dintr-o vraja.

— Aproape gata, sopti Win, desi terminase de;a De-
getele ei se strecurau blind prin parul lui. Aga de vibrant,
asa de greu, cu buclele de pe ceafa tunse, ca o textura de
catifea.

Lui Win i se opri respiratia, cind Mernpen se misca.
La inceput crezu ca se va ridica in picioare, dar el o trase
mai aproape si 1i lua capul in miini. Gura lui era asa de
aproape, incit respiratia se simtea pe buzele ei ca un abur.

Fu uluita de violenta retinuta, de strinsoarea salbaticl
a miinilor lui. Si astepta ascultindu-i respiratia grea si fu
rioasa, incapabila sa inteleaga ce I-a provocat.

— N-am nimic sa-ti ofer, I'IDStI el in sfirsit cu voce
guturala. Nimic.

Buzele lui Win se uscara. Le umezi si incerca sa
vorbeasca prin fiorul nelinistit ce-i strabatea trupul

— Te ai pe tine insuti, sopti ea.
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— Nu ma cunosti. Tu crezi ca da, dar de fapt nu ma
cunosti. Lucrurile pe care le-am facut, lucrurile de care sint
capabil — tot ce stiti despre viata tu si familia ta provine din
cirti. Daca ai intelege totul....

— Fa-ma sa inteleg. Spune-mi ce e asa teribil; incit e
nevoie sa continui sa ma dai deoparte. £l scutura din cap.
Atunci inceteaza sa ne torturezi pe amindoi, continua ea
yovaielnica. Paraseste-ma, sau lasd-ma sa plec eu.

— Nu pot, se repezi el. Nu pot, afurisita sa fii! Si inainte
(h ea sa poata scoate un sunet, o saruta.

Inima ei se zbatu si | se deschise, cu un mormait slab
4l disperat. Narile Ti erau pline de mireasma de fum, de
barbat si de aromele pamintesti ale toamnei ce-i erau pro-
pril lui. Gura i se potrivi cu a ei, primitiv infometata, limba
0 patrunse adinc cercetind avida. Tngenunchearﬁ amindoi
yl se tinura mai strins imbratisati, apoi Win se ridica putin
pentru a-si apasa pieptul de al lui, mai aproape, mai tare.
Ul fiecare loc pe care-l atingea, o durea. Voia sa-i simta
pielea, muschii innodati si tari de sub miinile ei.

Dorinta ardea salbatic si cu putere, nelasind loc
pentru gindire. Daca ar vrea sa ii sprijine spatele de toata
nceasta catifea, aici si acum, si sa-si gaseasca drumul in
oa! Se gindea cum sa-l primeasca in trupul ei si rosi, pina
¢ind caldura insinuanta o facu sa se agite. Gura lui ii cauta
(itul si capul ei se lasa pe spate, pentru a-i oferi acces
iber. El 1i gasi bataia pulsului, atingind cu limba locul
vulnerabil, pina cind ea de abia mai sufla.

Intinzindu-se spre fata lui, Ti cuprinse barbia cu dege-
lole, urma grea a barbii rase zgirindu-i delicios paimele
delicate. Ti ghida gura inapoi, peste a ei. O napadi place-
'oa, asa inconjurata de intuneric si de fiinta lui.

— Kev, sopi ea printre sarutari. Te-am iubit de.....

El fi acoperi disperat gura cu a lui, ca si cum ar fi putut
si-i Inabuse nu doar vorbele, ci chiar si. sentimentele. Fura
¢it mai mult posibil din savoarea ei, arzind, hotarit sa nu
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lase nimic nerevendicat. Ea se agata de el, cu trupul chi:
nuit de fiori puternici, nervii ei vibrind de o caldura incan-
descenta. El era tot ce voise ea vreodata, tot ce avea
nevoie.

Dar o respiratie puternica fi fu smulsa din g:t cind o
impinse deoparte, rupind contactul cald si necesar dintre
trupurile lor. : |

~ Pentru un lung moment nici unul dintre ei nu se migc,
amindoi incercind sa-si recapete echilibrul. Si in timp ce
stralucirea dorintei se estompa, Win il auzi pe Merripen
spunind cu duritate:

— Nu pot sa ramin singur cu tine. Aceasta nu se mal
poate intimpla.

Aceasta, hotarl Win cu o urma de furie, e o situalie
imposibila. Merripen refuza sa-si accepte sentimentele
pentru ea si nu explica de ce. In mod cert, merita mai multé
incredere din partea lul, decit atit.

— Foarte bine, rosti ea rigida, facind efortul sa se ridice
in picioare. La rindul lui si Merripen se ridica si ii intinse
mina, dar ea 1-0 respinse nerabdatoare. Nu, nu vreal
ajutor. Incepu sa-si aranjeze fustele. Ai absoluta dreptate,
Merripen. Nu trebuie sa raminem singuri, atita timp cll
rezultatul duce intotdeauna la concluzia cunoscuta: faci ¢
tentativa, eu raspund, apoi ma dai deoparte. Nu sint ¢
jucarie, sa fiu trasa de sfori de un copil, inainte si Tnapol,
Kev. _

El ii gasi boneta si i-0 dadu.

— Stiu ca nu esti.... |

— Spui ca nu te cunosc, reluai ea furioasa. Aparenl
nu-ti trece prin cap ca nici tu nu ma cunosti. Esti sigur ci
stii cine sint, nu-i asa? Dar, in ultimii trei ani, m-am schim
bat. Ai putea cel putin sa faci un efort sa afli ce fel de
femeie am devenit. Se duse la capatul coridorului formal
de stivele de materiale, se uita in jur pentru a se asigura
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18 locul e liber si iesi afara, in partea centrala a pavilio-
Puiut.

Merripen o urma.

— Unde te duci?

Privindu-l, Win fu satisfacuta sa vada ca arata tot asa
e chinuit si exasperat, cum se simtea si ea.

— Plec. Sint prea nec3djita, pentru a ma putea bucura
tle vreuna din exponate.

— Du-te in directia cealalta.

Win ramase tacuta, in timp ce Merripen 0 conducea
afara din Palatul de Cristal. Nu se simtise niciodata atit de
nesigura si iritata. Parintii el numeau iritarea un “exces de
proasta dispozitie”, dar lui Win ii lipsea experienta, pentru
n intelege ca furia ei provenea dintr-o sursa foarte diferita
fala de proasta dispozitie. Tot ce stia era ca Merripen era
la fel de vexat, in timp ce mergea alaturi de ea.

Si o plictisea fapul ca nu scotea nici un cuvint. De ase-
menea, o plictisea faptul ca tinea pasul asa de usor cu
pasii ei mari si infipti cu putere in pamint, si ca, pe cind ea
Incepu sa respire cu greu din cauza efortului, el nu paru
deloc afectat de migcare.

Numai cind se apropiara de Rutledge, Win intrerupse
\icerea. li placea ca vocea ei a sunat asa de calma.

— Ma voi supune dorintelor tale, Kev. De acum inainte,
felatia noastra va fi platonica si prieteneasca. Nimic mai
mult. Facu o pauza linga prima treapta si se uita la el
solemn: Mi s-a oferit o ocazie rara....o a doua sansa la
viata. Si intentionez sa fac cu ea ce e mai bine. N-am sa-
mi risipesc iubirea pe un barbat care nu o vrea, $i nici n-
ure nevoie de ea. N-am sa te mai plictisesc.

Cind Cam intra in dormitorul apartamentului, o gasi
pe Amelia stind in fata unei gramezi mari de pachete si
cutii, Tmpodobite cu panglici de matase si podoabe
leminine. Se intoarse spre el cu un zimbet viclean, in timp
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ce el inchidea usa, inima ei accelerindu-si bataile l1a vede-
rea lui, in camasa fara guler deschisa la git, a trupului lul
felin cu muschii supli, a fetei, subliniata de frumusetea lul
masculina senzuala. Nu cu mult inainte, nici nu se gindea
ca se va casatori vreodata, si cu atit mai putin cu o ase-
menea fiinta exotica.

Privirea lui se plimba usor peste ea, peste halatul de
catifea roz, deschis pentru a da la iveala camasa si coap-
sele goale.

—Vad ca expeditia dupa cumparaturi a fost un succes,

— Nu stiu ce m-a apucat, raspunse Amelia cu o urma
de scuza. $tii ca nu sint extravaganta. Am vrut doar sa
cumpar niste batiste si ciorapi. Dar..... Arata nesigura spre
gramada de zorzoane. Se pare ca astazi am avut chef de
achizitii.

Un zimbet straluci pe fata lui intunecata.

— Asa cum ti-am spus mai de mult, iubito, cheltuiegte
cit iti place. Nu poti sa ma saracesti, oricit ai incerca.

— Am cumparat si unele lucruri pentru tine, rosti ea
rascolind prin gramada. Niste cravate si carti si sapun de
ras frantuzesc.....desi intentionam sa discut ceva cu tine..,

— Ce sa discuti? Cam se apropie de ea pe la spate
sarutind-o pe git.

La atingerea fierbinte a gurii lui, Amelia scoase un
suspin gi aproape uita ce intentionase sa spuna.

— In legétura cu béarbieritul, rosti ea vag. In ultima
vreme, barbile au devenit foarte la moda. Cred ca ai putea
sa incerci sa-ti lasi barbison. Ai arata foarte elegant si...
vocea ei cazu, in timp ce el continua sa se ocupe de gitul
el. _

— Vreau sa te gidil, murmura Cam si rise, cind ea se
infiora.

Intorcindu-i blind fata spre el, se uita in ochii ei. Existd
ceva diferit la el, cugeta ea. O vulnerabilitate ciudata, pe
care nu o vazuse niciodata inainte.
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— Cam, rosti ea cu grija, cum s-a finalizat misiunea ta,
Impreuna cu Merripen?

Ochii de ambra erau calzi si vii de emotie.

— Destul de bine. Am un secret, moniga. Sa ti-l spun?
O trase si o lipi de el, inconjurind-o cu bratele si soptindu-i-|
la ureche.



CAPITOLUL DOISPREZECE

In seara aceea, Kev era intr-o dispozitie draceasca,
din diverse motive. Cel dintii fiind ca Win isi punea in prac-
tica amenintarea. Fusese prietenoasa cu el. Politicoasa,
curtenitoare, a naibii de draguta. lar el nu era in situatia
de a obiecta, deoarece aceasta era la urma urmei ceea ce
voise. Dar nu se asteptase sa fie si mai rau, decit sa o
vada pe Win privindu-| cu dor. Aceasta era indiferenta.

Fata de Kev era amabila, chiar afectuoasa, la fel cum
era fata de Leo sau de Cam. |l frata ca pe un frate. Cu greu
putea sa suporte asa ceva.

Familia Hathaway se aduna in sufrageria apartamen-
tului lor, rizind si glumind in legatura cu bucatele pe care
le pusesera pe masa. Era pentru prima oara de ani de zile,
cind reuseau sa cineze impreuna: Kew, Leo, Amelia, Win,
Poppy si Beatrix, plus Cam, domnigsoara Marks si doctorul
Harrow.

Desi domnisoara Marks incercase sa DbIECtEZE
insistasera ca si ea sa cineze cu familia.

— La urma urmei, rostise Poppy rizind, cum altfel am
putea sa invatam cum sa ne purtam? Cineva trebuie sa
ne salveze de noi ingine.

Domnisoara Marks s-a linistit, desi era clar ca ar fi
preferat sa fie oriunde in alta parte. Ocupa un loc, cit mal
modest posibil, o figura ingusta lipsita de culoare inghe-
suita intre Beatrix si doctorul Harrow. Guvernanta ridica
arareori ochii din farfurie, cu exceptia momentelor cind
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vorbea Leo. Desi ochii 1i erau partial ascunsi de ochelari,
Kev suspecta ca nu aratau nimic, decit neplécere, fata de
fratete familiei Hathaway.

Parea ca domnisoara Marks si cu Leo gamsera unul
In celalalt personificarea a tot ce le displacea mai mult. Leo
nu putea sa le reziste oamenilor lipsiti de umor, sau celor
care-l judecau, si incepuse sa se refere la guvernanta ca
a "Satan in fusta’. lar domnisoara Marks, in ce o privea,
Il dispretuia pe afemeiati. Cu cit mai incintatori erau, cu
atit mai mult ii detesta. |

Cea mai mare parte a conversatiei de la cina se
Invirtea in jurul clinicii lui Harrow, pe care familia Hathaway
0 privea ca o treaba miraculoasa. Femeile se gudurau pe
linga Harrow pina la plictiseala, amuzmdu-se de remarcile
lui obisnuite, admirindu-| fatis.

Kev avea o aversiune instinctiva fata de Harrow, desi
nu era sigur daca era din cauza medicului insusi, sau din
cauza sentimentelor lui Win, care erau in joc.

Erai tentat sa-l desconsideri pe  Harrow pentru
perfectiunea figurii lui placute. Cu
exceptia faptului ca un umor bun si smecheresc pindea
din zimbetul lui si ca vadea un interes plin de viata pentru

conversatia din jur, parea ca nu se lua nlcludaté prea in
Serios.

In mod evident, Harrow era un bérbat care purta pe
umeri responsabilitati grele — a vietii si a mortii — si le
ducea cu usurinta. Era felul de persoana care intotdeauna
parea ca se potriveste indiferent caror circumstante.

In timp ce familia minca si discuta, Kev ramasese
linistit, in afara de momentul cind fusese somat sa raspun-
da la unele intrebari despre mosia Ramsay. O privea cir-
cumspect pe Win, incapabil sa discearna exact care erau
sentimentele ei pentru Harrow. Ea reactiona fata de doctor
cu obisnuitul ei comportament, figura ei nedemonstrind
nimic altceva. Dar cind privirile li se intilneau, se stabilea
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o legatura de neconfundat, un fel de poveste imprtasita.
Si mai rau decit orice, Kev recunostea ceva in expresia
doctorului.... Un ecou obsedant al propriei lui fascinatii
pentru Win.

Cam pe la mijlocul acestui dineu grozav de placut,
Kev deveni constient ca Amelia, care statea in capul
mesei, era neobisnuit de tacutd. Se uita la ea mai atent si
realiza ca era palida si obrajii ii erau transpirati. Deoarece
sedea in stinga ei, Kev se apleca mai aproape de ea si
sopti: | - '

— Ce €7

Amelia 1i arunca o privire distrata.

— Sint bolnava, sopti ea inghitind cu greutate. Ma simt
asa....0, Merripen, ajutd-m3 sa plec de la masa.

Fara un cuvint, Kev isi impinse scaunul si 0 ajuta sa
se ridice. |

Cam, care se afla la celalalt capat al mesei, ii privi
taios. “

— Amelia?

— E bolnava, rosti Kev.

Ca fulgerul, Cam ajunse linga ei, cu fata incordata de
ingrijorare. Cind o lud pe Amelia in brate si o scoase din
camera, fara sa tina seama de protestele ei, .oricine ar fi
crezul ca suferise o ranire grava, mai curind decit o pro-
blema de indigestie.

— Poate c3 ar trebui sa-mi iau serviciul in primire, rosti
doctorul Harrow cu o ingrijorare calma si se scula sa-i
urmeze, dupa ce isi puse servetul pe masa.

— Multumim, rosti Win zimbindu-i recunoscatoare.
Sint asa incintata ca esti aici.

Cind Harrow parasi incaperea, Kev se retinu cu greu
sa nu scrigsneasca din dinti de gelozie.

Astfel, restul mesei fu neglijat, familia retragindu-se
in principala camera de primire, pentru a astepta raportul
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privind starea Ameliei. Dura enervant de mult, pina aparu
cineva. : |

—~ Care poate fi problema? intreba Beatrix plina de
ristete. Amelia n-a fost niciodata bolnava.

— O sa fie bine, o linisti Win. Doctorul Harruw va avea
grija de ea, cit se poate de bine. -

— Poate ca ar trebui sa@ merg in camera lor, rosti
Poppy, sa intreb cum se simte. . _

Dar inainte ca cineva sa-si spuna parerea, Cam aparu
In usa camerei de primire. Arata amuzat, cu ochii lui mig-
dalati vii, in timp ce se uita la membrii familiei din jurul lui.
Parea ca-si cauta cuvintele. Apoi aparu un zimbet orbitor,
In ciuda efortului evident de a-l potoli.

— Fara indoiala gagii au un fel mai civilizat de a se
exprima, rosti el, dar eu va spun cd Amelia va avea un
copil.

Un cor de exclamatii fericite salut3 revelatia.

— Ce spune Amelia? intreba Leo

Zimbetul lui Cam deveni crispat.

— Ceva care seamana cu faptul ca n-ar fi prea con-
fortabil.

Leo rise blind.

— Copiii arareori sint. Dar o sa fie incintata ca are pe
cineva nou, pe care sa-l dirijeze. y

Din partea cealalta a camerei, Kev o privea pe Win.
tra fascinat de nostalgia de moment, care-i innegura
expresia. Daca s-ar fi indoit vreodata, de cit mult isi dorea
ea proprii ei copii, acum i-ar fi fost clar. In timp ce se uita
la ea, un val de caldura se raspindi in el, Intarindu-se si
Ingrosindu-se, pina cind realiza ce era. Tinjea sa o tina in
brate, sa o iubeasca, sa o umple de saminta lui. Reactia
era atit de barbara si nepotrivita, incit fu mortificat.

‘Parind ca-i sesizeaza privirea, Win se uita in directia
\ui. Ti acorda o privire retinuta, ca si cum putea sa vada
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caldura neprefacuta din el. Apoi se uita in alta parte,
respingind-o imediat.

Scuzindu-se fata de cei din camera de primire, Cam
se intoarse la Amelia, care statea pe marginea patului.
Doctorul Harrow parasi dormitorul, pentru a le oferi
intimitate. X

Cam inchise usa si se sprijini de ea, lasindu-si privirea
mingiietoare sa cada peste silueta mica si incordata a
sotiei lui. Stia prea putine despre aceste probleme. In am-
bele culturi, i in cea tiganeasca, ca si in cea gagio, sar-
cina si nasterea faceau parte din domeniul strict al femeii.
Dar stia ca sotia lui era nelinistita, in situatiile pe care nu
le putea controla. De asemenea, stia ca femeile in starea
el aveau nevoie de siguranta si tandrete. lar el avea o
rezerva inepuizabila din amindoua.

— Nervoasa? intreba Cam blind apropiindu-se de ea.

— O, nu, citusi de putin, e o situatia obignuita si care
era de asteptat dupa.... Amelia se opri cu un oftat usor,
cind el se ageza linga ea si o lua in brate. Da, sint putin
nervoasa. Vreau.... vreau sa pot sa vorbesc cu mama. Nu
sint prea sigura cum se rezolva problema asta.

Desigur, Ameliei ii placea sa conduca totul, sa fie au-
toritara si competenta in indiferent ce facea. Dar intregul
proces al nasterii va fi unul de dependenta crescinda $i
neajutorare, pina in stadiul final, cind natura prelua integral
controlul. |

Cam isi apasa buzele pe parul ei intunecat si lucios,
care mirosea ca fructul dulce de maces. Incepu sa-i
maseze spatele, in felul care stia ca-i place atit de mult.

-~ Vom gasi nigte femei experimentate, cu care sa stai
de vorba. Lady Westcliff, poate. Iti place de ea si Dumne-
zeu stie ca e destul de sincera. Siavind in vedere ce inten-
tionezi sa faci.... ai sa ma lagi sa am grija de tine, sa te
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rasfat si sa-ti dau tot ce doresti. Simti cum se relaxeaza
putin. Amelia, iubito, murmura el, astept asta de asa multa
vreme.

— Adevarat? Zimbi si se ghemui mai strins linga el. Si
eu. Desi am sperat ca se va intimpla cindva, cind mi-ar fi
convenit si mie; cind Casa Ramsay va fi terminata, Poppy
va fi logodita si familia va fi la casa ei....

— Ai Tncredere in mine. Cu familia ta aici, niciodata nu
va fi un timp convenabil. Cam o ajuta'sa se intinda pe pat,
alaturi de el. Ce minunata mamitica vei fi, sopti el lega-
nind-o. Cu ochii tai albastri si ubraju roz, si cu burtica ta
ocrotindu-mi copilul.....

— Cind se va face mai mare, sper ca nu vei umbla
lantos si fudul si ma vei arata ca pe o mostra a virilitatii
lale.

— O fac deja, monisa.

Amelia privi in ochii lui zimbareti.

— Nu-mi pot imagina cum s-a intimplat.

— Nu ti-am explicat asta in noaptea nuntii?

Ea chicoti si isi arunca bratele in jurul gitul lui.

— Ma refeream la faptul ca am luat masuri de pro-
lectie. Toate cestile acelea de ceai cu gust oribil. i totusi
am sfirgit prin a-| concepe.

— Tiganul din mine, rosti el ca explicatie si o saruta
pasionat.

Cind Amelia se simti suficient de bine, pentru a se
alatura femeilor la ceai in camera de primire, barbatii co-
borirda in camera domnilor din hotelul Rutledge. Desi in-
caperea exista in mod evident pentru nevoile oaspetilor
hotelului, devenise locul favorit al nobilimii, care voia sa se
impartageasca din compania nenumaratilor vizitatori
straini notabili de la Rutledge.

Tavanele erau confortabil de intunecoase si joase,
Incaperea era lambrisata cu lemn roz stralucitor, podelele
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acoperite cu covoare groase Wilton. Camera domnilor era
prevazuta in colturi cu abside late si adinci, care ofereau
spatii private pentru citit, baut si conversatie. Spatiul cen-
tral era mobilat cu scaune tapisate cu catifea si mese in-
carcate cu cutii de trabucuri si ziare. Servitorii se miscau
prin camera fara sa deranjeze, aducind pahare pentru co-
niac cu alcoolul incalzit si pahare cu porto.

Asezindu-se intr-o absida octogonala libera, Kev
comanda coniac.

— Da, domnule Merripen, rosti servitorul grabindu-se
sa se execute.

— Ce personal stilat, remarca doctorul Harrow. Gasesc
condamnabil ca ofera servicii impartiale tututor oaspetilor.

Kev 1i arunca o privire piezisa si intrebatoare.

— Qi de ce n-ar face-07

— Imi imaginez ¢& un domn de originea ta nu e servil
in toate locurile pe care le frecventezi.

— Gasesc ca cea mai mare parte dintre a::este locuri
dau mai mare atentie calitatii imbracamintii unui om, decht
culorii tenului sau, raspunse Kev in mod egal. De obicel
nu conteaza ca sint tigan, atita timp cit imi pnt permite
produsele lor.

— Desigur. Harrow parea stinjenit. Scuze. De obicel
nu sint asa de lipsit de tact, Merripen.

Kev ii facu un semn scurt, pentru a-i indica ca nu o
luase ca pe o ofensa.

Harrow se intoarse spre Cam incercind sa schimbe
subiectul.

— Sper ca imi vei permite sa-ti recomand un coleg,
care sa o asiste pe doamna Rohan atita timp cit veti mal
ramine la Londra. Cunosc aici o multime de doctori
excelenti.

— As aprecia asta, rosti Cam acceptlnd coniacul adus
de servitor. Desi suspectez .ca nu vom mai ramine prea
mult timp la Londra.
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— Domnigsoara Winnifred pare sa fie foarte indragostita
de copii, cugeta el. Si avind in vedere situatia ei, e un
noroc ca va avea nepoate si nepoti, la care sa tina.

Ceilalti trei barbati se uitara la el taios. Cam facu o
pauza, in timp ce-si ducea coniacul la buze.

— Situatia ei? intreba el. '

— Imposibilitatea de a avea copiii ei proprii, explica
Harrow.

— Ce dracu’ vrei sa spui, Harrow? intreba Leo. Nu ni
s-a adus la cunostinta cu surle si trimbite miraculoasa re-
cuperare a surorii mele, datorita eforturilor tale deosebite?

— S-a refacut intr-adevar, my lord. Harrow se incrunta
ginditor privind in paharul de coniac. Dar va fi intotdeauna
fragila. Dupa parerea mea, n-ar trebui sa incerce niciodata
sa ramina insarcinata. Dupa toate probabilitatile, procesul
va avea ca rezultat moartea.

O tacere grea urma acestei declaratii. Chiar si Leo,
care de obicei afisa un aer de indiferenta, nu reugi sa-gi
ascunda reactia.

— |-ai spus asta surorii mele? intreba el. Deoarece mi-
a facut impresia ca de abia asteapta sa se marite si sa
aiba propria ei familie.

— Am discutat cu ea, desigur, raspunse Harrow. I-am
explicat ca, daca se marita, sotul ei va trebui sa fie de
acord ca va fi un mariaj fara copii. Facu o pauza. Totusi,
domnigoara Hathaway nu e inca gata sa accepte ideea.
Cu timpul, sper sa o conving sa-si ia gindul. Zimbi usor.
La urma urmei, pentru fericirea unei femei, nu e neaparat
necesara maternitatea, cum glorifica societatea notiunea.

Cam il privi intens.

— Cumnata mea va considera asta o mare deceptie,
ca sa nu spun mai mult.

— Da. Dar domnigoara Hathaway va trai mai mult si
se va bucura de o calitate mai buna a vietii, ca femeie fara
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copii. Si va invata sa accepte situatia aceasta neplacuta,
Aceasta tine de puterea ei. Inghiti niste tarie, inainte de a
continua linistit :domnisoara Hathaway nu a fost probabil
niciodata destinata nasterii, chiar si inainte de a contacta
scarlatina. Cu un bazin asa ingust! Elegant, dar deloc ideal
pentru scopuri materne.

Kev Tnghiti coniacul lasind focul de ambra sa-i arda
esofagul. Isi impinse scaunul de la masa si se ridica,
incapabil s& mai suporte o clipa apropierea ticalosului,
Mentionarea “bazinului Tngust” al lui Win fusese ultima
picatura. Scuzindu-se cu o bolboroseala dura, iesi din
hotel in noapte. Inhala cu forta aerul rece, mirosurile inne-
bunitoare si intepatoare ale orasului, agitatia, zdranganitul
si tipetele noptii londoneze, care se trezea la viata. Cris-
toase, cit de mult ar vrea sa fie departe de acest loc.

Voia sa o ia pe Win cu el, la tara, intr-un loc proaspat
si propice sanatatii. Departe de sclipitorul doctor Harrow,
a carui perfectiune dispretuitor de clara il umplea pe Kev
de groaza.

- Propria lui mama murise la nastere. Gindul de a o
ucide pe Win cu propriul lui trup, cu progenitura lui cres-
cind In ea pina cind.....

Intreaga lui fiinta se Ingrozi la acest gind. Teroarea lui
profunda ar rani-o. Ar face-o sa piara.

Kev vola sa discute cu ea, sa o asculte, sa o ajute
cumva, pentru a ajunge sa fie de acord cu limitele care-i
fusesera stabilite. Dar pusese o bariera intre ei si nu
indraznea sa o treaca. Pentru c3, daca punctul slab al lui
Harrow era lipsa de empatie, al lui Kev era exact contrariul.
Prea mult sentiment, prea multa dorinta.

Suficienta cit sa o ucida.

Mai tirziu, in aceeasi seara, Cam intra in camera lui
Kev. Acesta tocmai se intorsese din peregrinarile lui, cu un
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strat din picla serii inca mai atirnind de haina si in parul
i _

Raspunzind la bataia in usa, Kev ramase pe prag si
se incrunta.

- Ce 7

— Am avut o discutie particulara cu Harrow, rosti Cam
cu fata inexpresiva.

-7 ' _

— Vrea sa se insoare cu Win. Dar intentioneaza ca
nceasta casatorie sa fie doar cu numele. Ea inca nu stie.

— lad insingerat! bombani Kev. Va fi ultima achizitie la
tolectia lui de obiecte frumoase. Va ramine casta, in timp
te el va avea diverse combinatii....

— Nu o cunosc prea bine, murmura Cam, dar nu cred
04 va fi de acord vreodata cu un astfel de aranjament. Mai
nles daca ii oferi tu o alternativa, fral.

— Exista o singufa alternativa si asta inseamna
raminerea in siguranta, alaturi de familia ei.

— Mai exista una. Poti sa-i oferi mina ta.

— Asa ceva nu e posibil.

—~ De ce?

Kev fsi simti fata luind foc.

— Nu pot sta cast alaturi de ea. N-as fi in stare sa
rezist, niciodata.

— Exista metode anti-conceptionale.

Aceasta ii smulse lui Kev un zimbet dispretuitor.

— Cunosti si celelalte motive, pentru care nu pot sa-i
ofer mina mea. | _ _

— Stiu felul in care ai trait odata, comenta Cam
alegindu-si cuvintele cu o evidenté grija. Inteleg teama ta
sa nu-i faci rau. Dar in ciuda tuturor acestor motive, gasesc
¢4 e greu sa-mi inchipui ca o sa pgti s-o lasi pur si simplu
In miinile altui barbat.

— As putea, daca ar fi cel mai bun lucru pentru ea.
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— Poti realmente sa spui ca ceea ce merita Winnifred
Hathaway este cineva ca Harrow?

— Mai bine el, reusi Kev sa rosteasca, decit cineva ca
mine.

Cu toate ca Sezonul de socializare nu era terminat
inca, s-a cazut de acord ca familia sa se intoarca in
Hampshire. Trebuia avuta in vedere situatia Ameliei — se
va simti mai bine intr-un mediu sanatos — iar Win si Leo
voiau sa vada mosia Ramsay. Singura intrebare era, daca
e corect sa le privezi pe Poppy si pe Beatirx de ceea ce
mai ramasese din Sezon. Dar amindoua declarara ca ar f|
fericite sa paraseasca Londra.

Aceasta atitudine nu era neasteptata venind din
partea lui Beatrix, care inca mai parea interesata mai mull
de carti si de animale si sa zburde pe la tara ca o creatura
salbatica. Dar Leo fu surprins ca si Poppy, care fusese atit
de sincera in dorinta ei de a-gi gasi un sot, era atit de
dornica sa plece.

— Am analizat toate perspectivele Sezonului, i se
adresa Poppy inversunata lui Leo, in timp ce se plimbau
prin Hyde Park intr-o trasura deschisa. Nici una dintre ele
nu merita sa ramii in oras pentru ea. '

Beatrix statea pe bancheta opusa, cu sconcsul
Dodger ghemuit in poald. Domnigoara Marks se inghe-
suise intr-un colt, cu prlwrea fixata asupra peisajului, prin
ochelari.

Arareori intilnise Leo o astfel de femeie. Abraziva,
palida, cu silueta o acumulare de coate ascutite si oase
colturoase, cu o fire rigida, noduroasa si uscata.

In- mod clar, Catherine Marks ura bérbatii. Lucru
pentru care Leo n-ar fi blamat-o, deoarece era perfect
constient de neajunsurile sexului lui. Cu exceptia faptului
ca pareau sa nu-i placa nici femeile prea mult. Singurele
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linte in prezenta carora parea ca se relaxeaza erau Poppy
yl Beatrix, care adusesera la cunostinta tuturor ca dom-
nigsoara Marks e exceptional de inteligenta, ca putea sa fie
loarte spirituala uneori i ca avea un zimbet frumos.

Lui Leo fii era dificil- sa-si imagineze ca mica linie
strinsa a gurii domnigsoarei Marks s-ar putea transforma
intr-un zimbet. Se indoia si ca avea dlntl deoarece nu-i
viizuse niciodata. :

— Va strica perspectiva, se plinse el in d:mlneata
nceea, cind Poppy si Beatrix i-au spus ca o vor lua cu ele
i plimbare. N-am sa ma bucur de peisaj, cu Seceratoarea
ala Infioratoare, care-si azvirle umbra peste el.

— Nu-i mai da un nume atit de oribil, Leo, protesta
Beatrix. Mie Tmi place foarte mult de ea. Si e foarte dra-
guta, cind nu esti tu pe-aproape.

— Cred ca.in trecut a fost tratata foarte rau de vreun
barbat, rosti Poppy cu o jumatate de voce. De fapt, am
auzit un zvon sau doua ca domnigoara Marks a devenit
guvernanta, din cauza ca a fost implicata intr-un scandal.

In' ciuda lui insusi, Leo fu interesat.

— Ce fel de scandal?

Poppy isi scazu vocea si mail mult, pina la o gsoapta.

— Se spune ca isi oferea favorurile.

— Nu arata ca o femeie care si-ar oferi favorurile, rosti
Heatrix cu voce normala.

- 9ssst, Beal exclama Poppy. Nu vreau sa auda
domnigsoara Marks. S-ar putea sa creada ca o birfim

— Dar chiar asta facem. Si in afara de asta, nu cred

o ar fi putut sa faca....stii tu, aia...cu cineva. Nu pare de-
loc genul acela de femeie.

— Eu cred, rosti Leo. De obicei doamnele cele mai
inclinate sa-gi ofere favnrunle sint cele care nu poseda asa
ceva.

— Nu inteleg, rosti Bea.
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— Vrea sa spuna ca doamnele cele mai neatractive
sint cele mai usor de sedus, rosti Poppy confuza. Lucru
cu care nu sint de acord. Si in afara de asta, domnigoars
Marks nu e deloc lipsita de atractie. E doar putin cam...
severa. '

— Si costeliva ca o gaina scotiana, mormai Leo.

Cind trasura trecu de Marble Arch si se indrepta spre
Park Lane, domnisoara Marks Tsi lipi privirea de peisaijul
florilor de primavara.

Uitindu-se la ea alene, Leo observa ca avea un profil
decent — un virf mic si dragut al nasului pe care s#
sprijineau ochelarii, o barbie rotunjita placut. Destul de rau
ca inclestarea gurii si incruntarea fruntii distrugeau totul.

Isi intoarse atentia spre Poppy, cintarind lipsa ei d#
dorinta de a ramine la Londra. In mod cert, orice alta fath
de virsta ei ar fi implorat sa fie lasata pina la terminaren
- Sezonului, pentru a se bucura astfel de toate balurile §l
petrecerile. :

— Spune-mi care sint perspectivele acestui Sezon, |
se adresa lui Poppy. S-ar putea ca nici una sa nu te inte-
reseze? |

Ea clatina din cap.

— Nici una. Am intilnit cativa domni, care mi-au placul,
cum ar fi lordul Bromley, sau.. '

— Bromley? repeta Leo ridiclnd din sprlncene Dar are
‘de doua ori virsta ta. Nu exista altii mai tineri, pe care al
putea sa-i iei in consideratie? Cineva nascut in secolul
acesta, poate?

— Ei bine, este domnul Radstock.

— Impozant si greoi, rosti Leo, care il mtﬂmse pe
purcelus cu citeva ocazii precedente. Cercurile elevate ale
Londrei formau o comunitate relativ mica. Altcineva?

— Exista lordul Wallscourt, foarte amabil si prietenos,
dar.... e lepure.
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— Curios si rasfatat? intreba Beatrix avind o parere
tleosebita despre iepuri.

Poppy zimbi.

— Nu, am vrut sa spun ca e total incolor si....oh, chiar
lspuresc. Ceea ce e un lucru placut ca animal de com-
panie, dar nu ca sot. Facu o tentativa de a-gi netezi fundele
bonetei legate sub barbie. Probabil ca ma sfatuiesti sa-mi
scad pretentiile, Leo, dar deja le-am coborit pina la limita
pxtrema, incit chiar si un vierme n-ar putea sa se strecoare
pe sub sperantele mele. Trebuie sa-ti spun, Sezonul lon-
tonez e o mare dezamagire.

— Regret, Poppy, rosti calm Leo. As vrea sa cunosc
un tip pe care sa ti-l recomand, dar singurii pe care fi stiu
sint buni-de-nimic si betivani. Prieteni excelenti. Dar mai
purind I-as Timpusca pe unul dintre el, decit sa-l am drept
gumnat. :

— Asta imi aminteste de ceva ce am vrut sa te intreb.

— Da? Se uita la fata ei dulce gi serioasa, la aceasta
sora desavirsit de draguta, care aspira cu atita disperare
ln o viata calma si obignuita.

—Acum ca am iesit in societate, rosti Poppy, am auzit
niste zvonuri....

Zimbetul lui Leo se schimba lamentabil, cind intelese
Le voia ea sa stie.

- Despre mine.

— Da. E adevarat ca esti asa rau, cum spun unii oa-
meni?

In ciuda naturii foarte personale a intrebarii, Leo era
constient ca atit domnisoara Marks, cit si Beatrix, isi in-
dreptasera intreaga atentie asupra lui.

— Mi-e teama ca da, draga, rosti in timp ce prin minte
Il trecea o defilare sordida a pacatelor trecutului sau.

— De ce? intreba Poppy cu o franchete pe care, in
mod obignuit, el ar fi gasit-o placuta. Dar nu sub privirea
acuzatoare a domnigoarei Marks, atintita asupra lui.
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— E mult mai usor s fii riu, afirma el. In special dach
nu ai motiv sa fii bun.

— Dar ce spui de asigurarea unui loc in rai? intreb#
Catherine Marks. l-ar fi trecut prin minte ca era o voce
draguta, daca nu ar fi provenit dintr-o sursa atit de lipsiti
de emotii. Nu e un motiv suficient, pentru a te comporta cu
un minimum de decenta?

— Depinde, rosti el sardonic. Ce inseamna raiul pentru
tine, domnisora Marks?

Ea studie intrebarea cu mai multa grué decit s
asteptase el.

— Pace. Seninatate. Un loc unde nu exista pacat, niol
birfa, nici conflicte.

— Ei bine, domnisoara Marks, mi-e teama ca ideea la
despre rai corespunde ideii mele despre iad. In concluzie,
caile mele rele isi vor continua cursul, spre bucuria mea
Intorcindu-se spre Poppy, vorbi mai amabil: nu-ti pierde
speranta, surioara. Exista cineva acolo, care te asteapté
Intr-o zi 1l vei gasi si totul va fi cum ai sperat tu.

— Crezi realmente asta? intreba Poppy.

— Nu. Dar intotdeauna am crezut ca e o zicere
dragutd, pe care sa o spui cuiva in situatia ta.

Poppy chicoti si Ti dadu lui Leo un pumn, in timp ce
domnigoara Marks ii arunca o privire de dezgust nepre-
facut.



CAPITOLUL TREISPREZECE

In ultima lor seara la Londra, familia participa la un bal
privat, organizat acasa la domnul si doamna Simon Hunt,
din Mayfair. Domnul Hunt, un antreprenor de la caile ferate
sl partial proprietarul unor fabrici britanice de locomotive,
ore un om realizat prin el insusi, fiul unui macelor londo-
wwz. Facea parte din noua clasa in dezvoltare a inves-
Worilor, afaceristilor si managerilor, care submina indelun-
Jata traditie si autoritate a nobilimii.

Un fascinant si cu adevarat volatil amestec de oaspeti
participa la balul anual de primavara al familiei Hunt......
politicieni, straini, aristocrati si afacerigti. Se spunea ca
nvitatiile erau foarte cautate, de cind chiar si nobilii, care
| dispretuiau fatis pe noii imbogatiti, erau ahtiati sa aiba
vino legatura cu extraordinar de puternicul Hunt.

Conacul Hunt ar fi putut sa fie foarte bine descris ca
un simbol al succesului afacerilor particulare. Mare, luxos
yl dotat cu tehnologie avansata, fiecare camera a casei
ofn luminata cu gaz si incarcata cu ciubuce si structuri
moderne variabile, ce se vedeau in mod curent in Palatul
e Cristal. Usile-ferestre, pe toata lungimea peretilor, per-
miteau accesul la alei late si la gradinile din exterior, fara
st mai mentionezi o remarcabila sera cu acoperisul de
licla, incalzita cu un sistem complex de conducte pe sub
podea.

Inainte de sosirea familiei Hathaway la conacul Hunt,
lomnisoara Marks le sopti fetelor aflate in sarcina sa,
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citeva observatii de ultimul moment, spunindu-le sa nu-
completeze prea repede carnetele de bal, pentru ca s-a
putea ca un domn atragator sa soseasca mai tirziu; sa nu
fie vazute niciodata fara manusi si niciodata sa nu refuze
un domn care le-a invitat la dans, doar daca promiseseri
deja dansul respectiv altuia. Si prin orice mijloace, sa nu
acorde niciodata unui domn mai muit de trei dansuri

pentru ca o astfel de familiaritate excesiva trezeste birfe.

Win era migcata de felul ingrijit in care domnigoars
Marks fsi transmitea instructiunile si de atentia plina de se
riozitate ce i-o acordau Poppy si Beatrix. In mod evident,
cele trei muncisera indelung 5: din greu, la labirintul com
plicat al etichetei.

Win era in dezavantaj, in comparatie cu cele douf
surori mai mici. Pentru ca petrecuse atit de mult timp
departe de Londra, propriile ei cunostinte despre moravu
rile societatii aveau lacune.

— Sper sa nu va pun intr-o situatie stingheritoare pe
niciuna dintre voi, rosti ea usor. Cu toate c3a, trebuie sa v
avertizez ca sansele de a face niste gafe de socializare
sint mari. Sper ca pe viitor iti vei lua sarcina sa ma nve|l
si pe mine, domnisoara Marks.

Guvernanta zimbi, dind la iveala dinti albi si buze mol
Win nu se putu abtine sa nu se gindeasca la faptul ch,
daca domnigoara Marks ar fi fost mai putin rigida, ar fi fosl
de-a dreptul draguta.

— Ai un simt atit de natural al decentei, ii spuse ea ll
Win, incit nu pot sa mi te imaginez altfel, decit ca pe o lady
desavirsita.

— O, Win n-a facut niciodata nlrmc gresit, 1i spuse
Beatrix domnisoarei Marks.

— Win e o sfinta, fu de acord Poppy. E ceva foarte
solicitant. Dar facem tot ce putem sa o toleram.

Win le zimbi.
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— Pentru informarea voastra, le spuse ea nepasa-
loare, intentionez sa incalc cel putin trei reguli de eticheta,
Inainte de terminarea balului.

— Care sint acelea? intrebara Poppy si Beatrix intr-un
glas. Domnigoara Marks parea uluita, in Incercarea de a
Intelege de ce cineva ar face astfel de lucruri in mod
deliberat.

— Inc& nu m-am hotarit. Win isi puse miinile Tnmanu-
gate in poala. Va trebui sa astept sa se iveasca ocaziile,
pentru a le prezenta.

Cind oaspetii intrau in conac, slujitorii veneau sa ia
pelerinele si salurile doamnelor si palariile si hainele dom-
nilor. Vazindu-i pe Cam si pe Merripen stind unul linga
nltul, scotindu-si hainele cu aceleasi gesturi indeminatice,
Win simti un zimbet straniu asternindu-i-se pe buze. Se
Intreba cum se poate ca nimeni sa nu vada ca sint frati.
Inrudirea lor era atit de evidenta, cu toate ca nu erau
ientici! Acelasi par negru ondulat, desi al lui Cam era mai
lung, iar al lui Merripen tuns scurt. Aceeasi constitutie
welta, atletica, desi Cam era mai subtire si mai suplu, in
limp ce Merripen era mai voinic, cu muschii de boxeur.

Totusi, cea mai mare diferenta dintre ei nu era as-
pectul exterior, ci modul in care aborda lumea fiecare
dintre ei. Cam, cu sentimentul amuzat al tolerantei si cu o
siguranta subtila si plina de farmec. Merripen, cu dem-
nitatea lui zdrobita si intens inabusita, si mai mult decit
orice cu forta sentimentelor lui, pe care lupta atit de dis-
perat sa le ascunda.

O, cit 1l dorea! Dar nu va fi usor de cucerit, daca va
reusi vreodata. Win cugeta ca semana cu incercarea de a
convinge o salbaticiune sa vina la ea: cu nesfirgite inaintari
yl retrageri, foamea si nevoia de interactiune luptindu-se
ou frica.
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1l dorea si mai mult vazindu-i aici in aceastd multime
sclipitoare, cu silueta lui rezervata si puternica imbracati
in costumul auster de seara, alb-negru. Merripen nu se
considera inferior camenilor din jurul lui, dar era perfecl
constient ca nu era unul dintre ei. Le aprecia valoarea, cu
toate ca nu era intotdeauna de acord cu ei. $i invatase
cum sa se achite bine in lumea gagio — era genul de om
care se adapta oricaror circumstante. La urma urmei, gind
Win deosebit de amuzata, nu orice barbat putea sil
imblinzeasca un cal, sa construiasca un gard de piatra cu
miinile lui, sa@ spuna alfabetul grecesc si sa discute me-
ritele filozofice relative ale empirismului si rationalismulul,
Fara sa mai mentioneze refacerea si conducerea unel
mosil, cu o pricepere de parca ar fi fost nascut la o ferma.

Exista o senzatie de mister impenetrabil in legaturd
cu Kev Merripen. Era obsedata de intrebarea chinuitoare:
cum ar putea sa treaca peste toate secretele lui, cum sé
ajunga la inima aceea extraordinara, pe care o pazea cu
atita strasnicie.

O napadi melancolia, cind se uita la frumosul interior
al conacului; la oaspetii rizind si palavragind, in timp ce
muzica inunda scena. Existau atit de multe, de care sa e
bucuri i sa le apreciezi, dar tot ce voia Win era sa fie sin-
gura cu cel mai inaccesibil barbat din incapere.

Totusi, nu avea intentia sa joace rolul unei fete care
rezema peretii. Intentiona sa danseze, sa rida si sa faci
toate lucrurile pe care si le imaginase ani intregi, in timp
ce zacea pe patul de suferinta. Si daca asta nu i-ar fi placul
lui Merripen, sau l-ar fi facut gelos, cu atit mai bine.

Scapind de haina, Win pleca mai departe alaturi de
surorile ei. Erau toate imbracate in satin de culoare des
chisa, Poppy in roz, Beatrix in bleu, Amelia in lila. si ea In
alb. Rochia ei nu era confortabila, despre ea Poppy afir-
mase rizind ca e foarte buna, deoarece o rochie conforta
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bild aproape c& nu era la moda. O simtea prea strins pe
plept, cu un decolteu patrat adinc, cu minecile scurte si
strimte. Si se simtea prea grea de la talie in jos, cu cele
trei rinduri de fuste largi, prinse cu volane. Dar principala
sursa de disconfort era corsetul, de care se dispensase
atit de mult timp, incit acum simtea chiar si cea mai ugoara
presiune. Cu toate ca era din dantela, corsetul ii rigidiza
lorsul si ii impingea sinii in sus, in mod artificial. Cu greu
|| s-ar fi parut decent. Si totusi, sa nu-l porti era considerat
Indecent.

Avind in vedere toate acestea, | se paru ca totusi
merita disconfortul, cind observa reactia lui Merripen. La
vederea ei in rochia de bal cu decolteul acela adinc, fata
lul deveni inexpresiva, plimbindu-si privirea de la virful
condurilor de satin ce apareau de sub tiv, pina la fata ei.
Insista citeva clipe pe sinii el, saltati mult prea sus, ca si
cum ar fi fost cupringi de palmele lui. Cind in final ochii fi
ajunsera la ai ei, straluceau cu un foc de obsidian. Un fior
de raspuns i se strecura
pe sub strinsoarea corsetului. Cu dificultate isi lua ochii de
la el

Familia Hathaway patrunse in holul de la intrare, unde
un candelabru raspindea o lumina stralucitoare pe par-
chet.

— Ce creatura extraordinara, auzi Win murmurul doc-
torului Harrow de linga ea. Ti urmari privirea pina la amfi-
rroana, doamna Annabelle Hunt, care isi intimpina
oaspetii.

Desi Win nu o intilnise niciodata, o recunoscu din des-
crierile pe care le auzise. Doamna Hunt se spunea ca e
una din cele mai mari frumuseti ale Angliei, cu fata ei per-
fect modelata, cu ochii albastn Cu gene Iungi si dese si
parul care lucea cu umbre bogate de miere si aur. Insa ex-
presivitatea ei luminoasa si vie o facea cu adevarat
minunata.
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— Cel de alaturi e sotul ei, murmura F'c:ppy Te inti-
mideaza, dar e foarte dragut.

— Eu nu sint de acord, rosti Leo.

— Nu crezi ca te intimideaza? intreba Win.

— Nu, nu cred ca e dragut. De cite ori s-a intimplat sa
fiu in aceeasi incapere cu sofia lui, s-a uitat la mine ca gl
cum i-ar fi placut sa ma sfisie.

— Eli bine, rosti prozaica Poppy, nu-l poti invinui pentru
asta. Se apleca spre Win si adauga: domnul Hunt e inne-
bunit dupa nevasta lui. Casatoria lor e consecinta iubiril,
vezi tu.

— Ce lipsit de bun gust, comenta doctorul Harrow cu
un rinjet.

— Danseaza impreuna, i se adresa Beatrix lu1 Win,
desi se presupune ca sotii nu trebuie sa danseze cu sotiile
lor. Dar, avind in vedere bogatia domnului Hunt, oameni
gasesc motive sa-l scuze pentru acest comportament.

- Vezi ce mijloc subtire are, ii murmura Poppy lui Win,
Si asta dupa trei nasteri — doi dintre copii nigte baieti foarte
solizi. :

— Va trebui sa o sfatuiesc pe doamna Hunt in legaura
cu raul provocat de mijlocul incins prea strins, rosti
doctorul Harrow cu jumatate de glas, iar Win rise.

— Mi-e teama c3a, sa aleaga intre sanatate si moda nu
e prea usor pentru femei, ii spuse ea. Incd mai sint sur-
prinsa ca mi-ai permis sa-mi pun corsetul in seara aceas-
ta. :

— Nu prea ai nevoie de el, rosti el cu ochii cenusi
stralucind. Talia ta naturala e doar putin mai plina decit cea
a doamnei Hunt, cu corset cu tot.

Win 1i zimbi fetei frumoase a lui Julian, gindindu-se
ca de cite ori se afla in prezenta lui, se simtea in siguranta
si linigtita. S-a intimplat asa, de cind s-a intilnit pentru
prima oara cu el. Pentru ea, ca si pentru toata lumea de la
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clinica, fusese un fel de Dumnezeu. Si inca nu-l simtea ca
pe un barbat din carne si oase. Nu avea idee daca exista
0 posibilitate sa fie mai mult impreuna, decit erau indi-
vidual.

— Misterioasa sora Hathaway, care a lipsit! exclama
doamna Hunt si lua ambele miini ale lui Win in miinile ei
Inmanusate.

— Nu chiar agsa misterioasa, rosti Win zimbind.

-~ Domnisoara Hathaway, ce placere sa te intilnesc in
sfirsit si, mai mult, sa te vad sanatoasa.

— Doamna Hunt a intrebat mereu de tine, i se adresa
Poppy lui Win, asa ca am informat-o in permanenta despre
evolutia sanatatii tale.

— Multumesc, doamna Hunt, rosti Win rusinata. Acum
sint intr-adevar bine si onorata sa fiu oaspete in frumoasa
ta casa. -

Doamna Hunt ii adresa un zimbet orbitor, retragindu-
si miinile In timp ce vorbea cu Cam.

— Ce frumoase maniere! Cred, domnule Rohan, ca
domnisoara Hathaway va atinge cu usurinta popularitatea
surorilor ei.

— Mi-e teama ca asta de abia anul viitor, rosti vesel
Cam. Acest bal marcheaza sfirsitul Sezonului pentru noi.
Plecam cu totii in Hampshire, intr-o saptamina.

Doamna Hunt se strimba usor.

— Asa de repede? Dar presupun ca era de asteptat.
Lordul Ramsay va dori sé-si vada proprietatile.

— Da, doamna Hunt, recunoscu Leo. Ador decorul
bucolic. Acela in care nu vezi niciodata prea multe oi.

La sunetul hohotului doamnei Hunt, sotul ei se alatura
conversatiei.

— Bun venit, my lord, i se adresa Simon Hunt lui Leo.
VVestea intoarcerii tale e celebrata in toata Londra. Se pare
ca, stabilimentele de jocuri si de bautura au suferit enorm
in absenta ta. -
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— Atunci, am sa fac tot ce pot sa revigorez economia,
rosti Leo.

Hunt zimbi scurt. |

— Ti datorezi o multime acestui tip, i se adresa lui Leo
intorcindu-se sa-i stringa mina lui Merripen. Acesta, ca de
obicei, statea de o parte a grupului, fara sa deranjeze pe
nimeni. Dupa parerea lui Westcliff si a celorlalti mosier
invecinati, Merripen a facut un succes nemaipomenit din
mosia Ramsay, intr-un timp foarte scurt.

— De cind numele “Ramsay” e asa de des alaturat cu-
vintului “succes”, raspunse Leo, realizarile lui Merripen sint
si mai impresionante.

— Poate c& mai tirziu, in aceasta sear3, i se adresa
Hunt lui Merripen, vom putea gasi o clipa sa discutam des-
pre impresiile tale, in legatura cu batoza pe care ai cums-
parat-o pentru mosie. Impreuna cu fabricarea de locomo-
tive, pe care am pus-0 asa ferm pe picioare, iau in consi-
derare sa-mi extind afacerile si in domeniul masinariilor
agricole. Am auzit de citeva noi proiecte de batoze, ca §l
de prese de fin actionate de aburi.

— Intregul proces agricol devine mecanizat, réspunse
Merripen. Seceratoare, taietoare si masini de legat snopi...
.. multe din prototipuri se vad la expozitie.

Ochii intunecati ai lui Hunt lucira de interes.

— Mi-ar placea sa aud mai mulite.

-~ Sotul meu e fascinat la nesfirsit de masini, rosti
rizind doamna Hunt. Cred ca acestea pun in umbra toate
celelalte interese ale lui.

— Nu, deloc, rosti blind Hunt. Ceva in legatura cu
modul cum o privi pe sotia lui facu ca obrajii ei sa ro-
seasca.

Amuzat, Leo linigti momentul spunind:

— Domnule Hunt, mi-ar face placere sa vi-l recomand
pe doctorul Harrow, medicul care a ajutat-o pe sora mea
sa-si recapete sanatatea.
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— E o placere, sir, rosti doctorul Harrow si ii stinse
mina lui Hunt.

— La fel, raspunse acesta cordial, raspunzind stringeri
de mina. Dar ii aruncd medicului o privire ciudata, spe-
culativa. Esti acel Harrow care conduce clinlca din Franta?

- Eu sint.

— $i inca mai stai pe aici?

— Da, incerc sa-mi vizitez prietenii si familia din Marea
Britanie, cit de des imi permite programul.

— Cred ca am cunoscut familia ultimei tale sotii, mur-
mura Hunt uitindu-se grav la el.

Dupa ce clipi rapid de doua ori, Harrow raspunse cu
un zimbet plin de regrete.

— Familia Lanham. Oameni stimabili. Nu i-am- nai
vazut de ani de zile. Amintirile, mtelegel;i

— Inteleg, rosti calm Hunt.

Win fu uimita de pauza lunga si incomoda ce urma si
de senzatia de dezacord ce emana dinspre cei doi barbati.
Isi privi familia si pe doamna Hunt, care nu intelegea nici
0a.

— El bine, domnule Hunt, rosti stralucitoare doamna
Hunt, sa Tncercam sa-i socam pe toti dansind impreuna?
LUrmeaza sa se cinte in curind un vals — si tu stii ca esti
partenerul meu favorit.

Atentia lui Hunt fu imediat distrasa, de nota de flirt din
vocea sotiei lui. i zZimbi.

— Totul pentru tine, iubito.

. Harrow prinse privirea lui Win.

— N-am mai valsat de foarte multa vreme, zise el. Al
putea sa-mi rezervi un loc in carnetul tau de bal?

— Numele tau e deja acolo, raspunse ea si puse o
mina ugoara pe bratul oferit de el. Si urmara familia Hunt
spre salonul de receptie.

Poppy si Beatrix fusesera deja contactate de parte-
nerii lor in devenire, in timp ce Cam isi strinse degetele
Inmanusate peste ale Ameliei. :
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— Blestemat sa fiu, daca las ca familia Hunt sa fie
singura careia i se permite sa socheze. Vino sa dansam,

— Mi-e teama ca noi n-o0 sa socam pe nimeni, rosti ea
insotindu-Il fara ezitare. Oamenii deja banuiesc ca nu gtim
nimic altceva mai bun.

Leo privi procesiunea ce se indrepta spre salon, cu
ochi Tngustati. -

— Ma intreb, i se adresa lui Merripen, ce stie Hunt
despre Harrow? Il cunosti destul de bine pentru a-l
intreba? |

— Da, rosti Merripen. Dar chiar daca nu l-as fi
cunoscut, n-as fi parasit acest loc pina nu l-as fi facut sa-mi
spuna.

Asta il facu pe Leo sa chicoteasca.

— S-ar putea sa fii singurul din tot acest conac, care
indrazneste sa incerce sa-l “determine” pe Simon Hunt sa
faca ceva. E un mare ticalos.

— Asa sint si eu, veni raspunsul incruntat al lul
Merripen.

A fost un bal splendid, sau ar fi putut sa fie, daca
Merripen s-ar fi comportat ca o fiintd rezonabild. O privea
in permanenta pe Win, fara sa-si bata capul sa fie discret
in aceasta privinta. In timp ce ea se afla intr-un grup sau
altul, iar el conversa cu un cerc de barbati care-l includea
si pe domnul Hunt, privirea lui nu se dezlipea de Win.

Cel putin de trei ori, Win fu contactata de diversi bar-
bati care doreau s& danseze, si de fiecare datd Merripen
aparuse linga ea si se uitase urit la partenerul ei, pina cind
' acesta pleca pe furis.
| Merripen ji inspaiminta pe pretendenti, in stinga gi-n
dreapta. ;

Chiar si domnigoara Marks fu incapabila sa-l opreas-
ca. Guvernanta 1i spusese lui Merripen foarte ferm ca
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protectia lui nu e necesara, pentru ca ea tinea situatia in
mina. Dar el raspunsese cu incapatinare ca, daca era
destinata sa actioneze ca protector, ar fi cazul sa-si faca
lreaba mai bine tinindu-i departe pe barbatii nedoriti.

— Ce crezi ca faci? 1i sopti furioasa Win lui Merripen,
in timp ce el alunga un alt domn jenat. Am vrut sa dansez
cu el! 1-am promis ca asa voi face!

— N-ai sa dansezi cu o lepadatura ca el, bombani
Merripen.

Win clatina din cap consternata.

— E un viconte, dintr-o familie respectabila. Ce ai
putea sa obiectezi impotriva lui?

— E prieten cu Leo. E un motiv suficient.

Win ridica ochii la el. Si facu efortul sa-si stapineasca
nxpresia fetei. Gasea ca e asa usor sa-si ascunda emotiile
sub o aparenta senind, dar in ultima vreme descoperise
ca 1l era din ce in ce mai greu. Toate sentimentele ei
slateau la pinda, foarte aproape de suprafata.

— Daca ai incercat sa-mi distrugi seara, Ti spuse ea,
nl reusit o treaba splendida. Am vrut sa dansez si tu i-ai
wperiat pe toti cei ce s-au apropiat de mine. Lasa-ma in
pace. li intoarse spatele si oftd usuratd, cind Julian Harrow
veni spre ei.

— Domnisoara Hathaway, rosti el. Imi faci onoarea...

— Da, rosti ea, inainte ca el sa-si termine propozitia.
Luindu-l de brat, 1l lasa sa o conduca in multimea de
perechi, care se invirteau valsind. Uitindu-se peste umar,
Il vazu pe Merripen urmarind-o cu privirea si i 51mtt uitatura
amenintatoare. Apoi se intoarse furios.

In timp ce se depérta, Win simtea in piept presiunea
unui ris frustrat. inghiti in sec, gindindu-se ca Kev Merripen
ora omul cel mai iritant din lume. Era ca un ciine, nici el nu
minca micarea, nici pe altii nu-i lasa. Refuza sa aiba relatii
cu ea, dar nu-i permitea sa fie cu nimeni altcineva. Si
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cunoscindu-i capacitatea de rezistenta, probabil ca asta
va dura ani de zile. Pentru totdeauna. Ea insa nu putea sd
traiasca asa.

— Winnifred, rosti Julian Harrow cu ochii lui cenusil
plini de interes. Aceasta e o seara mult prea frumoasa, ca
sa fii abatuta. Ce te-a suparat?

— Nimic important, zise ea incercind sa vorbeasc#
degajat, dar nereusind decit sa para rigida. Doar o disputé
familiala.

- Facu o reverenta si Julian se inclina la rindul lui, apol
o lua in brate. Mina lui era ferma pe spatele ei, conducind-
0 cu usurinta in timpul dansului.

Atingerea lui Julian 1i evoca in minte amintirea clinicil,
modul in care o incurajase si o ajutase, cit de sever a fost,
cind ea a avut nevoie de asta si cum sarbatoreau, cind ea
ajungea sa atinga alt jalon important, pe calea insand-
tosirii. Cu greu putea Win sa uite privirile feminine pline de
admiratie, pe care le atragea el. Cea mai mare parte dintre
fetele necasatorite din aceasta incapere ar fi dat orice sé
aiba un astfel de pretendent splendid. |

As putea sd ma mairit cu el, reflecta ea. li demonstra-
se clar ca, de tot ce avea nevoie, era putina incurajare din
partea ei. Putea sa devina sotia unui medic, sa traiasca in
sudul Frantei si probabil sa-l ajute intr-un fel in munca lul
de la clinica. Sa-i ajute pe alti oameni, care sufereau tot
asa cum suferise ea.....sa faca in viata ceva pozitiv si care
merita osteneala....n-ar fi fost mai bine decit acum?

Orice era de preferat, in locul durerii de a iubi un om,
pe care nu putea sa-l aiba. Si Dumnezeu sa o ajute, sé
traiasca in apropierea lui imediata! Va deveni acra si frus-
trata. S-ar putea chiar sa ajunga sa-l urasca.

In bratele lui Julian se simtea relaxat3. Sentimentele
deprimante si de furie se diminuara, alinate de muzica sl
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de ritmul valsului. Julian o conduse in jurul salonului, ghi-
dind-o cu grija printre perechile de dansatori.

— Aceasta e ceea ce visam, 1i spuse Win. Sa pot sa
lac asta... exact ca toti ceilalti.

Mina lui o strinse de mijloc.

— Si chiar aga faci. Totusi, nu esti ca ceﬂaltl Esti cea
mai frumoasa femeie de aici.

— Nu, rise ea. '

— Ba da. Ca un inger din tablourile vechilor maestri.
Sau poate ca o Venus dormind. Cunosti aceste picturi?

— Mi-e teama ca nu.

— Am sa te duc cindva sa le vezi. Totusi, s-ar putea
5a le gasesti ugor socante.

— Presupun ca in tabloul acela Venus e dezbracata?
Incerca Win sa para dezinvolta, desi se simti rosind. N-am
Inteles niciodata de ce astfel de reprezentari ale frumusetii
sint intotdeauna nude, cind cu putin drapaj plin de tact s-
ar fi obtinut acelasi efect.

— Pentru ca nu exista nimic mai frumos decit formele
feminine descoperite. Julian rise blind, cind vazu cum i se
amplifica rogeata. Te-am stinjenit cu sinceritatea mea?
larta-ma. -

— Nu cred. Ai intentionat doar sa ma zapacesti. Era o
senzatie noua sa flirteze cu Julian.

— Aii dreptate. Am vrut sa te fac nesigura.

- De ce?

— Pentru ca mi-ar placea sa vezi in mine pe altcineva,
decit pe predictibilul, vechiul si anostul doctor Harrow.

— Nu esti nimic din toate astea, rosti ea rizind.

— Bine, murmura el zimbindu-i. Valsul se termina si
domnii incepura sa-si conduca partenerele in afara ringuiul
de dans, Tn timp ce altii le luau locul. E cald aici si mult
prea aglomerat, rosi Julian. Nu ti-ar placea sa provoci putin
scandal si sa iesi cu mine o clipa...
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— Mi-ar placea.

O duse intr-un colt, partial ascuns de citeva plante
mari in ciubere. Apoi, o conduse afara din salonui de dans,
intr-o uriasa sera de sticla. Spatiul era plin cu carari, copac
de interior gi flori si de citeva bancute izolate. In spatele
serei, 0 terasa larga strajuia gradinile inconjurate de
garduri ale altor conace din Mayfair. Oragul se profila la
orizont, cu hornurile lui care smaltau cerul noptii cu perdele
de fum.

Stateau pe o banca, fustele lui Win talazuind in jurul
lor. Julian se intoarse putin pentru a o privi in fata.
Stralucirea lunii dadea pielii lui ca fildesul lustruit o usoara
luminiscenta. _

— Winnifred, murmura el si timbrul vocii lui era scazul
si intim. Privind Tn ochii lui cenusii, Win igi dadu seama ca
era gata sa o sarute.

Dar o surprinse, cind igi scoase cu o grija deosebita
una din manusi, cu lumina lunii sclipind in parul lui negru.
Ridicindu-i mina ingusta la buze, el i saruta degetele sl
apoi interiorul fragil al incheieturii. Ti tinu mina lipita de fata
lui, ca pe o floare pe jumatate inflorita. Tandretea lui o
dezarma.

— Stii de ce am venit in Anglia, rosti el blind. Vreau sé
te cunosc mai bine, draga mea, intr-un fel care nu era
posibil la clinica. Vreau....

Dar un sunet din apropiere il facu pe Julian sa se
intrerupa, ridicind capul.

Impreund, amindoi il privird pe intrus.

Era Merripen, desigur, mare, intunecat si agresiy, in
timp ce se indrepta spre ei.

Maxilarul lui Win se inclesta neincrezator. Oare 0
urmarise pina aici? Se simtea ca un animal vinat. Pentru
numele cerului, nu exista nici un loc, unde putea sa se
ascunda de acest vinator insuportabil?
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— Pleaca...., rosti ea, pronuntind cuvintul cu o precizie
plina de dispret. Nu esi insotitorul meu.

— Ar trebui sa fii cu insotitoarea ta, o repezi Merripen.
Nu aici, cu el.

Win nu-si daduse niciodata seama, ca era asa greu
si-si stapineasca emotiile. Le alunga de la ea, ferecindu-
lo in spatele unei fete lipsita de expresie. Dar putea sa
simta in ea irascibilitatea clocotind nerabdatoare. Vocea i
rtemura doar putin, cind se intoarse spre Julian.

— Esti asa bun sa ne lasi o clipa singuri, doctore
Marrow? E ceva ce trebuie sa stabilesc odatd pentru
lotdeauna cu Merripen. |

Julian privi de la fata ferma a lui Merripen la a ei.

~— Nu sint sigur ca ar trebui, rosti el incet.

- M-a chinuit toata noaptea, afirma Win. Sint singura
uare as putea sa-l opresc. Te rog, permite-mi o clipa cu el.

— Foarte bine. Julian se ridica de pe banca. Unde sa
b astept?

— Inapoi in salon, raspunse Win, recunoscatoare ca
" existase nici un fel de impotrivire din partea lui. in mod
clar, o respecta pe ea si posibilitatile ei, suficient pentru a-i
permite sa rezolve situatia. Multumesc. |

De abia putu sa inregistreze plecarea lui Julian. Isi
toncentrase atentia asupra lui Merripen. Se ridica in
picioare si se indrepta spre el, cu o incruntare furioasa.

— Ma innebunesti! exclama ea. Vreau sa incetezi,
Kev! Ai idee ce ridicol esti? Cit de urit te-ai comportat in
seara asta?

— M-am comportat urit? tuna el. EI‘EH gata sa te lasi
compromisa.

— Probabil ca voiam sa fiu compromisa.

— Asta e destul de rau, rosti el intinzind mina sa o
npuce de antebrat si pregatindu-se sa o scoata din sera.
Pentru ca intentionez s& ma asigur ca vei fi in siguranta.
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— Nu ma atinge! Win se elibera minioasa de el. Am
fost in siguranta ani intregi. Ghemuita in siguranta patulul,
privindu-i pe tofi din jurul meu cum se bucura de viata. Am
beneficiat de suficienta sigurantd, pentru a-mi ajunge 0
viata intreaga, Kev. $i daca asta este ceea ce vrei, s
continui sa fiu singura si neiubita, atunci poti sa te duci la
dracu’.

— N-ai fost niciodata singura, rosti el ragusit. Nu ai fos!
niciodata neiubita. '

— Vreau sa fiu iubita ca femeie. Nu ca un copil, sau on
0 sora, sau ca o bolnava.....

— Nu asa am....

— Poate ca tu nu esti capabil de o astfel de iubire. In
frustrarea ei ingrozitoare, Win se confrunta cu ceva ce nu
simtise niciodata inainte. Dorinta de a face rau cuiva! Nu
o ai in tine. | - .

Merripen se misca in razele lunii ce patrundeau prin
sticla serei si Win simti un mic soc, cind ii zari expresia
ucigatoare. Cu doar citeva cuvinte reusise sa-l raneasci
profund, destul pentru a-i deschide o vena de simtaminte
intunecate si pline de furie. Facu un pas inapoi alarmat,
cind el o apuca brutal.

O ridica.

— Toate focurile iadului pot sa arda mii de ani si nu vor
semana cu ceea ce simt eu pentru tine, in fiecare minut al
zZilei. Te iubesc asa de mult, incit nu gasesc nici o placere
in asta. Nimic, doar suferinta. Deoarece, daca as putea s
reduc ceea ce simt pentru tine la a milioana parte, tot ar |
suficient sa te ucida. Si chiar daca asta ma innebuneste,
as prefera sa te vad mai curind in bratele acestui ticélos
rece si fara suflet, dar vie, decit sa mori in ale mele.

Inainte ca ea sd incerce sa inteleaga ce a spus §l
toate implicatiile afirmatiei, el Ti apuca gura, cu o foame
salbatica. Pentru un minut intreg, poate doua, nici nu mal
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putu sa se miste, statea doar acolo neajutorata, descom-
pusa, cu fiecare gind rational disparut. Se simtea slaba,
dar nu de la boala. Mina i se ridica spre ceafa lui, spre
muschii rigizi de deasupra marginii scrobite a gulerului,
spre buclele parului ca matasea.

Degetele ei i mingiiara inconsgtient ceafa, incercind
ui-i domoleasca fervoarea care 1i taia respiratia. Gura lui
| e apasa mai tare peste a ei, sugind si gustind, savu-
find-o ca pe un drog dulce. Apoi ceva ii potoli frenezia si
se imblinzi. Mina ii tremura cind ii atinse fata, degetele i
s0 plimbau pe obrazul ei, palma ii legana barbia. Presiu-
nea flaminda a gurii lui o elibera si incepu sa-i sarute
plecapele si nasul si fruntea.

In dorinta de a o lipi si mai tare de el, ii ap&sa spatele
tlo peretele serei. Ei i se taie rasuflarea, cind partea supe-
floara a umerilor goi atinse panoul de sticla, facindu-i pie-
lna de gaina. Sticla rece..... dar trupul lui era asa cald, gu-
1 lui moale si fierbinte plimbindu-se pe gitul ei, pe piept,
ne decolteu. - '

Merripen strecura doua degete in corsaj, mingiind
plelea racoroasa a sinului. Nu era suficient. Trase nerab-
(ator de marginea corsajului si de cupa mica a sutienului
(e dedesubt. Win inchise ochii, fara nici un cuvint de
protest, cu exceptia miscarilor respiratiei.

Merripen scoase un mormait de satisfactie, cind sinul
ol tisni afara. O ridica mai sus pe sticla, aproape desprin-
tIndu-i picioarele de pamint si isi inchise gura peste sfirc.

Win igi mugca buza, sa nu tipe. Fiecare atingere a
imbii lui 1i stirnea sageti de fierbinteala, pina in virful
degetelor de la picioare. Isi strecura miinile in parul lui, una
inmanusata, cealalta goala, trupul ei arcuindu-se spre
stimulentul tandru al gurii lui.

Cind sfircul fu intarit si pulsa, el se intoarse la ceafa
i, purtindu-si gura pe pielea delicata.
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" — Win, vocea lui era aspra. Vreau sa....Dar isi inghill
cuvintele si o saruta din nou, profund si febril, in timp ce i
prindea virful tare al sinului intre degete. 1l strinse si |l
rasuci ugor, pina cind aceasta hartuire blinda si rauta
cioasa o facu sa se zvircoleasca si sa suspine de placere

Apoi totul se termina ingrozitor de brusc. Inexplicabll,
- el intepeni gi o trase de linga geam, lipindu-i bustul de

pieptrul lui. Ca si cum incerca s& o ascunda de ceva. ||
scapa o injuratura slaba. -

— Ce..... Lui Win i fu greu sa vorbeasca. Era atit de
tulburata, de parca se trezise dintr-un somn adinc, cu
gindurile invalmasite. Ce e?

— Am vazut miscare pe terasa. Cineva se poate sa ne

. fi vazut.

Aceasta o readuse pe Win la ceva ce semana #
normalitate. Se rasuci dinspre el, tragindu-si cu stingacie
corsajul la loc.

— Manusa, sopti ea, vazind-o zacind pe banca, un
mic steag alb de armistitiu, acum abandonat. Merripen se
duse sa o culeaga. Eu.....ma duc la cabinetul doamnelor,
rosti ea tremurind. Imi pun tinuta in ordine si ma intorc In
salonul de receptie, imediat ce pot.

Nu era deloc sigura de ceea ce se intimplase si co
semnificatie avea. Merripen acceptase ca o iubea. in sfirglt
o spusese. Dar ea isi imaginase intotdeauna momentul
acesta ca o declaratie plina de bucurie, nu furioasa si ama-
ra. Totul parea atit de teribil de gresit.

Macar daca ar fi putut sa se intoarca la hotel, sa fie
singura in camera ei. Avea nevoie de intimitate, sa gin-
- deasca. Ce i-a spus el?....Mai curind as vrea sa te vad in
bratele ticdlosului &luia rece si fara suflet, dar vie, decll
moarta in ale mele. Nu avea nici un sens. De ce a spu$
asa ceva?

Voia sa se confrunte cu el, dar acum nu era nicl
timpul, nici locul. Era o problema ce trebuia minuita cu
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mare atentie. Merripen era mult mai complicat decit realiza
lumea. Desi dadea impresia ca e mai lipsit de sensibilitate
decit multi dintre barbati, adevarul era ca poseda senti-
mente atit de puternice, incit nici nu era in stare sa si le
stiipineasca bine.

— Trebuie sa vorbim mai tirziu, Kev, rosti ea.

El dadu scurt din cap, parind ca duce pe umeri si la
teafa o povara de nesuportat.

Win se duse cit mai discret posibil la toaleta doam-
nelor de la etaj, unde slujitoarele erau ocupate cu repa-
rea volanelor sfisiate, ajutind sa stearga luciul de pe
nlele transpirate si sa prinda coafurile cu agrafe supli-
mentare. Femeile se adunasera in grupuri mici, chicotind
yl flecarind despre cele vazute sau auzite. Win sedea in
lula unei oglinzi si-si studia imaginea. Obraijii Ti erau imbu-
iorati, un contrast remarcabil fatd de obignuita paloare a
lwnului ei, iar buzele erau rosii si umflate. Culoarea ei se
accentud, cind se intreba daca a putut cineva sa vada ce
icuse.

O camerista veni sa-i stearga fata gl sa o pudreze cu
pudra de orez si Win 1i multumi. Trase de citeva ori aer in
plept pentru_a se calma — cit de muit i permitea corsetul —
Jl Incerca pe neobservate sa se asigure ca acesta ii aco-
perea complet sinii.

Pina cind Win simti ca e gata sa coboare, trecusera
aproximativ treizeci de minute. Zimbi, cind Poppy mtra in
cabinetul doamnelor si veni spre ea.

— Buna, draga mea, salutd Win ridicindu-se de pe
scaun. la scaunul meu. Ai nevoie de agrafe? Pudra?

— Nu, multumesc. Poppy avea o expresie tensionata
yl nehmgﬂta aratind aproape tot atit de wnbumrata ca si
Win mai devreme. '

— Te distrezi? mai mtreba Win, cu o urma de in-
{rijorare.
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— Nu prea, afirma Poppy tragind-o intr-un colt, pentru
a evita sa fie auzite. M-am asteptat sa intilnesc pe cineva,
altul decit multimea obignuita de nobili batrini si artagogl,
sau, si mai rau, de afacerigti. Ori se apuca sa vorbeasgh
despre bani — ceea ce e vulgar si eu nu stiu nimic in le
gatura cu asta — ori au cariere despre care declara ca nu
pot sa discute, ceea ce inseamna ca probabil sint implicall
in ceva ilegal. K e

— Si Beatrix? Cum 1i merge?

— De fapt, e destul de populara. Se invirte peste tol
spunind lucruri nerusinate si lumea ride si o considerf
spirituala, fara sa realizeze ca ea e cit se poate de
serioasa. :

- Win zimbi.
— Sa nu coborim, sa dam de ea?
~— Nu inca. Poppy se intinse sa o ia de mina si o strin.
se cu putere. Win, iubito....am venit sa dau de tine, pentru
ca....la parter are loc un fel de revolutie. Care.....te prk
veste pe tine.

— O revolutie? Win scutura din cap, simtind o raceall
pina in maduva oaselor. Stomacul i se strinse. Nu inteleg.

— S-a raspindit rapid zvonul ca ai fost vazuta in serd,
intr-o situatie compromitatoare. Una foarte compromita
toare.

Win simti ca fata ii devine alba. |

~-Nu sint decit treizeci de minute de atunci, sopti ea,

— Asta e societatea londoneza, rosti Poppy feroce
Birfa se raspindeste in mare viteza.

O pereche de tinere intrara in cabinet, o vazura pe
Win si incepura sa susoteasca una catre cealalta.

Privirea mihnita a lui Win o intilni pe a lui Poppy.

— O sa fie un adevarat scandal, nu-i asa? intreba ea
cu voce slaba.
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— Nu, daci situatia e stapinita cum trebuie si repede.
Moppy o strinse de mina. Am sa te duc in biblioteca, draga.
Amelia si domnul Rohan sint acolo — ne intilnim cu ei si
ne punem capetele la,mntrihutie, sa decidem in privinta
desfasurarii actiuni.

Win aproape ca igi dorea sa se intoarca la timpul tind
ara bolnava, cu frecvente perioade de pierdere a cunos-
lintei. Deoarece in acest moment, un bun si indelungat
lmsin parea foarte atragator. - |

— O, ce am facut? sopti ea.

Asta smulse un zimbet slab din partea lui Poppy.

— Asta pare sa fie intrebarea din mintea tuturor.



CAPITOLUL PAISPREZECE

Biblioteca familiei Hunt era o incapere frumoasa, cu
peretii acoperiti de jur imprejur de dulapuri pentru carti din
mahon, cu partea din fata de sticla. Cam Rohan si Simion
Hunt sedeau linga un bufet mare furniruit, incarcat de
carafe sclipitoare cu bauturi spirtoase. Tinind In mina cu
pahar pe jumatate plin cu lichidul ca ambra, Hunt i aruncé
lui Win o privire de nepatruns, cind aceasta intra in biblio
teca. Amelia, doamna Hunt si doctorul Harrow erau si o
acolo. Win avu sentimentul ciudat ca situatia e ireala. Nu
fusese niciodata implicata intr-un scandal si se pare ca nu
era atit de emotionant si interesant, cum isi imaginase ea,
in timp ce zacea pe patul de sufermta

Era inspaimintator.

Pentru c3a, in ciuda afirmatiei facuta mai devreme In
fata lui Merripen, privind dorinta ei de a fi compromisa, in
realitate nu-si inchipuise nimic asemanator. Nici o femele
normala n-ar fi dorit asa ceva. Sa provoace un scandal
insemna nu doar sa-si distruga sansele de viitor, ale ei
ale surorilor mai tinere, dar ar fi aruncat o umbra asupra
intregii familii. Lipsa ei de grija urma sa-i raneasca pe tol
cei pe care-i iubea.

— Win. Amelia veni spre ea si o imbratisa ferm. Tolul
e in reguld, draga. O sa reusim sd ne descurcam.

Daca Win n-ar fi fost atit de nefericita, ar fi zimbit,
Sora ei mai mare era faimoasa pentru increderea ei in abl
litatea de a se descurca in orice situatie, inclusiv dezas
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Irele naturale, invaziile straine si natura salbaica cuprinsa
(e panica. Nimic din toate astea, totusi, nu putea sa se
compare cu ravagiile unui scandal in societatea londo-
neza.

— Unde e domnisoara Marks? intreba Win cu voce
inabusita.

— In salon, cu Beatrix. Incercdm s& facem aparentele
4i para cit mai normale posibil. Amelia ii adresa familiei
Hunt un zimbet tensionat si jalnic. Dar familia noastra n-a
lost niciodata deosebit de buna in aceasta directie.

Win intepeni, cind i vazu pe Leo si pe Merripen in-
Irind in incapere. Leo veni direct la ea, in timp ce Merripen
se furiga intr-un colt, ca de obicei. Nu-i intilni privirea.
Camera era incarcat de o ticere plina de emutu ceea ce
0 facu sa-si indrepte spatele incovoiat.

N-am ajuns singura in toate astea, cugeta Win cu o
plipiire de furie.

Merripen ar trebui sa o ajute. Ar trebui sa o protejeze,
prin toate mijloacele disponibile. Inclusiv cu numele lui.

Inima incepu sa-i bata asa de tare, incit aproape o
duru.

— Se pare ca ai nascocit ceva, ca sa nu pierzi timpul,
surioard, rosti Leo frivol, dar o flacara de ingrijorare sclipea
In ochii lui deschisi la culoare. Trebuie sa rezolvam rapid
sliluatia, deoarece lumea va vorbi si mai mult, cind vom fi
plecati. Limbile se migca atit de repede, incit au stirnit un
Uragan in salon.

Doamna Hunt se apropie de Amelia si de Win.

— Winnifred. Vocea ei era foarte blinda. Daca acest
fvon nu e adevarat, voi lua masuri imediat pentru a nega,
In numele tau.

Win respira tremurat.

— E adevarat, rosti ea. _

Doamna Hunt o batu usor pe brat si fi arunca o privire
Inistitoare.
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— Ai incredere in mine, nu esti prima si nici ultima,
care sd se gaseasca intr-o astfel de situatie neplacuta.

— De fapt, se auzi vorba taraganata a domnului Hunt,
doamna Hunt are o experienta de prim rang in astfel de. ..

— Domnule Hunt, rosti indignata sotia lui si el rinji.
Intorcindu-se spre Win, doamna Hunt ad3ugé: Winnifred,
tu si domnul in chestiune trebuie sa rezolvati asta imediat.
O pauza delicata, apoi: pot sa te intreb cu cine ai fost
vazuta? A

Win nu putu sa raspunda. Isi I&sa privirea in jos, stu-
diind stinjenita modelul cu medalioane si flor al covorulul
si asteptind ca Merripen sa vorbeasca. [acerea dura doar
citeva secunde, dar parura ore. Zi ceva se gindi ea cu
disperare. Spune-le céa tu ai fost! _

Dar, din partea lui nu se simti nici o migcare si nu se
auzi nici un sunet.

Atunci Julian Harrow facu un pas inainte.

— Eu sintdomnul in chestiune, rosti el calm. Win ridic#
brusc capul si Ti arunca o privire surprinsa, cind acesta i
lua mina. Ma scuz fata de voi toti, continua Julian, si mal
ales fata de domnisoara Hathaway. N-am intentionat sa o
expun birfei sau blamului. Dar aceasta grabeste ceva ce
eram deja hotarit sa fac, sa o cer pe domnigoara Ha-
thaway in casatorie.

Win Tnceta sa mai respire. Se uita la Merripen si un
strigat mut de suferinta ii arse inima ca fierul rosu. Fata
dura a lui Merripen si ochii lui negri ca taciunele nu relevau
nimic.

Nu spunea nimic.

Nu facea nimic.

Merripen o compromisese $i acum lasa pe altul sa-§l
asume responsabilitatea. Lasa pe altcineva sa o salveze,
Tradarea era mai rea decit orice alta boala sau durere, po
care o experimentase vreodata. Win 7l ura. Il va urf pina in
Ziua mortii ei si dupa aceea.
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Ce aliceva avea de facut, decit sa-l accepte pe
Julian? Ori asta, orn sa permita ca ea si surorile ei sa fie
distruse.

Win simti cum fata i se goleste de singe, dar reusi sa
nliseze un zimbet subtire ca o cnala de hirtie, cind se uita
0 fratele ei. |

— Ei bine, my lord? il intreba ea. N-ar trebui mtil sa-{i
cerem tie permisiunea?

— Ai binecuvintarea mea, rosti sec fratele ei. La urma
urmei, in mod cert nu vreau ca reputatia mea imaculata sa
niba vreo legatura cu scandalurile tale.

Win se intoarse pentru a-i face fata lui Julian.

— Atunci da, doctore Harrow, rosti ea cu voce ferma..
Ma voi casatori cu tine.

Sprincenele fine si negre ale doamnei Hunt se in-
gruntara, in timp ce o privea pe Win. Dadu din cap, ca intr-
0 tranzactie.

— Am sa ma duc sa le explic in liniste celor interesati,
4o ceea ce au vazut era un cuplu logodit, care se imbra-
lisa.... Poate putin cam nestapiniti, dar e de iertat, avind
in vedere logodna.

— Am sa vin cu tine, rosti domnul Hunt apropiindu-se
de sotia lui. i intinse mina doctorului Harrow si i-o strinse.
Felicitarile mele, sir. Tonul lui era cordial, dar departe de a
Il entuziast. Esti foarte norocos ca ai cistigat mina dom-
nisoarei Hathaway.

Dupa ce familia Hunt pleca, Cam se apropie de Win.
ta facu efortul sa priveasca in ochii lui migdalati si re-
ceptivi, indiferent cit o costa.

— Asta e ceea ce vrei, surioara? Intreba el blind.

Simpatia lui aproape o desfiinta. '

— O, da. Isi opri barbia s mai tremure nefericita si
reusi sa zimbeasca. Sint cea mai norocoasa femeie din
lume.
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Si cind se hotari sa se uite la Merripen, acesta ple-
case.

— Ce seara infioratoare, murmura Amelia, dupa ce toll
au parasit biblioteca.

— Da. Cam o conduse pe coridor.

— Unde mergem? _

— Inapoi in sala de receptie, s& ne facem aparitia
Incearca s& arati incintata si increzatoare.

— O, Doamne Dumnezeule! Amelia se trase de Iingé
el si se indrepta spre o niga adinca si arcuita din perete,
unde o fereastra palladiana oferea o vedere asupra strazll
de jos. Isi apasa fruntea pe geam si ofta profund. Un
ciocanit repetat stirni ecoul pe coridor. :

Serios, asa cum era $i situatia, Cam nu putu totusi sa-
si stdpineasca un zimbet rapid. De cite ori Amelia era
ingrijorta sau furioasa, se declansa acest tic nervos. Aga
cum Ti spusese el cindva, ii amintea de un colibri ce-§l
batucea cuibul cu picioarele,

Cam se duse la ea si-si lasa palmele fierbinti pe ro-
tunjimile racoroase ale umerilor ei. La atingerea lui, o simj|
infiorindu-se.

— Colibri, sopti el si-si aluneca miinile in sus, spre
~ ceafa ei, pentru a-i masa muschii mici si incordati ai gitulul,
Cind tensiunea scazu, gradat ciocanitul se diminua. In
final, Amelia se relaxa suficient pentru a-gi comunica
gindurile. |

— Toti cei din biblioteca erau constienti ca Merripen a
fost cel care a compromis-o, rosti ea scurt. Nu Harrow.
Nu-mi vine sa cred! Dupa toate prin cite a trecut Win, sa
se ajunga aici? Se va marita cu un barbat pe care nu-
iubeste si se va duce in Franta, in timp ce Merripen nu
ridica un deget pentru a o opri? Ce se intimpla cu el?

— Mai multe, decit pot fi explicate aici si acum
Calmeaza-te, iubito. Nu-i va fi de nici un ajutor lui Win,
daca arati asa abatuta. |
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— Nu pot sa ma stapinesc. Totul e o greseala. O, pri-
virea de pe fata surorii mele... ..

— Avem timp sa aranjam totul, murmura Cam. O
logodna nu e acelasi lucru cu o casatorie.

— Dar logodna inseamna sa te legi, rosi Amelia cu o
nerabdare nefericita. Stii ca oamenii o privesc ca pe un
contract ce nu poate fi rupt cu usurinta.

— Poate un fel de semi-legatura, accepia el.

— O, Cam. li cazura umerii. Tu n-ai sa lasi nimic sa in-
lervina intre noi, nu-i aga? N-o sa permiti sa fim despartiti?

Intrebarea era asa de evident ridicola, incit lui Cam
nu-i trecu prin minte ce sa spuna. O intoarse pe Amelia cu
lata spre el si vazu socat de surpriza ca sotia lui, cea prac-
lica si sensibila, era gata sa plinga. Sarcina o face emo-
liva, se gindi el. Stralucirea lacrimilor din ochii ei ii stirni
un val de tandrete de nestapinit. O inconjura cu bratul
protector si isi folosi mina libera pentru a o apuca de pair,
lira sa-i pese ca astfel ii deranja coafura.

— Doar pentru tine traiesc, rosti el cu voce scazuta
linind-o aproape de el. Tu esti totul pentru mine. Nimic n-
ar putea sa ma faca sa te parasesc. Si daca cineva va
Incerca vreodata sa ne desparta, am sa-l ucid. li acoperi
gura cu a lui si o saruta cu o senzualitate devastatoare,
lara sa se opreasca, pina cind deveni moale si rosi
sprijinindu-se cu toata puterea de el. Acuma, continua el
pe jumatate glumind, unde e sera aia?

Aceasta ii provoca ei un chicotit inlacrimat.

—-Cred ca sint destule motive de birfa pentru o
noapte. O sa stai de vorba cu Merripen?

— Sigur ca da. N-o s& ma asculte, insa asta nu m-a
oprit niciodata. | |

— Crezi ca el.... Amelia se opri cind auzi pasi venind
de-a lungul coridorului, impreuna cu fosnetul puternic al
unor fuste grele bine apretate. Se retrase mai m'ult in nisa,
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alaturi de Cam si la adapostul bratelor lui. 1l simti zimbind
in parul ei. Impreund radmasera linigtiti si tacuti, in timp ce
ascultau doua doamne palavragind.

.pentru numele cerului, familia Hunt i-a invitat?
Tntreba mdlgnata una dintre ele.

Amelia crezu ca recunoaste vocea — apartina uneia
din insotitoarele cu figuri de prune uscate, care sezuse
linga un perete al salii de receptie. Matusa vreunei fete,
mazilita in statusul de fata batrina.

— Pentru ca sint monstruos de bogati! sugera msnﬂ
toarea ei. -

— Suspectez ca mai mult din cauza ca lordul Ramsay
e viconte.

— Al dreptate. Un viconte celibatar.

— Totusi.... cu tigani in familie! Asta e adevarull
Nimeni nu se poate astepta sa se comporte civilizat — tra-
iesc conform unor instincte animalice. Si se asteapta sé
ne imprietenim la catarama cu astfel de oameni, ca si cum
ar fi egalii nostri.

— Insasi familia Hunt sint niste burghezi, aga sa stil.
Nu conteaza ca Hunt detine jumatate din Londra la ora
actuald, e totusi fiul unui macelar.

— Si multi dintre oaspetii de aici nu sint de calibru
corespunzator, pentru a ne asocia cu ei. Nu ma indoiest
ca cel putin o jumatate de duzina de alte scandaluri vor
Izbucni, inainte ca noaptea sa se termine.

— Groaznic. Sint de acord. O pauza si apoi cea de a
doua femeie adauga ginditoare: sper ca vom fi invitate gl
anul viitor..... |
| In timp ce vocile se estompau, Cam fsi privi incruntat
sotia. Nu dadea nici un ban pe ce spuneau altii — pina
acum se obisnuise cu tot ce se putea spune despre tigani,
Dar ura faptul ca sagetile erau uneori indreptate si spre
Amelia.
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Spre surpriza lui, ea zimbea fara sa ezite, cu ochii ei
albastri ca miezul noptii.

Expresia lui se schimba intrebatoare.

—Ce e asa amuzant?

Amelia se juca cu un nasture de la haina lui.

- Tocmai ma gindeam.....asta-seara aceste doua
closti. batrine se vor urca probabil in paturile lor, reci si
pustii. Un zimbet diabolic Ti curba buzele. In timp ce eu voi
fi cu un tigan extraordinar de frumos, care imi va tine de
cald toata noaptea.

Kev privi si astepta, pina cind prinse ocazia sa se
apropie de Simon Hunt, care tocmai reusise sa scape
dintr-o discutie cu doua. femei, care se hlizeau.

— As putea s am o vorba cu tine? intreba Kev calm.

Hunt nu paru deloc surprins.

— Hai sa mergem pe terasa din spate.

Isi croira drum spre o usa laterala a salii de receptie,
care se deschidea direct pe terasa. Un grup de domni erau
ndunati intr-un colt al terasei fumind. Aroma bogata de
Wtun se raspindise in briza rece.

Simon Hunt zimbi amabil si dadu din cap in directia
barbatilor, care ii invitara pe el si pe Kev sa li se alature.

— Avem nisgte treburi de discutat, le spuse el. Poate
mai tirziu.

Sprijinit nepasator de balustrada de fier, Hunt il privi
pe Kev cu ochi negri scrutatori.

Cu citeva ocazii, cind se intilnisera in Hampshire, n
Stony Cross Park, mosia care era in hotar cu paminturile
Ramsay, Kev il placuse pe Hunt. Era un om dintr-o bucata,
care vorbea intr-o maniera directa. In mod clar, un om
ambitios, caruia 1i placea sa cistige banii, ca si bucuriile
oferite de acestia. Si cu toate ca cea mai mare parte dintre
barbatii in situatia lui s-ar trata cu mai multa seriozitate,
Hunt avea un simt al umorului critic si ireverentios.



190 LISA KLEYPAS

— Banuiesc ca intentionezi sa ma intrebi ce stiu
despre Harrow, rosti Hunt.

— Da.

— In lumina recentelor evenimente, asta pare putin ca
Si cum ai incuia usa, dupa ce casa a fost jefuita. Si ag
putea sa adaug ca nu am nici o dovada, pentru nimic. Dar
acuzatiile pe care familia Lanham le-a adus impotriva lul
Harrow sint suficient de serioase, pentru a merita atentie,

— Ce acuzatii? mirii Kev.

— Inainte ca Harrow s& deschida clinica din Franta,
s-a casatorit cu cea mai mare fiica a familiei Lanham,
Louise. Se spune ca era o fata de o frumusete neobisnuita,
putin cam rasfatata si indaratnica, dar in general a fost 0
treaba profitabila pentru Harrow. Ea i-a adus o dota mare
si o familie cu multa influenta. Cautind in haina, Hunt scoa-
se o tabachera subtire de argint. Te intereseaza? intreba
el. Kev clatina din cap. Hunt scoase un trabuc, musca cu
dexteritate capatul si il aprinse. Virful trabucului stralucea,
cind Hunt tragea cite un fum. Conform familiei Lanham,
continua el suflind un fuior de fum aromat, la un an de la
casatorie, Louise era schimbata. Devenise de-a dreptul
docila si distanta si parea ca si-a pierdut interesul pentru
vechile el preocupari. Cind familia Lanham l-a contactal
pe Harrow ingrijorata, el a declarat ca schimbarile erau
doar simpla dovada a maturitatii $i a satisfactiei conjugale.

— Dar ei n-au crezut?

— Nu. Totusi, cind au intrebat-o pe Louise, ea a pretinsg
ca e fericita si i-a rugat sa nu mai intervina. Hunt ridica
trabucul la buze inca o data si privi ginditor luminile
Londrei licarind prin negura noptii. Cindva, in timpul celui
de al doilea an, Louise si-a inceput prabusirea.

Kev simti un fior neplacut la cuvintul “prabusire”,
folosit de obicei pentru orice boala, pe care medicii nu
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puteau sa o diagnosticheze, sau sa o inteleaga. Cadere
lizica inexorabild, pe care nici un tratament nu putea sa o
opreasca.

— Slabise, era demoralizata si a fost tintuita la pat.
Nimeni nu a putut sa faca nimic pentru ea. Familia Lan-
ham a insistat sa-i aduca propriul lor medic pentru a o exa-
mina, dar acesta n-a putut descoperi cauza bolii. Dupa o
luna, sau cam atit, starea Louisei s-a deteriorat, apoi a mu-
fit, Familia l-a acuzat pe Harrow de moartea ei. inaintea
casatoriei, Louise fusese o fata sanatoasa, vioaie si —
peste nu mai mult de doi ani — a murit.

— Uneori se intimpla asfel de prabusiri, remarca Kev
simtind nevoia de a deveni avocatul diavolului. Nu a fost
In mod necesar fapta lui Harrow.

— Nu. ins3, reactia lui Harrow a fost cea care a con-
vins familia ca e responsabil intr-un anumit fel de moartea
Louisei. Era prea calm. Lipsit de pasiune. Citeva lacrimi
de crocodil ca aparenta si asta a fost tot.

— Si dupa aceea, el a plecat in Franta cu banii din
dota?

— Da. Hunt ridica din umerii lui largi. Dispretuiesc
birfele, Merripen. Arareori le iau in consideratie. Dar familia
Lanham sint oameni respectabili si nu dramatizeaza. In-
cruntindu-se, scutura cenusa trabucului de marginea ba-
\wstradei. i, in ciuda tuturor realizarilor pe care Harrow
afirma ca le face pentru pacientii lui.... nu pot sa nu ma
opresc sa cred ca exista ceva rau in legatura cu el. Nu e
ceva pe care sa pot sa-l transpun in cuvinte.

Kev simti o ugsurare de nedescris, ca propriile lui
Impresii au ecou intr-un om ca Hunt.

— Am avut aceeasi senzatie despre Harrow, chiar de
la prima intilnire, rosti el. Dar se pare ca toata lumea il
respecta. |
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O sclipire ascunsa aparu in ochii negri ai lui Hunt.

— Da, ei bine.... asta n-ar fi prima oara, cind n-as fi de
acord cu opinia publica. Dar cred ca oricui Ti pasa de
domnigoara Hathaway trebuie sa fie ingrijorat, de dragul
el.



CAPITOLUL CINCISPREZECE

Dimineata Merripen plecase. Achitase nota la
Kutledge si lasase vorba ca va pleca singur la mosia
Ramsay.

Win se trezise cu mintea tulburata, bintuita de amintiri.
Se simtea ingreunata, epuizata si posaca. Merripen facea
parte din ea, de prea multa vreme. i purtase in inima el, 1l
absorbise pina in maduva oaselor. Sa-1 lase sa plece
acum, semana cu o amputare a unei parti din ea. Si totusi,
irebuia sa o faca. Insusi Merrlpen facuse imposibil ca ea
sa aleaga altceva. |

Se spala, se imbraca cu ajutorul unei cameriste si isi
aranja parul intr-un coc impletit. Nu va existra nici o dis-
cutie semnificativa, cu nimeni din familia ei, hotari ea indi-
ferentd. Nu vor exista nici plinsete, nici regrete. Se va
marita cu Julian Harrow si va trai departe de Hampshire.
9| va incerca sa gaseasca o oaza de pace, la aceasta
distanta mare dar necesara.

— Vreau sa ma marit cit mai repede posibil, ii spuse
ea lui Julian in aceeasi dimineata, mai tirziu, in timp ce
luau ceaiul In apartamentul familiei. Imi lipseste Franta.
Vreau sa ma intorc acolo neintirziat. Ca sotia ta. '

Julian zimbi si 1i atinse usor obrazul cu virful de-
getelor.

— Foarte bine, draga mea. li prinse mina in a lui,
mingiindu-i Incheieturile degetelor cu degetul mare. Am
niste treburi la Londra, de care trebuie sa ma ocup, dar am
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sa ma alatur tie in Hampshire, in citeva zile. Ne vom face
acolo planurile. Ne putem casatori in capela mosiei, dacé
iti place.

Capela pe care Merripen o reconstruise.

— Perfect, rosti Win cu glas egal.

— Astazi am sa-ti cumpar un inel, relua Juiian. Ce fel
de piatra ti-ar placea? Un safir, ca sa se potriveasca cu
ochii tai? |

— Tot ce vei alege, va fi dragut. Win isi lasa mina in a
lui gi amindoi ramasera tacuti. Julian, murmura ea, n-ai in-
trebat inca ce..... ce s-a intimplat intre Merripen si mine
noaptea trecuta.

— Nu e nevoie, replica Julian. Sint mult prea incintal
de rezultat.

— Eu.... eu vreau sa intelegi ca-ti voi fi o sotie de-
votata, rosti Win cu toata convingerea. Eu....fosta mea
atractie pentru Merripen....

— Se va estompa cu timpul, raspunse Julian amabil.

- Da.

— Si te avertizez, Winnifred....ma voi lansa intr-o ade-
varata batalie pentru cistigarea afectiunii tale. Ma voi
dovedi un sot atit de devotat si generos, ca nu va exista
nici un loc in inima ta, pentru nimeni altcineva.

Se gindi sa atace subiectul copiilor si sa-l intrebe daca
. se va indupleca intr-o zi, daca sanatatea ei se va imbuna-
tati. Dar, din ceea ce stia ea despre Julian, el nu-si va in-
calca cu usurinta hotaririle. $i nici nu era sigura ca mal
conta. Era prinsa in capcana.

Indiferent ce viata se intrezarea acum pentru ea, va
trebui sa faca din ea una buna.

Dupa doua zile de impachetat, familia porni la drum
spre Hampshire. Cam, Amelia, Poppy si Beatrix in prima
trasura, in timp ce Leo, Win si domnisoara Marks in a
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doua. Plecara inainte de a se crapa de ziud, pentru a
gistiga cit mai mult avans posibil, din calatoria aceea de
touasprezece ore.

Dumnezeu stie ce s-a discutat in cea de a doua tra-
sura. Cam spera doar ca prezenta lui Win sa diminueze
nnimozitatea dintre Leo si domnisoara Marks.

Conversatia din prima trasura insa era animata, asa
cum se asteptase Cam. Fu miscat si amuzat ca Poppy si
Heatrix au lansat o campanie de promovare a lui Merripen
drept candidat la mina lui Win. In mod naiv, fetele isi
Inchipuiau ca singurul obstacol ce le statea in cale era
Iipsa de avere a lui Merripen.

..asa ca daca ai putea sa-i dai ceva din banii tai..
rosti Beatnx cu inflacarare. 1
..sau sa-i dea Leo o parte din averea lui, interveni
Poppy. Leo nu va face altceva, decit sa o risipeasca....

—.... si sa-l facem pe Merripen sa creada ca ar fi dota
Il Win, rosti Beatrix, asa incit sa nu-i raneasca orgoliul..

— ....si nici nu au nevoie de foarte mult, rosti Poppy.
Nici unul nu da un ban pe castele, sau trasuri qunase,
pau..

— Asteptah amindoua, rosti Cam rldlcmd miinile
intr-un gest defensiv. Problema e mult mai complexa, decit
0 chestiune de bani. Incetati o clipd sa-mai ciripiti si
nscultati-ma. Zimbi cind cele doua perechi de ochi albastri
Il privira nerabdatoare. Gasi interesul lor fata de Merripen
y de Win, mai mult decit dragoste. Merripen are destule
mijloace materiale, pe care sa i le ofere lui Win. Cistiga
frumos ca manager al mosiei Ramsay si are si acces
nelimitat la conturile Ramsay. |

— Atunci de ce intentioneaza Win sa se marite cu
doctorul Harrow si nu cu Merripen? intreba Beatrix.

— Din cauza ca Merripen doreste sa tina totul in el.
Crede ca n-ar fi soful potrivit pentru ea.
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— Dar o iubeste! _

— Dragostea nu rezolva toate problemele, Bea rosti
blind Amelia.

'~ —Asta parca ar fi ceva spus de mama, remarca Poppy
cu un zimbet usor, in timp ce Beatrix parea nemultumita.

— Dar tatal vostru ce ar fi spus? intrebad Cam.

—~ Ne-ar fi tirit pe toti intr-o interminabila explorare
filozofica privind natura iubirii, care totusi n-ar fi rezolvat
nimic, rosti Amelia. Ins3 ar fi fost fascinant.

— Nu-mi pasa cit de complicat spune lumea ca e, rosti
Beatrix. Win trebuie sa se marite cu Merripen. Nu esti de
acord, Amelia? -

— Nu e alegerea noastra, replica aceasta Si nicl
macar a lui Win, daca marele nating nu-i ofera o alter-
nativa. Nu e nimic de facut pentru Win, daca el nu o cere
in casatorie. |

— N-ar fi minunat, daca ar putea doamnele sa ceara
mina domnilor? cugeta Beatrix.

~ Ceruri, nu! raspunse Amelia prompt. Asta ar face ca
domnilor sa le fie mult prea usor.

~ In lumea animalelor, comenta Beatrix masculii $l
femeiele se bucura de ﬂCEiE$I status. O femela poate face
tot ce doreste.

- — Lumea animalelor permite multe cnmpurtamente
cu care oamenii nu pot rivaliza, iubito. Sa te scarpini in
public, de exemplu. Sa vomiti mincarea. Sa te expui pentru
a atrage partenerul. Sa nu mai mentionez.... ei bine, nu e
nevoie sa continui.

— Eu as fi vrut sa o faci, rosti Cam cu un zimbet. O
aseza pe Amelia mai confortabil linga de el si le vorbi lul
Beatrix si lui Poppy: ascultati, voi doua! Nici una dintre voi
nu trebuie sa-l siciie pe Merripen, in legétura cu aceastd
situatie. Stiu ca vreti sa fiti de ajutor, dar tot ce veti reusi
sa faceti este sa-| provocati.
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Amindoua bombanira si dadura din cap cu parere de
réu, cuibarindu-se fiecare in coltul ei. Afara se facuse
Intuneric si miscarea leganata a trasurii era linistitoare. In
decurs de citeva minute, ambele surori motaiau.

Aruncindu-gi privirea spre Amelia, Cam vazu ca era
Inca treaza. Mingiie pielea fina de pe fata si gitul ei,
privind-o in ochii de un albastru pur.

— De ce n-a facut pasul, Cam? sopti ea. De ce a dat—
0 pe Win doctorului Harrow?

l-a trebuit o vreme pentru a raspunde.

—~ i e frica.

- De ce?

— De ceea ce ar putea sa-i faca.

Ea se incrunta consternata.

— Nu are nici un sens. Merripen n-ar rani-Q niciodata.

— Nu intentionat. Ofta si o trase mai aproape de el. Ti-
i spus Merripen vreodata ca e asarib?

— Nu. Ce inseamna asta?

— E un cuvint folosit pentru a descrie un razboinic
ligan. Cam pe la cinci sau sase ani, baietii sint pusi sa
lupte cu miinile goale. Nu exista reguli si nici limita de timp.
Scopul este sa produci cit mai mult rau si cit mai repede
posibil, pina unul dintre ei cade. Antrenorii baietilor scot
bani buni de la multimea care pariaza. Am vazut asaribi
raniti rau, orbiti, chiar ucisi in timpul meciurilor. Lupta cu
vasele incheieturilor fracturate si cu coastele rupte, daca
0 nevoie. Absent, Cam mingiie parul Ameliei si adauga: in
tribul nostru n-a existat nici unul. Conducatorul nostru a
hotarit ca e o cruzime prea mare. Am invatat sa ne batem
desigur, dar n-a fost niciodata un mod de trai pentru noi.

— Merripen...., sopti Amelia.

— Din ceea ce pot sa spun, pentru el a fost chiar mai
rau decit atit. Omul care I-a crescut..... Cam, care se ex-
prima intotdeauna cu atita usurinta, descoperi ca 1i e greu
sa continue.
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— Unchiul lui? interveni Amelia.

— Unchiul nostru. Cam 1i spusese deja ca el §l
Merripen sint frati. Dar inca nu marturisise restului familiel
ceea ce 1i spusese Suri. Aparent |-a crescut pe Merripen
ca si cum ar fi fost un ciine de lupta.

Amelia pali. I

— Ce vrei sa spui?

— Merripen a fost crescut sa fie tot atit de rau, ca un
animal in arena. A fost infometat si maltratat, pina cind a
fost determinat sa lupte cu oricine, in orice imprejurare.
Si a fost invatat sa reactioneze la orice abuz indreptal
impotriva lui si sa-gi dirijeze agresiunea impotriva rivalulul
sau.

— Bietul baiat, murmura Amelia. Asta explica felul in
care era, cind a venit pentru prima oara la noi. Era doar
pe jumatate domesticit. Dar....a fost cu mult timp Tn urma.
De atunci viata lui a devenit foarte diferita. Si, pentru ca a
suferit odata asa ingrozitor, nu vrea sa fie iubit acum? Nu
vrea sa fie fericit? |

— Nu actioneaza in felul acesta, iubito. Cam zimbl
vazindu-i figura nedumerita. Nu era o surpriza ca Amelia,
care fusese crescuta intr-o familie mare si inconjurata de
afectiune, descoperea ca-i e greu sa-l inteleaga pe un om,
caruia ii era frica de propriile sale nevoi, ca si cum acestea
ar fi fost cei mai rai dusmani. Ce ar fi fost, daca in copilaria
ta ai fi fost invatata ca singurul scop al existentei tale e sé
provoci durere celorlalti? Ca numai de aceasta violenta
esti buna? Cum ai fi putut sa uiti astfel de lucruri? N-ai i
putut. Asa ca, ai acoperi totul cit mai bine cu putinta, con-
stienta in permanenta de ceea ce zace sub spoiala de la
suprafata. |

— Dar.....Merripen s-a schimbat, in mod categoric. E
un barbat cu multe calitati frumoase.

— Merripen n-ar fi de acord.
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— Ei'bine, Win a demonstrat clar ca va fi al ei, fara sa-i
pese de altceva. | ~

— Nu conteaza daca va fi al ei. El e hotarit sa o
protejeze de sine insusi.

Amelia ura sa fie confruntatd cu probleme ce nu
aveau o solutie clara.

— Atunci, ce putem face noi?

Cam isi inclina capul, pentru a o saruta pe wrful
nasului.

— Stiu cit de mult iti displace sa auzi asa ceva, dra-
goste.... Dar nu putem face prea mare lucru. Totul e in
miinile lor.

Ea clatina din cap si bombani ceva pe umarul lui.

— Ce ai spus? intreba el amuzat.

Privirea el se ridica spre a lui si un zimbet dezapro-
bator 1i curba buzele.

— Ceva in legatura cu faptul ca urasc ca trebuie sa las
viitorul lui Merripen si al lui Win in miinile lor.

Ultima oara cind Win si Leo au vazut Casa Ramsay
nceasta era ruinata si pe jumatate arsa, iar terenurile erau
pustii, cu exceptia buruienilor si a darimaturilor. Si, spre
deosebire de restul familiei, nu vazusera etapele progre-
sului, In timp ce era reconstruita.

Imbelsugata regiune sudicd Hampshire cuprindea
lerenuri de coasta, cimpii de pasunat si codri batrini, plini
e 0 abundenta viata salbatica. Hampshire avea un climat
mai temperat si mai insorit, decit cea mai mare parte a
Angliei, datoritd efectului stabilizator al pozitiei sale. Desi
Win nu traise in Hampshire prea mult, inainte de a pleca
In clinica, avea sentimentul ca se intorcea acasa. Era un
loc primitor, prietenesc, cu orasul comercial Stony Cross
plin de viata, la doar o distanta mica de parcurs pe jos de
In mosia Ramsay.
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Se pare ca vremea din Hampshire hotarise sa pre-
zinte mosia sub cele mai bune auspicii, cu un soare gene-
ros si citiva norigori pitoresgti in departare.

Trasura trecu de casuta portarului, ridicata din cara-
mizi gri-albastre si decorata cu pietre crem.

— Ei 1i spun Casa Albastra, rosti domnigsoara Marks,
din motive evidente.

— Ce dragut, exclama Win. N-am vazut niciodata in
Hampshire caramizi cu aceasta culoare.

— Caramizi albastre de Staffordshire, rosti Leo, intin-
zind gitul sa vada partea cealaltd a casei. Acum, ca au
posibilitatea sa transporte caramizi din alta parte cu trenul,
nu e nevoie ca zidarii sa le produca la fata locului.

Mersera de-a lungul aleii lungi, spre casa inconjurata
de o pajiste verde ca de catifea, de carari pavate cu alb,
precum si de tinere garduri vii si tufisuri de trandafiri.

— Doamne! murmura Leo, cind se apropiara de casa.
Era o structura de piatra crem cu nenumarate frontoane §l
lucarne vesele. Acoperisul de ardezie albastra sublinia
imbinari si nise conturate de crestele din tigla de teracota
contrastante. Desi casa semana cu casa veche, fusese
mult imbunatatita. Si ceea ce ramasese din structura
originala fusese asa de adorabil restaurat, incit cineva cu
greu ar fi putut sa spuna care sint partile vechi si care sint
cele noi.

Leo nu-si lua ochii de la casa.

— Merripen a spus ca au pastrat unele din camerele
si ungherele cu forme ciudate.

Vad mult mai multe ferestre. Si au adéugat si 0 aripa
pentru servitori.

Peste tot se vedeau oameni muncind: carutag;l cres-
catori de animale, taietori de lemne si zidari, gradinari
tunzind gardurile vii, baieti de la grajduri si valeti iesind n
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ntimpinarea trasurilor. Mosia nu numai ca revenise la
viala, era prospera.

Privind profilul concentrat al fratelui ei, Win simti un
val de gratitudine fata de Merripen, care a facut ca toate
ncestea sa existe. Era bine pentru Leo sa vina acasa, in
nceasta situatie. Era un inceput promitator pentru o viata
foua.

— Personalul gospodariei are nevoie sa fie marit, rosti
domnisoara Marks, dar cei pe care domnul Merripen i-a
angajat deja sint destul de eficienti. Domnul Merripen este
un manager exigent, dar totodata amabil. Ar face orice
pentru a-i mulfumi.

Win cobori din trasura cu ajutorul unui valet si accepta
il fie escortata pina la usile din fata, o pereche minunata
de usi duble, cu partea inferioara din arama solida si placi
de sticla plumbuita in partea superioara. Imediat ce Win
njunse pe treapta de sus, usile s-au deschis dind la iveala
o femeie de virsta mijlocie cu parul brun-roscat si un ten
teschis si pistruiat. Fata ii era ascutita si zdravana si era
imbracata intr-o rochie neagra cu guler inalt.

— Bine ati venit, domnigoara Hathaway, rosti ea cu
paldura. Sint doamna Barnstable, menajera. Ce incintati
sintem cu totii sa te avem din nou alaturi de noi, in
Hampshire!

— Multumesc, murmura Win urmind-o in holul de la

intrare. .
Ochii lui Win se deschisera mari privind interiorul
ncestuia, atit de luminos si sclipitor, inalt pe doua etaje si
lambrisat cu panouri vopsite in alb-crem. O scara din
platra cenusie se afla in fundul holului, cu balustrada de
ller stralucind neagra si fara nici o pata. Peste tot, mirosea
N sapun si a ceara proaspta.

— Remarcabil, i se opri rasuflarea lui Win. Nu e
ncelasi loc. |
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Leo veni linga ea. Pentru prima oara nu avea de facul
nici o remarca malitioasa si nici nu-si batu capul sa-gl
ascunda admiratia. -

— E un afurisit de miracol, rosti el. Sint surprlns Se
intoarse spre menajerd. Unde e Mernpen doamni
Barnstable?

— Afara, la depozitul de cherestea, domnule. Ajuta la
descarcarea unui vagon. Bustenii sint destul de grei §l
muncitorii au uneori nevoie de ajutorul lui Merripen, la o
incarcatura mai dificila.

— Avem un depozit de cherestea'? intreba Leo.

Domnisoara Marks raspunse:

— Domnul Merripen planuieste sa ridice case pentru
noii arendasi.

— E pentru prima oara cind aud asta. De ce le oferim
case? Tonul lui Leo nu era dezaprobator, mai mult intere-
sat. Dar buzele domnisoarei Marks se subtiara, interpre-
tind intrebarea lui ca o nemultumire.

—~ Cei mai recenti arendasi, care au venit pe mosie,
au fost atrasi de promisiunea unor case noi. Sint deja nigte
fermieri plini de succes, educati si cu perspective de viitor
si domnul Merripen crede ca prezenta lor va adauga mult
la veniturile mosiei. Alte proprietati locale, ca Stony Cross
Park, construiesc si ei case pentru arendasii si muncitori
ol

— E in reguld, o intrerupse Leo. Nu e nevoie sa iei po-
zitia asta defensiva, Marks. Dumnezeu stie ca nu m-as ||
gindit sa ma interferez in planurile lui Merripen, dupa ce
am vazut tot ce a facut pina acum. Se uita la menajera.
Daca imi arati drumul, doamna Barnstable, m-as duce sa-|
gasesc pe Merripen. Poate ca as putea sa ajut la descar
carea vagonului cu cherestea.

— Va va arata drumul un valet, rosti menajera imediat,
Dar munca asta e adesea hazardanta, my lord, si nu se
potriveste cu un barbat in pozitia voastra.
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Domnigoara Marks adauga cu un ton usor caustic:

— In afara de asta, e indoielnic ca ai putea s3 fii de
vreun ajutor.

Menajera ramase cu gura cascata.

Win trebui sa-si retina un zimbet. Domnigoara Marks
vorbise ca si cum Leo era un prapadit, nu un om robust
e 1,83 m inaltime.

Leo ii arunca guvernantei un zimbet sardonic.

— Sint mult mai capabil din punct de vedere fizic, decit
al tu impresia, Marks. Nu ai idee ce sta ascuns sub haina
asta. FROr

— Sint profund recunoscatoare pentru asta.

— Domnigoara Hathaway, interveni menajera in graba,
Incercind sa aplaneze conflictul, pot sa-ti arat camera?

— Da, multumesc. Auzind vocile surorilor ei, Win se
Intoarse si le vazu intrind in hol, impreuna cu dumnul
Rohan.

— Ei bine? intreba Amelia cu un mmbet departindu-si
bratele pentru a arata tot ce era in jur.

— Frumos, mai presus de cuvinte.

— Hai sa ne racorim si sa dam jos praful calatoriei,
dupa care am sa va iau cu mine peste tot.

— Avem nevoie doar de citeva minute, o asigura Win
4l pleca spre scara impreuna cu menajera. De cind lucrezi
nici, doamna Barnstable? intreba ea, in timp ce urcau la
otajul al doilea. '

—De un an, mai mult sau mai putin. De cind casa a
devenit locuibila. Initial am fost angajata la Londra, dar
fostul stdpin s-a dus pe lumea cealalta, iar noul stapin a
concediat cea mai mare parte din personal si |I-a inlocuit
cu oamenii lui. Am fost intr-o nevoie disperata de slujba.

— Tmi pare rau s3 aud asta. Dar smt foarte incintata
pentru familia Hathaway.

— A fost o schimbare provocatoare, rosti menajera, sa
ndun personalul si sa-i antrenez pe toti. Marturisesc ca am
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ezitat putin, date fiind circumstantele neobignuite ale
acestei pozitii. Dar domnul Merripen a fost foarte insistent

— Da, rosti Win absenta, e greu sa-i rezisti.

— Este o prezenta puternica si permanenta, domnul
Merripen. Adesea ma minunez, cind il vad angrenat si
multan intr-o duzina de sarcini — cu timplari, zugravi,
fierari, grajdarul-sef, toti pretinzindu-i atentia. Si ntot-
deauna isi mentine capul limpede. Nu prea am putea si
ne tescurcam fara el. E punctul forte al mosiei.

Win ‘dadu din cap morocanoasa, uitindu-se la came-
rele pe linga care treceau. Si mai multe panouri crem,
mobilier visiniu deschis si tapiterii din catifea in culori pas-
telate, in locul nuantelor intunecate si mohorite, care erau
la moda acum. li trecu prin minte ce pacat era ca ea nu
- va putea sa se bucure niciodata de aceasta casa, in afar
de vizitele ocazionale.

Doamna Barnstable o duse intr-o camera frumoasa,
avind ferestrele cu vedere spre gradini.’

— Asta e a voastra, rosti menajera. Nimeni n-a ocu-
pat-o inainte. Patul era facut din plam tapitate in bleu, cus
vertura de pat era din material alb. Intr-un colt se afla un
birouas de dama gratios si o garderoba din artar ca satinul,
cu oglinda pe usa.

— Domnul Merripen a ales personal tapetul, o informa
~doamna Barnstable. Aproape ca I-a innebunit pe arhitectul
decorator, insistind sa vada sute de mostre, pina a gasil
acest model.

Tapetul era alb; cu un desen delicat format din ramuri
inflorite. Si din cind Tn cind se vedea silueta unui mic
prihor, asezat pe una din ramuri.

Incet Win se duse la unul dintre pereti si atinse o
pasare cu virful degetelor. Privirea i se incetosa.

In timpul indelungatei ei recuperari, dupa scarlating,
cind obosea sa mai tina o carte in mina si nu era nimeni



IUBESTE-MA INZORI 205

disponibil sa-i citeasca, privise afara pe fereastra cuibul
unui prihor, aflat in artarul de alaturi. Urmarise cum ie-
yisera puii din oudle lor albastre, cu frupusoarele roz, pline
e vene si puf. Urmarise cum le-au crescut penele si o
privise pe mama-prihor muncind sa le umple ciocurile
lncome. Si vazu cum, unul dupa altul, au zburat din cuib,
In timp ce ea raminea tintuita in pat.

in ciuda fricii de inaltimi, Merripen urcase adesea pe
0 scard, sa spele fereastra de la etajul doi, pentru ea. Voia
¢a perspectiva ei spre lumea din afara sa fie clara.

Spunea ca cerul trebuie sa fie intotdeauna albastru
pentru ea.

Eti plac pasanle domnigsoara Hathaway? intreba
menajera. :

Win dadu din cap, fara sa se uite in jur, mgmzﬂa ca
fata | se inrosise de emotie innabusita.

— Mai ales prihorii, de-abia sopti ea. -

— In curind, un valet iti va aduce cufarul sus si una
dintre subrete il va despacheta. intre timp, daca doresti sa
le speli, este apa proaspata la lavoar.

— Multumesc. Win se indrepta spre cana si ligheanul
tle portelan si isi arunca stingace cu mina apa rece pe fata
4l pe git, nepasatoare la picaturile ce i se scurgeau in cor-
saj. Tamponindu-si fata cu un prosop, simti doar o usurare
e moment fata de caldura dureroasa ce o napadise.

- Auzind un trosnet pe dusumea, se intoarse rapid.

Merripen era pe prag privind-o.

Imbujorarea condamnabila nu o parasea.

Ar fi vrut sa se afle in partea cealalta a lumii, departe
de el. Ar fi vrut sa nu-l mai revada niciodata. Si in acelasi
limp simturile ei 1l atrageau pline de dor....vederea lui in
camasa aceea desfacuta la git, pinza alba scotind in evi-
dentd culoarea de nucsoara a pielii lui....suvitele scurte si
negre ale parului, mireasma eforturilor lui ajungind la narile
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ei, ce o intepau. Dimensiunea si prezenta lui o paralizau
Dorea gustul pielii lui pe buzele ei. Voia sa simta bataia
pulsului lipit de al ei. Daca ar veni la ea, asa cum era in
acest moment, si ar strivi-o pe pat cu trupul lui tare si greu,
si ar poseda-o..

- —Cuma fust calatoria de la Londra? intreba E| cu fata
inexpresiva.

— Nu vreau sa fac cu tine conversatii fara valoare. Win
se duse la fereastra si fixa, fara sa vada, tinutul paduros
din departare.

~ — Camera indeplineste exigentele tale?

Ea dadu din cap, fara sa-l priveasca.

— Daca exista ceva de care ai nevoie....

— Am tot ce-mi trebuie, 1l intrerupse ea. Multumesc.

— Vreau sa vorbesc cu tine despre cealalta....
~ —E totul in regula, rosti ea reusind sa para calma. Nu
al nevoie sa vii cu scuze, pentru ca nu te-ai oferit sa ma
iei in casatorie.

— Vreau sa intelegi....

— Inteleg. Si, deja te-am iertat. Poate ca iti va usura
constiinta sa afli ca voi fi mult mai bine asa.

— Nu vreau iertarea ta, rosti el scurt.

— Bine, atunci nu esti iertat. Orice iti face placere. Nu
putea sa suporte sa fie singura cu el, nici o clipa. Inima el
era distrusa, putea sa o simta cum se dezagrega. Aple-
cindu-si capul, incerca sa treaca pe linga silueta lui nemig-
catd. Win nu intentiona sa se opreasca. Totusi, inainte de
a trece pragul, se opri la o lungime de brat de el. Exista
ceva ce voia sa-i spuna. Cuvintele nu puteau fi retinute.
Din-intimplare, se auzi rostind inexpresiv: ieri am fost sa
vad un medic de la Londra. Unul foarte apreciat. I-am po-
vestit despre situatia mea, din punct de vedere medical, §i
I-am rugat sa-mi aprecieze starea generala de sanatate.
Consgtienta de intensitatea privirii lui Merripen, Win con-
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inua in mod egal. Dupa parerea lui de profesionist, nu
pxista nici un motiv sa nu am copii, daca ii doresc. A spus
uh, pentru nici o femeie, nu exista garantii ca nasterea va
l lipsita de riscuri. Dar pot duce o viatd normala. Pot avea
telatii conjugale cu sotul meu si, daca vrea Dumnezeu,
tindva voi deveni mama. Facu o pauza si adauga cu voce
amara, care nu semana deloc cu vocea ei obisnuita: Julian
va i asa de incintat, cind 1i voi spune, nu crezi?

Daca impunsatura a strapuns apararea lui, nu a dat
nici un semn. '

— Exista ceva ce trebuie sa stii despre el, rosti linistit
Merripen. Familia primei lui sotii -familia Lanham - il sus-
pecteaza ca a avut ceva de a face cu moartea ei.

Capul lui Win se rasuci si il privi cu ochii ingustati.

— Nu pot sa cred ca ai decazut asa de mult. Julian
mi-a spus totul despre asta. A iubit-o. A facut tot ce a putut
Wi o salveze de boala. €ind a murit, a fost devastat, dupa
vare a fost victimizat de familia ei. In durerea lor, aveau
nevoie de cineva pe care sa-l acuze. Julian a fost tapul
ispasitor convenabil.

— Familia Lanham declara ca, dupa moartea ei, s-a
purtat in mod suspect. Nu s-a potrivit cu ideea nimanui
despre vaduvie.

— Nu toti oamenii isi arata durerea in acelasi mod, il
fepezi ea. Julian e medic — in timp ce munceste s-a antre-
nat sa fie impasibil, deoarece e cea mai buna atitudine fata
te pacienti. Normal, nu s-a aratat descompus, indiferent
cat de profunda era tristetea lui. Cum indraznesti sa-l
fudeci? : |

— Nu-ti dai seama ca s-ar putea sa fii in pericol?

— Din partea lui Julian? Omul care m-a facut bine?
Clatina din cap rizind neincrezatoare. De dragul trecutei
noastre prietenii, intentionez sa uit tot ce ai spus despre
nsta, Kev. Dar aminteste-ti ca pe viitor nu voi tolera nici o
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insulta la adresa lui Julian. Aminteste-ti ca el a ramas linga
mine, pe cind tu n-ai facut-o.
Trecu pe linga el, fara sa-i mai astepte reactia si 0
vazu pe sora ei mai mare venind de-a lungul coridorului.
— Amelia, rosti senina. Incepem turul? Vreau sa vad
tot.



CAPITOLUL SAISPREZECE

Desi Merripen declarase clar personalului casei
Ramsay ca Leo, nu el, era stapinul, servitorii $i muncitorii
pontinuau sa-l considere pe el autoritatea absoluta. Pe
Merripen 1l contactau primul, in toate problemele. Si Leo
#ra incintat sa ramina totul ca pina acum, in timp ce el se
lamiliariza cu mosia renascuta si cu locuitorii ei.

— Nu sint complet idiot, in ciuda aparentelor, i se
idresa sec lui Merripen, cind intr-o dimineata, se indrep-
lau spre coltul de est al proprietatii. in mod evident, aran-
lamentele facute de tine functioneaza. Nu intentionez sa
stric lucrurile, Tn efortul de a dovedi ca eu sint stapinul co-
nacului. Acestea fiind spuse....am sa-ti sugerez doar cite-
va imbunatatiri, privind cazarea arendasilor.

- Da? - |

— Citeva modificari necostisitoare in proiecte vor face
uhsutele mai confortabile si mai atractive. i daca ideea e
s4i se infiinteze in cele din urma pe mosie un fel de catun,
o de datoria noastra sa venim cu un set de planuri, pentru
{n sat model.

— Vrei sa faci niste planuri si masuratori? intreba
Merripen, surprins de interesul demonstrat de lord, care
sra de obicei asa indolent. -

— Daca nu ai nici o obiectie.

— Sigur ca nu. E mosia ta. Merripen il privi meditativ.
Al in vedere intoarcerea la vechea ta profesie?
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— De fapt, da. As putea sa incep ca arhitect. O si
vedem unde poate duce o ocupatie serioasa. Siare sens
sa-mi Incerc dintii in casele propriilor mei arendasi. Zimbl
Rationamentul meu este ca ei nu vor fi prea incintati s
ma dea in judecata, spre deosebire de cei din afara.

Pe o proprietate cu copaci atit de desi, ca aceia de pe
domeniul Ramsay, rarirea padurii era necesara la fiecare
zece ani. Dupa calculele lui Merripen, mosia ratase cel
putin doua cicluri precedente, ceea ce insemna ca In
treizeci de ani aparusera copaci uscati, slabi sau cu creg
terea inabusita, care trebuiau eliminati din padurile
Ramsay.

Spre groaza lui Leo, Merripen insista sa-l implice in
tot procesul, pina cind Leo stiu mult mai multe despre
copaci, decit ar fi vrut vreodata sa stie.

~ O rarire corecta ajuta natura, spunea Merripen ca
raspuns la bombanelile lui Leo. Mosia va poseda o cheres:
tea mai sanatoasa si mult mai valoroasa, daca sint inlatu-
rati copacii care trebuie, pentru a-i ajuta pe ceilalti sa se
dezvolte.

— Mai curind i-as lasa sa-si rezolve ei ingisi proble-
mele, intre ei, rosti Leo, afirmatie ignorata de Merripen.

In continuare, pentru a se instrui pe el insusi, ca si pe
Leo, Merripen a organizat o intilnire cu personalul care se
ocupa de padurile mosiei. Plecara apoi sa examineze
copacii marcati, in timp ce padurarii explicau cum se ma-
‘soara lungimea si anvergura unui copac, pentru a-i deter
mina cubajul. Folosind o rold de masurat, o prajinade 6 m
si 0 scara, au facut o estimare preliminara.
| Inainte ca Leo s&-si dea seama cum s-a intimplat, se
trezi in virful unei scari ajutind la masuratori.

— As putea sa te intreb, Ti striga el de sus lui Merripen,
cum se face ca tu stai acolo jos, in timp ce eu sint cncnl;at
aici, riscind sa-mi fring gitul?
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— Sint copacii tai, sublinie scurt Merripen.

— 9 gitul meu!

Leo descoperi ca Merripen voia ca el sa actioneze
nctiv pe mosie, in toate problemele ei, mari si mici. Se pare
of In aceste zile, un aristocrat cu proprietati nu putea pur
4l simplu sa leneveasca in biblioteca bind porto, indiferent
oIt de atragator era acest scenariu. Puteai sa delegi res-
ponsabilitatile mosiei managerilor si servitorilor, dar asta
nsemna sa risti sa fii jecmanit.

In timp ce se ocupau de alte activitati de pe lista zil-
nica, ce parea ca devine din ce in ce mai lunga, pe masura
00 saptj.amlna inainta, Leo incepu sa inteleaga ce munca
uriasa realizase Merripen in ultimii trei ani. Cea mai mare
parte dintre managerii mosiilor facusera ucenicie si cei mai
multi fii de nobili fusesera educati din copilarie, pentru
diverse ocupatii de pe mosiile pe care intr-o zi le moste-
neau. ' |

In ce-l privea, Merripen invatase toae acestea — s&
(reasca vite, sa produca recolte, sa ingrijeasca padurea,
i construiasca, sa ingrase pamintul, despre salarii, pro-
fituri si chirii, fara nici o pregatire si fara prea mult timp. Dar
omul era ideal pentru asta. Avea o memorie colosala, ape-
(Il pentru munca grea si un interes neobosit pentru detalii.

— Admite ceva, rosti Leo dupa o conversatie deosebit
de contradictorie privind ferma. Uneori n-ai gasit asta cam
plictisitor, ce spui? Trebuie ca ti s-a sfarimat teasta dupa
0 ora de discutii, privind frecventa rotatiei recoltei si cit de
mult teren arabil trebuie alocat porumbului si cit fasolel.

Merripen studie cu grija intrebarea, ca sicumnu i s-
ar fi intimplat niciodata sa descopere ceva plictisitor in
munca de pe mosie.

— Nu, daca era necesar sé se faca.

Atunci a inteles Leo, in sfirsit. Daca Merripen thE.IFISE
un anumit obiectiv, nici un amanunt nu era prea mic, nici o
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sarcina sub posibilitatile lui. Nici o impotrivire nu 1l oprea.
Calitatea de muncitor, pe care Leo o ridiculizase in trecult,
isi gasise unealta perfectd. Dumnezeu sau diavolul sa-|
ajute, pe cel care se punea in calea lui Merripen.

Dar acesta avea si o slabiciune.

Pina acum toti din familie fusesera constienti de
atasamentul nestapinit si imposibil dintre Merripen si Win.
Si toti stiau ca mentionarea aceastuia nu ducea la nimic
bun, doar la necazuri. Leo nu vazuse niciodata doi oamen
care sa se impotriveasca atit de disperat atractiei lor reci-
proce. -
~ Nu cu mult timp in urma, Leo I-ar fi ales pe doctorul
Harrow pentru Win, fira nici o clipad de ezitare. S& se
marite cu un tigan era degradant, in lumea lor. In socie-
tatea londoneza era perfect rational sa te mariti din interes
si sa-ti gasesti dragostea in alta parte. Totusi, aceasta nu
era posibil pentru Win. Inima ei era prea pura, simtamintele
ei prea puternice. Si dupa ce si-a vazut surorile luptind sa
obtina tot ce voiau si data fiind eleganta caracterului el,
care nu sovaia niciodata, Leo reflectd ca era o rusine
condamnabila ca nu putea sa aiba sotul pe care si-l dorea,

In a treia dimineata de la sosirea lor in Hampshire,
Amelia si Win iesira la plimbare pe drumul care inconjura
proprietatea, revenind in final la casa Ramsay. Era o zi pli-
na de prospetime si senina, cararea era putin noroioasa
in unele locuri, pajistile erau acoperite cu 0 asemenea
bogaitie de flori albe de ochiul boului, incit la prima vedere
parea zapada proaspat cazuta.

Amelia, careia intotdeauna i placuse sa mearga pe
jGE se adapta cu usurinta la pasii energici ai lui Win.

— Imi place Stony Cross, declard Win savurind aerul
dulce si ricdros. Ma simt acasa, mai mult decit in Primrose
Place, cu toate c& nu am locuit aici prea mult timp.
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— Da, e ceva special in legatura cu Hampshire. De
cite ori ne intoarcem de la Londra, descopar aici o usurare
de nedescris. ] _

Scotindu-si boneta, Amelia o tinu de panglici si o
leganad usor, in timp ce mergeau. Parea absorbitd de
peisaj, de florile raspindite peste tot, de firiitul si biziitul in-
snectelor active prin copaci, de miresmele emanate de ier-
burile Incalzite de soare si de macrisul de balta piperat.

— Win, rosti ea pina la urma cu o voce ginditoare, nu
irebuie sa pleci din Hampshire, sa stii.

— Da, stiu. -

— Familia noastra poate sa Tnfrunte orice scandal.
Uita-te la Leo. Am supravietuit tuturor..

— In ce priveste scandalul, o lntrerupse Win cﬂnfuza
ou cred ca am reusit sa fac ceva de fapt mai rau decit Leo.

— Asta nu cred ca e posibil, draga mea.

— $tii la fel de bine ca mine ca pierderea virtutii unei-
lemei poate ruina o familie, mult mai eficient decit pier-
derea onoarei unui barbat. Nu e drept, dar asta e situatia.

— Nu ti-ai pierdut virtutea, rosti Amelia indignata.

— Nu, pentru ca n-am incercat. Dar crede-ma, chiar
am vrut. Pivindu-si sora mai mare, Win vazu ca o socase.
Zimbi slab. Ai crezut c& sint deasupra acestor simtaminte,
Amelia? :

— Ei bine....da, presupun ca asa am crezut. Nu ai fost
niciodata ahtiata dupa baietii frumosi, nici n-ai vorbit
tespre baluri si petreceri, nici n-ai visat la viitorul tu sot.

— Asta din cauza lui Merripen, admise Win. El a fost
ot ce am vrut eu vreodata.

— O, Win! sopti Amelia. imi pare atit de rau.

Win pési peste un pirleaz, ce trecea printr-o gaura
Ingusta din gardul de piara, si Amelia o urma. Continuara
84 mearga pe o carare acoperitd cu iarba, ce ducea la un
drum forestier si cutlnuara asa, pina la un pod pietonal ce
fraversa un piriu. -
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Amelia o lua pe Win de brat.

— In lumina celor ce tocmai ai spus, simt si mai tare
ca nu trebuie sa te mariti cu Harrow. Vreau sa spun cé,
trebuie sa te mariti-cu Harrow daca vrei, dar nu din cauza
fricii de scandal.

— Vreau. Imi place. Cred ca e un om bun. Si dacé
ramin aici, asta va avea ca rezultat o nefericire permanen
ta, atit pentru mine, cit si pentru Merripen. Unul dintre nol
trebuie sa plece.

— De ce trebuie sa fii tu aceea?

— De Merripen e nevoie aici. El apartine acestui loc
Simie nu-mi pasa cu adevarat unde ma aflu. De fapt, cred
ca ar fi mai bine pentru mine sa-mi croiesc un nou incepult,
in alta parte. _

— Cam intentioneaza sa vorbeasca cu el, rosti Amelia,

— O, nu, nu trebuie! Nu, in numele meu: Mindria lul
Win se revolta si se intoarse cu fata spre Amelia. Nu-| Iasa.
Te rog.

— Nu-l pot opri pe Cam din indiferent ce incearca el,
Nu vorbeste cu Merripen pentru tine, Win. O face pentru
Merripen insusi. Ne este foarte teama de ceea ce va
deveni, odata ce te va pierde pentru totdeauna.

. — Deja m-a pierdut, rosti Win inexpresiva. M-a pierdul
in momentul in care a refuzat sa se ridice in favoarea mea
$i dupa ce plec, nu va fi altfel decit a fost intotdeauna. Nu
va permite niciodata sa se vada blindetea din el. De fapt,
cred ca dispretuieste lucrurile care-i fac placere, deoarece
bucurindu-se de un lucru ar putea sa devina mai blind. Toll
muschii mici ai fetei ei pareau ca au inghetat. Win ridica
mina pentru a-si masa fruntea prinsa ca intr-un cleste. Cu
cit i pasa mai mult de mine, cu atit mai hotarit e sa ma
evite. e

— Barbatii! bombani Amelia traversind podul.

— Merripen e convins ca nu are ce sa-mi ofere. E un
fel de aroganta in asta, nu crezi? Sa hotarasca el, de ce
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am eu nevoie! Sa nu-i pese de sentimentele mele! Sa ma
puna pe un piedestal asa de inalt, incit asta sa-l absolve
de orice raspundere.

— Nu e aroganta, rosti blind Amelia. E frica.

— Ei bine, n-o s trdiesc in felul acesta. Nu voi fi in-
corsetata de temerile mele, sau ale lui. Win se simti usor
relaxata, calmul coborind asupra ei, in timp ce admitea
ndevarul: 1l iubesc, dar nu vreau sa fie nevoie sa-l ademe-
nesc, sau sa-l prind in capcana casatoriei. Vreau un
partener, care sa doreasca sa o faca.

— In mod cert, nimeni nu te poate acuza pentru asta.
Pe mine m-a deranjat cu adevarat intotdeauna felul in care
pamenii afirma ca femeia il “agata” pe barbat. Ca si cum
ur fi pastravi si noi reusim sa-i prindem in undita si sa-i
scoatem din apa. |

In ciuda supararii ei, Win nu se putu stapini sa nu zim-
beasca.

Continuara sa mearga prin atmosfera umeda si calda.
(’ind pina la urma se apropiara de Casa Ramsay, vazura
0 trasura oprita la intrare.

— E Julian, rosti Win. Asa devreme! Trebuie ca a
pérasit Londra inainte de a se crapa de ziua. Isi grabi pasul
! 1l ajunse exact cind cobora din trasura.

Frumusetea rece a lui Julian nu era deloc umbrita de
efectele calatoriei lungi de la Londra. Lua miinile lui Win si
lo strinse ferm zimbindu-i. :

— Bun veni in Hampshire, rosti ea.

— Multumesc, draga mea. Ai fost la plimbare?

— Plina de energie, il asigura-ea zimbind.

— Foarte bine. lata, am ceva pentru tine. Baga mina
In buzunar si scoase un obiect mic. Win simti cum Ti stre-
coara pe deget un inel. Privi rubinul, nuanta de rosu cu-
noscuta sub numele “singe de porumbel”, montat in aur gi
cu diamante. Se spune, 1l marturisi Julian, ca cine pnseda
un rubin are multumire si pace.
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— Multumesc, e aga frumos, murmura ea aplecindu-
se Tnainte. Inchise ochii, cind simti buzele lui apasindu-i
blind fruntea. Multumire si pace.....daca vrea Dumnezeu,
poate ca le va avea si ea cindva..

Cam se indoia de propria lui sanatate mintala, aga
cum se apropia de Merripen, care muncea la depozitul de
cherestea. Privi o clipa cum acesta ii ajuta pe trei padurar
sa descarce bustenii masivi din vagon. Era o munca
periculoasa, o singura greseala putind sa duca la ranire
grava, sau la moarte.

Folosind planuri inelinate si pirghii lungi, oamenil
rostogoleau bustenii pe pamint centimetru cu centimetru.
Bombanind din cauza efortului, cu muschii incordati, se
luptau sa controleze greutatea in coborire. Merripen, ca
cel mai mare si mai puternic din grup, ocupase pozitia
centrala, facind din el tinta cea mai vulnerabila, daca se
intimpla ceva rau. |

Ingrijorat, Cam Tnaint pentru a da o mina de ajutor.

— Du-te de aici, latra Merripen zarindu-l cu coada
ochiului.

Cam se opri. Padurarii lucrau dupa o anumita metoda,
realiza el. Oricine, care nu cunostea procedeul, ar fi putut
sa faca rau tuturor, in mod necugetat . :

Astepta privind cum bustenii erau depusi in sigurantd
pe pamint. Respirind greu, padurarii se ghemuira si-§l
imbratisara genunchii cu bratele, cautind sa-si revina dupa
efortul ingrozitor. Toti, cu exceptia lui Merripen, care infipse
un cirlig mortal de ascutit in unul din busteni. Apoi se
intoarse cu fata la Cam, continuind sa tina in mina o
pereche de clesti.

Merripen arata ca un diavol, cu fata intunecata aco-
peritd cu un strat de transpiratie, si cu ochii stralucind de
un foc dracesc. Desi Cam ajunsese sa-l cunoasca bine in
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ultimii trei ani, totusi nu-l vazuse niciodata asa. Parea un
suflet damnat, fara nici o speranta sau dorinta de salvare.

Doamne ajutd-ma! se gindi Cam. Daca Win se marita
cu doctorul Harrow, Merripen s-ar putea sa-si piarda con-
trolul. Amintindu-si tot necazul pe care I-au avut cu Leo,

(Lam gemu in sinea lui.

Era tentat sa se spele pe miini de toata aceasté
hlacere mizerabila si afurisita, gindindu-se ca avea niste
lwcruri mult mai bune de facut, decit sa se lupte pentru
sanatatea mintala a fratelui lui. Lasa-l pe Merripen sa se
ocupe de consecintele propriei lui alegeri!

Apoi insa, Cam se gindi cum s-ar comporta el insusi,
taca cineva sau ceva ar ameninta sa i-o ia pe Amelia. Nu
mult mai bine, desigur. O mila ezitanta il umplu de
neliniste.

— Ce vrei? intreba scurt Merripen, punind clestii
teoparte.

Cam se apropie incet.

— Harrow e aici.

— Am vazut. |

— Te duci Tnduntru sa-i urezi bun venit?

Merripen 1i arunca o privire dispretuitoare.

— Leo e stapinul gﬂspudanm El trebuie sa-l intimpine
pe ticalos.

— In timp ce tu te ascuzi aici, la depozitul de che-
fostea?

Ochii negri ca de cafea se ingustara.

— Nu ma ascund. Muncesc. Si tu Tmi stai in cale.

-Vreau sa vorbesc cu tine, fral.

— Nu-mi mai spune asa. $i nu e nevoie sa te
amesteci.

— Cineva trebuie sa incerce sa bage in tine putin bun
simt, rosti Cam blind. Uita-te la tine, Kev. Te comporti exact
ca bruta, pe care figanul baro a incercat sa o faca din tine.
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— Gura, rosti Merripen ragusit.

— 1l lasi pe el sa hotadrasca ce viatd vei duce n
continuare, insistd Cam. Te-ai inlantuit cu toata forta cu
afurisitele astea de lanturi.

— Daca nu inchizi gura....

— Macar daca te-ai rani doar pe tine, n-ag spune nicl
un cuvint. Dar o ranesti si pe ea si se pare ca nu dai un
B.... :

Cam se intrerupse, cind Merripen se arunca asupra
lui, atacindu-l cu o forta insetata de singe, ce ii trinti pe
amindoi la pamint. Impactul a fost puternic, chiar si pe
terenul acela noroios. Se rostogolira o data, de doua ori,
fiecare straduindu-se sa cistige o pozitie dominanta,
Merripen era infernal de greu.

Realizind ca, daca va fi imobilizat, vor rezulta dauna
serioase pentru el, Cam se rasuci eliberindu-se si sari in
picioare. Ridicindu-si garda, il bloca si facu un pas lateral,
cind Merripen sari in sus, ca un adevarat tigru.

Padurarii se grabira sa intervina, doi dintre ei apu-
cindu-l pe Merripen si tragindu-| de acolo, celalalt napus-
tindu-se asupra lui Cam..

— Esti asa un idiot! se repezi Cam privindu-l pe
Merripen. Si se elibera de omul care incerca sa-l retina,
Esti hotarit sa strici totul in ce te priveste, fara sa-ti pese
de ceilalti, nu-i asa? Merripen se avinta inainte, cu o figurd
ucigasa, in timp ce padurarii se luptau sa-l retina. Cam
clatina din cap dezgustat. Am sperat sa discutam rational
un minut sau doua, dar aparent asta nu e de tine. Se uit
la padurari. Dati-i drumul! Pot sa@ ma ocup singur de el. E
usor sa invingi un om, care lasa emotiile sa elimine tot ce
e mai bun in el.

La aceasta, Merripen facu un efort vizibil pentru a-§l
controla furia, raminind linistit, salbaticia din ochii lul
diminuindu-se, pina la o urma de ura rece. Treptat, cu
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aceeasi grija pe care o foloseau penru a minui bustenii grei
gata sa-i zdrobeasca, padurarii ii eliberara bratele.

— Ti-ai demonstrat punctul de vedere, relua Cam. Si
se pare ca vei continua sa faci acelasi lucru, pina cind il
vei dovedi tuturor. Aga ca, lasa-ma sa-ti impartagesc
efortul. Sint de acord cu tine. Nu esti facut pentru ea.

Si pleca de la depozitul de cherestea, in timp ce
Merripen se uita dupa el.

Absenta lui Merripen arunca o umbra peste cina din
seara aceea, indiferent cit incercau ei sa se comporte
normal. Cel mai ciudat lucru era ca Merripen nu fusese
niciodata genul care domina conversatia, sau care detinea
un rol principal in adunare, si totusi lipsa prezentei lui
modeste era ca si cum ai fi luat un picior de la un scaun.
(Ind nu era de fata, totul era dezechilibrat.

Julian compensa lipsa lui cu farmec si usurinta, po-
vestind istorii amuzante despre cunostintele lui de la
L.ondra, discutind despre clinica, relevind originile tera-
piilor, care i1 serveau pe pacientii lui cu un atit de mare
afect. _

Win asculta si zimbea. Se prefacea ca e interesata
de scena din jurul ei, masa incarcata cu portelanuri i
cristaluri, platourile cu mincare de sezon si citeva piese de
serviciu din argint. La suprafata era calma. Dar in sinea ei
nu exista nimic altceva decit emotiile ce o crispau, furia,
dorinta si tristetea, impletite atit de desavirsit, incit nu le
cunosgtea proportiile.

Cam pe la jumatatea cinei, intre peste si vinat, un
valet se indrepta spre capul mesei, in mina cu o mlca tava
de argint. Si ii inmina lui Leo o notita.

— My lord, murmura valetul.

Toata masa ramase tacuta, in timp ce il priveau pe
[.eo citind biletul. Dupa care, baga foaia de hirtie neglijent
In haina si ii murmura valetului sa-i pregateasca calul.
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Un zimbet atinse buzele lui Leo, cind vazu toate
privirile atintite asupra lui.

— Scuzati-ma, rosti calm. E nevoie de mine intr-o mici
treaba, ce nu poate astepta. Ochii lui albastri deschis
aveau o stralucire sardonica,atunci cind o privi pe Amelia
Poate ca ai putea sa asiguri ca bucataria sa-mi pastreze
o farfurie cu desert? Stii cit imi plac fleacurile astea. Se
ridica de la masa. Va rog sa ma scuzati. Win fu cuprinsi
de ingrijorare. Stia ca era ceva ce avea de a face cu
Merripen, simtea asta pina in maduva oaselor.

— My lord, rosti ea cu voce inabusita. Este cumva..

— Totul e bine, rosti el imediat.

— Sa vin si eu? intreba Cam uitindu-se fix la Leo. Era
o situatie noud, ca Leo sa rezolve singur problemela
Noua, mai ales pentru Leo.

— Nici o sansa, réspunse el. Nu m-as lipsi de asta,
pentru nimic in lume.

Inchisoarea din Stony Cross se afla pe Fishmonger
Lane. Localnicii se refereau la temnita cu doua carcere ¢
la un “ocol”. Cuvint vechi care insemna un tarc, unde erau
tinute animalele ratacite, mai ales in vremuri medievale,
cind inea se mai practica sistemul terenului deschis
Stapinul unor vaci, oi, sau capre pierdute, putea de obicel
sa le gaseasca in ocol, de unde le putea lua, contra unel
taxe. Acum, betivii si cei cu abateri minore de la lege, erau
revendicati de rudele lor cam in acelagi mod.

Leo petrecuse el insusi mai mult de citeva nopti in

ocol. Dar, dupa cite stia el, Merripen nu incalcase niciodati
legea si in mod cert nu fusese niciodata invinovatit de
betie, publica sau privata. Pina gcum.
_ Era de-a dreptul amuzantd aceasta inversare #
rolurilor. Merripen fusese intotdeauna cel care il scosese
din orice inchisoare, ~sau carcera, in care reusise si
aterizeze.



IUBESTE-MA IN ZORI 221

Leo avu o scurta intrevedere cu politistul obstei, care
parea la fel de miscat de toata povestea.

— Pot sa intreb care e natura delictului? intreba Leo
slios.

— S-a cherchelit bine-mersi la circiuma, raspunse,
politistul, si a intrat intr-o adevarata cursa gen Tom-gi-
Jerry, cu un localnic.

— De ce s-au batut?

— Localnicul a facut o remarca despre tigani si bautura
y asta l-a facut pe domnul Merripen sa ia foc, ca o
sandela romana. Scarpinindu-se in cap prin parul sirmos,
politistul continua cu chibzuiald: o multime de oameni au
nirit sa-l apere pe Merripen — este iubit printre fermierii de
nici — dar s-a apucat sa-i bata si pe ei. Au incercat chiar
wh-i plateasca cautiunea. Au spus ca nu e el insusi, asa
noru si certaret. Din cite il cunosc si eu pe Merripen, e un
lip linigtit. Nu ca altii de felul lui. Dar am spus nu, nu asg lua
banii de cautiune, pina nu va sta putin inchis. Pumnii lui
sint de marimea unui jambon de Hampshire. Nu-1 eliberez,
pina nu e macar pe jumatate treaz.

- Pot sa vorbesc cu el?

- Da, my lord. E in prima carcera. Am sa te duc acolo.

— Nu trebuie sa te deranjezi, rosti Leo amabil. Cunosc
drumul. _ -

La asta, politistul rinji.

— Banuiesc ca da, my lord.

Celula nu era mobilata, cu excemla unui scaunel
scund, o galeata goala si o saltea de paie. Merripen statea
pe saltea, cu spatele sprijinit de peretele de paianta. Tinea
un genunchi ridicat, inconjurat cu bratul. Capul negru era
aplecat intr-o pozitie de totala abandonare.

Cind Leo se apropie de rindul de gratii de fier ce-i
despartea, Merripen ridica privirea. Fata lui era trasa si
posomorita. Arata ca si cum ura lumea si pe toti locuiterii
ol



222 LISA KLEYPAS

Desigur, Leo era obisnuit cu astfel de sentimente.

— Ei bine, asta e o schimbare, remarca el vesel. Do
obicei tu esti de partea aceasta a gratiilor si eu de pﬂl‘tﬂﬂ
cealalta.

— Nu-mi pasa, mirii Merripen.

— Asta e ceea ce spun §i eu de obicei, se minuna Leo,

— Am sa te omor, rosti Merripen cu o sinceritate
guturala.

— Asta nu ma Incurajeaza prea mult sa te scot de
acolo, nu-i asa? Leo isi incrucisa bratele la piept si-l privi
pe celalalt barbat apreciindu-l expert. Merripen nu mai era
beat. Doar ca arata ca dracu'. Si suferea. In lumina pro-
priillor sale ticalosii trecute, Leo presupunea ca trebuie sa
aibd multd rdbdare cu omul acesta. Cu toate acestea,
adauga el, te voi elibera, pentru ca si tu ai facut asta pentru
mine, in asa de multe ocaazii.

— Atunci, fa-o.

— Curind. Dar mai intii, am cite ceva sa-ti spun. $i
evident ca, daca mai intii te las sa iesi, vei tisni ca un
iepure urmarit de wnatnr Si eu n-am sa mai am nicl 0
sansa.

— Spune ce vrei. Nu te ascult.

— Uita-te la tine. Esti o belea murdara si stai inchis in
ocol. Si esti gata sa primesti din partea mea o lectie de
comportament, ceea ce evident e asa injositor, pe cit de
jos poate cadea un om. Dupa toate aparentele, cuvintele
ajungeau la urechi surde. Leo continua totusi neobosit. Nu
esti potrivit pentru asta, Merripen. Nu poti sa faci ca betia
ta sa valoreze vreun ban. $i, spre deosebire de oamenil
ca mine, care devin prietenosi cind beau, tu te transform|
intr-un trol cu temperament urit. Leo facu o pauza gin-
dindu-se cum ar fi mai bine sa-l provoace. Alcoolul dez-
valuie adevaratul caracter al cuiva, se spune.

-~ Asta 1l atinse. Merripen fi arunca o privire intunecata,
care cuprindea si furie gi suferinta. Surprins de violenta
reactiei, Leo ezita, inainte de a continua. .
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Intelegea situatia, mai bine decit credea sau voia sa
creada ticalosul. Poate ca nu cunostea intreaga incilceala
misterioasa din trecutul lui Merripen, sau schimbarile si
revenirile complexe ale caracterului sau, care-l faceau
Incapabil sa o aiba pe femeia pe care o iubea. Dar stia un
ndevar simplu, care le anula pe toate celelalte.

Viata era afurisit de scurta!

— Sa te ia naiba, murmura Leo plimbindu-se inainte
yl inapoi. Ar fi preferat sa ia un cutit gi sa-gi faca o rana in
propriul lui trup, decit sa spuna ceea ce era nevoie sa fie
spus. Dar avea sentimentul ca, intr-un fel oarecare, el
slatea Tntre Merripen si distrugerea lui totala, ca un
stimulent al unor vorbe esentiale, un argument crucial,
irebuia mentionat. Daca n-ai fi asa de incapatanat, rosti
ol, n-ar fi nevoie sa fac asta. |

Merripen nu-i raspunse. Nici macar nu-l privi.

Leo se intoarse intr-o parte si isi masa ceafa apasin-
du-si degetele pe muschii rigizi.

— Tu stii ca n-am vorbit niciodata despre Laura Dillard.
De fapt, s-ar putea sa fie prima oara cind i-am pronuntat
numele intreg, de cind a murit. Dar am sa-ti spun ceva
despre ea, pentru ca nu numai ca ti-o datorez, pentru ceea
ce ai facut pentru mosia Ramsay, dar. ..

— Nu o face, Leo. Cuvintele erau phne de putere Si
reci. Ai sa te simti prost. -

— Ei bine, sint bun la treaba asta. Si tu nu mi-ai lasat
nici o nenorocitd de alternativa. Intelegi unde te afl,
Merripen? — o inchisoare ridicata de tine. Si chiar dupa ce
vel.iesi de aici, vei fi in continuare prins in capcana. Toata
viata ta veil fi intr-o inchisoare. Leo se gindea la Laura, la
particularitatile ei fizice, care nu mai erau chiar asa clare
iIn mintea lui. Dar persistau sa existe in sinea lui, ca
amintirea luminii soarelui intr-o lume ce devenise amarnic
de rece, de la moartea ei.
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ladul nu era un abis de foc si pucioasa. ladul insemna
sa te trezesti singur, cu asternutul ud de lacrimile gi de
saminta ta, constient ca femeia pe care ai visat-o nu se va
intoarce niciodata la tine. |

— De cind am pierdut-o pe Laura, relua Leo, tot ce am
facut a fost in principal un mod de a-mi petrece timpul. E
greu sa dai o para chioara pe ceva. Dar cel putin pot tral
cu convingerea ca am luptat pentru ea. Cel putin am
petrecut cu ea fiecare nenorocit de minut, pe care |-am
avut. Si a murit stiind c& am iubit-o. Incetd sa se mal
plimbe si se uita cu dispret la Merripen. Dar tu lepezi tot -
si sfarimi inima surorii mele — pentru ca esti un afurisit de
las. Cum poti.... Se intrerupse, cind Merripen se aruncé
asupra gratiilor zguduintu-le ca un nebun.

— Taci din guré, afurisitul dracului.. ..

— Cu ce vei ramine, dupa ce Win pleaca cu Harrow?
insista Leo. Vei sta in inchisoarea ridicata de tine Tnsuti in
jurul tau, asta e evident. Dar Win va fi intr-o situatie mull
mai rea. Ea va fi singura. Departe de familia ei. Casatorita
cu un barbat, care o priveste ca pe nimic altceva, decit ca
pe un obiect decorativ, ce trebuie tinut pe un raft afurisit,
Si ce se intimpla cind frumusetea ei se va ofili si ea isi va
pierde valoarea in fata lui? Atunci cum o va trata”? Merripen
statea nemigcat, cu o figura schimonosita si cu moartea in
-priviri. E o fata puternica, spuse Leo. Am petrecut doi ani
cu Win, privind-o in timp ce primea o provocare dupa alta.
Dupa bataliile carora le-a facut fata, e afurisit de indrep-
tatita sa ia propriile ei hotariri. Daca vrea sa riste avind un
copil — daca se simte destul de puternica — e dreptul ei. $
daca tu esti barbatul pe care-l vrea, nu fi idiot respingind-
0. Leo isi masa fruntea obosit. Nici tu, nici eu nu valoram
nimic, adauga incet. O, tu poti sa muncesti pe mosie, poll
sd-mi arati registrele de socoteli, sa-i conduci pe arendagl
si inventarul si camara ta puturoasa. Presupun ca vom
continua s& o administrdm destul de bine. Dar nici unul
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dintre noi nu va fi niciodata mai mult decit pe jumatate viu,
asemeni celor mai multi dintre oameni, singura deosehire
fiind ca noi o stim. Leo facu o pauza, usor surprins de
senzatia de incordare din jurul gitului sdu, ca si cum ar fi
fost strins de un lat. Amelia mi-a spus odata despre ba-
nuiala'pe care a avut-o pentru o clipa. $i a preocupat-o.
Mi-a spus ca, atunci cind Win si cu mine ne-am imbolnavit
de scarlatina, iar tu ai facut siropul acela mortal din cucuta,
ai pregatit mai mult decit era necesar. Si ai retinut o ceasca
din el pe noptiera lui Win, ca un fel de bautura macabra
pentru noapte. Amelia a spus ca, daca Win murea, ea
crede ca tu ai fi baut restul de otrava. $i eu te-am urit intot-
deauna pentru asta. Pentru ca m-ai fortat pe mine sa
ramin viu, fara femeia pe care am iubit-o, in timp ce tu nu
aveai nici o intentia dracului s& faci la fel. Merripen nu
raspunse si nici nu dadu vreun. semn ca inregistrase
vorbele lui Leo. Cristoase, omule! rosti Leo ragusit. Daca
ai avut intentia sa mori cu ea, nu crezi ca ar trebui sa-ti
aduni curajul sa traiesti cu ea?

Nu se auzi nimic decit tacerea, cind Leo pleca de
linga celula. Se intreba ce dracu’ facuse, ce efect putea
sa aiba.

Se duse in biroul pnlitlstuim obstei si i spuse sa-i dea
drumul lui Merripen.

— Totusi, mai asteaptd inca cinci minute, adauga el
sec. Am nevoie de un avans, in cursa asta.

Dupa ce Leo a plecat, atmosfera de la masa cinei
capatase un ton hotarit de veselie. Nimeni nu voia sa
presupuna cu voce tare motivul absentei lui Merripen, sau
de ce a plecat Leo intr-o misiune asa misterioasa.... Dar
se pare ca cele doua situatii aveau legatura.

Win era ingrijorata in tacere. Isi spunea cu severitate
ca nu era nici locul si nici dreptul ei sa fie ingrijorata pentru
Merripen. Apoi a devenit si mai ingrijorta. Si in timp ce se
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forta sa mai ia citeva imbucaturi de la masa, simtea cé
mincarea i se opreste in git.

S-a dus la culcare devreme, pretinzind ca o doare
capul si-i-a lasat pe ceilalti in salon jucind diverse jocuri,
Dupa ce Julian a insotit-o pe scara principala, |-a lasat si
o sarute. Era un sarut lung si umed, in timp ce-i explora
buzele. Dulceata rabdatoare a qurii lui peste a ei fusese -
daca nu ravasitoare — totusi foarte placuta.

Win reflecta ca Julian va fi un partener indeminatec
si sensibil, cind in final va reusi sa-l convinga sa faca dra-
goste cu ea. Dar nu parea grozav de inclinat spre aceasta
problema, ceea ce era atit o dezamagire, cit si o usurare,
Daca ar privi-o vreodata macar cu o .urma de foame si de
nevoie, asa cum facea Merripen, poate ar fi trezit o reactie
in ea.

Insa Win stia ca si daca Julian o dorea, sentimentele
lui nu se apropiau de cele ale lui Merripen — fundamentale
si a-tot-cuprinzatoare. Si descoperi ca e greu sa il
imagineze pe Julian pierzindu-si calmul, in timpul celor mai
intime acte. Nu si-l putea inchipui transpirind, gemind si
tinind-o strins. Stia din intuitie ca Julian nu-si va permite
niciodata sa coboare la nivelul acela de abandonare.

De asemenea stia ca, in viitor, exista posibilitatea ca
Julian sa se culce cu alta femeie. Gindul o deprima. Daro
astfel de ingrijorare nu era suficientd sa o impiedice sa se
marite. La urma urmei, adulterul cu-greu putea fi numit o
circumstanta neobisnuia. In timp ce se considera un ideal
social, ca un barbat sa-si tina juramintele de fidelitate, cei
mai multi dintre oameni erau gata sa scuze un sot care se
abatea de la ele. Din punctul de vedere al societatii, o sotie
trebuia sa ierte. :

Win se imbaie si-si puse 0 camasa alba de noapte,
apoi se aseza in pat sa citeasca putin. Romanul, Tmpru-
mutat de la Poppy, avea atit de multe personaje confuze
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4l 0 proza extinsa atit de inflorata, incit oricine putea sa-si
Inchipuie ca autorul a fost platit dupa numarul de cuvinte.
Dupa ce a citit doua capitole, Win a inchis cartea si a stins
lampa. Statea intinsa si se uita deprimata in intuneric.

Pina la urma somnul a cuprins-o. Dormea greu, sa-
lutind cu bucurie evadarea. Dar nu peste mult timp, cind
mai era inca foarte intuneric, se trezi din vis luptindu-se.
In camera se afla cineva sau ceva. Primul ei gind fu ca
rebuie sa fie sconcsul lui Beatrix, care uneori se strecura
pe usa, pentru a aduna obiectele ce-i stirneau curiozitatea.

Frecindu-se la ochi, Win tocmai voia sa se ridice din
pat, cind alaturi se simti o migcare. Peste ea trecu o umbra
mare. Si inainte ca uluirea sa lase loc fricii, auzi un murmur
familiar gi simti degetele fierbinti ale unui barbat apasate
pe buzele ei.

— Eu sint.

Sub mina lui, buzele i se miscara fara sunet.

Kev.

Lui Win i se strinse stomacul de placere, iar bataile
inimii 7i pulsau in git. Dar inca mai era furioasa pe el si pe
ce anume facuse cu el si, daca a venit aici pentru o dis-
cutie la miezul noptii, a gresit jalnic. Fu gata sa i-o spuna,
dar spre surpriza ei, simti pe gura punindu-i-se o pinza, ce
fu legatd cu dexteritate la spate. In citeva secunde, i
legase incheieturile miinilor in fata.

Win intepenise de soc. Merrlpen n-ar face niciodata
asa ceva. Qi totusi el era, I-ar fi recunoscut si daca i-a fi
atins doar miinile. Ce voia? Ce ii trecea prin cap? Res-
piratia lui era mai accelerata ca de obicel, in timp ce o min-
giia pe par. Acum, ca ochii ei se obisnuisera cu intunericul,
vazu ca fata lui era dura si austera.

Merripen ii scoase inelul cu rubin din deget si 1l puse
pe noptiera. Luindu-i capul in miini, privi in ochii ei larg
deschisi si spuse doar trei cuvinte. Dar acestea explicau
tot ce facuse si tot ce intenntiona sa faca.
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— Esti a mea.

O ridica cu usurinta, o ageza pe umarul lui puternic i
0 scoase afara din camera.

~ Win inchise ochii supusa si tremurind. Scoase citeva

suspine, prin calusul care ii astupa gura, nu de nefericire
sau frica, ci de o usurare salbatica. Acesta nu era un act
impulsiv. Era un ritual. Era felul tigénesc de a face curte,
ca in vechime, si nu cu Jumatétl de masura. Era rapita sl
sedusa.

In sfirsit.



CAPITOLUL SAPTESPREZECE

In ce priveste rapirea, a fost executatd cu mare ma-
iestrie. Nimeni nu se putea astepta la ceva mai putin din
partea lui Merripen. Desi Win presupuse ca o va duce in
camera lui, el o surprinse cind o scoase afara, unde fi
astepta un cal. Infiasurind-o in haina sa, o tinu la piept si
pleca cu ea calare. Nu spre poarta casei, ci spre padure,
prin ceata noptii si intunericul dens, ce in curind va fi risipit
de zori. |

Win statea lipita de el si relaxatd, pentru ca avea in-
credere in el, totusi- zdruncinatd de nervi. Acesta e
Merripen si totusi nu e el. Latura, pe care intotdeuna o
linuse sub un control strict, fusese eliberata.

Merripen conduse expert calul prin cringul de stejari
si frasini. Si brusc aparu o casuta alba, o silueta fanto-
matica in intuneric. Win se intreba cui ii apartinea. Era
Ingrijita si arata ca noua, cu fumul ridicindu-se din cosul
caminului. Era luminoasa, primitoare, ca si cum tocmai
fusese pregatita pentru vizitatori.

Descalecind, Merripen o lua pe Win in brate 5! 0
depuse pe treapta-din fata.

— Nu te misca, rosti el. Ea ramase supusa in timp ce
el priponea calul.

Merripen o apuca de incheieturile legate $| o conduse
induntru. Win 1l urmé usoara, captiva de bunavoie. Casuta
era modest mobilata si mirosea a lemn si a zugrévealé
proaspata. Nu numai ca nu avea locuitori permanenti, dar
se pare ca nimeni nu locuise niciodata acolo.
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Ducind-o pe Win in dormitor, Merripen o |asa pe pal
si 0 acoperi cu paturi si lenjerie alba. Picioarele ei goale
atirnau peste marginea somierei, cind se aseza dreapta.

Merripen statea in fata ei, lumina caminului facind sé-
| straluceasca o parte a fetei. Privirea ii era captata de ochil
ei. Incet isi scoase haina si o aruncd pe dusumea,
nepasator fata de stofa fina. Cind igi trase peste cap
- camasa cu gulerul desfacut, Win fu surprinsa de latimea
puternica a torsului lui, de muschii coastelor si de pielea
oachesa. Pe piept nu avea par, pielea lucindu-i ca satinul,
incit degetele ei se incordara de nevoia de a o atinge. Se
simti rosind anticipat, cu fata aprinsa de fierbinteala.

Ochii negri ai lui Merripen i observau reactia. Siml|
ca el intelege ce voia ea, de ce avea nevoie, chiar mai mult
decit fsi inchipuia ea. Isi scoase ghetele, le arunca
deoparte si veni mai aproape, pina ce ea i simti mireasma
sarata de mascul. El i atinse gulerul tivit cu dantela al
~camagsii de noapte, pipaindu-l incet. Apoi mina ii aluneca
peste piept luind forma sinului. Apasarea fierbinte o infiora,
senzatie ce ajunse pina la sfircuri. Ea ar fi vrut sa o sarute
chiar acolo. Voia asa de mult, incit nu mai avu astimpar,
degetele de la picioare i se chircira si buzele i se desfacura
intr-un oftat, sub pinza de pe gura.

Spre usurarea ei, Merripen se indrepta spre ceafa el
si ii dezlega calusul.

Rosie si tremurind, Win reusi o soapta nesigura:

- Tu....tu n-aveai nevoie sa te folosesti de toate
astea. As fi ramas foarte tacuta. ' -

Tonul lui Merripen fu grav, dar in profunzimea ochilor
lui era o scinteie pagina.

— Cind hotarasc sa fac ceva, il fac agsa cum trebuie.

— Da. Scoase un suspin de placere, cind degetele lui
| se plimbara prin par si 1i atinsera pielea capului. $tiu.....

- Leganindu-i capul in miini, se apleca si o saruta blind,
cu patrunderi fierbinti si superficiale in gura si cind ea
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raspunse o patrunse si mai adinc, pretinzind si mai mult.
Sarutul continua mai mult, si mai mult, facind-o sa-si
piarda rasuflarea si sa se incordeze, limba ei indraznind
lacoma sa treaca peste dintii lui. Era asa absorbitd sa-I
guste, asa de naucita de vibratia ce se trezea in ea, incit
Il lua ceva timp, pina isi dadu seama ca era intinsa pe
spate pe pat, alaturi de el si cu miinile legate aruncate
deasupra capuliui.

Buzele lui alunecara peste gitul ei, savurind-o cu
sarutari incete si deschise.

— Un....unde sintem? reusi ea sa intrebe tremurind,
cind gura lui descoperi un loc deosebit de sensibil.

— Césuta paznicului de vinatoare. Intirzie asupra
locului acela vulnerabil, pina cind ea se crispa.

— Unde e paznicul?

Vocea lui vibra de pasiune.

— Nu avem inca asa ceva.

Win isi freca obrazul si barbia de buclele grele ale
parului lui, savurindu-i prezenta.

— Cums se face ca n-am vazut niciodata acest loc?

El ridica capul.

— E departe in padure, sopti el, departe de zgomote.
Se juca cu sinul ei, pipaindu-i blind virful. Paznicul de vi-
natoare are nevoie de pace si liniste, pentru a se ingriji de
pasari. ;

Win simtea orice in sinea ei, numai pace si liniste nu,
cu nervii intingi la maximum, cu incheieturile miinilor tra-
gind de legaturile de matase. Murea de dorinta de a-|
atinge, de a-l inbratisa. |

— Kev, dezleaga-mi miinile. El clatind din cap.
Irecerea lenta a miinii lui pe partea ei din fata o facu sa
se arcuiasca. O, te rog, ofta ea. Kev.....

— Ssst, murmura el. Inca nu. Gura lui trecu flaminda
peste a ei. Te doresc de atit de mult timp. Am avut asa de
multa nevoie de tine. Dintii lui i prinsera buza inferioara
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cu o delicatete stirnitd. O atingere a miinilor tale si n-ag fi
rezistat o secunda. |

— Dar vreau sa te iau in brate, rosti ea rugatoare.

Privirea lui o infiora.

— Inainte de a termina, iubito, o s& ma iei in brate cu
fiecare parte a trupului tu. li acoperi bataile salbatice ale
inimii cu palma lui blinda. Coborind capul, 1i saruta obrazul
fierbinte si sopti: intelegi ce vreau sa fac, Win?

Ea inspira spasmaodic.

— Asa cred. Amelia mi-a spus cite ceva, mai de mult.
Si desigur, primavara toata lumea le vede pe oi si pe vite.

Aceasta 1i smulse lui un zimbet.

— Daca acesta e standardul la care sint mtat n-0 sé
avem nici un necaz.

Ea 7l apuca cu bratele legate si facu efortul de a se
ridica, pentru a-i ajunge la gura. El o saruta, impingind-o
din nou in pat, furisindu-si cu grija unul dintre genunchi
intre coapsele ei. Blind, mai mult si mai mult, pina cind ea
simti o apasare intima pe o parte a ei ce incepu sa o doara.
Frecarea subtild si ritmica o facu sa se crispeze, un fel de
placere sinuoasa, infriguratd emanind din fiecare impin-
gere inceata. Uimita, Win se intreba ca daca facea acest
lucru cu un barbat pe care il cunostea asa de bine, de atita
timp, nu era intr-un fel mult mai jenant, decit sa faca
dragoste cu un strain.

Noaptea se transforma in zi, dimineata argintie
navalind in camera. Padurea se trezea in ciripit si fog-
nete.... ciocirlii, rindunici. Se gindi deodata la toti cei ra-
masi in casa Ramsay.....ig curind vor descoperi ca lip-
seste. Un fior o strabatu, cind se intreba daca o vor cauta,
Daca se va intoarce tot virgina, orice viitor cu Merripen era
in mare pericol.

— Kev, sopti ea agitata poate ca ar trebui sa te
grabesti.
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— De ce? intreba el cu buzele lipite de gitul ei.

- Mi-e teama ca cineva ne va opri. |

El inalta capul.

— Nimeni nu ne va opri. O armata intreaga ar putea
Mé inconjoare casuta. Explozii. Fulgere. Si totusi, se va
Intimpla.

— Eu cred ca ar trebui sa te grabesti.

— Dar tu? Merripen zimbi intr-un fel care Ti opri inima.
Lind e relaxat si fericit, gindi ea, e barbatul cel mai frumos
pare a existat vreodata.

El 7i cauta cu dibacie gura, distragind-o cu sarutari
profunde si arzatoare. In acelasi timp, 7i apuca partea din
lnta a camasii de noapte si trase, rupind-o de sus pina jos,
ta si cum n-ar fi fost altceva decit dantela de hirtie. Win
scoase un suspin rusinat, dar ramase linistita.

Merripen se ridica deasupra ei. Apucind-o de inche-
wturi, le trase iar peste capul ei, expunindu-i trupul in
intregime si facindu-i sinii sa se intareasca. Se uita la
slircurile roz deschis. Mirfitul blind din git o facu sa vibreze.
Se apleca si-si deschise gura peste sfircul sinului drept si
Il tinu pe limba... asa de fierbinte....incit ea se infiora, ca
8l cum contactul ar fi fript-o. Cind privi, sfircul era mai rosu
§! mai tare decit fusese inainte.

Ochii lui erau inecati de pasiune, cind ii saruta $i
gelalalt sin. Limba lui transforma sfircul moale intr-un
boboc aspru, pe care-l potoli cu migcari fierbinti. Ea se
presa in umezeala aceea, respiratia amestecindu-i-se cu
mici suspine. El 1i apuca sfircul intre dinti, il musca cu grija,
(indu-i bobirnace. Win gemu cind miinile lui puternice ii
mingiiara trupul, poposind in locuri de o sensibilitate
Insuportabila. '

Ajungindu-i la coapse, incerca sa le desfaca, dar
ruginoasa Win le tinea strins lipite. Dorinta ei de a continua
Il fu impiedicata de faptul ca realiza ca se ivise 0 umezeala
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abundenta, acolo, lucru la care nu se asteptase si despro
care nu i se spusese nimic.

— Am crezut ca ai spus sa ma grabesc? sopti Merripa
‘linga urechea ei plimbindu-si buzele pe fata aprinsa.

— Dezleaga-mi miinile, se ruga ea, tulburata. Am
nevoie sa... ei bine, sa curat. '

— Sa cureti? Aruncindu-i o privire ironica, Merripen
dezlegd matasea din jurul incheieturilor. Vrei sa spui, sé
cureti camera?

— Nu, .... pe mine.

Perplexitatea adinci un sant intre sprincenele lul
negre. Mingiie despartitura dintre coapsele ei strins lipite
si din reflex, ea le strinse si mai tare. Dindu-si seama care
era problema, el zimbi usor, in timp ce fu napadit de o
tandrete inexprimabila.

— Asta te mgruureaza'? li desfacu picioarele, pipaind
netezimea umeda cu degete blinde. Ca esti umeda aicl?
Ea inchise ochii si dadu din cap scotind un sunet sugru-
mat. Nu-i nimic, o linisti el. Asa e bine, este asa cum
trebuie sa fie. Asta ma ajuta pe mine sa intru in tine si. .,
Respiratia lui se Tnaspri. O, Win, esti asa de dulce, lasa-mé
sa te ating, lasa-ma sa te am....

Cu o modestie agonizanta, Win il |asa sa-i desfaca
mai mult coapsele. incercé sa ramina linistita si tacuta, dar
soldurile 1i saltara, cind el ajunse in locul acela care
devenise aproape dureros de sensibil. El murmura blind,
absorbit pasional de carnea moale de femeie. Mai multa
umezeala, mai multa caldura, atingerea lui fiind usoara, de
jur Trnprejur si pe deasupra, inghiontind-o tandru, pina cTnd
un deget ii patrunse lnauntru Ea intepeni si ofta,
invazia fu imediat retrasa.

— Te-am ranit?

Ea ridica pleoapele.

— Nu, se minuna ea. De fapt, n-am simtit nici o durere.

Intinse gitul pentru a se uita intre ei. E singe acolo? Poate
ca ar trebui.....
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— Nu, Win.... avea pe fata o expresie de spaima
nproape comica. Ceea ce tocmai am facut nu provoaca
hici durere, nici singe. Si dupa o pauza scurta: cind am sa
0 fac cu membrul meu, totusi, probabil c& o sa te doara al
naibii.

— Qoo! Ea cumpani pentru o clipa. Acesta e cuwntul
pe care barbatii 1l folosesc pentru partile lor :ntlme'?

— Una dintre vorbele folosite de gagii.

— Sl tiganii cum ii spun?

~lispun kori. =~

— Si ce Inseamna?

— Teapa.

Win arunca o privire timida spre protuberanta masiva
te i intindea pantalonii. |

— Cam prea substantiala pentru o teapa. Am crezut
t4 folosesc un cuvint mai adecvat. Dar presupun....Inspira
rfepede, cind mina lui se duse mai jos. Presupun ca daca
vrei trandafiri, trebuie....degetul lui alunecase din nou in
pa.....sa suporti eventualii tepi.

— Curata filozofie. Blind el mingiie si atita interiorul
strimt al trupului ei.

Degetele de la picioarele ei se chircira, cind tensiunea
haina i se zbuciuma adinc in abdomen.

— Kev, eu ce trebuie sa fac?

— Nimic. Lasa-ma doar sa-ti produc placere.

Toata viata ei tinjise dupa asa ceva, fara sa stie de
lapt ce era, aceasta blinda, surprinzatoare contopire cu el,
nceasta dulce dizolvare a eului. Aceasta incolacire reci-
proca. Fara indoiala, el se controla si totusi o devora mi-
nunindu-se. Se simti absorbind senzatia, cu trupul ei
Infuzat de culoare si caldura. -

Merripen nu voia sa o lase sa ascunda nimic din ea
de el....lua ce voia intorcindu-i si ridicindu-i trupul, rosto-
golind-o dintr-o parte in alta, in permanenta cu grija, dar
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cu o insistenta pasionata. li saruta subsuorile si pe latur,
si peste tot, plimbindu-si limba de-a lungul fiecarei curbe
si cutd umeda. Iincet, incet, placerea acumulata se schim
ba in ceva igtunecat si crud si ea gemu de dureren
provocata de o nevoie acuta.

Bataile inimii ei reverberau peste tot, in sini, In
membre si in stomac, chiar si in virful degetelor de la miini
si de la picioare. Era prea mult, aceasta salbaticie pe care
o stirnise el. Implora o clipa de ragaz.

— Nu nca, rosti el cu respirata neregulata si cu un ton
dur de triumf, pe care ea inca nu-l intelegea.

— Te rog, Kev..

— Esti asa de aprnape pnt sa o simt. O, Doamne.... |
lua capul In mfiini si o saruta hamesit spunindu-i lipit d-
buzele ei : nu trebuie s& ma opresc inca. Lasd-ma sa-|
arat de ce.

Ei Ti scapa un scincet, cind el se Iasa sa alunece In
jos intre coapsele ei, cu capul aplecat peste locul umflat,
pe care-l excitase cu degetele. Isi puse gura pe locul
acela, lingind delicat strimtoarea sarata, desfacind-o cu
degetele. Ea incerca sa se ridice in sezut, dar cazu inapol
pe perne, cind el gasi ceea ce voise, cu limba lui puternici
si uda.

Era desfacuta sub el ca un sacrificiu pagin, scaldat in
lumina zilei ce acum umplea camera. Merripen i se inchini
cu lingeri fierbinti, line, savurind incintat gustul carnii el
Gemind, ea isi strinse picioarele in jurul capului lui, si el
se apuca deliberat sa muste si sa linga interiorul palid al
unei coapse, apoi al celeilalte. Desfatindu-se de ea. Vrind
totul.

Win infipse disperata degetele in parul lui si uitind de
rusine Ti dirija Tnapoi, cu trupul arcuindu-se indescriptibil...
aici, te rog, mai mult, mai mult, acum....si gemu cind el igl
inclesta gura pe ea, atingind-o intr-un ritm rapid. O podidi
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placerea, facind-o sa scoata un strigat plin de uimire,
Inlepenindu-o si paralizind-o timp de citeva secunde
chinuitoare. Fiecare migcare, masura si puls din univers
se diluasera intr-o fierbinteala irezistibila, alunecoasa,
\Intuita acolo, in locul acela crucial, apoi totul ceda, sen-
tatiile si tensiunea cutremurind-o minunat si ramase epui-
tata de infiorari puternice si binecuvintate.

Win se relaxd fara speranta, cind spasmele i se
flomolira. Era cuprinsa de o sfirseala incandescenta, un
sentiment de pace atotcuprinzator care nu-i permitea nicio
miscare. Merripen pleca de linga ea, doar atit cit sa se
tlezbrace complet. Gol si excitat se intoarse spre ea. O
fidica, in nevoia lui masculinad bruta si se aseza peste ea.

Ea ridica bratele spre el, cu un murmur molesit.
Spatele lui era dur si neted sub degetele ei, muschii rasu-
tindu-se la atingerea ei. Capul lui cobori, obrazul ras
atingindu-l aspru pe al ei. Ea fi primi forta cu o supunere
lotala, indoindu-si genunchii si ridicindu-si soldurile, pentru
-l cuprinde.

La inceput el impinse blind. Carnea inocent ramsta
usturind, din cauza patrunderii. Apoi ei patrunse si mai cu
forta, iar lui Win i se opri respiratia din cauza durerii
nrzatoare provocata de intrarea lui. Prea mult din el; prea
lare, prea adinc. Ca o reactie, ea se crispa si el se ingropa
mai tare in ea culcind-o0 si icnind sa ramina linisgtita, spu-
nindu-i sa astepte, pentru ca daca nu se va misgca, va fi
mail bine. Amindoi se linistira respirind puternic.

— Trebuie sa ma opresc? sopti Merripen aspru, cu fata
Incordata. Chiar si acum, in momentul cel mai puternic al
dorintei, era preocupat de ea. Intelegind ce il costa pe el
si-i ceara asta, cit de mult o dorea, Win fu coplesita de
iubire.

— Nici macar sa nu te g’i‘nde$ti s& te opresti acum. |i
mingiie incurajindu-l ruginata. El gemu si incepu sa se
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miste, tremurind din tot trupul, in timp ce se impingea in
ea. '
~ Desi fiecare patrundere ii cauza o durere ascutita, in
locul unde se intilneau, Win incerca sa-l traga si mai in
adinc. Sentimentul de a-l avea in ea era mult mai puternic
decit durerea, sau placerea. Era o necesitate.

Merripen se uita la ea, cu ochii stralucind pe fata im-
bujorata. Arata feroce si hamesit si chiar putin dezoriental,
ca si cum experimenta ceva dincolo de telul unui barbal
obisnuit. Abia acum isi dadu ea seama de enormitatea
pasiunii lui, de anii in care o acumulase, in ciuda tuturor
eforturilor lui de a o indbusi. Ce dur luptase impotriva sorili
lor, din motive pe care ea inca nu le intelegea pe deplin
Dar acum ii poseda trupul, cu o adoratie si intensitate ce
eclipsau toate celelalte sentimennte.

Si o iubea ca pe o femeie, nu ca pe o creatura eterica
Sentimentele lui pentru ea erau singeroase, vlgurnase
elementare. Exact cum voise si ea.

Si il primi, il primi, inconjurindu-l cu picioarele el
subtiri, ingropindu-si fata intre gitul si umarul lui. li placeau
sunetele pe care le scotea, miriitul si mormaitul, asprimea
respiratiei lui care o inunda. Si forta lui in jur si in ea. Cu
tandrete 1i mingiie spatele si coastele si i depuse sarutar
pe gura. El paru electrizat de atentiile ei, migcarile lul
accelerindu-se, cu ochii strins inchisi. Apoi o patrunse §l
ramase asa, dupa care se scuturd, ca si cum era pe
punctul de a muri.

— Win, gemu el ingropindu-si fata in a ei. Win! Silaba
simpla continea toata credinta si pasiunea a mii de
rugaciuni.

Trecura minute intregi, inainte ca vreunul din ei sa

vorbeasca. Stateau inlantuiti, contopiti si uzi, fara sa vrea
sa se desparta.
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Win zimbi cind simti buzele lui Merripen plimbindu-se
pe fata ei. Cind ajunse la barbie, 0 musca usor.

— Nu pe un piedestal, rosti el cu duritate.

— Hmmm? Se agita, ridicind mina sa-i mingiie tepii
de pe obraji. Ce vrei sa spui?

— Ai spus ca te-am asgezat pe un piedestal....iti
amintesti?

— Da.

—~ N-a fost deloc asa. Intotdeauna te-am purtat in
Inima mea. Intotdeauna. Am crezut ca asta ar trebui sa fie
deajuns. ' :

Miscata, Win il saruta blind.

— Ce s-a intimplat, Kev? De ce ti-ai schimbat parerea?
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Kev nu intentiona sa raspunda, pina cind nu se ocupa
intii de ea. Cobori din pat si se duse in mica bucatarie, ce
era prevazuta cu un cuptor si un rezervor de apa din
alama, dotat cu conducte ce treceau printr-un cuptor,
pentru a produce instantaneu apa fierbinte. Umplind un
bidon cu apa calda, il aduse in dormitor, impreuna cu un
prosop curat.

Se opri, la vederea lui Win, care statea lungita pe o
parte, cu curbele gatioase acoperite cu cearsaful alb, cu
-parul raspindit pe umeri in revarsari de aur argintiu. Si cel
mai minunat dintre toate, era blindetea satula a fetei gl
roseata umflata a buzelor pe care le sarutase, si le sa-
rutase.... Era o imagine izvorita din cele mai tainuite visurl
ale lui, asa cum statea in pat, asteptindu-l.

- Umezi prosopul cu apa calda si dadu la o parte cear-
saful, bucurindu-se de frumusetea ei. Ar fi vrut-o indiferent
cum, virgina sau nu.... dar in sinea lui isi dadea seama de
satisfactia de a fi fost primul ei barbat. Nimeni altcineva,
in afara de el, n-a atins-0, nu i-a stirnit placerea, n-a
privit-0.... cu exceptia....

- Win, rosti el incruntindu-se, in timp ce o stergea
- apasind prosopul aburind intre coapsele ei. La clinica, al
“imbracat vreodata altceva decit echipamentul tau de
gimnastica? Adica, Harrow s-a uitat vreodata la tine?

Fata ei era stapinita, dar exista o lucire de amuza-
ment in ochii ei de un albastru asa bogat.
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— Ma intrebi daca Julian m-a vazut vreodata goala, in
exercitiul profesiunii?

Kev era gelos si amindoi stiau asta, dar nu se putu
abtine sa nu se incrunte.

— Da.

— Nu, n-a facut-o, rosti ea afectata. Era interesat de
sistemul meu respirator, care asa cum stii in mod cert, se
afla intr-un loc foarte indepartat de organele de repro-
tucere.

— E interesat de mai mult, decit de plaminii tai, rosti
Intunecat Kev.

Ea zimbi.

— Daca speri s&4 ma indepartezi de intrebarea pe care
ll-am pus-o mai devreme, sa stii ca nu functioneaza. Ce
s-a intimplat cu tine noaptea trecuta, Kev?

El clati petele de singe de pe prosop, il stoarse si-|
apasa din nou fierbinte intre coapsele ei. :

— Am fost retinut.

Ochii ei se deschisera mari.

— In temnita? Acolo s-a dus Leo? Sa te scoata?

— Da. :

— TIn numele cerului, de ce te aflai in spatele gratiilor?

— M-am batut, la circiuma.

Plescai din limba de citeva ori.

— Asta nu seamana cu tine.

Declaratia era incarcata de o asemenea ironie lipsita
de intentie, incit Kev aproape rise. De fapt, doar citeva
pufaieli aparura din fundul pieptului si era asa de amuzat
si de mizerabil totodata, incit nici nu putea vorbi. Expresia
lui trebuie ca arata destul de ciudat, deoarece Win se uita
la el intens, apoi se ridica. Isi lud compresa si 0 puse
deoparte si-si trase cearsaful peste sini. Apoi plimba o
mina usoara si gratioasa peste umarul lui gol, atingerea el
potolindu-l. $i continua sa-l mingiie, pe piept, pe ceafa, pe
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abdomen si fiecare migcare iubitoare a miinii ei parea si
erodeze si mai mult bariera auto-impusa de el.

— Pina cind am intrat in familia voastra, rosti el ragusit,
era singurul scop pentru care existam. Sa ma bat. Si
ranesc oameni. Am fost.... monstruos. Privind in ochii lul
Win, nu vazu nimic decit interes.

— Mai spune-mi, sopti ea. El clatina din cap. Un fior ||
trecu pe spinare. Mina ei aluneca in jurul cefii lui. Incet i
trase capul pe umarul ei, astfel incit fata lui era pe jumatate
ascunsa. Mai spune-mi, il indemna ea.

Kev era pierdut, incapabil sa-i refuze ceva. Si stia cé
e pe cale sa marturiseasca, ceea ce 0 va dezgusta sro va
revolta, dar se trezi totusi facind-o.

i releva toata lipsa lui de indurare, incercind sa o facé
sa inteleaga ce ticdlos vicios fusese si incd mai era. i
povesti despre baietii pe care 1i batuse mar, despre cei de
care se temea ca mai tirziu au murit, fara sa fie vreodat
sigur. li spuse cum tréise ca un animal, mincind ramasite,
cum fusese un bataus, un hot, un calic. li povesti despre
cruzimile si umilintele pe care le suportase.

Kev isi retinuse intotdeauna marturisirile in el insusl,
acum insa se revarsau ca niste gunoaie. Ji fu ingrozit cind
isi dadu seama ca si-a pierdut cu desavirsire controlul, ca
de cite ori incerca sa se opreasca, tot ce reusea era o
atingere blinda si un murmur din partea lui Win si astfel
divulga totul, ca un criminal in fata preotului, pe esafod.

— Cum pot eu sa te ating cu miinile astea? intreba el
sfisiat de suferintnd. Cum puti sa ma lasi? Dumnezeule,
daca ai sti tot ce am facut..

— Imi plac miinile tale, murmura ea.

— Nu sint destul de bun penru tine. Si nimeni nu e,
Cea mai mare parte dintre barbati, buni sau rai, au limite
in ceea ce pot face, chiar si pentru cineva pe care-l iubesc.
Eu nu am asa ceva. Nici Dumnezeu, nici morala, nici
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credinta in nimic. Cu exceptia ta. Tu esti religia mea. As
lace orice imi ceri. M-as bate, as fura, as ucide pentru tine.
As.....
— Sssst. Taci. Dumnezeule mare! | se tdiase rasu-
larea. Nu e nevoie sa incalci nicio porunca, Kev.

— Tu nu Tntelegi, rosti el tragindu-se inapoi, pentru a
se uita la ea. Daca ai fi crezut ceva din ceea ce ti-am
Spus.... :

— Bainteleg. Fata el era ca a unui inger, blinda si plina
le compasiune. Si cred ce mi-ai spus.... dar nu sint deloc
tle acord cu concluziile pe care se pare ca le-ai tras tu.
Miinile ei se ridicara, modelindu-se dupa obrajii lui netezi.
Esti un barbat bun, iubitor. Tiganul baro a incercat sa ucida
In tine toate astea, dar n-a reusit. Din cauza fortei tale. Din
gauza inimii tale. Se intinse inapoi pe pat si il trase linga
pa. Linisteste-te, Kev, sopti ea. Unchiul tau a fost un om
iiu si ceea ce a facut trebuie ingropat odaté cu el. “Lasa
mortul sa ingroape mortii", stii ce inseamna asta? El
scutura din cap. Sa lasi trecutul in urma si sa privesti doar
la ce te asteapta in viitor. Doar asa poti sa gaseste o noua
cale. O noua viata. Este o zicala crestina....dar poate
Insemna ceva si pentru un tigan, asa cred.

Si intr-adevar insemna mai mult decit ar fi putut Win
sa realizeze. Tiganul era extrem de superstitios privind
moartea si mortii, distrugind tot ce apartinuse celor care
au murit, pronuntind numele decedatului cit mai rar posibil.
Lra in beneficiul mortului, ca si al celor vii, sa-l opreasca
pe acesta sa revina in lumea celor vii, ca o fantoma
nefericita. Lasa mortul sa ingroape mortii....dar el nu era
sigur ca putea.

— Greu sa lasi totul in urma, rosti el cu voce groasa.
(Greu sa uiti.

— Da. Bratele ei se strinsera in jurul lui. Dar vom
umple mintea ta cu lucruri mult mai bune, la care sa te
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gindesti. Kev ramase tacut vreme indelungata apasindu-i
urechea pe inima lui Win, ascultind bataia regulata si ritmul
respiratiei ei. De cind te-am vazut prima oara, am stiut ce
vei inseamna pentru mine, murmura pina la urma Win. Ce
baiat salbatic si furios erai! Te-am iubit imediat. Si tu al
simtit la fel, nu? El dadu usor din cap desfatindu-se cu
senzatiile pe care i le oferea. Pielea ei mirosea duice ca ¢
delicatesa, cu o vaga urma de mosc feminin. Mi-am pus
in cap sa te imblinzesc, continua ea. Nu in toate sensurile
Dar suficient cit s& pot rAmine aproape de tine. Isi trecu
degetele prin parul lui. Om insuportabil! Ce te-a facut sa
ma rapesti, cind stiai ca ag fi venit de bunavoie?

— Am demonstrat ceva, rosti el cu voce inabusita.

Ea chicoti si 1l mingiie pe cap, atingerea unghiilor el
facindu-l aproape sa toarca.

— Demonstratia ta a fost bine primita. Acum trebuie s
ne ducem inapoi?

— Vrei asta?

Win clatina din cap

— Totusi...nu mi-ar displacea sa am ceva de mincat.

- Am adus mincare aici, inainte de a merge dupa tine,

Ea isi plimba dragastos virful degetului pe marginea
urechii lui.

— Ce ticalos eficient esti. Deci, am putea sa stam aicl
toata ziua?

- Da.

Win se rasuci de placere.

— Qare va veni cineva dupa noi?

— Ma indoiesc. Kev trase de pe ea lenjeria de pat sl
isi baga nasul in valea ampla a sinilor ei. $i am sa o omor
pe prima persoana, care s-ar apropia de prag. Un ris linigtit
1i scapa ei din git. Ce e? intreba el fara sa se miste.

- O, ma gindeam la toti anii pe care i-am petrecult
-incercind sa cobor din pat, ca sa fiu cu tine. Si cind am
venit acasa, tot ce am vrut era 